@ HP PageWide Pro MFP 772-777 series

Podrecznik uzytkownika



Prawa autorskie i licencja

© 2017 Copyright HP Development Company,
L.P.

Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie,
adaptacja lub ttumaczenie tych materiatéw nie
jest dozwolone bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy HP, z wyjatkiem przypadkow
dozwolonych w ramach praw autorskich.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie
moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Wszystkie gwarancje udzielane w odniesieniu
do Produktéw i Ustug HP okreslone zostaty w
oswiadczeniach gwarancyjnych zatgczanych do
kazdego produktu i ustugi. Zadne informacje tu
zawarte nie mogag by¢ rozumiane jako
zawierajgce dodatkowe gwarancje. HP nie
bedzie odpowiedzialne za btedy techniczne czy
edytorskie lub pominiecia zawarte w
dokumencie.

Wydanie 1, 5/2017

Znaki towarowe

Adobe”®, Acrobat® oraz PostScript® s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Adobe Systems
Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

ENERGY STAR oraz znak firmowy ENERGY STAR
sg zastrzezonymi znakami towarowymi Agencji
Ochrony Srodowiska Stanéw Zjednoczonych.

Intel® Core™ jest znakiem towarowym firmy
Intel Corporation w Stanach Zjednoczonych i w
innych krajach.

Java jest zastrzezonym znakiem towarowym
firmy Oracle i/lub jej filii.

Microsoft i Windows sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

UNIX® jest zastrzezonym znakiem towarowym
The Open Group.



Spis tresci

T ROZPOCZECIE PrACY ceceeeecerectenecceecnonscssssnessssssssessssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssssssssssnnsss 1
WIEQIMIY ottt ettt s et e s e e s et e s ae s e e e e s e s sa e s s e e se e s s e e asee s st e seaasseaeseesaseeaseesseenstessstenssesnssessesssaanne 1
N1l T <= o =] 31 - RS 1

HP PageWide Pro MFP 772-777 SEIIES .....uueeceeeeeeeeeeeeieeeeeeeseesssseessesssseessesssssessesssssssssssssssssssssssssssssses 1
Pojemnos¢ podajnikdw (papier blankietowy o gramaturze 75 g/m2 lub 20 funtéw) ..... 2

DIUKOWRNIE ...ttt et et et et et et et et et st et e e e se s st e eseesesae s et et eneententen 2

KOPIOWRNIE ...eeeeeeeeeeeceeceeeetee e et eeete e et e s saeeeaeessaesssaeeseesesseessaseseesssassssesssassssesssesassesnsasnns 3

1) = V| OSSR 3

FAKS ettt ettt sttt se et et ettt et ettt et nean q

- [ 11 LY o USRS 4

SIEC DOZPIZEWOAOWA ..ottt ee e e eesresse e e e eseeeseeesseeesseessessssessssenseens 4

L Yo [ =T 1< 4

[\ o 07 4V o) o Yol [o] g = Uy =TSRRI 5

FUNKCE STOAOWISKOWE .....oeueeeeeeeeeeeeeeteeeetete et e steseesaeeseesaesssesssesseessessesesssasssensessssnsassesssesssensasnennns 5

(0101 (=0 = LAY T=T o I [o 1] =) o1 R 5

WYGLGA PrOUUKLU ...ttt rteecte e eeeeae e e e e s aa e s e ee s e s s e e s e s esa e e sa s seesssaesseeassesnssansassnssesssesnssesssnansen 5
WidOK Przodu Z LEWE] SEIONY ....c.eeeeeeeeeeeeeeecteetetee e tee e teeeesae st e s e s se e e s ses s e ssessseesesssessesnsessesnsanns 6

WidOK Przodu Z PraWe] SEFONY ........eeeceeeeeeeeeeeseeeeeecteeseeeeseeeseseeseeesesessessssesssessssesssesssssessesssssessessanenen 7

WIAOK Z EYAU .ttt st e e te st e et e s s ae e s aeeeae e e s e s saessaesesa e s s assseaessassaesssesssesnsasnns 8

Wkitady i NUMEIrY KAtalOGOWE ........oeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt ee e e e ee s e e e eess e s e e e sssessesssesssessessessesssensenn 8

Wigczanie i WytaCzanie ZaSIlania ........ceeeeeeeieeeceeee ettt et e e s s e s e e e s e e e e s e e ae e e e nnennenn 9
Wigczanie i WytgCzZanie UrZ@AzZENIa .......eeceeeeeeeeeecieceeeceeceeeceee e e cteeesaeesaeessaessaseeeesesnessesesnessanannnn 9

V&= 0 Lo b 10 =l Y| = =T R 10
Korzystanie Z PAnelu SEErOWANIE ........eccveereeeeeeerieeceeeerteeeeeesteeesteeseeesseeeaeesseeessesesseessesessessssesssessssssssssssssassesssenan 11
PrzycCiski Panelu SEErOWANIA .......cccueeereeereeeieeeeeeeceeeeeeeseeeeseeeseeesseeetesesseesessssessessssesssessssssssesessesssnsns 11

Ekran poczatkowy panelu StErOWANIA ......ceceeeeeeeeeeeeceecee et tee e ee e s eae e e re e e e ae e e e se e e e neas 12

INterfejs PANEIU SEErOWANIE «.....couveeeeeeeeeeceeeeeectecr ettt e e e e e e e s e ssesseessessnsnsesennne 13

SZYDKIE USTAWIENIA «...eeeeeeeeeeeeeecteceecteete et e te e e e s te e et e e sse e s e e e sae e e e e e sseeeseesesaeeseessssenssasssenseessanns 13

FUNKCIE POIMOCY ..eeeeeeeeeeeeceeteeeeteeescte e e e ete e e s ae e e s see s e seess e sasnsassesnsasse st anssassansesasansessensesnsensen 14
INFOrMACIE O AFUKAICE ...ttt et eeesaeeeee e seessesseessesseesseseessessesssensesnne 14

ANIMACIE POMOCY ..eeeeeeeeeeeceeeceeeeteecteeerte e e e s eeseseeesaeesassesaesssssessasesaesssasssesssesnsessssesssaens 14

2 Podtaczanie Urzadzenia ......cceeeieeenecieneecieneanciencncnenncscesssscsesssssssnsssssesssssessssssssssssessssssssssssesssssssssssssassssssnssssses 15

Podtaczanie urzadzenia do KOMPULEra lUD SIECH ...ceeeuerieieieiececeereetete ettt ettt st en e e es 15
Aby podtaczy¢ urzgdzenie przy UzyCiu Kabla USB ..........eeeeieeeeeeeceeeteeetee et eeseae e ee s e e e 15
£3CZENIE UrZQAZENIA Z SIBCIG veeureereereereeeeeeeteeeereeeteteetesaeeeessesssessessseeseessesssessesssesesssessesssessesssenes 16
PLWW



Obstugiwane protoKOtY SIECIOWE .......cceeeeeeeeeieeeeeeeeeeceete e tee e ee e e s e e sse e esseeneens 16
Podtaczanie urzadzenia do SieCi PrzeWOdOWE] .......ceceeeeeerceeeereeeeeceesee e see e seeeeneenes 16
Podtaczanie urzadzenia do sieci bezprzewodowej (tylko modele bezprzewodowe) ... 17

Aby wtaczy¢ komunikacje bezprzewodowg w urzadzeniu .........cceeeevenne 17

Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci bezprzewodowej za pomoca
Kreatora konfiguracji tgcza bezprzewodowego .........cccceeeeeceeeeeceeceeceennnnne 17
Aby podtaczyc urzadzenie do sieci bezprzewodowej z uzyciem WPS ......... 18
Reczne tgczenie urzadzenia z siecig bezprzewodowa ........ccceeeeveeeeecneenen. 19
Korzystanie Z UStUGE Wi-Fi DIFECL .......ccveviririerertrteeeescsesestesece et et etest st et et st s e s e s e ssessessessasaessessesseseassasseneen 19
Wigczanie fUunKCji Wi=Fi DIFECL .....ccueeeeeeeeeeeeeeie st e e te e ts st st e s e s e s e e e e se e se s e sessesnenean 19
Drukowanie z urzadzenia przeno$nego obstugujgcego tacznos¢ bezprzewodows ...........ceeveene.... 19
Drukowanie z komputera z funkcjg komunikacji bezprzewodowej (Windows) ..........cccceeeveveeeennncns 19
Drukowanie z komputera z funkcjg komunikacji bezprzewodowej (0S X) ......ceeveeereeerrecreeereenene 19

Instalowanie oprogramowania drukarki HP dla urzadzenia bezprzewodowego juz podtgczonego do sieci .... 22

Uruchom oprogramowanie drukarki (WINAOWS) ........c.cceeueeeeeeerereeeeeereneeteeeeeeeeeseeseseeseseesessesessesessesesesensesenseseans 22
Zarzadzanie uStawieniami SIECIOWYIMI .....cecueeeeeereeeeeeceecereee e e e e e et e e e s e e e e saessee s e s sse s s essesssesseseessnsnsessasneens 22
Wyswietlanie lub zmiana ustawien SIECIOWYCH .........eeveeveeeeeeeeeteeeereee et e sae e neees 22
Ustawianie lub zmiana hasta Urzadzenia ..........eeeeeeeeeceeceeeee et neees 23

Reczne konfigurowanie parametrow protokotu TCP/IP za pomocg panelu sterowania .................. 23
Ustawienia predkoSci1gza i dUPLEKSU .......oucoveieeeieieeeeretrete ettt sttt 23

3 Zarzadzanie drukarkg i USHUGAMI ......ceeecreeienecieeienecinecenectnecienccensctenecsssctssscsssssssssssssessssssessssssssssssssssssssssssnnes 25
HP EMDEAAEA WED SEIVET ..ttt et ettt ettt e ss e e s et et et et st st e saenaen 25
INFOrMACE 0 SEIWEIZE EWS ...ttt tetee e eseeseesssessesseesaesssesseessesseesseseessesssensensaensnnns 25

INfOrmMacje 0 PUKACH COOKIE ......vinreeeeeeee ettt ettt sae e e se e sae e e e sae e e ensesseenes 25

OEWOIZ SEIWEE EWS. ...ttt ettt et et et et et et st et e s s s e e e ssesae s e s et et et eneeanentns 26

FUNKGI ettt ettt e e e s ete e et e e st e et e e se e e e e e s se s e s e s sae e s e s seanssessseeassesseeasaesasaenssesassessannnsen 26

Karta Strona StartOWa ......c..coccueceeeeieieeeeercrte ettt ettt 27

LG = 1 11 SR 28

Karta KOPIa/DIUKUJ «..cceveveeeeeeereteeieteteeetetete e teteseseeesesese s s sese e ssesesessesesesessnsnsesesenen 28

K@IEA FAKS ..ttt sttt st st se s e as st sas sttt se e 29

Karta HP JETAAVANTAGE ......couceuieeeeeeeeeeeteeeee et sttt st et et et et et e se e s e nis 29

KAIEA SIBC ...ttt et et ettt et ettt et ne 29

Karta NQrZEAZIA .......ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeteeeetee e e ee e et e sssessessessesseesaesssessesssensessseseeneens 29

Karta USTAWIBNIA «....eeeieeeeieeeie ettt st ettt et e et eae st ene s e esne s e enne 30

Funkcje zabezpieCzajgte UrZ@AzZENIa ........cecveeeereeeereeeeteereeecee e reeseeeeste st e s ssessseeeaessassessesssaeessesssessssessssasssesnsnnn 31
0Swiadczenia 0 DEZPIECZENSIWIE .....ccuveeeeeeeeeeeecteetectee e eteeteeseesee e eeeeseesesssessessesssesssessessssnsesseenses 31

W4 | 110 £ TSROSO RSO SOPT PR 31
UStaWienia ZADEZPIECZEN .....eeeeeeeeeeeeeceeeeee et et ee e et e e saesesseesaesese e e sesssesessessssesssessssenssessssesssennes 31
Aktualizacje oprogramowania UKEaAOWEGO ........cceeveeieeeeereeceeeeeceeeeeeteeeeeaeeseeeaeesee e e saeeseesaeeseennens 32

HP Printer Assistant w oprogramowanie drukarki (WiNAOWS) .........cccceceeerueeeerrerseeseenseeseeessesssessssssssssssens 32

PLWW



Otwieranie programu HP Printer ASSISTaNt .........ccovieeerireerrieeceteeeeteeee et eeet et e e e eeesseenne 32

FUNKGIE ettt e te e te et e st eeste st e e e s e s e s e e e s e s esseesseesssasssessesassesasseassesassesssssnseensssenseensen 32

Karta Zadania Urzadzenia .......c.eeeceeeeeeeceeceeeeeceeeceee e see et es e e s aessaeseaessseeeeasesaennnans 32

[ = 1) =] o TR 33

KArta POMIOC ... ettt st e s st e e et e e e e ee e e 33

Karta Narzedzia .......ceceeeeeeeeeeeeeeceeeceeceee e te st e e e s sae s aeesae s e eeseae e s s e s saessaessseensaesnnenan 33

Karta SZacunkowe POZIOMY LUSZU .....cceeeeeeereeeeeeeeeeeeeeeeteeeeeesseeseesaeeseesaeeseesesssesens 33

Narzedzie HP ULILItY (0S5 X) c.ovovveeeeeeeieireeieeeseesisesestese s tsssessessssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssnns 34
AIFPEINE™ (S X) euveeueteteseeeestsessessetsssssesssssssssssssssssssssssssssasssssssssssessssssssssesesassssesesessssssssssessssssesesssssesesessssssesnsans 34
4 Papier i NOSNIKI WYAIUKU ......cceceeeeeeieneenecenecencecenecencecensccenscenssensssssssensssessssssssensssassssnsssnssssnssenssssnsssnsssensssnns 35
UZYCIE PAPIEIU ceeeeetieeeceeeeteeceeecte st e et e s et e et e s saeseseessae s et e s sae s s st esse s st aasae s seesse s st assseasstassseesstesssessssesssessssenssesssnes 35
Obstugiwane rozZmiary NOSNTKOW .......cceeeceieeieeeeceecteectee e te e te e s e e rteseeeeseesesseessesssseessessseesssesssaseseesssansansnns 36
Obstugiwane rozmiary papieru i NOSNIKOW WYAIUKU .........cveeveeeeeeeeeceeeeceeeeceeeceeeeeseeeseeseeesneeens 37
Obstugiwane rozmiary kopert (tylko podajnik 1) .......ccccueeeeeeeieeceeeeeeeeeete ettt 38
(01013 (VT [T oY=l g0 7 1 T= Y G | T 38
Obstugiwane roZMIary ELYKIEL .......ceccveeieeeeeeeeeeeceetectee e e cte e e te e ae e e sse s e seeseessesssesasesenseenns 39
Obstugiwane rozmiary nosnikow fotograficznych ... 39
Obstugiwane rodzaje papieru oraz pojemnosci i orientacje podajnikOw .........ccceeeeeeeeecieereeceeceee e 39
0] T=T o] = o - T O RPTOSTRPTRRSRRRRRt 39

Rodzaje papieru i pojemnosSci POAQJNIKOW .......ocueeeeeereeeeeeee e e e eeeee e eeesesese s e s eae e e e enesseesseas 40
KoNfigurowanie POAAJNIKOW ........ccveeeeierieeieeeeeceeetecteeteeseeeeeseeeeessesseessessesssessssssessesssessesssesssessenssessesssesssensens 41
WSKAZOWKI ...ttt sttt sttt s et s et se e e sa et s et st s et st s et s et e et e e e s e neesenes 41

PIZYKEQAY oonereeeeeeeieeeeceeeteeeteeteeetee e et essaeessseeaseesseessesesaesssasssessasesasessssassasssesassesssssnssensasensesnsens 41
£AdOWANIE MATEFIATOW ...ttt ettt st ettt st e e e e s e e ae st et et et et et enene 42
£adoWanie POAAJNIKA T .....eeeeeeeeeeeeeeceeeeee ettt ee e e teeaeesaee e e sse s s e eseesaeeseessessaensasasnsasssensansennns 43
tadowanie podajnika 2 (pojedynczego) lub podajnikdw 2/3 (tandem) .........ccceeveeeeeereceereceereceenenen. 44
tadowanie podajnikdw dolnych Na 550 @rkUSZY ......ccceeeieereceeeieeeieeeeecree e e eeeeee et eesaeeeseeesaeeesneans 46
tadowanie POdajNiKOW HCl ............eeceeeeeeeeeeeceeeeectee e e ree e seesseeeesse st essesssesssssesssessessassensssnsens 46

= o (o 10T YT o) o T=1 o SR 48
tadowanie papieru firmowego lub formularzy z nadrukiem ..........ceoeeeeeeeeereeereeeeeeeeeeeeeeeeeens 49
tadowanie podajnika dOKUMENEOW .......ceceeeveeeeeieeeeeeeeeeteeeeeeeeeseeeaeeeeesseseessessesseeesessseesessssnseesenn 51
EAdOWANIE O SKANETA ...ttt ettt ettt st e et e e s s s sm e s s e e eaantens 52

PONOWNE tadOWaNI® ZSZYWACZA .....eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeieeteeetteeeeeeeeestesestessaesessessessssesssesessesssesassesssssnsees 52
WskazOowki pomocne przy WYborze i UZYCIU PAPIEIU. «.cecveeeveereereeeeerreeeerseeseesseeseesseessesesssessesssessssssessessesssessssnses 55
5 POJEMNIKI «..ccueeenenenienecenaeceneceenecacncencscenssencssenssensssenssensssanssenssssnssensssanssensssansssnsssansssnssssnssensssassssnsssenssensssansses 57
POJEMNIKI HP PQGEWIAE .....eeeeeeeeeeeeeeeteeteecteetteeeee e s seeesae s e esssaeesseessesesaessassessasssesessassssasssessssenssesssssessesnsesnsees 57
Zasady firmy HP dotyczace pojemnikow innych producentow ..........ccceeeeeeeeeeeeeceeneeeeeneeeseeseeeneens 57
Podrabiane POJEMNIKI HP .........oeeeeeeeeeeeteeeeee et te e te et e e e e se e e e se e s e sse s s esse s s e sessensennnn 57
Zarzadzanie POJEMMIKAMI ....cccueeeeeeee et tee e te et et e s te s e e te s e e s ae st e e s e e s se s e e se s s esseesesseessesssessesssensesnsensenn 58

PLWW



Przechowywanie POJEMNIKOW ........cccecveeeeeiereeeeeteetetee e steseectestessesssessessesseesseessessessessesssesenneens 58

Drukowanie w trybie OgOLINY DIUFOWY ........eeceeeeieeieereeeeeereeeeeeeseeseeeeseeeeseeesaeessseessesesesessessssesssennns 58
Drukowanie po osiggnieciu szacowanego konca okresu eksploatacji pojemnika ........c.cceeueeuennee. 58
Sprawdzanie szacowanych poziomow tuszu w pojemnikach ..........ccceeeeceeceeceeceeceeceeceeceecee e 59
Pozostate pojemMNiKi Z tUSZEM ........eeeeeeeeeeeeeeeee ettt et e e seeesae s e e e e se e e e s seeessessse e sneennean 60
RECYKLING POJEMNIKOW ......eeeveeeiereeieeeeeeeeeteeeeeseeeesseesseeseessesseeesesssesseessesssessessesssesssesesssensesssensessesnes 60
WYMIANA POJEMNIKOW .......eeeeeeeieieeeeteeteeteecteetee st e eteeee e e e see e ee s e saesesssensesssessasssessessssasasssessasssensesssensessansenssanns 60
Wskazdwki dotyczgce korzystania z pPOjEMNIKOW .........coccevceieerieeeceeeeet ettt sse e sne st et e e se s 62
6 DIUKOWANIE «.cuuieeeieencieeeienncenecnensccnscnesscsssssossssassssssssasssessssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssassssnssannns 64
DruKOWANI® Z KOMPULETA ....cceeeeeeeieeeeeeeceeteceeeteeeesaeeseesseetesesssesssessessssssessessessessesssesesssessesssesssessessessessesssenses 64
Drukowanie zZ Komputera (WINAOWS) .........c.cceeeeeeeerereereieieteeseeseeeseseesesesesessesessesessessssesensessssesenns 64
Drukowanie Z KOMPULEIA (0S X) ...cccveveueeereeereeeeteteeeeteseesesesesesssesesesesssesesssssesessssnsesesessasesesenes 66
Konfigurowanie skrotow drukowania (WindOWS) ........c.ceeeevereeereeeereeeereeeenerenesenesenesenesesneseseseene 67
Konfigurowanie ustawien WStePNYCh (0S X) ....ccovveeeeieireeieiree et ses et seses e s ssnsessenas 68
Dostosowywanie kolordw lub zarzgdzanie NiMi .........ceeeeeeeeeceeceeceeceecee e enes 68
Wybor wstepnie ustawionego schematu koloréw dla zadania drukowania.................. 68
Reczna zmiana opcji kolordw dla zadania drukowania .........ccceeeeeeeeeecerceeceeceeeeceeeens 69
Dopasowywanie kolordw do ekranu KOMPULEra ........cceeeeeeeeeeceeecreeeceeeeeeeceeeceeeeeeceeenes 69
Kontrola dostepu do funkcji drukowania w Kolorze .........ceeveeeeceeceeceeceeceeeeeceeeee e 70
Drukowanie zZ PANelu SEErOWANIA .......ccceeieeeeeieceeeieeeeeeeeeete e s ste e s ee e e e ae e s se s e e sesseessesssessesssassesnsensasnsensesnnen 70
Drukowanie przy Uzyciu PAMIECi ZAAAN .......eccueeeceeeieereeeeceeeesteecteeeeee e seaeetesesseessesessesssessssesssssssaenns 70
Aby wytgczy¢ lub wigczy€ pamiec Zadan ........ceeeeeeeeeeceeeeeeee et ee e ee e eneeens 70
Wytagczanie lub wtaczanie pamieci zadan (Windows) ........ccceeeeeeeereecenennn. 71
Wytgczanie lub wigczanie pamieci zadan (0S X) ....cceeeeeeeeeeeceeeececeeceeeeeee 71
Zastosowanie pamieci zadan dla jednego lub wszystkich zadan drukowania............... 71
Zastosowanie pamieci zadan do jednego zadania drukowania

(WINOWS) ..eeeeeerereeniseseseeesssseesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 72

Zastosowanie pamieci zadan do wszystkich zadan drukowania
(WINOWS) «.eeeeeereneiiiseseseeessssseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 72
Zastosowanie pamieci zadan do jednego zadania drukowania (0S X) ........ 73
Zastosowanie pamieci zadan do wszystkich zadan drukowania (0S X) ...... 74
Drukowanie zadania zapisane@go W drukarce .........eoceeeeeeeeeereeeeereeeeereeeeeceeeeeeaeeseenes 75
Usuwanie zadania zapisanego W druKarce .........cceeeeeeeerreereererreereesesseseseeseseeseeseeseeseens 75
Drukowanie Z Urzadzenia USB ... ettt e ee e te e e e e se e e e e sas e e e e e an e e e e s esaennnaan 75
Drukowanie przy UZYCIU FUNKCji NFC ........eeeeeeeeceeeeeeteeeetee e eteeee e seeese et esaessesssssessssseesesssesssesensssnsessaensnnns 76
Drukowanie przy uzyciu funkcji AIrPrINt (OS X) .cveeceeieeeeeeeeeeeeeeeeteeeteete et et e seeteseeseseesesaesessesesseseeseneesensasens 76
Wskazowki przydatne podczas drukOWaNIa .........c.eeeceeeeieeeeeeeeceeceee e tee et e e e se e seesesaeesee s e s e s saesessensaeennes 76
WskazOwki dotyczgce POJEMNIKOW .......c.cecveeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeeeesseessesssesseesseessessesssessesssessesssens 77
Wskazowki dotyczgce tadowania PAPIEIU .......eeeeeeeeeeeereee ettt e e s e s e e e s ae e e nas 77
(Windows) — wskazdwki dotyczgce ustawiania druKarki ..........ccceceeeeereeeeieeeeseceeseeeeieeeeceeeeseeee e 77

vi PLWW



(0S X) — wskazowki dotyczace ustawiania drukarki ...........coeeeeeveveeereeeereeeeeeeeeereeereeeseeeseseesesenes 77

7 Kopiowanie i SKANOWANIE .....cc..eeecieeeieneeeeecenccecntenscacscensssasssensssnsssensssssssensssnssssnsssnssssnssensssensssnssssnsssnssssnsssnnss 79
(0] 01 (01T T 1= SRS 79
UStawienia KOPIOWEANIA ....ccceeeeeeeeeeeieeeeeteeseecteesteeteeteeseeeesseesesssssesssssesssssessesssessssssessssssesssenssensens 79
Yo (V] ETa T T 1 o ol I (oo 79

Wybor podajnika papieru dla KOPii .ee.eeeeeeceeeeeereeeeeecceeeeeecteeetee e ree e e ee s e eees 79
Zmniejszanie lub powiekszanie Kopii .....ccceecveeeeeeeeereececeeceectee et 80
tadowanie i kopiowanie doKUMENtOW t0ZSAMOSC «..ceeuereeeeireeeeree e e e e e e eae e e ae e neas 80
KOPIOWANIE ZAJEE ....eeeeeeeeeeeeeeeeeeteeeeestee st e e steestesetessaeeessessaseesseessaessaesesessanssaeassassssanssesssssessesnsesan 81
tadowanie i kopiowanie oryginatow o roznych rozmiarach ..........ceceeveeeeeceeeceececceecee e, 81
Automatyczne KOPiowanie 0bU SEION .......cc.eeeeeeececceeee et ee e e s s eee s s s e e s e e seennens 82
Anulowanie zadania KOPIOWANIA ........eecueeerieeeeeciecreceeeteeertee e e eteseaeeeree e seessaessaseesesssseessesessasssennns 82
SKANUJ .veeeeeeeteeeeteeteetee e ete et e te et e e e et e sae e seeseesaessaesaessaessaessassasssesaessensaessensesssanseassensesssenseessensssssenseesenseensansaens 82
Skanuj do pamieci MASOWE] USB ..........eeeeeeeeeeeeeeerceectetes e e see e s e e sese e s e ssesse s s e s e ssses e e ssesnnensenn 82
SKanowanie dO KOMPULEIA ......ceceeeeeceeeeee et tee et e eeeste s teesae s et esseesseessaesssaeessssesaesssesassenssesnen 83
Konfigurowanie funkcji skanowania do KOmpUtera .........cceeeeeveeeeceecreeceeereeceeereeeeeeeenns 83
Konfigurowanie funkcji skanowania do komputera (Windows) .................. 83

Konfigurowanie funkcji skanowania do komputera (0S X) ......cccceeveevevennens 83

Skanowanie do komputera z panelu Sterowania ...........ccceeeeeveeeereeceereeeeeceecee e 84
Skanowanie do WiadomOSCi €-MAIL .......ccoviereriirierieeecrceetert ettt ettt se et et ee s 84
Konfigurowanie funkcji skanowania do wiadomosci e-mail ..........cceeveeeeereeeeeeeceeennnee 84
Skanowanie dokumentéw lub zdje¢ do wiadomosci @-mail .......cceeeveeveeeeeceeceeeecneeneen. 85

ZmMiana UStAWIEN KONTA .....coerieieieieceeeeeec ettt ettt st n e ae st et et 85

Zmiana ustawien konta w serwerze EWS .........cocovrininncencncnnceeceneeeeene 85

Zmiana ustawien Konta (05 X) .....ccceeerererererererereresesesesesesesesesesesesesesesesenes 85

Skanowanie do fOlderu SIECIOWEGO ......c.coceeeureiereeneetetetetet et se et et et et et et e e e e s e enas 85
Konfigurowanie funkcji skanowania do folderu sieCiowego ..........cceeeveeeeereecrereeevennenne 86
Skanowanie do folderu SIECIOWEGO .......ccveeeeeeeeeceeeeeteeeecee et e e ee e e eeeseeeaeesaenas 86

SKaNUj d0 SRArEPOINT ...ttt e st e e st e e e st e s e s s e s e e s e s e e e s e e sesneens 86
Konfigurowanie skanowania do folderu SharePoint ............cooeeveeeeeeeeeeceeereeceeeeeseeeneens 86
Skanowanie do folderu SharePOiNt ..........eccceeereerenrrenrree ettt 87
Skanowanie przy uzyciu oprogramowania HP do Skanowania ........ccceceeeeeeecercecceeceeceeceeeeceeeenne 87
Skanowanie przy uzyciu oprogramowania HP do skanowania (Windows) .................... 87
Skanowanie przy uzyciu oprogramowania HP do skanowania (0S X) .......ccccceevevevenenee. 88
Skanowanie przy Uzyciu inNEg0O OProGramMOWANIA .....ceeeeeeeerereeerreeeerreresesseesesssessesssessesssessessesssenns 88
Skanowanie przy uzyciu programu zgodnego ze standardem TWAIN .........ccceceeeuennes 88
Skanowanie przy uzyciu programu zgodnego ze standardem WIA ..........ccocvvvvrvenrenne 88
Skanowanie za pomocg fUNKCji WeDSCaN ......oeeeeeeeeee et 89
Skanowanie dokumentdw jako tekstu do @dYCji ..cueeeeeeereeerereieeeeceeeee et 90
Wskazowki dotyczace skanowania dokumentéw do postaci tekstu do edygiji .............. 90

PLWW vii



Skanowanie dokumentu w celu uzyskania tekstu do edycji (Windows) .........c.cccueueeee. 91

Skanowanie dokumentow jako tekstu do edycji (0S X) ...cccereeeereeeeeeeeeeieeeeeeie e 91
Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i SKANOWANIA .......cceeveeeiereeeiereeeieeeeeeeeteeseeeeeeeeeeseessesseeseessneneens 91
2 - 1 N 93
KONFIGUIOWEANIE FAKSU ...ttt ettt et ettt st ss e s s et et et et et et e e e e saeenaenann 93
Podtaczanie faksu do Linii telefONICZNE] ......ccveeeeeeeeieeeeeeeteeeeceetecee ettt ee e e aeeseesseeseenne 93
Konfigurowanie UStAWIEN FAKSU ........cceeieeeeiieeeeeeeeeeeeeeteeeeereeseesaeeseeaes s esseesaesseesaesseessensessaesenns 93
Konfigurowanie ustawien faksu przy uzyciu panelu sterowania ........cccceeeeeeeecerceeennnnee. 94
Konfigurowanie ustawien faksu przy uzyciu Kreatora konfiguracji faksu
CYFTOWEGO HP ...ttt ettt et ettt n e e eeaes 94
Konfigurowanie ustawien faksu (Windows) .........ccceeeeeeceeeceeeceeveceeceeeenne 95
Konfigurowanie ustawien faksu (0S X) ....c.ceveveeeeveeereeeeeercreeeeeeeeseeenenens 95
Konfigurowanie programu HP Digital FaX ........ccceeeeievieiininnieencreeteee ettt saenees 95
Wymagania funkcji Faks CYfrOWY HP .........eoeeeeieeeeeeeeceeeeeeectee et e see e eseeseens 95
Aby skonfigurowac program HP Digital FaX .......ccccceeeeeeeeeeeereeceeeeeceeeeceee e e ne e 95
Konfigurowanie programu HP Digital Fax (Windows) .........cccceevveeeeevrennnne. 95
Konfigurowanie programu HP Digital Fax (0S X) ...c.ccceveereeceeiecereceeeeeene 96
Konfigurowanie programu HP Digital Fax w serwerze EWS ..........c.ccceeueunene 96
Aby zmodyfikowac¢ ustawienia programu HP Digital FaX .......ccceeeeveeeeeieceeceeeeeeeeeee 96
Modyfikowanie ustawien programu HP Digital Fax (Windows) ................... 96
Modyfikowanie ustawien programu HP Digital Fax (0S X) ......cccceeeeeeveverenene 96
Modyfikowanie ustawien programu HP Digital Fax w serwerze EWS ......... 96
Wytgczanie funKcji FAKS CYFTOWY HP ......eeeeeeieeeeeeeeeeeeeecteeeeeee et eese s eae e seeneen 97
Programy, systemy i oprogramowanie do fakSOWania ..........cccecveeeereeeeeeeeeeeceeeeeceeeeecseeseeeseeseeenees 97
Obstugiwane programy do fakSOWaNIa .......c.cceeeeeervierirrinrernirsie et 97
Obstugiwane ustugi telefoniczne — analogowe .........eeceeeeeeeeeeceeeeeeeeeeeeeeeeee e 97
Alternatywne ustugi telefoniczne — CYFrOWE ......ceeeveeeeeeeeeeeeeeeeece ettt 97
DSL ettt ettt sttt sttt et s et s a et a et s ae e s ae e e ae e e et e et enanans 97
PBX ettt ettt sttt et e et st sttt st st 98
ISDIN ettt ettt ettt et ee ettt sttt et e et e e se e e se e es 98
Telefon iNterN@tOWY (VOIP) .......o.ceeeeeeeereeteeeteeeteeete s ceesessese e eseneenenens 98
KoNfigurowanie USEAWIEN FAKSU .....c.eeuveeeeeieeeeeieceeeeceeeecereeeeseeeeeseeseessesseeseesseesseseeseeessessenseessesseessesssesenssenns 98
Ustawianie WYSYEANIA FAKSU ........ecveeeeeieeeeececeeceetee ettt eseeeesaeeseesseeaessesseessesaessaesseesaennean 98
Konfigurowanie przerw lub sygnatow flash hooK ..........cocoeveeieieinincneeeeeeceeeee 98
Konfigurowanie prefikSu WYbIerania ..........ceeeeeeeereeeeereeeieeeeeeeeereceeeeesseeseesseesesseesees 99
Konfigurowanie wybierania tonowego lub impulsowego ..........cccceveeveeceeceereeceereecnennen. 99
Konfigurowanie ponownego wybierania oraz czasu miedzy ponownym
LT R0 1 1=T =T a1 T=T o o TR 99
Konfigurowanie opcji ponownego wybierania gdy zajete ........ccceceeuenennen 100
Konfigurowanie opcji ponownego wybierania, gdy brak odpowiedzi ....... 100

vii PLWW



PLWW

Konfigurowanie opcji ponownego wybierania po wystgpieniu

ProblemOWw Z POt3CZENIEM .....oeeeeeeeeeeeeereeeeteeeectee e seeseeeenns 100
Ustaw wartosS¢ jasniej/CiemMIQ] .......ccceueeceeeereeeeeeieeeeetete e e et e e st esssesssssesessassessens 100
Konfigurowanie rozdzielczoSCi dOMYSING] ......ccveeveeeeereeeeeeeeereeeeeeeeeeeeeeeeeceeeeeeseenne 101
Uzywanie SZablonOw OKEAAEK .........cceeeeueeeereeereieeeeeeeeeeeeeseeeseeeeeseeseeseesseeseeseessensees 101
Ustawienia 0dbierania faKSU .........cceeeceeereeireerce ettt ettt et es et s e se e nen 101
Konfigurowanie przekierowywania fakSOW ...........cceeeereeeeeeeeerereenreeeeeeeeeeeeeseeseens 102
Blokowanie lub odblokowanie NUMEraw fakSOW ..........cceeeeeeevereerenenererereeeresereeeenens 102
Konfigurowanie liczby dzwonkdw do odebrania .........ccceeveeeeeeeeceeeceeceeeeeceeeece e 102
Konfigurowanie dzwonka dystynKtyWNego ..........ceeeveeeeeveeeeerereereeeeeeeeeseeseeeseeseeesnes 103

Konfigurowanie funkcji automatycznego zmniejszania dla faksow
101746 g [o T b2 1oy o 1RSSR 104
Ustawianie gtoSn0Sci dZWIEKOW faKSU .......ceeeeeeeeeeeerieceereeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeseeseeeseens 104
Ustawianie oznaczania otrzymanych fakSOw ..........ccevvveeverveneneneneeneeniereerereereeeenes 104
WYSYEANIE FAKSU ..ttt ete e eese et e se e e e seessesssessesssessesssessesssessesssensesssenseesseseessenssessenssensenssans 105
Wysytanie faksu przy uzyciu panelu StErOWANIA ........cveveeeeereeereereeeeereeeeeeeeeeeeseeeesseeeeeseesesseenees 105
Korzystanie z wpisOw KsigzKi telefOoniCZNe] ......c.ceueeueeurvervirniriirirerenerecesteeceet ettt 106
Wysytanie standardowego faksu Z KOMPULETA ........eceeeeeeeieeeeeieeereeeeeeeecseeeseeseesseeseesssessesssensens 106
Wysytanie standardowego faksu z komputera (Windows) .........cccceeeeeeeeeeereeeeeeeeenennne 106
Wysytanie standardowego faksu z komputera (0S X) ......cceeeveeereeerereerereerereereeerennes 107
Wysytanie faksu za pOmMOC3 OProgramoOWaNIA ......c.eeeeeeeeeeeeereerereeeeeeeseseeeeessessessessessesssssssssssnenns 107
Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania .........cccceeceeeeeeveeceeereeceeereeceeereennen 108
Wysytanie faksOW z Pami€Ci ArUKAIKI ........coceeveeueerereereenirnterteertresteeee e sesessessessessessessesesseseenes 109
OdDIEIANIE FAKSU evveerreereieteteeetretr ettt sttt ettt s et st st st sae st s et e et e et et se st ssensesessssentesantesensesensan 109
RECZNE OADIEraNIie fAKSU ....eeeeveeeieeeeieeeeeteceesteeeeteeee e teseeeseesseessessesssessessesseessesseessesssesssssensnnns 109
PAMUEE FAKSU ...ttt ettt et ettt st sae s s s sa e s st e st et et s e st et e e snesnessasaasnn 110
Ponowne drukOWanie faKSU ..........ccevveeeieuerineenineentneseresesestsesssesse s sesesseessesessesesnes 110
Usuwanie fakSOW Z PAMIECH ......ceveereeeeeeeeieereeeeeseeeeeseeeesseessesseessesseessessesssesssessesssensens 110
Korzystanie z kSigzKi telefOnICZNe] ........ccecueveeviririeireeecetetctet ettt ettt sae s sse st e e et e st e s e s e e sne s 110
Tworzenie i edycja indywidualnych wpiséw ksigzki telefoniczngj .........ceeeeeeeevcerceeceecercereeceeenee. 110
Tworzenie i edycja grupowych wpisow KsigzKi telefonicznej ........cceeeeeeveeeeeereeceeereeeeereeeeereeennens 111
Usuwanie wpisOW KSigzKi telefoniCZNe] ......coveeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt nas 111
Yo L0] YA T 4 [ T TSR 111
Drukowanie POtWIerdzemn fAKSOW ..........ceceeieeeeeeeeeeeieeeereeeseeeeeseeeeeseesseeseesssessessesssessesssessessssnses 112
Drukowanie sprawozdan z bAedOW faKSOW .........cc.eeeeeieeerieceeceeee ettt eae e eans 112
Wyswietlanie i drukowanie dzienniKa fAKSOW ..........ceecveeeeiereeeieneereceeeeereeeeeseeeeeseesseeseessnennens 113
Czyszczenie dZIENNIKA FAKSOW ......c..cceeveeeeereeeeeeeeeeeeteeeeseeeseeseesssesseessesseessessesssessesssesseessssssessssssens 113
Drukowanie szczegdtowych informacji o ostatniej transakcji fakSOWej ........coeeveeveveeeercervercenennene 113
Drukowanie raportu dot. identyfikacji dZwonigeego ........ceeueeveeeeeeecireereerceeerer et 113
Wyswietlanie HiStorii POIGCZEN ...ttt ee et este e e te e e e sae e s e sse e s e eseessenseennan 114



9 ROZWiIgZywanie ProblemMOW ......cc.ccceeecienencieencncienencneescsssenssessesssssessssssesssssessssssssssssessssssssssssessssssssssssssssssssnns 115

lista kontrolna rozwigzywania ProbleMOW ... et s e s s s e e e s e e nean 115
Sprawdzanie, czy urzadzenie Ma ZaSIlAnIe ........ceceeeercieeeeceeeee e e e e 116
Sprawdzanie, czy w panelu sterowania drukarki zostaty wyswietlone komunikaty ...........ccccc..... 116
Sprawdzanie dziatania funkcji drukarki ..........ooeeeeeeeeeceeeeeeeeee e 116
Sprawdzanie dziatania funkcji KOPIOWANIA ........ccueeeeeeeerieeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeesseeeesseeseeseesaeesseneees 116
Sprawdzanie dziatania funkcji wysytania fakSu .........ceeveeeeeeeeereeeeeeeeeeee et 116
Sprawdzanie dziatania funkcji odbierania faksu ...........ceoeeeeeeeeceeeeeee e 116
Proba wystania zadania drukowania z KOMPUEEra .........cceeeeieeeeeceeeeeceeeeee et ae s 117
Sprawdzanie dziatania funkcji podtacz i drukuj z urzadzeniem USB..........ooceeeeeeeeceeeeeeeeeeeeeeee 117
Czynniki wptywajgce na wydajnoS¢€ Urzadzenia .......eeeeeeeeeeeeeieeeeeeeeeeseeceesee e see e s see e e eeeseeeeas 117

SErONY INTOIMACYINE ettt tecteeeee e eresae et e ssesbesse e sesseesseesseseesaessaesaasseessansesssensesssensesssensesssensesnses 117

Fabryczne ustawienia dOMYSING ...ttt te et e e et e s e e se e e eae e e e se e e e eseessesseessessensensesnsanns 119

PrOCEAUIY CZYSZEZENIA «..ueeeeeeeeieeeeeeeceeteeerte e et e e et eeee s e s e s e e e se s eesse st eese s s e sesssesseensasseessesssensesnsessesnsessennen 119
Czyszczenie GLOWICY ArUKUJGCE] c.ueeeereeeeerereeeeeeeeeeeeeeeeesseeeseesssseesesesseessesessessssssssessssssssesssssessesnsnns 119
Czyszczenie paska szklanego lub ptyty SKANEra ..o 119
Czyszczenie rolek pobierania podajnika dokumentdw oraz podktadki separujacej .......ccceeeeuen... 120
Czyszczenie eKranu dOtYKOWEGO ........ccceeeieereeeeeeieereeeereeeeteeeteeaeseeessseseseessasaessesssesssesssssessesnsnnn 121

Problemy zwigzane z zacieciami i pObIerani€m PAPIEIU .......cecueeveeeereeeeeeteeeeeeceeeeeeeetee e eeseeseeseessesseeseensnens 121
(U2 To P2 Y (= a1 T=0 oo o] 1= = T oY= o) [=T o R 121
Urzadzenie pobiera po Kilka arkUSzy Papi@ru ......c.ceeeeeeeieereeeeeecreeeeeeeeee e seeeceeeeeeseaseeseesesneeneeas 122
Zapobieganie ZaCieCiomM PAPIEIU .......c.eceeeeeeeceeeeeeetee e eee e e e ee e e aeese e seessessesssesseesseeseessensenn 122
USUWNIE ZACIEE ....eveeveeeeeeeeetetetetesee st ses e sessessessest et et et et st e ste e s e enaeseesasasesessessensensensenseneeseenen 122

Wskazowki dotyczace usuwania Zaciet PAPIEIU ....eeceeeeeeeeeeererreeeereeeeeeecaeeeseeesaeeeneenns 123
Mi@jSCQ ZACIEE PAPIEIU ....eveeeeeeeeeneeteeteeteeeeeeeeteeseesessesssesssesesseesseessessesssesseessessesssessnnns 124
Usuwanie zacie¢ z podajnika doKUMEeNtOW ..........ceeoveeeeeeeceeeeeeereeceeeer e eeeene 125
Usuwanie zaciec¢ papieru w podajniku 1 (podajnik wielofunkcyjny) ........cccccveveveuencnee. 126
Usuwanie zaciec¢ papieru w obszarze podajnika 2 (tandem) .........cceeveveevereererverenenene 126
Usuwanie zaciec¢ papieru w obszarze podajnika 3 (tandem) .........cccceeveveeveeecrececrennene 128
Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze podajnika 2 (pojedynczy) .......cccceveeeeveceeeenee. 129
Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze podajnika dolnego na 550 arkuszy .................. 131
Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze Podajnik na 550 arkuszy lub
pierwszego podajnika Na StOJAKU ........ccceeeveeerrceerrererrererreeeeeeee et eseeenes 131
Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze drugiego podajnika w Podajnik
NA 3X550 arkuszy i StOJak .....ceeeveeeeeeeieeeeecee ettt 133
Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze trzeciego podajnika w Podajnik
Na 3X550 arkuszy i StOJAK .....coeeerueeereetreetreetreteeeeeeeeeeeeee et eene 134
Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze podajnikow HCl ..........ccccoverveevinvenninncneceneenennne 136
Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze lewego podajnika HCI ..................... 137
Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze prawego podajnika HCI .................. 139
Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze lewych drzwiczek .........ccoceeeevervievenvcnenccnennenen. 141

PLWW



Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze lewego dupleksera .........cccceeveeeeeeceeceeereeceeeennne. 142

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze prawych drzwiczek .........cecceeveeeceeceeecerceeecerenene. 144
Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze prawego dupleksera ..........ccceeeeveeeerveeeeervecnnens 145
Usuwanie zacie¢ w obszarze zasobnika WyjSCIOWEGO ......ccceeeveeeeereneenernerrernerenrenennes 146
Usuwanie zaciec¢ papieru w obszarze zszywacza/uktadacza .........ccccceeeeeeeerenrenencnee. 147
Usuwanie zacie¢ papieru W 0bSzarze ZSzywacza ........ccceceeeeeeveeeeereeceereeeseeseeeseesenennens 148
Problemy zwigzane z pojemnikami Z LUSZEM .........coieeeeeireeeeececcee e ee e ee e ee e e ee e s e e e e s sesne s sesseesseseenes 150
Pojemniki ponownie napetniane lUb regeneroWane ...........ceeeceeeeeereeeeeereeeeeeeeeeeseeeeeesseeesseesees 151
Interpretowanie komunikatéw panelu sterowania dotyczacych pojemnikdw z tuszem.............. 151
Brak tUSZU W POJEMNIKU ....c.eeeereeeeeeeeecteeceeeetee et ceteete et eeseeesseesseesneesseeeseessnnennes 151
Niski pOzZiom tUSZU W POJEMNIKU .....ccccvveeeeeeeeeeeeeeteeeteeeeeeseeesereeeeessesesseessesessessssesseenns 152
Problem z pojJEMNIKIEM .....ceeeeeeeeeeeeeeec ettt s e e cae s e e s saa e e e e s se e nneenns 152
Bardzo niski poziom tuszu W POjEMNIKU ........c.ceveeeeeeeeeeeeeeeeee et eene 152
Zainstalowano nieoryginalny lub uzywany pojemnik: [Kolor]. .....coeveureeeeeeveererennne. 152
Pojemniki SETUP Z@brONIONE .......eeecieeeeeceeeeeceeeceeece e teecteeeeeecaeeeseesssessaessneessaesnneas 152
Zainstalowane zostaty oryginalne pojemniki z tuszem HP ..........cccoeveeienirvercenvenenne. 153
Niezgodny WK [KOLO] .......ceoeeeeeeeeeeeeeeeeeeteteeeee ettt sese e enes e nens 153
Zainstaluj pojemnik z tUSZem [KOLOF] ........cceveveveeeeeeeeereeeeeeeeeressesenesessesesesessessesessesene 153
Zainstalowano pojemniki iNNej firMY ......ccceeviviriininrninrrertee e seeseeans 153
AWAITA AFUKAIKI «..ceeeeeeeeeieeetete ettt te et e st et et e e st e e e e s smesaesae st et eas 153
Problem z systemem druKOWaNIa ........c.ceceeeeeeeeeecereceeeceeceecceeereescae e eeesaeeeeesenneeseas 154
Problem z przygotowaniem drukarki ...........cecoeeeeeeeeeeeereeeeeeeeeeeecee e 154
Problem z pojemnikami SETUP .......ccoeeieeeeeeeeeeeecteeeteecteeeeeeseeessessseeesaeesseseneessnnsenes 154
UZYj POJEMNIKOW SETUP ......ceeeeeeeeeeeeteeteeteeteetee e e eaeeseeseesaesssesseessessenssessensesnsennes 154
Zainstalowano uzywany pojemnik z tuszem [Kolor] .........ccoeeveeeeeeereeerereerereereeenennes 155
Problem zwigzany Z druKOWANIEIM .........cceeeieeeeeeeeereeceer e s e re e e s see e e sae s e e sse s e e sesasessessessesssessesnsesseensenn 155
Urzadzenie NIE ArUKUJE ....oeeeeeeeeeeeeeeecteec ettt cteste e et e ee s e e e sae s e e e s sae e e e e s saesssesssesesaesssesesaesnasnsens 155
Lista kontrolna rozwigzywania problemoéw z drukowaniem ...........cccecceeveeeerceeceecnenne 155
Ponowne zainstalowanie lub wymiana lewego dupleksera ........cccceeveeeeeceeeceeecnenns 156
Wyjecie ogranicznikOw wycieraczki GtOWICY .....c.coveeeeeveeeeceeeeeeceeeeceetee et e 158
Urzgdzenie drukuje POWOLI .......coeeieiririrerencecctesteeetest et ettt et e e es e ssessessessesaessessessensans 159
Problemy z dziataniem funkcji Podtacz i drukuj z urzadzeniem USB..........ccooeeceeeeeeveeceeeeceenee. 159
Po podtaczeniu akcesorium USB menu Memory Device Options (Opcje urzadzenia
PAMIECH) NIE OLWIBIA SIB v.vvevevererereretetetetetststssssesesssssesssssssesesssesesesesesasasasssssasasesssesasasasans 160
Nie jest drukowany plik z urzadzenia pamieci masowej USB ..........ccceeveeverceeecneennen. 160
Plik, ktéry ma zostac¢ wydrukowany, nie znajduje sie na liscie menu Memory
Device Options (Opcje urzadzenia PAMIECi) ......cceceevereeerrereersssseesssssssesseseraeens 160
Poprawianie jaKOSCi WYAIUKU ........eeeeeeeeeeeeee e e teeeeeeeseeee e stessesese e e s sseesseesesseessesnsessasnsans 160
Sprawdz, czy uzywane sg oryginalne pojemniki HP ........c.cocveeroeecencercereeeeeeeceeeene 161
Uzyj papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP ..........cceeeeeeceeeeceeeeeeeeeeeerene 161
Uzyj odpowiedniego ustawienia rodzaju papieru w sterowniku drukarki ................... 161

PLWW



Xii

Zmiana ustawienia rodzaju i rozmiaru papieru (Windows) ...........c.ccev.e... 162

Zmiana ustawienia rodzaju i rozmiaru papieru (0S5 X) .....coceevveveevvrevenenene 162
Uzyj sterownika drukarki, ktory najlepiej spetnia wymagania dotyczace
APUKOWENIA <.ttt ettt st a et ettt et et et e e s e nene 162
Drukowanie raportu 0 jakoSCi WYArUKU ..........ccveeeeeeeiereeeeeeeeeecteeeeceee e eseeseeeseeaenees 163
Wyrdwnywanie gtowic drukUjgeych ........ecceeeereririeeeenecceteeetetee et 163
Problemy zwigzane zZ KOPIOWANIEIM .........cecerieeereeeeeeeeeeeereeeeesee e seesaeseessessaes e s sses e sssesseesesnsessssnsesseensenaes 163
Problemy zwigzane ze SKANOWANIEIM .........cceeieieeceecteceecteectee et e e e seessaeseseessaesesseesesssseessesessesssesssesssesnseens 164
Problemy zwigzane z fakSOWANIEM .......c..coiririeiiiieertertrte ettt ettt ettt s e s s s e s s sesnesaesnenns 164
Lista kontrolna rozwigzywania problemadw z faksowaniem ...........ccccceceercecrreeceesecceseceee e 164
Zmiana korekcji btedow i predkoSci transmisji fakSU ........ceeveeeeeeereeereeceeeeeeeeeeeeeeeeee e aeenees 166
Ustawienie trybu korekcji btedOw faksSu ......c.eeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 167
Zmien predkoSE transSmisji fakSU .....cueeveceeceeceeereeceececec ettt 168
DZIienniKi i FAPOILY FAKSU ....cceeeeeeeeieeieteeeeceeeseeeeerteeaeeteeeeseeeseesaeeseeseessesssessensssssensesssensesnsesseesens 168
Drukowanie indywidualnych raportOw faksu ..........cc.ceeeeeveeververnennenseneneneneneeseeeeenees 168
Ustawienie raportu btedOw fakSu ......ccueeveeeeeeeceeeeeeceeeee ettt 169
Komunikaty 0 btedach fAKSU .......eceeeueeeeeeeeeeeecee ettt ettt e e ese s e e saeeseesae e e sseesnessaeneens 169
Btad KOMUNIKACi. «eeeveeeeeeeeeeeeeeeee ettt e sae e e ae s e ae e ns 170
Drzwiczki podajnika dokumentéw sg otwarte. Anulowano faksowanie. .................... 170
Faks jest zajety. AnUlOWano WYSYIANIe. ........oeceeeeieecieceee et ee e 170
Faks jest zajety. Oczekujgce ponowne wybieranie. ........cceeeeeeceeeeeeceeceeeseeseeereeeeeeeenenns 171
Pamiec faksu jest petna. Anulowanie wysytanego faksu. .........ceeeeeceeceecercerceeceecenen. 171
Btad 0dDIOrU fAKSUL. ....eeeeeeeeeeeeeeeteeeecte et et e te e cae e seeeeeseeaeesseeesse e s ensnesannns 171
Btad WySYania faKSU. ......eeeeeeeeeeee et aens 172
Pamie€ faksu JESt PEINQ. .....ceeeeeeceeeee ettt 172
Anulowanie odbieranego faKSU. ........ccceeeereeerereeerereeeeereeeeeseeeseeeaeeseenes 172
Brak sygnatu WybIierania. ........ccceceeeeeeeeeceeeeeceecee et ee e e a e s e s saeens 172
Brak odpowiedzi faksu. ANULOWAN0 WYSYIANIE. ......cc.ceveeeeeeeceeerieeeerrereeeeeeeeresaeeseenns 173
Brak odpowiedzi faksu. Oczekujgce ponowne wybieranie. ..........cceeeeveeveeeeereeevennnnne 173
Ni@ WYKIYEO FAKSUL ettt e et e e e e seeae e e enns 174
Rozwigzywanie problemow z wysytaniem fakSOW .........cccceeeeeeeieeeceeecee et 175
Na panelu sterowania pojawi sie komunikat 0 btedzie .........cceeeeeeceereeeeceeceecceeeeeeene 175
Zaciecie papieru w podajniku dokumentOw ...........ccceceeeeceeeerceecsenceeeennns 175
Btad SKANEIA ...ttt st e saeens 175
Panel sterowania wyswietla komunikat Gotowe, a proba wystania faksu nie jest
POAEJMOWANA. «.ceeeeeieereeertetet et reesee e e ssee e e e ssesaesse et et et et et et et et satenee e eneeneeneenannan 175
Panel sterowania wyswietla komunikat ,Receiving Page 1” (Odbieranie strony 1) i
NIE KONEYNUUJE AALEJ ..eeeeeeeeeeeeeeeceeeeeeceeeteeeteerte et e e ae e seeeeeseseeessasessesssesssseessesnseeas 175
Faksy mozna odbiera¢, ale nie MoZNa WYSYHAC ........cceeeeeeereeeeeeeereeceeeeeeeeeseesseeeenns 175
Nie mozna korzystac z funkcji faksu przy uzyciu panelu sterowania ..........ccccceeeenene 176
Nie mozna korzystac z wpisow ksigzki telefoniczngj ......cccceeeeveeveeevecececeeceeceeceeene 176
PLWW



PLWW

Nie mozna korzystac z grupowych wpiséw ksigzki telefonicznej ........ccoeeueeeenenen..e. 176
Podczas proby wysytania faksu zostat odebrany zarejestrowany komunikat o

btedzie od operatora telekomunikacyjnego ..........ceeceeeeeceeeceeceeeceeeeeceeeee e 176
Nie mozna wystac faksu, gdy do urzadzenia jest podtaczony telefon......................... 177
Rozwigzywanie problemdw z odbieraniem fakSOW ...........cceeeeeeerieceerieeeeeeeeeeeeee et eeanens 177
Na panelu sterowania pojawi sie komunikat 0 btedzie .........ccueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 177
L 1R 1= 0T |0 T 1T T= L - I T 177
Nadawca odbiera SYgnat ZajetoSCi ....eeueeeereeeeereeeeecteeeecteeeeeteeeeseesee e eeeseeeesssenenns 178
Nie mozna wysytac lub odbierac faksu przy uzyciu linii PBX ........ccoeeveeeeeceeeceeeeceeneen. 178
Rozwigzywanie ogélnych problemow z fakSOWaNIem ..........ceceeeeeeeeeeeeercercerree e se e e 178
Faksy 59 WYSYEane POWOLI. ....cceeeeeeeieceecteceteceee ettt cae e ee s e e s ae s se e s sneenes 178
NiSKQ JAKOSE FAKSOW ...ttt ee et e e ae s e e sae e sae e e e e e e aeeseeneenn 178
Faks jest obciety lub wydrukowany na dwdch stronach ..........ccceeveeeeercecierceeeee 179
(00101 (=10 01V o 1o} = Tard=] 1 =T o SRR 179
Rozwigzywanie problemoéw z potgczeniem bezposrednim USB..........ccoceveeverenenenenenenneneenennnnne 179
Rozwigzywanie problemOW Z SIECIT ....ceeeeeereeeeereecerceee ettt e e ee e s s e s e s ae s e aeseeaean 180
Stabe POLICZENIE fIZYCZNE ettt et e s e e e se e e e seeaeeseennan 180
Komputer uzywa nieprawidtowego adresu IP dla urzadzenia .......cceeeeveeeeeecvecveenencen. 180
Komputer nie moze skomunikowac sie z urzadzeniem .........c.cceceeeeeveecercereerceeeennens 181
Urzadzenie korzysta z nieprawidtowych ustawien predkosci tacza i dupleksu dla
1 (= o SRRSO SRRSOt 181
Nowe oprogramowanie moze powodowac problemy ze zgodnoscig ........ccceeveeveenennee 181
Komputer lub stacja robocza mogg by¢ skonfigurowane niewtasciwie ...................... 181
Urzadzenie jest wytaczone lub inne ustawienia sieciowe sg niepoprawne ................. 181
Problemy Z SieCig DEZPIrZEWOUOWR .....c.ceeeeeeeeieieeceeeeecteeeteecteeeeeeee s eeesae s e e e s saeessesesesssseessssessesssesssesssesnseens 181
Lista kontrolna tgcznoSci DEZPrzeWOdOWE] .........cceeeeeeeerieceeeeceeeee e cte et ae e ae e aeeeenens 182
Urzadzenie nie drukuje, a na komputerze zainstalowana jest zapora innej firmy ..........ccccceueu.e.. 182
Potaczenie bezprzewodowe nie dziata po przeniesieniu routera bezprzewodowego lub
UFZAZONIA «eeeeeeeeeeieeeteeee et ete e e e s see st et et et et et et et et st s at e e sessesaeese et e e et et et ent et eateatenaeneen 182
Utrata potaczenia przez urzadzenie bezprzewodowe po potaczeniu z siecig VPN ............cc.c....... 183
Sie¢ nie pojawia sie na liscie sieci bezprzewodoWych ...........cccoveervcervcnnrcnnrrereee e 183
Problemy z oprogramowaniem urzadzenia (WiNAOWS) ........cc.eueeeeeirereeeeirereeeeetseseseesssesessesssssesesssssssssessns 183
Problemy z oprogramowaniem urzgdzenia (0S X) .....ccceceeeeeeeeeeeeereeeeeeeeseseseeesesessesesessesssesssesesesesssesesas 184
Sterownik drukarki nie jest wyswietlany na liscie Drukarka i Skaner ..........cocceeeeevevevervensercenennes 184
Nazwa urzadzenia nie pojawia sie na liscie urzagdzen Drukarka i skaner .........cccoceecevceeecerceeeennee. 184
Sterownik drukarki nie konfiguruje automatycznie wybranego urzadzenia na liscie Drukarka i
SKANE ..ttt ettt ettt et ettt et e s s e s et e e et et et et et et et et et enin 185
Zadanie drukowania nie zostato wystane do zgdanego urzadzenia ........cccceeeeeeeeeeceeeceecceeeceeenes 185
Gdy urzadzenie jest podtaczone przy uzyciu kabla USB, po zaznaczeniu sterownika nie
pojawia sie na liscie Drukarka i SKAner. ..ottt 185
Dla potgczenia USB uzywany jest 0golny sterownik drukarki .......ccecceeeceeeeeeeneeenenenenrcncnncnencnnn. 185

Xiii



10 Serwis i WSParcie tEChNICZNE .....c..ceeeeeeeeeeeeeieneeneecenecececensccncscensscssssenssessssensssssssensssansssssssssssenssssnssanssssnsss 186

OBSHUGA KLBNEA ...ttt ettt ettt ettt st et st st e e e e s ae e e se s s e sae s et et e st et estensesaeneanan 186
Warunki 0graniczonej gwaranCji firmMY HP .......ooeeeieeeeeeeeeeeeteeeeteeeeteeeeeaeeeeseessessseseesssessesssessesssensesseenns 186
Wielka Brytania, Irlandia i Malta .........ceceeieeeeeeeeeececeeeeeetec et ee e s esee e e sae e s e esessseeseesaesseennan 188

Austria, Belgia, Niemcy i LUKSEMBUIG .......cocoeiiieieieeeeee ettt sn e 188

Belgia, FranCja i LUKSEMDUIG ........oeceieeieeiecceectee e tee e e eeesaeseeesssseesessassessessassessesssesessasssesnssans 189

WHOCKY <.ttt et ettt et e e e e s e et e s e et e ae st e s e srsasseessesseessanseessenssensanssensenseensesssens 190

HISZPANIA .ttt ettt s st e s st e e e e s st e e e e s ae e e e e s s st e e e e s a e e e e e s ae e e e e e eae e et e e st ennannen 190

DN ettt sttt ettt et et et ettt aeeaeeaeeaeese e e nee e et et enes 191

NOTWEGIA «eeeeeeeeeeeeeeeeeecteecte e e st e et e st e e e e e st e s sae s saeessesesaesssaasseesssasseasssesassenssesssessessssessseensenans 191

Y41 1= o - OSSOSO SRR 191

L0 T (1o = LT TS 191

(€] g=Ta T 6] ] SRR 192

WBGTY ettt ettt st e st e e e st sse et s e et et st et et et et e et e se st e ene et e ne et e ne e ae et eaeentenanns 192

{052l 3| TS 192

1) 0177 1o - TSR 193

POLSKA ..ttt ettt ettt st s s ettt ettt et et et st et e e e e e e seeaeeneae e eneenes 193

20 o 1= A T- OSSN 193

RUIMUNI .ttt ettt et st st e s s s e e s b et et e 194

Belgia i HOLANMIA ......eoueeieeeeeee ettt ettt s s s e se et et et et e e et e e e e s ens 194

FINLANGAIA ..t ettt ettt st st e s e a e ae e et et et et st as 194

SEOWENIA ettt ettt ettt ettt et et s et s et e se e e st e et e et e et e e s et sestesenteneneenenes 195

L o] T T - P 195

BOBWA <ttt ettt s s sttt st e e nas 195

L] 4 RO 195

LY (o] T T [P S S S U SRS U STSO RPN 196

RO -ttt ettt ettt et et st ae e s e et et et et et et et et et nenen 196

Zatacznik A Informacje teChNICZNE ....ccceuceeeeeiienenienenciencniencnnceeesscenssscssssssscsssssssssssssesssssesssssssnssssessssssssssssannas 197
Dane teChNICZNE PrOQUKLU .....c.eeeeeeeeeeeeeeee ettt e te e e e e s eae e e s s e e e s eae s s e s essaesseesaenseensensesnsens 197
SPECYFIKACIE ATUKOWANIA ..ottt ete s et esssesse s e essesssesseesseseessenssensans 197

P ECYTIKACHE «.vveeveeeeeeeecteeeeeteeteetee e eseeaeeseeaeesseseessessaessessasssesasssensasssensesssenseessenssesssnssenssessensesssenes 197

IKONY OSTIZEZEN .....ceeeeeeeeeeeeeeeeeecteeeete et e tee e s teeeessesseesseessessessaessaesseesasssansaensasssesanseensesssensesssensen 198

Zuzycie energii i SPECYfIKACIE ELEKEIYCZNE ......eeeeeeeeeeeeeeeeeeeetee et ese s s sreens 198

EMISJA QZWIEKU ..ottt e esesteeseete e s et e s s e ese e aeessessesssessensaessasssensasssensensaensenssensenn 198
SrOAOWISKO EKSPLOBLACYINE «...eveeeeeeeeeeeeeeeeee e seeeesseseessssssasssssessssssssssasssssssssasssssssassassassassasens 198

Program ochrony Srodowiska NAtUralNego ........c.eeeceeeieeeieeeeceeeteeceee e rtee e e eteesaeeesseesseeesaeesesesseessesessanssnennes 199
OChroNa STOAOWISKA ......ceuietruiereieteieeeteeeteee ettt st ettt st et s et et et s et e e st et et s eneesensesen 200

Karty CharakteryStYKi .....cc.ceveeeeeeenirniririrercneeesiereetcst ettt ettt s ssesaesse st et e e e e s e s s e e ssesnas 200

L A ATV 1= T T L= 0. 1 N 200

PODOI MOCY ..eeeeeeeeeeeeeeeceeteeee e teteesteste et esaeessesseessesseesseessesaesaasseasaessasssensasssensesssensesssensesssensennsen 200

Xiv

PLWW



PLWW

[ 01 =T 200
TWOFZYWA SZEUCZNE .....eeeeeeeeeieeeeeeceteeeceeeseeeeessatesssseeesssaessssseessssesesssasasssessssssesssseesssssessssasssssesnnns 200
Materiaty eksploatacyjne do drukarek HP PageWide ..........coveeeeeeeeeeeeceeeeeeeeeeceee et 201
AT 4 o= o = | 01 =T o 201
Recykling sprzetu eleKEroNiCZNEGO ........eecueeeeeeceeeeeceeeec ettt e e e e e s e e e sae s se e s sae e ne s 201
Ograniczenia dotyczace MALErHAtOW ........cccveeeeeeeeeeeereecer ettt te e eee e e e e s e e se e e eneens 201
Ograniczenia dotyczace MateriatOW .......cc.ceeeeeeeeeeeeeeee e 201

Utylizacja baterii Na TAJWANIE ....c.eeeeeeeeeeeeeeceetec et 202
Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajacych nadchlorany .................... 202
Dyrektywa UE dotyczaca Daterii ....eeeeeeeeeeeeeeeeeeere et 202

Uwaga dla uzytkowniKOW W Brazylii ........ceeeveeeeeeeeceeeieeeeeeseeeeeeeeeeeseeesesseessesssssenses 202
SUDSEANCIE CNEMICZNG ..ttt et e e te s s eeaeesaeeesaeessesessessssessessssesssensssens 202
EPEAT ...ttt ettt e e st s et st s et st s st et s et s s et s s et s ae st e se st e se s e st s et s et s et se st ese e enaneen 202
Pozbywanie sie niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikOW ..........ceeeveeeeeeeceeereeceeseeceereeeseenee. 203
Usuwanie 0dPAdOW W Brazylii ......c.ceeveeeeveereeerreeieiceecieeereeeeessreeseesssesseessssesssessssessssesssessssessnennes 203
Tabela niebezpiecznych substancji/elementdw i ich zawartosci (Chiny) ........cceeeeveeeveeeeeecceeeenene 203
Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (INdie) ........c.ceeeeeereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeenne 204
Deklaracja wystgpienia oznaczenia substancji podlegajacych ograniczeniom (Tajwan) .............. 205
Oswiadczenie dotyczace substancji niebezpiecznych (TUrCja) ....oeeeeeeeeeeeeceeeeeeeeee e 206
Oswiadczenie dotyczace substancji niebezpiecznych (UKraina) .........cceeeeeeeeveeeeeeereeeeeereneceneen 206
Chinskie etykiety energetyczne na drukarkach, faksach i kopiarkach .........ccceceeeeevevnvnvnnnnens 206
INFOIMACIE PIAWNE ..eeeeeeeeeeeeeecereeeeeeeteet e e e ste e eseeeseesseese e seessesseessessesssessesssasesssenseessessanseessesseessenseessesssensensns 207
INfOIMACIE PIrAWNE ...eeeeeeeeeeteeeteeteeteeaeete et eeae e e e esessaeeseeaeessesseessessansaenseessensesssensesssensesssenseensens 207
Prawny numer identyfikacyjny Modelu ..........oooeeeeeeeeceeeeeeee et eeene 207
OSWIAAECZENIE FCC ...ttt esee et ettt e et e s s s e aesa e e e e e e et st enin 207
Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikOw w Japonii........cccceeveeereeereeereseeenenene. 208
Instrukcje dotyczace przewodu ZasSilajgCego .....cceeeeeeeeeerceeereeeeeeeceee e e ee et eere e e ere e e e ene s e ens 208
Informacje dotyczace przewodu zasilajgcego dla uzytkownikdw w Japonii ......cccceeeeeeeeceeceecnnnnne 208
Informacje dla UZYtKOWNIKOW W KOT@i .......ccueeeeeeeeeeiieeeenieeeeeeceeeeesseeeesseesseeseesseesseseessessesseessnens 208
Oswiadczenie 0 emisji hatasu dla NIEMIEC ....cc.veeeeveeeeeeieeieeceeceeeceecteeeeeeeeeere e e eseeeee e saeesaeeans 208
Uwagi regulacyjne dla uzytkownikdw z Unii EUrOpejSKig] .......ccceeeeeeereereeeereereeeeseeeeeeeeeeseeeesenennns 209
Urzadzenia z funkcjami komunikacji bezprzewodowe] ..........ceeeeeeeeeeeeeeceeereeeeeeeennns 209

Tylko modele z mozliwoscig faksSoWaNIa .....c.cecveeeeeeeereeeeeeeee e 210
Oswiadczenie dotyczace miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec .........cceeeeuennen. 210
Dodatkowe o$wiadczenia dotyczace produktow z funkcja tagcznosci bezprzewodoweii............... 210
Promieniowanie fal radiOWYCH ......eeeeeeeeeeceeeeececeeeteeree et et e eesseeneens 210

Informacje dla uzytkoWniKOW W Brazylii ........ceeveeveeereeeereeeeeieeeeeeeeeeecseeeeeseeeeennens 210

Informacje dla uzytkownikOw W Kanadzie ..........cceeeeeeereeceeeeceeeeeeereeeeeceeeeesaseseenns 210

Informacje dla uzytkownikow w Kanadzie (5 GHZ) .......ccceueueeveeeeeeeeeeeeee et 211

Informacje dla uzytkownikOw W Serbii (5 GHZ) ..........cceveveueeeeerereeeeerereeeeeeeeere e eeeeesenes 211

XV



Informacje dla uzytkownikdw na Tajwanie (5 GHz) ........coeeeeeereeereeereeereeerereereeenene 211

Informacje dla uzytkownikOW Na TAJWANIE ......ceeeeeeeeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeseeeseeseessneseenns 212
Informacje dla uzytkowWniKOW W MEKSYKU ........ccveeveeeereeerereeeeeneeeeesseeeesseessesseesseesens 212
Informacje dla uzytkownikOW W JApONii .....cceeeeeeeeieeeeeeeeeeececee e 212
Informacje dla uZytkOWNIKOW W KOF@I .......ecuveeueeeeeeeeieceeeeeeereeeeereeeeeeeseeseeeseeseeeseeseas 212
Dodatkowe oswiadczenia dotyczace produktow telekomunikacyjnych (faksow) ........c.ccveveeveneen. 212
Dodatkowe o$wiadczenie Federalnej Komisji tgcznosci (FCC) dotyczace
produktow telekomunikacyjnyCh (USA) .......cceeeeeeeeeverereeererereresesesesesesesesesesesesesesesesenes 212
Kanadyjskie wymagania branzowe CS-03 ........ccocevrrirvernerrinninreneneeensesseseesseseeseeseens 213
Informacje dla uzytkownikdw sieci telefonicznej w Kanadzie ..........ccceeveeveeeeveceeennnne 214
Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w Niemczech ........ooveeveveeeeveenens 215
Informacje dla uzytkownikOW W JAPONIi ....ceeeeeeeeeeieeeeeeeeee e 215
Oswiadczenie o faksie przewodowym W AUSEralii .......cocveeeeeeeeeeereeceeeeeeeeeeeeeeeneeneen 215
Oswiadczenia firmy Telecom (NOWa Zelandia) .........c.ccevevevereveeeeeeereeerereeenenenesesenesenesenes 215
3 T L= 1 216

XVi PLWW



Witamy

Rozpoczecie pracy

Witam

Funkcje urzadzenia

Wyglad produktu

Wiaczanie i wytagczanie zasilania

Korzystanie z panelu sterowania

Witamy w pomocy elektronicznej do drukarki HP PageWide. Pomoc zawiera podstawowe informacje o
urzadzeniu, w tym:

Podsumowanie funkcji urzadzenia

Opcje i ustawienia zarzadzania energig

Opis korzystania z panelu sterowania

Opis uzyskiwania dostepu do wsparcia technicznego i filméw instruktazowych
Informacje kontaktowe dotyczace obstugi klienta i firmy HP

Specyfikacje fizyczne, elektryczne, akustyczne i sSrodowiskowe

Wymagane informacje prawne oraz dotyczgce srodowiska i innych regulacji

Firma HP udostepnia najbardziej aktualne podreczniki uzytkownika, porady, informacje na temat
rozwigzywania problemow, specyfikacje drukowania i inng dokumentacje w witrynie wsparcia dotyczacej
drukarek PageWide. Przejdz na strone Pomoc techniczna dla klientow firmy HP .

Aby rozwigzac problem z pomocg przedstawiciela pomocy technicznej firmy HP, nalezy odwiedzi¢ strone
pomocy technicznej dla klientdw firmy HP.

Funkcje urzadzenia

HP PageWide Pro MFP 772-777 series

Funkcje Srodowiskowe

Funkcje utatwien dostepu

HP PageWide Pro MFP 772-777 series

PLWW

Pojemno$¢ podajnikdw (papier blankietowy o gramaturze 75 g/m2 lub 20 funtow)

Drukowanie

Kopiowanie
Skanuj

Witamy


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=11596583&h_client&s-h-e023-1&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-017&h_product=11596583&h_client&s-h-e023-1&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-017&h_product=11596583&h_client&s-h-e023-1&h_lang=pl&h_cc=pl

e Lacznosc

° Sie¢ bezprzewodowa

° Wykonczenie

° Moduty opcjonalne

Pojemnosc podajnikow (papier blankietowy o gramaturze 75 g/m? lub 20 funtéw)

772dn 772dw 772zs 777hc 777z
Podajnik 1: 100 arkuszy v s v s v
Podajnik 2 (pojedynczy): 550 arkuszy v v
Podajnik 2 (tandem): 550 arkuszy v w L
Podajnik 3 (tandem): 550 arkuszy v w L
Podajnik na 3x550 arkuszy i stojak v
Podajniki o duzej pojemnosci na 4000
. -
arkuszy i stojak
Zasobnik wyjsciowy: 500 arkuszy v - - L L
Zszywacz/uktadacz: 350 arkuszy - -
Podajnik dokumentéw: 100 arkuszy v w v v v
Drukowanie
772dn 772dw 772zs 777hc 777z
Predkos¢ jednostronnego drukowania
monochromatycznego i kolorowego w
trybie profesjonalnym:
e Do 35 stron na minute (str./min) v w L
e Do 45 str./min - L
Predkos$¢ dwustronnego drukowania
monochromatycznego i kolorowego w
trybie profesjonalnym:
e Do 24 str./min v - "
e Do 31str./min - -
Predkos¢ jednostronnego drukowania
monochromatycznego i kolorowego w
ogo6lnym trybie biurowym:
e Do 55 str./min v w "
e Do 65 str./min T -

Bez podtaczenia do komputera:
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772dn 772dw 772zs 777hc 7772

e  Funkcja Plug-and-print (Podtaczi

drukuj) przy uzyciu portu hosta USB o e [ [ [
typuA
e  Drukowanie dokumentdéw pakietu . - - - -
MS Office
Kopiowanie
772dn 772dw 772zs 777hc 177z
Predkos¢ kopiowania jednostronnego
(kopie czarno-biate i kolorowe)
e Do 35 stron na minute (str./min) v v -
e Do 45 str./min - o
Podajnik dokumentéw na 100 arkuszy
obstuguje strony o maksymalnej dtugosci - - - - -
420 mm (17 cali) i szerokosci 297 mm (11
cali)
Skanuj
772dn 772dw 772zs 777hc 777z

Predko$¢ skanowania jednostronnego
wynosi maksymalnie 50 stron na minute - [ [ [ [
(kopie czarno-biate i kolorowe)

Predkos¢ skanowania dwustronnego
wynosi maksymalnie 35 stron na minute L - - - -
(kopie czarno-biate i kolorowe)

Skanowanie do urzadzenia USB bez
podtaczenia do komputera, do
komputera, do adresu e-mail, do folderu
sieciowego lub do witryny SharePoint

Szyba obstuguje arkusze o rozmiarach
maksymalnie 420 mm (17 cali) dtugosci i [ - [ - -
297 mm (11 cali) szerokosci

Oprogramowanie HP umozliwia
skanowanie dokumentu do pliku, ktory Ll v L - -
mozna edytowac

Zgodne z programami TWAIN, WIA i WS-
Scan

PLWW Funkcje urzadzenia
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Faks

772dn 772dw 772zs 777hc 777z
Faksowanie do adresu e-mail lub folderu
. - - - [ -
sieciowego
Faksowanie z panelu sterowania bez
podtaczenia do komputera lub z e s o w w
programu na podtgczonym komputerze
Archiwum fakséw, dziennik faksdow,
blokada numeréw faksow, trwata pamie¢ [ [ [ [ [
faksu, funkcja przekierowania faksu
tacznosé
772dn 772dw 7172zs 777hc 177z
Port Ethernet 802.3 LAN (10/100/1000) v s s - -
Porty hosta USB typu A (przdd i tyt) v v v " "
Port urzadzenia USB typu B (tyt) - v v » »
2 gniazda RJ-11: port modemu/linia
h v v v w w
telefoniczna
Sie¢ bezprzewodowa
772dn 772dw 772zs 777hc 777z
Wbudowana funkcja tgcznosci
- w v - v
bezprzewodowej
Obstuga tacznosci dwuzakresowej - - - -
802.11n
Funkcja NFC (Near Field Communications);
drukowanie bez podtaczenia do s o w w
komputera ze smartfonéw i tabletow
Bluetooth Smart - w L L
Wi-Fi Direct w v L v
Wykonczenie
772dn 772dw 772zs 777hc 777z
Zszywacz/uktadacz - [
Rozdziat 1 Rozpoczecie pracy PLWW



Moduty opcjonalne

772dn 772dw 772zs 777hc 777z

Podajnik na 550 arkuszy Ll v -
Podajnik na 550 arkuszy i stojak L - -
Podajnik na 3x550 arkuszy i stojak L - -
Podajniki o duzej pojemnosci na 4000 - - -
arkuszy i stojak

128 GB pamieci eMMC (wbudowana karta - - - - -
MultiMediaCard)

Gniazdo integracji sprzetowej (do

podtaczania akcesoridw i urzadzen innych w o s e s

producentow)

Funkcje Srodowiskowe

Funkcja

Korzysci dla Srodowiska

Drukowanie dwustronne

Automatyczne drukowanie dwustronne jest dostepne we wszystkich modelach
tego urzadzenia. Drukowanie dwustronne pomaga chroni¢ srodowisko i obnizy¢
koszty.

Drukowanie wielu stron na arkusz

Drukowanie dwdch lub wiecej stron dokumentu obok siebie na jednym arkuszu
to oszczednos$¢ papieru. Dostep do tej funkcji uzyska¢ mozna z poziomu
sterownika drukarki.

Kopiowanie wielu stron na arkusz

Kopiowanie dwoch lub czterech stron dokumentu obok siebie na jednym
arkuszu to oszczednosc papieru.

Recykling

Ograniczenie odpadéw dzieki obstudze papieru makulaturowego.

Zwracaj pojemniki do recyklingu, korzystajac z procesu HP Planet Partners.

Oszczedzanie energii

Tryby uspienia i opcje zegara umozliwiajg szybkie przejscie do stanu
zmniejszonego zuzycia energii po zakonczeniu drukowania.

Funkcje utatwien dostepu

Wyglad produktu

PLWW

° Widok przodu z lewej strony

° Widok przodu z prawej strony

° Widok z tytu

° Wktady i numery katalogowe

Urzadzenie ma kilka cech, ktére utatwiajg korzystanie z niego uzytkownikom niedowidzacym,
niedostyszacym, o ograniczonej sprawnosci lub sile motoryczne;j:

Elektroniczna instrukcja obstugi zgodna z programami do odczytu tekstow wyswietlanych na ekranie.

Wktady mozna instalowac i wyjmowac jedna reka.

Wyglad produktu
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Widok przodu z lewej strony

2

O]

3

Etykieta Opis
1 Lewe drzwiczki
2 Port hosta USB typu A
3 Szyba skanera
4 Panel sterowania (nastepujace rozmiary, w zaleznosci od modelu):
e 203 mm (8 cali) (na rysunku)
e 109 mm (4,3 cala)
5 Przycisk zwalniania panelu sterowania 203 mm (8 cali) — naci$niecie powoduje podniesienie panelu
sterowania
6 Podajniki dolne (dostepne standardowo lub jako akcesoria opcjonalne):
e  Podajnik na 550 arkuszy
e  Podajnik na 550 arkuszy i stojak
e  Podajnik na 3x550 arkuszy i stojak (na rysunku)
e  Podajniki o duzej pojemnosci na 4000 arkuszy i stojak
7 W zaleznosci od modelu urzadzenie moze by¢ wyposazone w nastepujace elementy:
e  Podajnik 2 (pojedynczy), prawy rysunek: Jest to domyslny podajnik urzadzenia
e Podajniki 2 i 3 (tandem), lewy rysunek: Podajnik 3 jest domyslnym podajnikiem urzadzenia
8 Przycisk zasilania
9 Zszywacz/uktadacz (dostepny w wybranych modelach)
10 Drzwiczki pojemnikow
11 Lewy duplekser

Rozdziat 1 Rozpoczecie pracy
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Widok przodu z prawej strony

PLWW

00606

O 0 0

Etykieta Opis

1 Pokrywa podajnika dokumentéw

2 Pojemnik wyjsciowy podajnika dokumentow

3 Prowadnice papieru podajnika dokumentéw

q Obszar tadowania podajnika dokumentéw

5 Ogranicznik pojemnika wyj$ciowego podajnika dokumentow

6 Drzwiczki podajnika dolnego (dostepne wytacznie w niektérych modelach)
7 Prawe drzwiczki

8 Prawy duplekser

9 Zasobnik wyjsciowy

Wyglad produktu
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Widok z tytu

0006 0O 006

Etykieta Opis

1 Drzwiczki zszywacza (dostepny w wybranych modelach)
2 Przedtuzenie podajnika 1

3 Podajnik nr 1 (uniwersalny)

4 Porty potaczenia faksu

5 Port potaczenia przez Ethernet

6 Port hosta USB typu A i urzadzenia USB typu B

7 Gniazdo przewodu zasilajgcego

Wktady i numery katalogowe

Etykieta Opis

1 Gniazda na pojemniki

8 Rozdziat 1 Rozpoczecie pracy PLWW



Etykieta Opis

2 Numery katalogowe wktadéw

3 Numer seryjny produktu i numer produktu

Witaczanie i wytaczanie zasilania

POWIADOMIENIE: Aby unikngc¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy stosowac przewadd zasilajacy dotaczony do
urzadzenia.

° Wiaczanie i wytgczanie urzadzenia

° Zarzadzanie zasilaniem

Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia

Wtaczanie urzadzenia

1. Podtacz przewdd zasilajacy dostarczony z produktem do portu potaczenia znajdujacego sie z tytu
urzadzenia.

2. Podtacz przewdd zasilajacy do gniazda elektrycznego.

l%" UWAGA: Nalezy upewnic sie, ze zrodto zasilania spetnia wymagania urzadzenia dotyczace napiecia.
Produkt wymaga napiecia 100-240 V (prad zmienny) lub 200-240 V (prad zmienny) o czestotliwosci
50/60 Hz.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania znajdujacy sie z przodu urzadzenia.

Wytaczanie urzadzenia

Czas wytaczania zalezy od aktualnie wykonywanych funkcji urzadzenia.

[%9 UWAGA: Nie wytaczaj drukarki, jesli nie ma w niej pojemnika. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

A Nacisnij i zwolnij przycisk zasilania znajdujacy sie z przodu urzadzenia, aby wytgczy¢ drukarke HP
PageWide Pro MFP 772-777 series.

PLWW Wtaczanie i wytaczanie zasilania 9



W przypadku proby wytgczenia urzadzenia bez co najmniej jednego pojemnika na panelu sterowania
zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy.

POWIADOMIENIE: Aby unikng¢ problemow zwigzanych z jakoscig wydruku, wytaczaj urzadzenie
wytgcznie przy uzyciu przycisku zasilania z przodu urzadzenia. Nie wytaczaj urzadzenia przez
wytgczenie listwy zasilajgcej ani zadng inng metoda.

Zarzadzanie zasilaniem

Drukarki HP PageWide Pro MFP 772-777 series oferujg funkcje zarzadzania energig, ktére utatwiaja
zmniejszenie zuzycia pradu i zaoszczedzenie energii:

e W trybie uspienia urzadzenie znajduje sie w stanie zmniejszonego zuzycia energii. Tryb ten jest
wigczany po danym okresie bezczynnosci urzadzenia. Czas, po jakim urzadzenie przejdzie w tryb
uspienia, mozna ustawi¢ w panelu sterowania.

e  Opcja planowania wtaczania/wytgczania umozliwia automatyczne wigczanie lub wytaczanie urzadzenia
w danym dniu i o danej godzinie, ktére mozna ustawi¢ na panelu sterowania. Mozna na przyktad ustawic
wytaczanie urzadzenia o godzinie 18:00 od poniedziatku do pigtku.

[%/r UWAGA: Zasilaniem mozna rowniez zarzadzac przy uzyciu wbudowanego serwera WWW HP. Wiecej
informacji: Karta Ustawienia.

Ustawianie czasu dla trybu uspienia

1.  Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w garnej czesci ekranu poczatkowego).

2. Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji {5} (Setup (Konfiguracja)).
3. Dotknij opcji Power Management (Zarzadzanie energig), a nastepnie dotknij Sleep Mode (Tryb u$pienia).
4. Wybierz jedna z opcji interwatdw czasowych.

Urzadzenie przejdzie w stan zmniejszonego zuzycia energii po uptywie wybranego okresu bezczynnosci.

Planowanie wtaczenia lub wytaczenia urzadzenia

1.  Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujaca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

2. Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji G (Setup (Konfiguracja)).

3. Dotknij opcji Power Management (Zarzadzanie energig), a nastepnie dotknij opcji Schedule Wake/Sleep
(Zaplanuj wybudzenie/uspienie).

10 Rozdziat1 Rozpoczecie pracy PLWW



4. Wiacz opcje Schedule On (Planowanie wtgczania) lub Schedule Off (Planowanie wytgczania).

5. Wybierz opcje Schedule On (Planowanie wigczania) lub Schedule Off (Planowanie wytaczania), a
nastepnie wybierz planowany dzien i godzine.

Urzadzenie zostanie wtgczone lub wytaczone o wskazanej godzinie w wybranym dniu.

[%& UWAGA: Wytaczone urzadzenie nie moze odbierac faksow.

Korzystanie z panelu sterowania

° Przyciski panelu sterowania

° Ekran poczatkowy panelu sterowania

° Interfejs panelu sterowania

° Szybkie ustawienia

° Funkcje Pomocy

Przyciski panelu sterowania

PLWW

Przyciski i Swiatta wskaznikéw na panelach sterowania drukarek HP PageWide Pro MFP 772-777 series s
podswietlane, jesli ich funkcje sg dostepne, lub ciemne, jesli ich funkcje sg niedostepne.

Na ponizszych rysunkach przedstawiono panel sterowania 203 mm (8 cali) (po lewej stronie) oraz panel
sterowania 109 mm (4,3 cala) (po prawej stronie).

0 (4, €

|
|
s

ar L& ?

BH——a

]
|
(4 [3) (5 1)

1 g Przycisk Back (Wstecz) lub Cancel (Anuluj).

Dotknij, aby wréci¢ do poprzedniego ekranu lub anulowac biezacy proces.

2 {‘ T !}I Wskaznik sieci bezprzewodowej (dostepny wytacznie w niektorych drukarkach).
Swieci na niebiesko $wiattem ciggtym, gdy urzadzenie jest podtaczone do sieci bezprzewodowej. Miga, gdy
urzadzenie szuka potaczenia sieci bezprzewodowej. Wytaczony, gdy spetniony jest jeden z nastepujacych
warunkow:
e  Urzadzenie jest podtaczone do sieci przewodowe;j.

e  Sie¢ bezprzewodowa jest wytaczona.

e Administrator wytaczyt funkcje sieci bezprzewodowej.

Korzystanie z panelu sterowania 11
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@ Wskaznik funkcji NFC (dostepny wytgcznie w niektorych drukarkach).

Dotkniecie innego urzadzenia zgodnego z NFC umozliwia szybkie i tatwe drukowanie mobilne.

Dotknij, aby wyswietli¢ ekran poczatkowy panelu sterowania.

m Przycisk Ekran poczatkowy.
?

Przycisk Pomoc.

Dotknij, aby wyswietli¢ opcje menu Pomoc.

Ekran poczatkowy panelu sterowania

Na ekranie poczatkowym panelu sterowania jest wyswietlany pulpit nawigacyjny, aplikacje oraz skréty zadan
zdefiniowane przez uzytkownika.

0O 6 6 4/

BEEEE

5,

Ikona logowania.

Urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby uzytkownicy musieli sie logowac przed skorzystaniem z niektérych aplikacji.
Dotknij tutaj, aby zalogowac sie przy uzyciu kodu dostepu.

Pulpit nawigacyjny.

lkony pulpitu nawigacyjnego wskazujg biezacy stan urzadzenia i udostepniajg ekrany, na ktérych mozna zmienia¢
ustawienia urzadzenia (zobacz Interfejs panelu sterowania). Aby wyswietli¢ caty pulpit nawigacyjny, nalezy dotkng¢ paska
w gornej czesci ekranu poczatkowego lub nacisnac i przeciagna¢ uchwyt znajdujacy sie na srodku paska pulpitu
nawigacyjnego.

Wyswietlacz godziny i daty.

W tej sekcji sg wyswietlane takze zaplanowane wydarzenia, np. zaplanowana godzina wytgczenia (zobacz Zarzadzanie
zasilaniem).

Przycisk Pomoc.

Dotknij, aby wyswietli¢ opcje menu Pomoc.

Ikony aplikacji lub ustawien.

Nacisnij i przeciagnij, aby przewina¢ dostepne ikony w poziomie. Dotknij ikony, aby wyswietli¢ ekran aplikacji lub ustawien.

Rozdziat 1 Rozpoczecie pracy PLWW



Interfejs panelu sterowania

Aby wyswietli¢ pulpit nawigacyjny, przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte pulpitu nawigacyjnego w
dot lub dotknij paska w gornej czesci ekranu poczatkowego.

(1] o o 0

Wzdtuz gornej czesci interfejsu sg wyswietlane wieksze ikony. Te ikony wskazujg stan urzadzenia i umozliwiajg zmiane
jego ustawien.

Przesun ekran, aby przewing¢ dostepne ikony w poziomie. Dotknij ikony, aby wyswietli¢ ekran stanu lub zmieni¢
ustawienia urzadzenia.

Na ikonie pojawia sie z6tty lub czerwony tréjkat oznaczajacy, ze wymagana jest interwencja uzytkownika.

W powyzszym przyktadzie zétte ostrzezenie oznacza, ze poziom tuszu w co najmniej jednym pojemniku jest niski.

Szybkie ustawienia

Szybkie ustawienia to skréoty zadan dostepne z ekranu poczatkowego oraz z funkcji szybkich ustawien na
panelu sterowania urzadzenia. Nie wptywajg one na domyslne ustawienia aplikacji bazowej. Aby skorzystac z
szybkich ustawien na panelu sterowania urzadzenia, wtgcz aplikacje bazowa.

Szybkie ustawienia pozwalajg zwiekszy¢ doktadnos¢ i skrdci¢ czas wykonywania zadania. Mozna je utworzy¢
dla nastepujgcych aplikacji bazowych:

Skanowanie do wiadomosci e-mail
Faks (jesli jest dostepny)

Skanuj do folderu sieciowego
Skanuj do USB

Skanuj do SharePoint

Kopiowanie

Mozna wybraé r6znego rodzaju opcje zadania takie jak natychmiastowe uruchomienie po wybraniu szybkiego
ustawienia lub podglad obrazu przed rozpoczeciem zadania.

Szybkie ustawienia mozna tworzy¢ przy uzyciu serwera HP EWS (Embedded Web Server). W panelu
sterowania drukarki dotknij opcji +&x (Ethernet), aby uzyskac adres IP drukarki. Wprowadz adres IP w
obstugiwanej przegladarce internetowej. Kliknij karte Settings (Ustawienia), Control Panel Customization
(Dostosowanie panelu sterowania), a nastepnie wybierz opcje Quick Sets (Szybkie ustawienia). Postepuj
zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

PLWW

Korzystanie z panelu sterowania
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Funkcje Pomocy

Drukarki HP PageWide Pro MFP 772-777 series majg wbudowang pomoc dostepng z poziomu panelu
sterowania. Funkcje Pomocy obejmujg porady, wazne informacje o urzadzeniu do wyswietlenia lub
wydrukowania oraz animacje przedstawiajgce sposéb wykonywania zadan lub rozwigzywania problemow.

Aby wyswietli¢ te funkcje pomocy, dotknij opcji @ (Pomoc) na pulpicie nawigacyjnym lub opcji ? (Pomoc) na
panelu sterowania drukarki.

° Informacje o drukarce

° Animacje Pomocy

Informacje o drukarce

Na stronie Informacje o drukarce wyswietlane sg nastepujgce informacje o drukarce HP PageWide Pro MFP
772-777 series:

e Nazwainumer modelu

e  Numer seryjny produktu

e Identyfikator serwisowy produktu
° Numer biezgcej wersji firmware

e Informacje o uzyciu, stanie i ustawieniach, jesli drukowane sg strony petnych informacji o urzadzeniu
oraz strony raportu o stanie drukarki.

Wyswietlanie lub drukowanie strony Informacje o drukarce
1.  Dotknij opcji @ (Pomoc) na pulpicie nawigacyjnym lub opcji ? (Pomoc) na panelu sterowania drukarki.
2. Dotknij opcji Printer Information (Informacje o drukarce).

3.  Aby wydrukowac informacje, dotknij opcji Print (Drukuj).

Animacje Pomocy

Wbudowana pomoc zawiera animacje przedstawiajgce sposob wykonywania zadan lub rozwigzywania
problemdw. Aby wybrac i wyswietli¢ dostepng animacje pomocy:

1. Dotknij opcji @ (Pomoc) na pulpicie nawigacyjnym lub opcji ? (Pomoc) na panelu sterowania drukarki.
2.  Dotknij opcji How To Videos (Filmy instruktazowe).

3. Wybierz animacje do odtworzenia.
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Podtaczanie urzadzenia

Podtaczanie urzadzenia do komputera lub sieci

Korzystanie z ustugi Wi-Fi Direct

Instalowanie oprogramowania drukarki HP dla urzadzenia bezprzewodowego juz podtgczonego do sieci

Uruchom oprogramowanie drukarki (Windows)

Zarzadzanie ustawieniami sieciowymi

Podt3yczanie urzadzenia do komputera lub sieci

Aby podtaczy¢ urzadzenie przy uzyciu kabla USB

taczenie urzadzenia z siecig

Aby podtaczyc urzadzenie przy uzyciu kabla USB

PLWW

Aby podtaczy¢ urzadzenie do komputera, mozna uzy¢ kabla USB.

To urzadzenie obstuguje potaczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB typu A-B. HP zaleca stosowanie kabla
USB nie dtuzszego niz 2 m.

POWIADOMIENIE: Nie podtaczaj kabla USB, dopdki nie pojawi sie odpowiednie polecenie w oprogramowaniu

instalacyjnym.

1.  Zakoncz wszystkie otwarte programy w komputerze.

2.  Zainstaluj oprogramowanie drukarki z Pomoc techniczna dla klientéw firmy HP i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

3. Powyswietleniu monitu wybierz opcje USB-Connect the printer to the computer using a USB cable

4.

5.

(USB — podtacz drukarke do komputera kablem USB), a nastepnie kliknij przycisk Dalej .

[% UWAGA: Zostanie wyswietlone okno dialogowe z ostrzezeniem, ze w przypadku instalacji przy uzyciu

kabla USB ustuga HP ePrint i aplikacje dla drukarek nie beda dostepne. Kliknij przycisk Yes (Tak), aby
kontynuowac instalacje przy uzyciu kabla USB lub przycisk No (Nie), aby jg anulowac.

Gdy pojawi sie polecenie oprogramowania, podtgcz wtyczke typu B kabla USB do portu USB typu B (1) z
tytu urzadzenia.

Po zakonczeniu instalacji wydrukuj strone z dowolnego programu, aby upewnic sie, ze oprogramowanie
zostato prawidtowo zainstalowane.

Podtaczanie urzadzenia do komputera lub sieci
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Laczenie urzadzenia z siecia

Urzadzenie mozna takze potaczyc¢ z siecig przewodowa lub bezprzewodowsa.

Obstugiwane protokoty sieciowe

Urzadzenie obstuguje nastepujace protokoty sieciowe:

AirPrint 1.6 x e LLMNR
AirPrint Scan (] LPD
ARP Ping e Ustugi WWW Microsoft (drukowanie, skanowanie,
wykrywanie)
Bonjour
e Netbios
Bootp
e  Drukowanie do portu 9100
Klient CIFS
e SLP
DHCP, AutolP
° Klient SMTP dla alertéw
DHCP v6
e SNMPV1,V2,V3
HTTP, HTTPS
e  Syslo
IPP ysiod
e TLS1.0,1.1,1.2
IPv4
e  WINS
IPv6

i e  WPAEnterprise
Starszy domyslny adres IP

Podtaczanie urzadzenia do sieci przewodowej

Przy uzyciu tej procedury nalezy zainstalowac urzadzenie w sieci przewodowe;j:

1.

Podtacz kabel Ethernet do portu Ethernet w urzadzeniu (1) oraz do sieci.

Witacz urzadzenie.

Odczekaj 60 sekund przed kontynuowaniem. W tym czasie sie¢ rozpoznaje urzadzenie i przypisuje adres

IP lub nazwe hosta.

Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujacg w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot

lub dotknij paska w garnej czesci ekranu poczatkowego).

W interfejsie panelu sterowania dotknij opcji «=5 (Ethernet), aby wyswietli¢ adres IP. Dotknij opcji Print

Details (Drukuj szczegoty), aby wydrukowac strone z adresem IP.

Rozdziat2 Podtaczanie urzadzenia
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Podtaczanie urzadzenia do sieci bezprzewodowej (tylko modele bezprzewodowe)

t3cznosc bezprzewodowa jest domysinie wytaczona. Aby wigczy¢ tacznosé bezprzewodowq i podtaczy¢
urzadzenie do sieci bezprzewodowej, uzyj nastepujgcych metod:

Aby wtaczy¢ komunikacje bezprzewodowa w urzadzeniu

Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci bezprzewodowej za pomocg Kreatora konfiguracji tacza
bezprzewodowego

Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci bezprzewodowej z uzyciem WPS

Reczne taczenie urzadzenia z siecig bezprzewodowa

Bf UWAGA: Drukarka obstuguje sieci 802.11n (2,4 GHz i 5 GHz).

Jesli router bezprzewodowy nie obstuguje funkcji Wi-Fi Protected Setup (WPS), popro$ administratora
systemu o podanie nazwy sieci bezprzewodowej lub identyfikatora SSID oraz hasta zabezpieczen sieci
bezprzewodowej lub klucza szyfrowania.

Aby wtaczy¢ komunikacje bezprzewodowa w urzadzeniu

1.

4,

Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

W interfejsie panelu sterowania dotknij opcji & (Setup (Konfiguracja)).

Dotknij opcji Network Setup (Konfiguracja sieci), a nastepnie dotknij opcji Wireless Settings (Ustawienia
komunikacji bezprzewodowej).

Dotknij opcji Wireless (Bezprzewodowe), a nastepnie wybierz opcje On (Witgcz).

Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci bezprzewodowej za pomoca Kreatora konfiguracji tacza bezprzewodowego

PLWW

Najlepszym sposobem instalacji urzadzenia w sieci bezprzewodowej jest uzycie Kreatora konfiguracji tacza
bezprzewodowego.

1.

Upewnij sie, ze tacznos¢ bezprzewodowa drukarki jest wtgczona.

Wiecej informacji: Aby wtgczy¢ komunikacje bezprzewodowa w urzadzeniu.

Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

W interfejsie panelu sterowania dotknij opcji i (Setup (Konfiguracja)).

Dotknij opcji Network Setup (Konfiguracja sieci), a nastepnie dotknij opcji Wireless Settings (Ustawienia
komunikacji bezprzewodowej).

Dotknij opcji Wireless Setup Wizard (Kreator komunikacji bezprzewodowej).

Urzadzenie wyszuka dostepnych sieci bezprzewodowych i wyswietli liste nazw sieciowych
(identyfikatoréw SSID). Wybierz z listy identyfikator SSID swojego routera bezprzewodowego. Jesli
identyfikator SSID routera bezprzewodowego nie jest dostepny, dotknij opcji Enter SSID (Wprowadz
SSID). Gdy pojawi sie pytanie o rodzaj zabezpieczen sieci, wybierz opcje uzywang przez router
bezprzewodowy. Na wyswietlaczu panelu sterowania pojawi sie klawiatura.

Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

Podtaczanie urzadzenia do komputera lub sieci
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8.

e  Jeslirouter bezprzewodowy korzysta z zabezpieczen WPA, wpisz hasto korzystajac z klawiatury.
e  Jeslirouter bezprzewodowy korzysta z zabezpieczen WEP, wpisz klucz korzystajac z klawiatury.

Dotknij przycisku OK i poczekaj, az urzadzenie nawigze potgczenie z routerem bezprzewodowym.
Nawigzywanie potaczenia bezprzewodowego moze potrwac kilka minut.

Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci bezprzewodowej z uzyciem WPS

Aby umozliwi¢ podtaczenie drukarki do sieci bezprzewodowej z uzyciem WPS, nalezy sprawdzi¢, czy
spetnione sg nastepujgce warunki:

Dostepny jest router bezprzewodowy lub punkt dostepowy z funkcjg WPS.

Komputer jest podtaczony do sieci bezprzewodowej, do ktdrej zamierzasz podtaczy¢ drukarke. Sprawdz,
czy w komputerze jest zainstalowane oprogramowanie drukarki HP.

Jezeli masz router z funkcjg WPS i przyciskiem WPS, postepuj zgodnie z metodq przycisku WPS. Jesli nie
wiesz, czy router ma przycisk, postepuj zgodnie z metodg kodu PIN (opcja Metoda PIN).

Metoda przycisku WPS

1.

5.
6.

Metoda PIN

18

1.

Upewnij sie, ze tacznos¢ bezprzewodowa drukarki jest wigczona.

Wiecej informacji: Aby wtaczy¢ komunikacije bezprzewodowa w urzadzeniu.

Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

W interfejsie panelu sterowania dotknij opcji {&; (Setup (Konfiguracja)).

Dotknij opcji Network Setup (Konfiguracja sieci), a nastepnie dotknij opcji Wireless Settings (Ustawienia
komunikacji bezprzewodowej).

Dotknij opcji Wi-Fi Protected Setup (Konfiguracja WPS), a nastepnie wybierz nacisnij przycisk WPS.
Dotknij przycisku Start.

Upewnij sie, ze tacznos¢ bezprzewodowa drukarki jest wigczona.
Wiecej informacji: Aby wtaczyc komunikacje bezprzewodowa w urzadzeniu.

0dszukaj numer PIN WPS:

a. Otworzinterfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gdrnej czesci ekranu karte interfejsu w
dat lub dotknij paska w gornej czesci ekranu poczatkowego).

b. W interfejsie panelu sterowania dotknij opcji {5} (Setup (Konfiguracja)).

¢.  Dotknij opcji Network Setup (Konfiguracja sieci), a nastepnie dotknij opcji Wireless Settings
(Ustawienia komunikacji bezprzewodowej).

d. Dotknij opcji Wi-Fi Protected Setup (WPS), a nastepnie dotknij opcji PIN.
Numer WPS PIN zostanie wyswietlony na ekranie.

Otworz narzedzie konfiguracji lub oprogramowanie routera bezprzewodowego lub bezprzewodowego
punktu dostepowego i wprowadz kod PIN funkcji WPS.

Rozdziat2 Podtaczanie urzadzenia PLWW



[%f UWAGA: Wiecej informacji na temat korzystania z narzedzia konfiguracji znajdziesz w dokumentacji
dotaczonej do routera lub bezprzewodowego punktu dostepowego.

4.  Odczekaj okoto dwdch minut. Jesli podtaczanie drukarki zakonczy sie powodzeniem, wskaznik (1"
(Wireless (tgcznos¢ bezprzewodowa)) przestanie migac i zaswieci w sposob ciggty.

Reczne taczenie urzadzenia z siecig bezprzewodowa

W czasie pierwszych 120 minut konfiguracji urzadzenia lub po zresetowaniu jego ustawien domyslnych sieci
(bez podtaczonego kabla sieciowego), radio bezprzewodowe urzadzenia bedzie rozsytac sie¢ konfiguracji
komunikacji bezprzewodowej dla urzadzenia.

Nazwa tej sieci jest nastepujaca: ,,HP-Setup-xx-[nazwa urzadzenia]”.

[:?’”f UWAGA: Gdzie ,xx” w nazwie sieci to dwa ostatnie znaki adresu MAC urzgdzenia. Nazwa urzadzenia to HP
PageWide Pro MFP 772-777.

1.  Upewnij sie, ze tacznos¢ bezprzewodowa drukarki jest wtgczona.

Wiecej informacji: Aby wtaczyc komunikacje bezprzewodowa w urzadzeniu.

2. Zurzadzenia z t3cznoscig bezprzewodowgq potacz sie z siecig konfiguracji urzadzenia.

3. Ponawigzaniu potaczenia z tg siecig konfiguracji otworz przegladarke internetowa i otwdrz wbudowany
serwer WWW HP (EWS) przy uzyciu nastepujgcego adresu IP:

e 192.168.223.1

4. Znajdz kreator konfiguracji sieci bezprzewodowej we wbudowanym serwerze internetowym (EWS) i
postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie, aby recznie skonfigurowa¢ potgczenie
urzadzenia.

[%”f UWAGA: Urzadzenie domyslnie uzywa automatycznego adresu DHCP.

Korzystanie z ustugi Wi-Fi Direct

Dzieki funkcji Wi-Fi Direct mozna drukowac¢ bezprzewodowo z komputera, smartfona, tabletu lub innego
urzadzenia obstugujgcego tacznos¢ bezprzewodowq bez koniecznosci nawigzywania potaczenia z istniejgca
siecig Wi-Fi.

Wskazowki dotyczace korzystania z funkcji Wi-Fi Direct

e  Upewnij sie, ze w komputerze lub urzadzeniu przenosnym jest zainstalowane wymagane
oprogramowanie.

— W przypadku korzystania z komputera pobierz oprogramowanie drukarki ze strony internetowej
www.support.hp.com.

Przejdz do Wi-Fi Direct. Nastepnie zainstaluj oprogramowanie drukarki, wybierajgc opcje Wireless
(tacznosc¢ bezprzewodowa), gdy w oprogramowaniu drukarki pojawi sie monit o podanie typu
potaczenia.

— Jesli korzystasz z urzadzenia przeno$nego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna aplikacja
dla drukarek. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat drukowania mobilnego, nalezy odwiedzi¢
strone internetowg www.hp.com/go/mobileprinting .

e  Upewnijsie, ze funkcja Wi-Fi Direct drukarki jest wtgczona.

e  Ztego samego potgczenia przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct moze korzystac do pieciu komputeréw i
urzadzen przenosnych jednoczesnie.
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e Funkcji Wi-Fi Direct mozna réwniez uzywa¢, gdy drukarka jest potagczona z komputerem za pomoca
kabla USB lub z siecig za pomoca potaczenia bezprzewodowego.

e  Zapomocg funkcji Wi-Fi Direct komputer, urzadzenie przenosne ani drukarka nie moze sie taczy¢ z
Internetem.
Wiaczanie funkcji Wi-Fi Direct

1. Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujaca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

2. Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji 5 (Wi-Fi Direct).
3. Dotknij opcji {G} (Settings (Ustawienia)).

4. Jesli na wyswietlacz wskazuje, ze funkcja Wi-Fi Direct jest wytgczona, dotknij opcji Wi-Fi Direct, a
nastepnie wtacz ja.

[%’/r UWAGA: Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo potgczen, mozna skonfigurowac zaawansowane ustawienia Wi-Fi
Direct przy uzyciu serwera EWS. Na karcie Network (Sie¢) w sekcji Wi-Fi Direct kliknij opcje Status (Stan), a
nastepnie Edit Settings (Edytuj ustawienia). W sekgcji Status (Stan) kliknij opcje On (Wtacz), a nastepnie w
sekcji Connection Method (Metoda potaczenia) kliknij opcje Advanced (Zaawansowane).

X WSKAZOWKA: Funkcje Wi-Fi Direct mozna takze wtaczy¢ z poziomu serwera EWS. Wiecej informacji na
temat uruchamiania wbudowanego serwera internetowego (EWS) mozna znalez¢ w rozdziale HP Embedded
Web Server.

Drukowanie z urzadzenia przenosnego obstugujjcego tacznosé bezprzewodowa

[%/r UWAGA: Upewnijsie, ze na urzadzeniu przenosnym jest zainstalowana zgodna aplikacja do drukowania.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej www.hp.com/go/mobileprinting .

1.  Upewnijsie, ze na drukarce zostata wtgczona funkcja Wi-Fi Direct.

2.  Wtacz potaczenie Wi-Fi w urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji dostarczonej z urzgdzeniem przenosnym.

[%f’ UWAGA: Jesliurzadzenie przenosne nie obstuguje potgczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z
funkcji Wi-Fi Direct.

3. Podtacz urzadzenie przenosne do nowe;j sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtgczania do
nowej sieci bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Z listy sieci bezprzewodowych
wybierz nazwe sieci Wi-Fi Direct, np. DIRECT-**-HP PageWide XXXX (gdzie ** to unikalne znaki
identyfikujgce drukarke, a XXXX to model drukarki widoczny na jej obudowie).

4. Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

5.  Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera z funkcja komunikacji bezprzewodowej (Windows)

1.  Upewnij sie, ze funkcja Wi-Fi Direct drukarki jest wtgczona.

2. Wiacz potaczenie Wi-Fi w komputerze. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w dokumentacji
dostarczonej z komputerem.

[1?? UWAGA: Jesli komputer nie obstuguje potaczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z funkcji Wi-Fi
Direct.
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3. Podtacz komputer do nowej sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtgczania do nowej sieci
bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Z listy sieci bezprzewodowych wybierz nazwe
sieci Wi-Fi Direct, np. DIRECT-**-HP PageWide XXXX (gdzie ** to unikalne znaki identyfikujace drukarke,
a XXXX to model drukarki widoczny na jej obudowie).

4. Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

EY UWAGA:  Aby znalez¢ hasto, na ekranie poczatkowym dotknij opcji & (Wi-Fi Direct).

5.  Jesli drukarka zostata potagczona z komputerem za posrednictwem sieci bezprzewodowej, przejdz do
nastepnego kroku. Jesli drukarka zostata potgczona z komputerem przy uzyciu kabla USB, aby
zainstalowac oprogramowanie drukarki przy uzyciu potaczenia HP Wi-Fi Direct, wykonaj nastepujace
czynnosci:

a. Uruchom oprogramowanie drukarki. Wiecej informacji: Uruchom oprogramowanie drukarki
(Windows).

b. Kliknij opcje Printer Setup & Software (Konfiguracja i oprogramowanie drukarki), a nastepnie
wybierz opcje Connect a new printer (Podtacz nowa drukarke).

¢. Powyswietleniu ekranu oprogramowania Connection Options (Opcje potaczenia) wybierz opcje
Wireless (Potgczenie bezprzewodowe).

d. Wybierz oprogramowanie swojej drukarki HP z listy wykrytych drukarek.
e. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

6.  Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera z funkcjg komunikacji bezprzewodowej (0S X)

1. Upewnij sie, ze funkcja Wi-Fi Direct drukarki jest wtgczona.
2.  Wiacz funkcje Wi-Fi w komputerze.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz dokumentacje dostarczong przez firme Apple.

3. Kliknij ikone Wi-Fii wybierz nazwe sieci Wi-Fi Direct, np. DIRECT-**-HP PageWide XXXX (gdzie ** to
unikatowe znaki identyfikujgce drukarke, a XXXX to model drukarki widoczny na jej obudowie).

4.  Jesli funkcja Wi-Fi Direct jest wtgczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po wyswietleniu monitu.
5. Dodaj drukarke:

a. Otwdrz okno System Preferences (Preferencje systemowe).

b. Kliknij opcje Printers & Scanners (Drukarki i skanery).

¢.  Kliknij znak + ponizej listy drukarek, po lewej stronie.

d. Wybierz drukarke z listy wykrytych drukarek (w prawej kolumnie obok nazwy drukarki jest
wyswietlany wyraz ,,Bonjour”) i kliknij przycisk Add (Dodaj).
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Instalowanie oprogramowania drukarki HP dla urzadzenia
bezprzewodowego juz podt3czonego do sieci

Jesli urzadzenie ma juz przypisany adres IP w sieci bezprzewodowej, a uzytkownik chce zainstalowac
oprogramowanie urzadzenia na komputerze, nalezy wykonac¢ nastepujgce kroki:

1. Uzyskaj adres IP urzadzenia (w interfejsie panelu sterowania dotknij opcji <= [Ethernet]).

Zainstaluj oprogramowanie drukarki ze strony internetowej www.support.hp.com.

2
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
q

Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Wireless - Connect the printer to your wireless network and
internet (Bezprzewodowo — Podtgcz drukarke do sieci bezprzewodowej i Internetu), a nastepnie kliknij
przycisk Dalej .

5.  Zlisty dostepnych drukarek wybierz drukarke z odpowiednim adresem IP.

Uruchom oprogramowanie drukarki (Windows)

W zaleznosci od systemu operacyjnego oprogramowanie drukarki mozna uruchomi¢ w nastepujacy sposoéb:

e  Windows 10: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz opcje Wszystkie aplikacje, kliknij
opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone z nazwg drukarki.

e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w dét w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz opcje
Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone z nazwg
drukarki.

Zarzadzanie ustawieniami sieciowymi

° Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

° Ustawianie lub zmiana hasta urzadzenia

° Reczne konfigurowanie parametrow protokotu TCP/IP za pomoca panelu sterowania

° Ustawienia predkosci tacza i dupleksu

Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych
Aby wyswietli¢ lub zmieni¢ ustawienia konfiguracyjne adresu IP, nalezy uzy¢ wbudowanego serwera WWW HP.
1. Uzyskaj adres IP urzadzenia (w interfejsie panelu sterowania dotknij opgji & [Ethernet]).

2.  Wpisz adres IP urzadzenia na pasku adresu przegladarki internetowej, aby otworzy¢ wbudowany serwer
WWW HP.

3. Kliknij karte Network (Siec), aby uzyskac informacje o sieci. W razie potrzeby mozna zmienic¢ ustawienia.
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Ustawianie lub zmiana hasta urzadzenia

Korzystajgc z wbudowanego serwera internetowego HP, mozna okresli¢ nowe lub zmienic istniejgce hasto
dostepu do urzadzenia pracujacego w sieci, aby uniemozliwi¢ nieautoryzowanym uzytkownikom
wprowadzanie zmian w ustawieniach urzadzenia.

[% UWAGA: Aby uzyskac¢ informacje dotyczace zabezpieczenia hasta urzadzenia, zapoznaj sie z dokumentem
Najlepsze praktyki zabezpieczen zamieszczonym na stronie internetowej HP secure printing (Bezpieczne
drukowanie HP).

1.
2.

3.
4.

Uzyskaj adres IP urzadzenia (w interfejsie panelu sterowania dotknij opcji «=5 [Ethernet]).

Whpisz adres IP urzadzenia na pasku adresu przegladarki internetowej. Kliknij karte Settings
(Ustawienia), kliknij opcje Security (Zabezpieczenia), a nastepnie kliknij tgcze General Security
(Bezpieczenstwo ogdlne).

[% UWAGA: Jesli hasto zostato wczesniej ustawione, zostanie wySwietlony monit o jego wprowadzenie.

Jak nazwe uzytkownika i hasto wpisz ,admin” i kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Wpisz nowe hasto w polu Password (Hasto) i w polu Confirm Password (Potwierdz hasto).

W dolnej czesci okna kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisac hasto.

Reczne konfigurowanie parametrow protokotu TCP/IP za pomoca panelu

sterowania

Aby recznie ustawi¢ adres, maske podsieci i brame domyslng protokotu IPv4, nalezy uzy¢ menu panelu
sterowania.
1.  Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).
2. Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji i (Setup (Konfiguracja)).
3.  Dotknij opcji Network Setup (Konfiguracja sieci), a nastepnie jednej z nastepujacych opciji:
e  FEthernet Settings (Ustawienia Ethernet) (w przypadku sieci przewodowej)
e  Wireless Settings (Ustawienia komunikacji bezprzewodowej) (w przypadku sieci bezprzewodowej)
4. Dotknij opcji Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane), a nastepnie dotknij pozycji IP Settings
(Ustawienia IP).
5.  Dotknij opcji Manual (Reczne), a nastepnie IP Address (Adres IP).
6. Zapomoca klawiatury numerycznej wykonaj nastepujgce czynnosci:
a. Wprowadz adres IP i dotknij opcji Gotowe .
b. Wprowadz maske podsieci i dotknij opcji Gotowe .
¢. Wprowadz brame domyslng i dotknij opcji Gotowe .
7.  Dotknij przycisku Apply (Zastosuj).

Ustawienia predkosci tacza i dupleksu
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[:?’”f} UWAGA: Informacje te dotycza wytacznie sieci przewodowych (typu Ethernet). Nie majg zastosowania do
sieci bezprzewodowych.

Zarzadzanie ustawieniami sieciowymi
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Predkos¢ tacza i tryb komunikacji serwera druku musza by¢ zgodne z ustawieniami koncentratora sieci. W
wiekszosci sytuacji dla urzadzenia nalezy pozostawic tryb automatyczny. Nieprawidtowe zmiany w
ustawieniach predkosci tacza i dupleksu moga przeszkodzi¢ w komunikacji urzadzenia z innymi urzadzeniami
sieciowymi. Jesli trzeba wprowadzi¢ zmiany, nalezy uzy¢ panelu sterowania drukarki.

[%9 UWAGA: Wprowadzenie zmian w tych ustawieniach spowoduje wytaczenie, a nastepnie wtgczenie
urzadzenia. Zmiany nalezy wprowadzac tylko wtedy, gdy jest bezczynne.

1.

Rozdziat2 Podtaczanie urzadzenia

Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujaca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

W interfejsie panelu sterowania dotknij opji i@ (Setup (Konfiguracja)).

Dotknij opcji Network Setup (Konfiguracja sieci), a nastepnie dotknij opcji Ethernet Settings (Ustawienia

Ethernet).

Dotknij opcji Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane), a nastepnie Link Speed (Predkos¢ tacza).

Wybierz jednga z nastepujacych opciji:

Ustawienia

Opis

Auto.

Serwer druku automatycznie skonfiguruje najszybsze tacze oraz tryb komunikacji dozwolony w
sieci.

10-Petny dupleks

10 Mb/s, potaczenie w trybie petnego dupleksu.

10-Pétdupleks

10 Mb/s, potaczenie w trybie potdupleks.

100-Petny dupleks

100 Mb/s, potaczenie w trybie petnego dupleksu.

100-Potdupleks

100 Mb/s, potaczenie w trybie potdupleks.

1000BT

1000 Mb/s, potaczenie w trybie petnego dupleksu.

PLWW



3 Zarzadzanie drukarky i ustugami

° HP Embedded Web Server

° Funkcje zabezpieczajace urzadzenia

° HP Printer Assistant w oprogramowanie drukarki (Windows)

e  Narzedzie HP Utility (OS X)

e  AirPrint™ (0S X)

HP Embedded Web Server

° Informacje o serwerze EWS

° Informacje o plikach cookie

° Otworz serwer EWS.

° Funkcje

Informacje o serwerze EWS

Urzadzenie jest wyposazone we wbudowany serwer WWW HP (EWS), ktdry umozliwia dostep do informacji na
temat aktywnosci urzadzenia i sieci. Serwer EWS generuje strony internetowe, ktére mozna wyswietla¢ przy
uzyciu standardowej przegladarki internetowej.

Serwer EWS znajduje sie w urzadzeniu sprzetowym (takim jak drukarka HP) lub oprogramowaniu uktadowym,
a nie jest oprogramowaniem pobieranym na serwer sieciowy.

Zaletg serwera EWS jest udostepnianie interfejsu kazdemu uzytkownikowi posiadajgcemu urzadzenie
podtaczone do sieci lub komputer. Do zainstalowania lub skonfigurowania nie jest konieczne specjalne
oprogramowanie, ale na komputerze musi by¢ zainstalowana obstugiwana przegladarka internetowa. Aby
uzyskac dostep do serwera EWS, nalezy wpisac¢ adres IP urzadzenia w pasku adresu przegladarki.

Informacje o plikach cookie

Podczas przegladania serwer EWS umieszcza na dysku twardym uzytkownika bardzo mate pliki tekstowe
(pliki cookie). Pliki cookie pozwalajg wspomnianemu serwerowi rozpozna¢ dany komputer podczas
nastepnego przegladania tej samej strony. Na przyktad jesli we wbudowanym serwerze internetowym
zostata wybrana wersja jezykowa, plik cookie zawiera informacje o tym fakcie, w zwigzku z czym przy
nastepnym otwarciu strona taka zostanie wyswietlona w wybranej wersji jezykowej. Niektdre pliki cookie (w
tym pliki cookie zawierajgce informacje o wersji jezykowej) zostajg usuniete po zakonczeniu kazdej sesji,
niektdre jednak (m.in. te zawierajgce informacje o preferencjach danego uzytkownika) sg przechowywane na
dysku do momentu ich recznego usuniecia.

E/f’ WAZNE: Pliki cookie, zapisywane przez serwer EWS na komputerze, stuzg tylko do zapamietywania
ustawien na komputerze lub wspétuzytkowania informacji miedzy drukarka a komputerem. Te pliki cookie nie
sg przesytane do zadnych witryn internetowych firmy HP.

Przegladarke mozna skonfigurowac tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo tak, aby wyswietlata
alerty za kazdym razem, gdy pliki cookie majg zosta¢ zapisane. Druga opcja pozwala uzytkownikowi

PLWW HP Embedded Web Server
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samodzielnie decydowac o akceptacji badz odrzuceniu poszczegdlnych plikow cookie. Za pomoca
przegladarki mozna réwniez usuna¢ zbedne pliki cookie.

W zaleznosci od drukarki po wytaczeniu obstugi plikdw cookie wytaczone zostang jedna lub kilka z
nastepujacych funkgji:

e  Powrdt do ostatnio otwartej strony (przydatne zwtaszcza w przypadku kreatordw konfiguraciji).
e  Zapamietywanie jezyka serwera EWS.
e  Dostosowywanie strony poczatkowej serwera EWS

Informacje na temat sposobu zmiany ustawien zwigzanych z prywatnoscia i plikami cookie oraz przegladania
i kasowania plikow cookie mozna znalez¢ w dokumentacji przegladarki internetowe;j.

Otworz serwer EWS.

Aby otworzy¢ serwer EWS, wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

e W obstugiwanej przegladarce internetowej, w pasku adresu wpisz adres IP. (Aby uzyska¢ adres IP, w
interfejsie panelu sterowania dotknij opcji +=5 [Ethernet]).

e W oprogramowaniu drukarki otworz program HP Printer Assistant i na karcie Drukowanie karty Print,
Scan & Fax (Zadania urzadzenia) kliknij opcje Printer Home Page (EWS) (Strona domowa drukarki
(EWS)).

Wiecej informacji: Otwieranie programu HP Printer Assistant.

e W systemie 0S X uzyj programu HP Utility lub kliknij kolejno System Preferences (Preferencje
systemowe) > Printers & Scanners (Drukarki i skanery) > HP PageWide Pro MFP 772-777 > Options &
Supplies (Opcje i materiaty eksploatacyjne) > General (Ogolne) > Show Printer Webpage (Wyswietl
strone internetowg drukarki).

[%r UWAGA: Jesli podczas otwierania serwera EWS wystapi btad, sprawdz, czy ustawienia serwera proxy dla

sieci s poprawne.

& WSKAZOWKA: Adres URL mozna dodac¢ do zaktadek, aby szybko do niego powrdci¢ w innym czasie.

L4 Karta Strona startowa

° Karta Skanuj
° Karta Kopia/Drukuj

° Karta Faks

° Karta HP JetAdvantage

° Karta Sie¢

° Karta Narzedzia

° Karta Ustawienia

[%r UWAGA: Zmiana ustawien sieciowych w serwerze EWS moze spowodowac wytaczenie niektérych funkgji

urzadzenia lub oprogramowania.

Rozdziat3 Zarzadzanie drukarkg i ustugami PLWW



Karta Strona startowa

Karty Home (Strona startowa) mozna uzy¢, aby uzyska¢ dostep do czesto uzywanych elementdw kart Scan
(Skanuj), Fax (Faks), Web Services (Ustugi WWW), Network (Sie¢), Tools (Narzedzia) i Settings (Ustawienia).

[:?’”f UWAGA: Nie wszystkie elementy s3 domyslnie widoczne. Przycisk Personalize (Personalizuj) stuzy do
pokazywania lub ukrywania wybranych elementéw.

Element Opis

Skanowanie do wiadomosci e-mail Konfigurowanie docelowych profili adreséw e-mail dla funkcji skanowanie do wiadomosci e-

mail.

Skanuj do folderu sieciowego

Konfigurowanie docelowego folderu sieciowego dla funkcji skanowanie do folderu sieciowego.

HP Digital Fax

Konfigurowanie drukarki, aby faksy zapisywata w sieci lub przekazywata na adres e-mail.

Ustawienia oszczedzania energii

Konfigurowanie funkcji oszczedzania energii, ktére pozwalaja przetaczyc¢ drukarke w tryb
uspienia lub automatycznie jg wtgczyc lub wytaczyc.

Aktualizacja drukarki

Sprawdzanie aktualizacji drukarki.

Szacunkowe poziomy tuszu w

pojemnikach

Sprawdzanie stanu pojemnikow.

Podsumowanie dla sieci

Sprawdzanie stanu sieci przewodowej (802.3) lub bezprzewodowej (802.11).

Zestaw narzedzi jakosci wydruku

Uruchamianie narzedzi konserwacyjnych stuzacych do polepszania jakosci wydrukéw.

Kreator konfiguracji tacza

Konfigurowanie potaczenia bezprzewodowego z uzyciem kreatora.

bezprzewodowego

Wi-Fi Direct Konfigurowanie funkcji Wi-Fi Direct stuzgcej do drukowania bezposrednio z urzadzenia
przenosnego, bez taczenia sie z siecig bezprzewodowa.

AirPrint Konfigurowanie funkgji AirPrint™ stuzacej do drukowania z urzadzen firmy Apple.

Informacje o drukarce

Wyswietlanie informacji o drukarce, na przyktad numeru seryjnego produktu, identyfikatora
serwisowego, wersji firmware i catkowitej liczby stron.

Administrator

Konfigurowanie kontroli administratora nad funkcjami drukarki.

Tworzenie kopii zapasowej

Wykonywanie kopii zapasowej ustawien drukarki do pliku zabezpieczonego hastem.

Dziennik faksow

Wyswietlanie wszystkich czynnosci zwigzanych z faksami (w tym dziennik faksow cyfrowych) i
zarzadzanie nimi.

Kreator konfiguracji faksu

Uruchamianie kreatora w celu skonfigurowania funkcji faksu.

Zapora Konfigurowanie zapory sieciowej.
Raporty drukarki Drukowanie informacji o drukarce.
Skanuj do SharePoint Konfigurowanie docelowego folderu SharePoint dla funkcji skanowanie do folderu.

Raport wykorzystania

Wyswietlanie licznikéw uzycia dla zadan drukowania, faksowania i kopiowania.

Webscan

Wtaczanie ustugi Webscan, ktdra umozliwia kazdemu uzytkownikowi z dostepem do
urzadzenia skanowanie dokumentéw umieszczonych na szybie skanera.

[%”r UWAGA: Ustawienia na tej stronie sg automatycznie zapisywane w plikach cookie przegladarki

internetowej. Usuniecie plikow cookie przegladarki internetowej spowoduje utrate tych ustawien.

HP Embedded Web Server
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Karta Skanuj

Aby skonfigurowac funkcje skanowania urzadzenia, nalezy uzy¢ karty Scan (Skanuj).

Element

Opis

Skanuj do komputera

Uzywanie ustugi Webscan.

WAZNE: Ze wzgledu na bezpieczenstwo ustuga Webscan jest domyélnie wytaczona. Aby
wiaczy¢ ustuge Webscan, nalezy otworzy¢ karte Settings (Ustawienia), klikna¢ opcje
Administrator Settings (Ustawienia administratora), zaznaczy¢ pole wyboru Enable (Wt3cz)
obok funkcji Webscan i klikng¢ przycisk Apply (Zastosuj).

Po wtaczeniu funkcji kazdy uzytkownik z dostepem do urzadzenia bedzie mégt skanowaé
dokumenty umieszczone na szybie skanera.

Skanowanie do wiadomosci e-mail

e Scan to Email Setup (Konfiguracja skanowania do wiadomosci e-mail): Stuzy do
konfigurowania funkcji skanowania do wiadomosci e-mail oraz konfigurowania nadawcy
zeskanowanych dokumentow.

o  Email Address Book (Ksigzka adresowa poczty e-mail): Konfiguracja listy os6b, do
ktorych mozna wysytac zeskanowane dokumenty.

e  Email Options (Opcje wiadomosci e-mail): Konfiguracja domyslnego wiersza tematu i
tresci wiadomosci oraz ustawien skanowania.

Skanuj do folderu sieciowego

Network Folder Setup (Konfiguracja folderu sieciowego): Konfiguracja folderu sieciowego, w
ktorym maja by¢ zapisywane zeskanowane przez urzadzenie obrazy i dokumenty.

Skanuj do SharePoint

SharePoint Setup (Konfiguracja SharePoint): Konfiguracja miejsca docelowego SharePoint, w
ktérym maja by¢ zapisywane zeskanowane przez urzadzenie obrazy i dokumenty.

Skanuj do USB

Skonfiguruj nastepujace ustawienia:

e  Scan Settings (Ustawienia skanowania): Wybar rozmiaru oryginatu, orientaciji,
przyciemnienia oraz opcji drukowania jednostronnego lub dwustronnego.

e  File Settings (Ustawienia plikow): Wybar domyslnej nazwy pliku, typu pliku, preferencji
koloru, jakosci wyjsciowej, rozdzielczosci i kompresji.

Ksigzka adresowa

Umozliwia wprowadzanie, zapisywanie i zarzadzanie czesto uzywanymi numerami
kontaktowymi.

Karta Kopia/Drukuj

Aby skonfigurowac funkcje kopiowania i drukowania w urzadzeniu, uzyj karty Copy/Print (Kopia/Drukuj).

Element

Opis

Ustawienia kopiowania

Umozliwia skonfigurowanie nastepujacych ustawien kopiowania w drukarce:

e  Copy Settings (Ustawienia kopiowania): Umozliwia wybor ustawien drukowania
jednostronnego lub dwustronnego, rozmiaru i koloru.

e  Tray Selection (Wybor zasobnika): Umozliwia ustawienie domyslnego rozmiaru i rodzaju
papieru dla poszczeg6lnych podajnikéw w urzadzeniu i pozwala wybra¢ domyslny
podajnik papieru uzywany w sytuacji, gdy zaden podajnik nie zostat okreslony lub gdy
okreslony podajnik jest nieprawidtowo zatadowany.

e  Copy Quality and Enhancements (Jakos¢ kopii i ulepszenia): Umozliwia wybdr poziomu
jakosci, rozjasnienie/przyciemnienie obrazu, wybdr trybu ulepszenia, wybor funkcji
sortowania oraz wybdr marginesu zszywania.
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Element Opis

Ustawienia drukowania Konfiguracja ogélnych ustawien drukowania (takich jak jakos¢), dupleksu (drukowania
dwustronnego), czcionek PCL oraz bteddw PostScript.

Ograniczenie drukowania w kolorze  Konfiguracja i zarzadzanie dostepem uzytkownikéw do drukowania i kopiowania w kolorze.

Karta Faks

Aby skonfigurowac funkcje faksowania urzadzenia, nalezy uzy¢ karty Fax (Faks).

Element Opis
Kreator konfiguracji faksu Konfiguracja funkcji faksu drukarki.
Podstawowe ustawienia faksu Umozliwia zmiane nazwy/numeru faksu w nagtowku i skonfigurowanie innych podstawowych

ustawien faksu.

Zaawansowane ustawienia faksu Umozliwia skonfigurowanie szczeg6towych ustawien faksu, takich jak raportowanie btedéw,
potwierdzenie itp.

Przek. faksow Umozliwia automatyczne przekierowywanie przychodzacych fakséw pod inny numer.
Blokada numerdw faksow Umozliwia blokowanie fakséw od okreslonych oséb lub firm.

Informacje Fax Log (Dziennik faksow): Wyswietla liste fakséw wystanych i odebranych przez urzadzenie.
HP Digital Fax Digital Fax Profile (Profile faksu cyfrowego): Przychodzace faksy czarno-biate moga by¢

zapisywane w wybranym folderze sieciowym lub przesytane jako wiadomosci e-mail.

Karta HP JetAdvantage

Karta HP JetAdvantage pozwala skonfigurowa¢ tatwy w obstudze przebieg prac oraz rozwigzania druku
oparte na sieci i na ustugach w chmurze. HP JetAdvantage utatwia zarzadzanie flotg drukarek i skaneréw w
przedsiebiorstwie.

HP JetAdvantage obejmuje rozwigzania zabezpieczen, zarzadzania, przebiegu prac i drukowania mobilnego.
Aby wiaczy¢ funkcje HP JetAdvantage, upewnij sie, ze drukarka jest wtaczona i podtgczona do sieci, a
nastepnie kliknij opcje Continue (Kontynuuj). Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Karta Sie¢

Karta Network (Siec) stuzy do konfigurowania i zabezpieczania ustawien sieciowych dla urzadzenia, ktére
jest podtaczone do sieci wykorzystujgcej adresy IP. Karta Network (Sie¢) nie jest wyswietlana, jesli urzadzenia
jest podtaczone do sieci innego typu.

Nieuzywane protokoty i ustugi mozna wtaczy¢ lub wytaczyc. Protokoty i ustugi mozna réwniez zabezpieczy¢
przed nieautoryzowanymi zmianami, ustawiajgc hasto administratora wbudowanego serwera internetowego
(EWS). Aby sprawdzi¢ liste protokotow i ustug sieciowych, zobacz Obstugiwane protokoty sieciowe.

Karta Narzedzia

Karta Tools (Narzedzia) stuzy do wyswietlania narzedzi urzadzenia oraz do zarzadzania nimi.
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Element

Opis

Informacje o produkcie e  Printer Information (Informacje o drukarce): Wyswietlanie informacji o drukarce, na
przyktad numeru seryjnego produktu, identyfikatora serwisowego, wersji firmware i
catkowitej liczby stron.

o Supply Status (Stan materiatow): Sprawdzanie stanu pojemnikow.
o Supply Settings (Ustawienia materiatow): Ustawianie progu, po ktérego przekroczeniu
drukarka powiadamia o wyczerpujgcym sie pojemniku.

Raporty e  Usage Report (Raport wykorzystania): Wyswietlanie liczby przetworzonych stron dla
funkcji drukowania, skanowania, kopiowania i faksowania.

e  Printer Reports (Raporty drukarki): Drukuje rozne raporty, na przyktad listy czcionek.

o  EventLog (Dziennik zdarzen): Wyswietla 50 ostatnich komunikatéw o btedach drukarki.

e Job Log (Dziennik zadan): Wyswietla liste ostatnich zadan zrealizowanych przez drukarke.

e  Color Usage Job Log (Uzycie kolorow — dziennik zadan): Wyswietlanie liczby
wydrukowanych stron czarno-biatych/w skali szarosci oraz kolorowych, dla wszystkich
zadan oraz dla poszczeg6lnych.

Narzedzia o  Bookmarking (Tworzenie zaktadek): Umozliwia tworzenie zaktadek do stron serwera
EWS.

e Print Quality Toolbox (Zestaw narzedzi jakosci wydruku): Uruchamianie narzedzi
konserwacyjnych stuzacych do polepszania jakosci wydrukéw.

e  Asset Tracking (Sledzenie zasob6w): Przypisywanie numeru/lokalizacji zasobu do tego
urzadzenia.

Tworzenie kopii zapasowej i e  Backup (Kopia zapasowa): Tworzenie zabezpieczonego hastem, zaszyfrowanego pliku, w

przywracanie ustawien

ktérym beda przechowywane ustawienia drukarki.

Restore (Przywracanie): Przywracanie ustawien drukarki przy uzyciu pliku kopii
zapasowej utworzonej przez serwer EWS.

Ponowne uruchamianie drukarki

Power Cycle (Wytaczanie i wtaczanie): Wytaczanie i ponowne uruchamianie drukarki.

Aktualizacje drukarki

Firmware Updates (Aktualizacje oprogramowania uktadowego): Konfigurowanie drukarki, aby
powiadamiata o aktualizacjach lub instalowata je automatycznie.

Karta Ustawienia

Karta Settings (Ustawienia) stuzy do konfigurowania i obstugi r6znych opcji urzadzenia, w tym zarzadzania
energia, daty i godziny, powiadomien e-mail, ustawien fabrycznych, a takze zapory sieciowe;j.

Element

Opis

Zarzadzanie energia

Konfigurowanie trybu oszczedzania energii w celu zminimalizowania zuzycia energii przez
urzadzenie w trybie bezczynnosci, a takze zmniejszenia zuzycia elementéw elektronicznych.

Preferencje

Konfigurowanie ustawien domyslnych dla ogélnych funkcji drukarki, takich jak data i godzina,
jezyk, wyswietlacz i informacje o anonimowym uzyciu. Wartosci domyslne mozna takze
ustawic¢ dla okreslonych funkji, takich jak podawanie reczne, zarzadzanie podajnikiem i
papierem, rejestrowanie obrazu, ColorLok i Tryb cichy.

Dostosowanie panelu sterowania

Home Screen Customization (Dostosowanie ekranu poczatkowego): Umozliwia
dodawanie, usuwanie i zmiane kolejnosci ikon panelu sterowania na ekranie
poczatkowym drukarki.

Quick Sets (Szybkie ustawienia): Umozliwia tworzenie zestawdw opcji czesto uzywanych
zadan, co ogranicza koniecznos¢ recznego konfigurowania ustawien dla poszczegélnych
zadan. Wyswietlanie szybkich ustawien na panelu sterowania.
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Element Opis

Zabezpieczenia Konfigurowanie ustawien chronigcych przed nieuprawnionym uzyciem drukarki lub jej
okreslonych funkcji. Wiecej informacji: Ustawienia zabezpieczen.

Powiadomienia e-mail Ustawianie wartosci domyslnych dla serwera poczty e-mail, miejsc docelowych powiadomien
oraz ustawien powiadomien.

Przywrd¢ ustawienia domyslne Przywracanie ustawien fabrycznych lub ustawien sieciowych.

Zapora Konfigurowanie ustawien zapory sieciowej, np. regut, adreséw, ustug i innych opcji.

Funkcje zabezpieczajgce urzadzenia

° Oswiadczenia o bezpieczenstwie

° Zapora

° Ustawienia zabezpieczen

° Aktualizacje oprogramowania uktadowego

Oswiadczenia o bezpieczenstwie

Zapora

To urzadzenie obstuguje standardy zabezpieczen i protokoty, ktére pomagajg zapewnic bezpieczenstwo
uzytkowania produktu i chroni¢ informacje w sieci oraz upraszczajg monitorowanie i konserwacje urzadzenia.

Informacje na temat bezpiecznych rozwigzan HP do przetwarzania obrazéw i drukowania, mozna znalez¢ na
stronie internetowej HP secure printing (Bezpieczne drukowanie HP). W tej witrynie dostepne s3 tacza do
oficjalnych dokumentow i czesto zadawanych pytan (FAQ) dotyczacych funkcji zabezpieczen, a takze
informacje na temat dodatkowych funkcji zabezpieczen, ktére nie zostaty uwzglednione w niniejszym
dokumencie. Aby uzyskac informacje dotyczace najlepszych praktyk, zapoznaj sie z dokumentem Najlepsze
praktyki zabezpieczen zamieszczonym réwniez na tej stronie internetowej.

Wbudowany serwer WWW HP umozliwia wigczenie i skonfigurowanie regut, priorytetéw, szablondw, ustug i
zasad zapory urzadzenia. Funkcje zapory zapewniajg zabezpieczenie warstwy sieci zaréwno w sieciach IPv4,
jakiIPv6. Opcje konfiguracji zapory umozliwiajg kontrolowanie adreséw IP, z ktorych mozliwy jest dostep do
urzadzenia. Umozliwiajg takze konfigurowanie uprawnien oraz priorytetéw dla ustug zarzadzania,
wykrywania i drukowania. Te wszystkie funkcje zapewniajg bardziej bezpieczny sposdb kontrolowania
dostepu do urzadzenia.

Ustawienia zabezpieczen

PLWW

Zabezpieczenia urzadzenia mozna sprawdzi¢ na karcie Settings (Ustawienia) wbudowanego serwera WWW w
sekcji Security (Bezpieczenstwo).

Element Opis

Bezpieczenstwo ogélne Ustawianie hasta uniemozliwiajgcego nieupowaznionym uzytkownikom zdalne konfigurowanie
drukarki lub wyswietlanie jej ustawien przy uzyciu serwera EWS.

Ustawienia administratora Dostosowywanie drukarki przez wtgczanie lub wytaczanie funkcji zwigzanych z siecia, funkcji
drukarki (np. drukowanie w kolorze), urzadzen pamieci i aktualizacji oprogramowania
uktadowego

Funkcje zabezpieczajace urzadzenia 31
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Element Opis

UWAGA: Ze wzgleddw bezpieczenstwa niektére funkcje (na przyktad zdalne skanowanie i
ustuga Webscan) sg domyslnie wytaczone. Przed ich uzyciem nalezy je wtaczyc.

Kontrola dostepu Wiaczanie i konfigurowanie metod rejestrowania, w celu kontrolowania dostepu uzytkownikéw
do okreslonych zadan drukarki.

Chron zapisane dane Konfigurowanie ustawien do zabezpieczania zadan zapisanych w drukarce przed
nieupowaznionymi uzytkownikami.

Aktualizacje oprogramowania uktadowego

Oprogramowanie uktadowe drukarki mozna aktualizowa¢ automatycznie. Na karcie Tools (Narzedzia)
serwera EWS kliknij opcje Printer Updates (Aktualizacje drukarki), Firmware Updates (Aktualizacje
oprogramowania uktadowego), a nastepnie Install updates automatically (Automatycznie instaluj
aktualizacje). Firma HP zaleca uzycie tej opciji.

HP Printer Assistant w oprogramowanie drukarki (Windows)

Program HP Printer Assistant umozliwia dostep do funkcji i zasob6éw drukarki HP z poziomu menu programéw
systemu Windows lub ikony na pulpicie komputera.

Otwieranie programu HP Printer Assistant
1.  Nakomputerze kliknij przycisk Start , a nastepnie kliknij pozycje Wszystkie programy.
2.  Kliknij pozycje HP, kliknij nazwe produktu, a nastepnie drukarke.

Funkcje

° Karta Zadania urzadzenia

° Karta Sklep

° Karta Pomoc

° Karta Narzedzia

° Karta Szacunkowe poziomy tuszu

Karta Zadania urzadzenia

Karta Zadania urzadzenia stuzy do wyswietlania narzedzi drukowania, skanowania i faksowania oraz do
zarzadzania nimi.

Element Opis

Drukowanie e  See What's Printing (Zobacz, co drukujesz): Kliknij, aby otworzy¢ monitor drukowania i wyswietlic,
zatrzymac lub anulowac zadania drukowania.

e Customize Your Printer (Dostosowanie drukarki): Kliknij, aby otworzy¢ okno dialogowe
Wtasciwosci drukowania i zmieni¢ nazwe, ustawienia zabezpieczen lub inne wtasciwosci drukarki.

e Printer Home Page (EWS) (Strona domowa drukarki (EWS)): Kliknij, aby otworzy¢ serwer EWS HP w
celu skonfigurowania, monitorowania oraz konserwowania drukarki.

o  SetPreferences (Ustaw preferencje): Kliknij, aby otworzy¢ okno dialogowe preferencji drukowania
i wyswietli¢ lub zmieni¢ ustawienia domyslne papieru, jakosci wydruku i inne.
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Element Opis

e Maintain Your Printer (Konserwacja drukarki): Kliknij, aby otworzy¢ zestaw narzedzi do
wyréwnywania i czyszczenia pojemnikow lub drukowania strony diagnostyki.

e Print From Your Mobile Devices (Drukowanie z urzadzen mobilnych): Kliknij, aby otworzy¢ strone
internetowa www.hp.com/go/mobileprinting , aby dowiedziec sie w jaki sposéb mozna drukowac
przy uzyciu smartfona lub tabletu. Jesli lokalna wersja tej strony internetowej nie jest dostepna dla
danego kraju/regionu, uzytkownik moze zostac przekierowany do strony Drukowanie mobilne HP
w innym kraju/regionie lub jezyku.

UWAGA: Ze wzgledow bezpieczenstwa niektore funkcje (na przyktad zdalne skanowanie i ustuga
Webscan) s domyslnie wytaczone. Przed ich uzyciem nalezy je wtgczyc.

Skanuj WAZNE:  Ze wzgledéw bezpieczenistwa zdalne skanowanie jest domyslnie wytgczone. Aby wiaczyé te
funkcje, we wbudowanym serwerze WWW otwarz karte Settings (Ustawienia), kliknij opcje
Administrator Settings (Ustawienia administratora), zaznaczy¢ pole wyboru Enable (Wt3gcz) obok opgji
Scan from a Computer or Mobile Device (Skanuj z komputera lub urzadzenia mobilnego), a nastepnie
kliknij Apply (Zastosuj).

Po wtaczeniu funkcji kazdy uzytkownik z dostepem do urzadzenia bedzie mégt skanowa¢ dokumenty
umieszczone na szybie skanera.

e  ScanaDocument or Photo (Skanowanie dokumentow lub zdjec): Otwiera dialogowe skanowania.

e Readiris Pro for HP (Readiris Pro dla HP): Umozliwia konwersje papierowych dokumentéw na pliki
PDF z mozliwoscig edycji i przeszukiwania.

° Manage Scan to Computer (Zarzadzaj skanowaniem do komputera): Wtacza funkcje skanowania z
poziomu panelu sterowania drukarki do tego komputera za posrednictwem sieci.

Faks UWAGA: Ustawienia administratora moga wptywac na funkcje faksu w programie HP Printer Assistant.
e  Send a Fax (Wyslij faks): Wysyta faks pojedynczy lub grupowy.

e  Manage Fax Settings (Zarzadzaj ustawieniami faksu): Przegladanie historii, blokowanie
niechcianych fakséw i zarzadzanie ustawieniami faksu.

e  Fax Setup Wizard (Kreator konfiguracji faksu): Umozliwia skonfigurowanie drukarki w celu
wysytania i odbierania faksow.

o  Digital Fax Setup Wizard (Kreator konfiguracji faksu cyfrowego): Zapisuje przychodzace faksy w
postaci cyfrowej.

Karta Sklep

Karta Shop (Sklep) umozliwia zakup materiatéw eksploatacyjnych HP przez Internet.

Karta Pomoc
Karta Help (Pomoc) umozliwia dostep do zasobdw pomocy oraz HP Eco Solutions.

Karta Narzedzia

Karta Tools (Narzedzia) stuzy do konfigurowania i obstugi sterownika oraz oprogramowania drukarki, a takze
do diagnostyki i rozwigzywania probleméw z drukowaniem, skanowaniem i tgcznoscia.

Karta Szacunkowe poziomy tuszu

Karta Estimated Levels (Szacunkowe poziomy tuszu) stuzy do sprawdzania poziomdw pojemnikéw oraz ich
zamawiania w razie potrzeby.

PLWW HP Printer Assistant w oprogramowanie drukarki (Windows)
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Narzedzie HP Utility (0S X)

Program HP Utility udostepnia narzedzia umozliwiajgce konfigurowanie ustawien druku, kalibrowanie
urzadzenia, zamawianie materiatow eksploatacyjnych online i wyszukiwanie informacji pomocy technicznej w
Internecie.

299

B uwAGA:
e  Funkcje dostepne w oprogramowaniu HP Utility zalezg od wybranej drukarki.

e  Wskazaniai ostrzezenia o poziomie pojemnikdw s3 tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu w pojemniku, nalezy sie
zaopatrzy¢ w zamienny pojemnik, aby unikng¢ op6znien w drukowaniu. Nie trzeba wymieniac
pojemnikow z tuszem, jesli jakos¢ wydruku jest zadowalajaca.

e  Ze wzgleddw bezpieczenstwa niektdre funkcje sg domyslnie wytaczone. Przed ich uzyciem nalezy je
wiaczyc.

e  Ustawienia administratora mogg wptywac na funkcje faksu w programie HP Utility.

Otworz program HP Utility
A Kliknij dwukrotnie program HP Utility w folderze HP, w folderze Applications (Aplikacje).

AirPrint™ (0S X)

Urzadzenie obstuguje drukowanie przy uzyciu funkgji AirPrint firmy Apple dla systeméw i0S w wersji 4.2 lub
nowszej i Mac 0S X w wersji 10.10 lub nowszej. Dzieki funkgji AirPrint mozna drukowa¢ bezprzewodowo na
drukarce, korzystajac z urzadzenia iPad (i0S 4.2), iPhone (3GS lub nowszy) lub iPod touch (trzeciej generacji
lub nowszy).

Wiecej informacji: Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint (0S X).

34 Rozdziat3 Zarzadzanie drukarka i ustugami PLWW



Papier i nosniki wydruku

° Uzycie papieru

° Obstugiwane rozmiary nosnikéw

° Obstugiwane rodzaje papieru oraz pojemnosci i orientacje podajnikow

° Konfigurowanie podajnikow

° tadowanie materiatow

° Wskazdwki pomocne przy wyborze i uzyciu papieru.

Uzycie papieru

PLWW

Pojemniki HP PageWide do zastosowan biznesowych zostaty zaprojektowane specjalnie do uzycia z
gtowicami drukujgcymi HP. Wyjatkowy sktad pozwala wydtuzy¢ okres eksploatacji gtowic drukujacych i
zwieksza niezawodnos¢. W przypadku uzycia z papierem ColorLok® te pojemniki zapewniajg kolorowe
wydruki o jakosci drukarki laserowej, ktére szybko schng i sg gotowe do dystrybucji.

[%”Nf UWAGA: Na podstawie wewnetrznych testéw z uzyciem szerokiej gamy zwyktych papieréw firma HP

zdecydowanie zaleca uzycie z tym urzadzeniem papieru z logo ColorLok®. Szczeg6towe informacje mozna
znalez¢ na stronie internetowej dotyczacej trwatosci druku HP.

To urzadzenie obstuguje rézne rodzaje papieru i inne nosniki wydruku. Papier lub nosniki wydruku, ktére nie
spetniajg przedstawionych ponizej wytycznych, mogg powodowac obnizenie jakosci wydruku, czestsze
wystepowanie zacie¢ i przedwczesne zuzycie urzadzenia.

Nawet jesli papier spetnia te wszystkie wytyczne, rezultaty mogg by¢ niesatysfakcjonujgce. Wptyw na to
moze miec nieprawidtowa obstuga, nieodpowiednia temperatura i/lub wilgotnos¢ lub inne czynniki, nad
ktorymi firma HP nie ma kontroli.

POWIADOMIENIE: Korzystanie z papieru lub nosnikéw wydruku, ktére nie spetniajg specyfikacji HP, moze
powodowac problemy z urzadzeniem wymagajgce naprawy. Tego typu naprawy nie sg objete gwarancjg firmy
HP ani umowami serwisowymi.

Aby uzyskac¢ satysfakcjonujgce rezultaty podczas korzystania ze specjalnego papieru i nosnikéw wydruku,
nalezy kierowac sie nastepujacymi wytycznymi. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, rodzaj i rozmiar papieru
nalezy ustawi¢ w sterowniku drukarki.

Rodzajnosnika  Uwaga! Nie

Koperty o  Koperty nalezy przechowywac na ptasko. e Nie nalezy uzywac pogniecionych, porwanych,
sklejonych ze sobg lub w inny sposéb

o Nalezy uzywac kopert z tgczeniami az do samego uszkodzonych kopert.

rogu koperty.
° Nie nalezy uzywac kopert z zapieciami,
zatrzaskami, okienkami lub powlekanych.

Uzycie papieru 35
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Rodzaj no$nika

Uwaga!

Etykiety °

Zorientuj nosnik etykiet zgodnie z wytycznymi
producenta etykiet. W wiekszosci przypadkéw
oznacza to podawanie nosnika etykiet od krétszej
krawedzi, nawet gdy podajnik umozliwia
podawanie od dtuzszej krawedzi.

Nalezy uzywac nowych etykiet. Stare etykiety sg
bardziej narazone na rozwarstwianie podczas
drukowania.

Nalezy uzywac jedynie takich etykiet, ktorych tyt
jest zastoniety.

Nalezy uzywac tylko ptasko lezacych etykiet.

Nalezy uzywac tylko kompletnych arkuszy etykiet.

Nie nalezy uzywac etykiet, ktére sg pogniecione,
maja widoczne pecherzyki lub s3 uszkodzone.

Nie nalezy drukowac na niekompletnych arkuszach
etykiet.

Papier firmowy °

Nalezy uzywa¢ wytacznie papieru przeznaczonego

Nie nalezy uzywac papieru firmowego z

lub formularze z do urzadzen HP PageWide. wypuktosciami lub elementami metalizowanymi.

nadrukiem

Papier o duzej ° Nalezy uzywac wytacznie papieru o duzej e  Nie nalezy uzywac papieru o gramaturze wiekszej

gramaturze gramaturze przeznaczonego do uzycia w niz dla nosnikoéw zalecanych dla tego urzadzenia,
urzadzeniach HP PageWide i zgodnego ze chyba ze jest to papier firmy HP, ktory zostat
specyfikacjami gramatury okreslonymi dla tego zatwierdzony do uzycia z tym urzadzeniem.
urzadzenia.

Papier e Nalezy uzywac wytacznie papieru btyszczacego e  Nie nalezy uzywac papieru btyszczacego lub

btyszczacy lub lub powlekanego przeznaczonego do urzadzen HP powlekanego przeznaczonego do drukarek

powlekany PageWide. laserowych.

POWIADOMIENIE: Nie nalezy uzywac nosnikow zawierajgcych zszywki lub spinacze.

Obstugiwane rozmiary nos$nikow

W zaleznosci od modelu urzadzenie moze by¢ wyposazone, oprocz podajnika 1, w podajnik 2 (pojedynczy) lub
podajniki 2 i 3 (tandem). Moze by¢ takze standardowo lub opcjonalnie wyposazone w jeden z nastepujacych

podajnikéw dolnych:

° Podajnik na 550 arkuszy

e  Podajnik na 550 arkuszy i stojak

e  Podajnik na 3x550 arkuszy i stojak

e  Podajniki o duzej pojemnosci na 4000 arkuszy i stojak

Dla kazdego podajnika nalezy uzywac papieru i nosnikdw w odpowiednim rozmiarze:

° Obstugiwane rozmiary papieru i no$nikéw wydruku

e  Obstugiwane rozmiary kopert (tylko podajnik 1)

° Obstugiwane rozmiary kart

[ Obstugiwane rozmiary etykiet

° Obstugiwane rozmiary nosnikow fotograficznych

Rozdziat 4 Papierino$niki wydruku
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Obstugiwane rozmiary papieru i nos$nikow wydruku

Automatycz
Podajnik 2 Podajniki ne
Podajniki2i (pojedynczy dolnena 550 Podajniki drukowanie
Rozmiar Rozmiary — mm (cale) Podajnik 1 3 (tandem) ) arkuszy HCI dwustronne
Letter 216x279 w - w w v
Legal 216 x 356 w o w w
Executive 184 x 267 w w w w L
Statement 140x 216 " "
Oficio 8,5x 13 cali 216 x330 - v w -
Oficio 216 x 216 x 340 - v w -
340 mm
11x17 cali 279x432 L - - e
12x 18 cali 305x457(12x18) s
A3 297 x 420 L - - L
A4 210x 297 - - - - -
A5 148x210 - - - - -
A6 105x 148 - -
RA3 305x430 - "
RA4 215x305 w - U v
SRA4 225x320 L L - v
B4 (JIS) 257 x 364 L v w v
B5 (JIS) 182 x 257 w w w " w
B6 (JIS) 128x182 w w
10x15cm 101,6x152,4 L L
4x6 cali 102x152 " "
5x7 cali 127x178 - -
5x8 cali 127 x 203 - -
Japonska karta 100x 148 [ [
pocztowa
Podwaojna, 148 x 200 " w
odwrécona
japonska karta
pocztowa
8k 260 x 368 - v w -
270x390 - - - -
273 x394 - - -
16k 184 x 260 - w v w
PLWW Obstugiwane rozmiary nosnikow
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Automatycz

Podajnik 2 Podajniki ne
Podajniki2i (pojedynczy dolnena550 Podajniki drukowanie
Rozmiar Rozmiary — mm (cale) Podajnik 1 3 (tandem) ) arkuszy HCI dwustronne
195x 270 w w w w
197 x 273 w v v v w
Rozmiary 100do304,8 210do297x 210do297x 210do297x 279,4do297 e
niestandardowe — x 148 do 148do 216 148do431,8 148do431,8 x210do 216
mm (cale) 457,2
Obstugiwane rozmiary kopert (tylko podajnik 1)
Rozmiar Rozmiary — mm (cale)
Koperta #9 98,4 x 225,4
Koperta #10 104,8 x 241,3
Monarch 98,4 x 190,5
Koperta B5 176 x 250
Koperta C5 162 x 229
Koperta C6 114x 162
Koperta DL 110x 220
Koperta japonska Chou nr 3 120 x 235
Obstugiwane rozmiary kart
Podajniki Automatyczn
Rozmiary — mm Podajniki2i3 Podajnik 2 dolne na 550 e drukowanie
Rozmiar (cale) Podajnik1  (tandem) (pojedynczy)  arkuszy Podajniki HCI  dwustronne
4x6 cali 102x152 L -
5x 8 cali 127 x 203 v w
A6 105 x 148,5 w v
Japonska karta 100x 148 w -
pocztowa
Podwdjna, 148 x 200 L -
odwrdcona japonska
karta pocztowa
Rozmiary 100do304,8 210do297x 210do297x 210do297x  279,4do 297 w
niestandardowe — x 148 do 148do 216 148do431,8 148do431,8 x210do216
mm (cale) 457,2
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Obstugiwane rozmiary etykiet

@ UWAGA: Zorientuj nosnik etykiet zgodnie z wytycznymi producenta etykiet. W wiekszosci przypadkow
oznacza to podawanie nosnika etykiet od krétszej krawedzi, nawet gdy podajnik umozliwia podawanie od
dtuzszej krawedzi.

Podajniki2i3 Podajnik 2 Podajniki dolne

Rozmiar Rozmiary — mm (cale) Podajnik 1 (tandem) (pojedynczy) na 550 arkuszy Podajniki HCI
Letter 216 x279 - o e
A4 210x 297 - o e

Obstugiwane rozmiary nos$nikow fotograficznych

Podajniki

Podajniki2i3 Podajnik 2 dolne na 550
Rozmiar Rozmiary — mm (cale) Podajnik 1 (tandem) (pojedynczy)  arkuszy Podajniki HCI
4x6 cali 102x 152 w
10x15cm 101,6 x152,4 w
5x7 cali 127x178 w
Japonska karta 100x 148 -
pocztowa
Rozmiary 100do 304,8x 210do 297 x 210do 297 x 210do 297 x 279,4 do 297 x
niestandardowe — 148 do 457,2 148 do 216 148 do 431,8 148 do 431,8 210do 216
mm (cale)

Obstugiwane rodzaje papieru oraz pojemnosci i orientacje
podajnikow

Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, nalezy uzywac odpowiednich rodzajéw papieru, pojemnosci podajnikdw i
orientacji.

[%’ UWAGA: Pojemnos¢ moze sie rdzni¢ w zaleznosSci od gramatury papieru, jego grubosci oraz warunkéw
otoczenia.

Orientacja

Niektdre rozmiary nosnikdw, takie jak Letter i A4, mozna umiesci¢ w podajnikach na dwa sposoby: (1) dtuzsza
krawedzia po boku (orientacja pionowa) lub (2) dtuzsza krawedzig z tytu (orientacja pozioma).
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¥ WSKAZOWKA:

e  Preferowang orientacjg jest orientacja pionowa (1). Jesli to mozliwe, zataduj nosnik dtuzsza krawedzig
do boku podajnika.

e  Gdy podczas zadania drukowania w podajniku skonczy sie papier, urzadzenie nie zacznie automatycznie
drukowac przy uzyciu innego podajnika, jesli jego orientacja sie rézni. Zamiast tego zadanie drukowania

zostanie wstrzymane i pojawi sie monit o zatadowanie no$nika do pustego podajnika.

e  Gdy w podajniku skonczy sie nosnik, zataduj nosnik ponownie w takiej samej orientacji jak poprzednio.

Rodzaje papieru i pojemnosci podajnikow

Pojemnosci podajnikéw sg podane w przyblizeniu na podstawie standardowej gramatury no$nikow
wynoszacej 20 funtoéw dla papieru blankietowego. Grubszy papier moze ogranicza¢ pojemnos¢ podajnika.

Rodzaj papieru

Podajnik 1

Podajniki2i3
(tandem)

Podajnik 2
(pojedynczy)

Podajniki dolne na

550 arkuszy

Podajniki HCI

0d 60 do 175 g/m:

Nieokreslony i zwykty
HP EcoFFICIENT
Firmowy

Z nadrukiem
Perforowany

Lekki 60-74 g
Lekkos$redni 85-95 g
Sredni96-110 g
Ciezki111-130g

Papier HP Premium
Presentation matowy 120 g

Bardzo ciezki 131-175g
Kolorowy

Blankietowy

Z makulatury

Szorstki

Do 100 arkuszy

Do 550 arkuszy na
podajnik

Do 550 arkuszy

Do 550 arkuszy na
podajnik

Do 2000 arkuszy na
podajnik

Papier HP Brochure matowy
180g

HP Brochure — btyszczacy

Do 50 arkuszy

Do 300 arkuszy na
podajnik

Do 300 arkuszy

Do 300 arkuszy na
podajnik

Do 2000 arkuszy
(nosnik 20 funtow)
na podajnik

Karton 176-220¢g

Papiery HP Advanced Photo

Do 40 arkuszy

Do 220 arkuszy na
podajnik

Do 220 arkuszy

Do 220 arkuszy na
podajnik

Do 2000 arkuszy
(nosnik 20 funtow)
na podajnik

Koperta

Koperta o duzej gramaturze

Maksymalnie 14
kopert

ND.

ND.

ND.

ND.
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Konfigurowanie podajnikow

Konfiguracja podajnika na panelu sterowania zwykle jest wykonywana podczas wstepnej konfiguracji
urzadzenia. Prawidtowe zarzadzanie podajnikami warunkuje optymalne wykorzystanie urzagdzenia. W
przypadku probleméw zwigzanych z drukowaniem zaleca sie, aby weryfikowa¢, czy ustawienia konfiguracji sg
prawidtowe.

Rozwigzywanie problemu zwigzanego z | Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP.
konfiguracjg podajnika.

Skorzystaj z instrukgji krok po kroku, jesli drukarka nie korzysta z odpowiedniego podajnika.

[%f UWAGA: Kreatory rozwigzywania problemoéw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Wskazowki

e  Aby nie dopuscic¢ do zacie¢ papieru, do kazdego podajnika nalezy tadowac wytacznie obstugiwane
rozmiary i rodzaje nosnikdow.

Wiecej informacji: Obstugiwane rozmiary nosnikdw oraz Obstugiwane rodzaje papieru oraz pojemnosci i
orientacje podajnikdéw.

e  Pamietaj, aby wyréwnac prowadnice papieru ze stosem nosnikdw. Prowadnice papieru utatwiajg
wykrywanie rozmiaru nosnikdw przez urzadzenie.

e W panelu sterowania urzadzenia sprawdz, czy rozmiar i rodzaj nosnika sg zgodne z no$nikami
zatadowanymi w poszczegolnych podajnikach. Aby uzyskac dostep do ekrandw konfiguracji drukarki,
wyswietl pulpit nawigacyjny, dotknij opcji B== (Tray Configuration/Setup (Konfiguracja podajnika)), a
nastepnie wybierz zadany ekran.

e  Podczas drukowania pamietaj, aby wybra¢ prawidtowe ustawienia podajnika w oprogramowaniu
drukarki dla planowanego zadania drukowania.

Przyktady

W tabeli zostaty opisane prawidtowe ustawienia oprogramowania i konfiguracji drukarki dla niektérych
powszechnie uzywanych zadan drukowania.

Aby... Wykonaj nastepujace czynnosci Urzadzenie wykona ponizsze dziatania...

Ustawi¢ automatyczny e Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci: Urzadzenie sprawdzi podajniki i wybierze pierwszy,
wybor odpowiedniego ) . ., ktéry zawiera odpowiedni rozmiar i rodzaj nosnika,
podaijnika przez —  Windows: W sekcji Paper Source (Zrodto  14c;4ys7y od podajnika domyélnego.

urzadzenie. papieru), wybierz opcje Printer Auto

Select (Automatyczny wybor drukarki). Jesli w podajniku 1 znajduja sie nosniki, a w
konfiguracji tego podajnika zostaty okreslone opcje
Any Size (Dowolny rozmiar) i Any Type (Dowolny
rodzaj), urzadzenie w pierwszej kolejnosci bedzie
drukowato przy uzyciu tego podajnika.

—  0S X: W sekcji Paper Feed (Podawanie
papieru), wybierz opcje Auto Select
(Automatyczny wybar).

Nastepnie wybierz prawidtowy rozmiar i rodzaj
nosnika dla zadania drukowania.

e  Konfiguracja drukarki: W sekgji Settings
(Ustawienia) na ekranie Paper Setup
(Konfiguracja papieru) rozmiar i rodzaj nosnika
w poszczegoélnych podajnikach musi by¢
zgodny z nosnikami faktycznie zatadowanymi
do podajnikéw.
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Aby...

Wykonaj nastepujace czynnosci

Urzadzenie wykona ponizsze dziatania...

Drukowac przy uzyciu °
podajnika 1.

Wykonaj jedna z nastepujgcych czynnosci:

—  Windows: W sekcji Paper Source (Zrédto
papieru), wybierz opcje Printer Auto
Select (Automatyczny wybor drukarki).

—  0S X: W sekcji Paper Feed (Podawanie
papieru), wybierz opcje Auto Select
(Automatyczny wybar).

Konfiguracja drukarki: W sekgji Settings
(Ustawienia) na ekranie Paper Setup
(Konfiguracja papieru) dla podajnika 1 nalezy
dla opcji Paper Size (Rozmiar papieru) wybra¢
ustawienie Any Size (Dowolny rozmiar),
natomiast dla opcji Paper Type (Typ papieru)
nalezy wybra¢ ustawienie Any Type (Dowolny
rodzaj).

Zadanie jest drukowane przy uzyciu podajnika 1,
chyba Ze jest pusty. Nastepnie urzadzenie sprawdzi
inne podajniki i rozpocznie drukowanie przy uzyciu
pierwszego, ktéry zawiera odpowiedni rozmiar i
rodzaj nosnika.

Wystac zadanie do °
drukarki, ktéra oczekuje
na zatadowanie
nosnikéw do podajnika
1.

Oprogramowanie drukarki: Wybierz opcje
Manual Feed (Podawanie reczne).

Konfiguracja drukarki: W sekgji Settings
(Ustawienia) na ekranie Tray Management
(Zarzadzanie podajnikami) dla opcji Manually
Feed Prompt (Monit podawania recznego)
nalezy wybrac¢ ustawienie Always (Zawsze).

Pojawi sie monit o zatadowanie odpowiedniego
nosnika do tego podajnika. Po zatadowaniu nosnika
urzadzenie rozpocznie drukowanie dopiero po
dotknieciu przycisku OK.

Drukowac tylko przy e  Oprogramowanie drukarki: Wybierz zadany Zadanie jest drukowane przy uzyciu wybranego
uzyciu okreslonego podajnik. podajnika, jesli rozmiar i rodzaj nosnika jest zgodny.
podajrika. ° Konfiguracja drukarki: W sekgji Settings W przypadku braku zgodnosci na panelu sterowania
(Ustawienia) na ekranie Tray Management pojawi sie monit o zatadowanie do podajnika
(Zarzadzanie podajnikami) dla opcji Use odpowiedniego nosnika, ktéry odpowiada
Requested Tray (Uzyj zadanego podajnika) rozmiarowi i rodzajowi nosnika wybranemu dla
nalezy wybrac ustawienie Exclusive zadania drukowania w oprogramowaniu drukarki.
(Wytacznie).
Po zatadowaniu prawidtowego nosnika drukarka
automatycznie zaktualizuje rozmiar i typ nosnika w
ustawieniach podajnika, aby dostosowac je do
zadania drukowania, a nastepnie rozpocznie
drukowanie.
Drukowac przy uzyciu e  Oprogramowanie drukarki: Wybierz zadany Zadanie jest drukowane przy uzyciu wybranego

okreslonego podajnika,
jesli rozmiar i rodzaj
nosnika jest zgodny; jesli
nie sg zgodne, drukowac
przy uzyciu innego
podajnika.

podajnik.

Konfiguracja drukarki: W sekgji Settings
(Ustawienia) na ekranie Tray Management
(Zarzadzanie podajnikami) dla opcji Use
Requested Tray (Uzyj zadanego podajnika)
nalezy wybrac¢ ustawienie First (Pierwszy).

podajnika, jesli rozmiar i rodzaj no$nika jest zgodny.
W przypadku braku zgodnosci urzgdzenie sprawdzi
inne podajniki i rozpocznie drukowanie przy uzyciu
pierwszego, ktéry zawiera odpowiedni rozmiar i
rodzaj nosnika.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat ustawien oprogramowania drukarki, zobacz Drukowanie z komputera
(Windows) lub Drukowanie z komputera (0S X).

tadowanie materiatow

W tej czesci opisano sposob tadowania papieru w orientacji pionowej do podajnika w celu drukowania
jednostronnego, co jest ustawieniem fabrycznym. Nie wszystkie ponizsze podajniki lub funkcje mogg by¢
dostepne dla posiadanego urzadzenia.
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e tadowanie podajnika 2 (pojedynczego) lub podajnikow 2/3 (tandem)

° tadowanie podajnikéw dolnych na 550 arkuszy

° tadowanie podajnikow HCI

° tadowanie kopert

° tadowanie papieru firmowego lub formularzy z nadrukiem

° tadowanie podajnika dokumentéw

° tadowanie do skanera

° Ponowne tadowanie zszywacza

tadowanie podajnika 1

Podajnik 1 jest podajnikiem wielofunkcyjnym i znajduje sie po lewej stronie urzadzenia.

[%9 UWAGA: Jesli nie uzywasz trybu ALM (Alternatywny tryb papieru firmowego), w celu drukowania
jednostronnego umies¢ papier w nastepujacy sposob:

e  Rozmiar A4/Letter: Umiesc¢ papier pionowo strong do zadrukowania w dét i gérng krawedzig
skierowang do tytu podajnika.

e  Rozmiar A3/Ledger: Umies¢ papier poziomo strong do zadrukowania w dét i gorng krawedzia
skierowang w lewo.

Informacje na temat orientacji ALM znajdziesz w Ladowanie papieru firmowego lub formularzy z nadrukiem.

1. Otworz podajnik 1.

PLWW tadowanie materiatéw
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2. Otworz catkowicie prowadnice papieru, a nastepnie zataduj papier.

3. Dosun prowadnice papieru do zatadowanego nosnika.

tadowanie podajnika 2 (pojedynczego) lub podajnikow 2/3 (tandem)

W zaleznosci od modelu urzadzenia podajnikiem domyslnym jest podajnik 2 (pojedynczy) lub podajnik 3
(tandem). Podczas tadowania papieru do urzadzenia po raz pierwszy nalezy w pierwszej kolejnosci zatadowac
papier do podajnika domyslnego.

[%9 UWAGA: Jesli nie uzywasz trybu ALM (Alternatywny tryb papieru firmowego), w celu drukowania
jednostronnego umies¢ papier w nastepujacy sposob:

e  Rozmiar A4/Letter: Umies¢ papier pionowo strong do zadrukowania w dét i gorng krawedzig
skierowang do tytu podajnika.

e  Rozmiar A3/Ledger: Umies¢ papier poziomo strong do zadrukowania w doét i gorng krawedzia
skierowang w lewo.

Informacje na temat orientacji ALM znajdziesz w Ladowanie papieru firmowego lub formularzy z nadrukiem.

1.  Wyciagnij podajnik z urzadzenia.
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3. W16z papier do podajnika i sprawdz, czy rogi papieru nie sg zagiete. Dosun prowadnice dtugosci i
szerokosci papieru do zatadowanego nosnika.

4. Docisnij papier, aby upewnic sie, ze wysokos¢ stosu nie przekracza wskaznika wysokosci stosu z tytu
podajnika.
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5. Umies¢ podajnik w urzadzeniu.

[% UWAGA: W przypadku podajnika tandemowego powtdrz te czynnosci, aby zatadowac papier do drugiego
podajnika.

tadowanie podajnikow dolnych na 550 arkuszy

Urzadzenie moze by¢ standardowo lub opcjonalnie wyposazone w jeden z nastepujgcych podajnikow
dolnych:

e  Podajnik na 550 arkuszy (na rysunku)
e  Podajnik na 550 arkuszy i stojak
e  Podajnik na 3x550 arkuszy i stojak

Aby zatadowac nosniki do tych podajnikéw, postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi Ladowanie
podaijnika 2 (pojedynczego) lub podajnikéw 2/3 (tandem).

tadowanie podajnikéow HCI

Urzadzenie moze by¢ standardowo lub opcjonalnie wyposazone w Podajniki o duzej pojemnosci na 4000
arkuszy i stojak.
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I? UWAGA: Jesli nie uzywasz trybu ALM (Alternatywny tryb papieru firmowego), w celu drukowania
jednostronnego umies¢ papier w nastepujacy sposab:

e  Rozmiar A4/Letter: Umies¢ papier pionowo strong do zadrukowania w dét i gorng krawedzig
skierowang do tytu podajnika.

Informacje na temat orientacji ALM znajdziesz w Ladowanie papieru firmowego lub formularzy z nadrukiem.

1. Wyciagnij podajnik z urzadzenia.

e o

2. Catkowicie rozsun prowadnice dtugosci papieru.

S

3. W16z papier do podajnika i sprawdz, czy rogi papieru nie sg zagiete.

v
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4. Dosun prowadnice dtugosci papieru do zatadowanego nosnika.

5. Umies¢ podajnik w urzadzeniu.

tadowanie kopert

Koperty mozna zatadowa¢ wytacznie do podajnika 1.

1. Otworz podajnik 1.
Fw
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2. Umies¢ koperty w podajniku 1 strong do zadrukowania skierowang do dotu i gérng krawedzig w
kierunku tytu drukarki, zgodnie ze znacznikiem nosnika na podajniku.

3. Dosun prowadnice papieru.

tadowanie papieru firmowego lub formularzy z nadrukiem

Papier firmowy, formularze z nadrukiem lub perforowane mozna tadowa¢ do dowolnego podajnika.
Orientacja papieru zalezy od tego, czy drukowanie jest jednostronne, czy dwustronne. Jesli wtgczony jest tryb
ALM (Alternatywny tryb papieru firmowego), mozna drukowac w trybie jednostronnym i dwustronnym bez
koniecznosci zmiany orientacji papieru.

Wiaczanie lub wytaczanie trybu ALM w panelu sterowania

1.  Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujacg w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

2. Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji {Z (Setup (Konfiguracja)).

3.  Dotknij opcji Tray and Paper Management (Zarzadzanie podajnikami i papierem), a nastepnie dotknij
opcji Alternative Letterhead Mode (Alternatywny tryb papieru firmowego) i wtgcz go lub wytacz.
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Wiaczanie lub wytaczanie trybu ALM z poziomu serwera EWS

1.  Wpisz adres IP urzadzenia na pasku adresu przegladarki internetowej, aby otworzy¢ serwer EWS. (Aby
uzyskac adres IP urzadzenia, w interfejsie panelu sterowania dotknij opcji «c5 [Ethernet]).

2. Kliknij karte Settings (Ustawienia).

3.  Kliknij kolejno opcje Preferencje, a nastepnie Tray and Paper Management (Zarzadzanie podajnikami i
papierem).

4. W sekcji Alternative Letterhead Mode (Alternatywny tryb papieru firmowego) wybierz opcje Enabled
(Wiaczony) lub Disabled (Wytaczony).

5.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

tadowanie papieru firmowego lub formularzy z nadrukiem przy wtaczonym trybie ALM

[%9 UWAGA: Przy wtaczonym trybie ALM nalezy w ustawieniach podajnika na panelu sterowania urzadzenia
wybrac opcje Letterhead (Papier firmowy), Z nadrukiem lub Prepunched (Perforowany).

1. Zataduj nosnik w rozmiarze A4/Letter strona do zadrukowania do géry, gorg formularza skierowang do
tytu podajnika i z dtuzszymi krawedziami po bokach.

2.  Wykonaj czynnosci opisane w sekcji tadowanie podajnika 1, tadowanie podajnika 2 (pojedynczego) lub
podajnikéw 2/3 (tandem), tadowanie podajnikdw dolnych na 550 arkuszy lub tadowanie podajnikow
HCI.

tadowanie papieru firmowego lub formularzy z nadrukiem przy wytaczonym trybie ALM

1. W przypadku jednostronnych lub dwustronnych zadan drukowania zorientuj papier w nastepujacy
sposob:

e  Jednostronnie: Zataduj nosnik w rozmiarze A4/Letter strong do zadrukowania w dét, gorg
formularza skierowana do tytu podajnika i z dtuzszymi krawedziami po bokach.
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e  Dwustronnie: Zataduj nosnik w rozmiarze A4/Letter strong do zadrukowania do gory, gora
formularza skierowang do tytu podajnika i z dtuzszymi krawedziami po bokach.

2. Wykonaj czynnosci opisane w sekcji tadowanie podajnika 1, tadowanie podajnika 2 (pojedynczego) lub
podajnikéw 2/3 (tandem), tadowanie podajnikéw dolnych na 550 arkuszy lub tadowanie podajnikdw
HCI.

tadowanie podajnika dokumentéw

Podajnik dokumentow miesci do 100 arkuszy papieru blankietowego o gramaturze 75 g/m?.

POWIADOMIENIE: W przypadku korzystania z podajnika dokumentéw upewnij sie, ze dokumenty nie
zawierajg zszywaczy, spinaczy, tasmy ani innych podobnych przedmiotéw, ktére moga spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

1.  Rozszerz prowadnice papieru podajnika dokumentow.

2. W przypadku dtuzszych dokumentow, jesli jest to konieczne, wyciagnij rozszerzenie obszaru tadowania
podajnika dokumentow.
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3. Napodajniku znajduje sie znacznik no$nika, ktéry wskazuje prawidtowq orientacje papieru.

Umies¢ dokumenty do skopiowania w obszarze tadowania podajnika dokumentdw, strong zadrukowang
do gory.

4.  Pchnij dokumenty w lewo, az zatrzymajg sie na mechanizmie podajnika dokumentéw pod jego pokrywa.
W panelu sterowania drukarki pojawi sie komunikat Document Loaded (Zatadowano dokument).

5. Dosun doktadnie prowadnice papieru do zatadowanych dokumentow.

tadowanie do skanera

1.  Otworz pokrywe skanera.

2. Aby utozy¢ oryginalny dokument, uzyj znacznika znajdujacego sie z tytu po lewej stronie szyby skanera.
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3. Umies¢ oryginat kopiowana strong do dotu na szybie skanera. Odpowiednio zorientuj dokument przy
uzyciu znacznikow nosnika w gornej czesci szyby skanera.

4.  Zamknij pokrywe skanera.

Ponowne tadowanie zszywacza

1.  Ostroznie przesun drukarke i otworz znajdujace sie z tytu drzwiczki zszywacza.

2. Delikatnie pociggnij za naktadke pojemnika zszywacza, aby zwolni¢ pojemnik.
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3. Wyciagnij pojemnik zszywacza z drukarki.

4. Aby wyjac pusty zasobnik z podstawy:

a. Kciukiemi pozostatymi palcami jednej reki chwy¢ podstawe zszywacza w poblizu jej tytu, a palec
wskazujacy potdz na naktadce pojemnika.

b. Kciukiemipozostatymi palcami drugiej reki chwy¢ zasobnik zszywacza, a palec wskazujacy potdz
na tylnej Sciance zasobnika.

¢.  Palcami wskazujgcymi delikatnie wyciggnij zasobnik z podstawy.

5.  Aby wsungc petny zasobnik do podstawy:
a.  Wsun plastikowa wypustke na zasobniku zszywacz do wyciecia w podstawie zszywacza.

b. Docisnij zasobnik, az zatrzasnie sie na wtasciwym miejscu.
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Wsun pojemnik zszywacza do drukarki az do zatrzasniecia.

Wskazowki pomocne przy wyborze i uzyciu papieru.

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zalecen:

PLWW

Aby zapobiec zacieciom, stabej jakosci druku i innym problemom z drukowaniem, unikaj tadowania do
podajnika lub podajnika dokumentéw nastepujacych rodzajéw papieru:

— Formularze wieloczesciowe

— Materiaty uszkodzone, pogiete lub pomarszczone

— Materiaty z wycieciami i perforacjg

— Nosniki o gtebokiej teksturze, wypuktosciach i takie, na ktérych drukowanie jest utrudnione
— Materiaty o za matej gramaturze lub tatwo sie rozciggajace

— Materiaty zawierajgce zszywki lub spinacze

Wt6z stos papieru (nie tylko jedng strone). Caty papier w stosie powinien by¢ tego samego rozmiaru
i rodzaju w celu unikniecia zaciecia papieru.

Do podajnika lub podajnika dokumentow nalezy wktadac¢ tylko jeden rodzaj papieru jednoczes$nie.
Do podajnika lub podajnika dokumentéw nalezy jednoczesnie tadowac tylko jeden rozmiar nosnika.

Upewnij sie, ze papier jest poprawnie zatadowany w przypadku tadowania z podajnika wejsciowego lub
podajnika dokumentow.

Upewnij sie, ze zatadowany papier lezy ptasko oraz ze jego krawedzie nie sg zagiete ani rozdarte.

Wskazowki pomocne przy wyborze i uzyciu papieru.
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e Nie przepetniaj podajnika lub podajnika dokumentéw.

e  Wyreguluj prowadnice szerokosci papieru, aby dotykaty papieru. Upewnij sie, ze prowadnice nie
wyginajg zatadowanego papieru.
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5 Pojemniki

° Pojemniki HP PageWide

° Zarzadzanie pojemnikami

° Wymiana pojemnikéw

° Wskazdowki dotyczace korzystania z pojemnikow

Pojemniki HP PageWide

° Zasady firmy HP dotyczace pojemnikdw innych producentéw

° Podrabiane pojemniki HP

Zasady firmy HP dotyczace pojemnikow innych producentéw

i WAZNE:
e  HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci pojemnikéw HP z zawartoscig pochodzaca od innych
producentow.

° Gwarancja na pojemniki HP nie obejmuje pojemnikow innych producentow lub pojemnikdw z
zawartoscig pochodzacg od innych producentéw.

e  Gwarancja na drukarke HP nie obejmuje napraw lub ustug wynikajacych z uzywania pojemnikéw innych
producentow lub pojemnikéw z zawartoscig pochodzaca od innych producentéw.

B UWAGA:

e  Drukarka nie jest przeznaczona do uzytku z systemami statego zasilania atramentem. Aby wznowi¢
drukowanie, usun system statego zasilania atramentem i zainstaluj oryginalne pojemniki HP (lub
zgodne).

e  Tadrukarka jest przeznaczona do pracy z pojemnikami do momentu ich opréznienia. Ponowne
napetnianie pojemnikow przed ich wyczerpaniem moze spowodowac btad drukarki. W takim przypadku
nalezy wtozy¢ nowy pojemnik (oryginalny pojemnik HP lub zgodny), aby kontynuowa¢ drukowanie.

Podrabiane pojemniki HP
Pojemnik moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy HP, jesli wystepuja nastepujace objawy:

e  Panel sterowania lub raport o stanie drukarki wskazuje, ze zainstalowano uzywany lub podrabiany
pojemnik.

e  Pojemnik jest zrodtem wielu problemow.
e  Pojemnik wyglada inaczej niz zazwyczaj (na przyktad opakowanie jest inne niz opakowanie HP).

Jesli po zainstalowaniu pojemnika z tuszem HP w panelu sterowania pojawi sie komunikat o tym, ze pojemnik
jest uzywany lub podrabiany, przejdz do strony internetowej www.hp.com/go/anticounterfeit . Firma HP
pomoze w rozwigzaniu problemu.
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Zarzadzanie pojemnikami

Prawidtowe przechowywanie, uzywanie i monitorowanie pojemnikéw moze pomoc zapewnic wysoka jakos¢
wydrukéw oraz wydtuzy¢ okres eksploatacji pojemnikow.

Przechowywanie pojemnikdw

Drukowanie w trybie Ogdlny biurowy

Drukowanie po osiggnieciu szacowanego konca okresu eksploatacji pojemnika

Sprawdzanie szacowanych poziomdw tuszu w pojemnikach

Pozostate pojemniki z tuszem

Recykling pojemnikow

Przechowywanie pojemnikow

Pojemnik nalezy wyjmowac z opakowania tuz przed jego wtozeniem do urzadzenia.

Pojemniki nalezy przechowywa¢ w temperaturze pokojowej (15-35° C lub 59-95° F) na co najmniej 12
godzin przed ich uzyciem.

Z pojemnikami nalezy postepowac ostroznie. Upuszczanie, potrzasanie lub nieostrozne obchodzenie sie
z pojemnikami podczas instalacji moze powodowac tymczasowe problemy z drukowaniem.

Drukowanie w trybie 0golny biurowy

W trybie Ogoélny biurowy wydruki sg nieco jasniejsze, co wydtuza okres uzytkowania pojemnika.

1.
2.
3.

W menu File (Plik) w programie kliknij polecenie Print (Drukuj).

Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

e  Windows: Kliknij tgcze lub przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wiasciwosci .

W zaleznosci od aplikacji tacze lub przycisk moze sie nazywac Wtasciwosci , Options (Opcje),
Printer Setup (Konfiguracja drukarki), Printer Properties (Wtasciwosci drukarki), Printer
(Drukarka) lub Set Preferences (Ustaw preferencje).

e  0S X: Wmenu podrecznym wybierz polecenie Copies & Pages (Kopie i strony).
Kliknij karte Paper/Quality (Papier/Jakosc).

Z listy rozwijanej (Windows) Print Quality (Jakos¢ drukowania) lub menu podrecznego (0S X) wybierz
opcje General Office (0go6lny biurowy).

Drukowanie po osiagnieciu szacowanego konca okresu eksploatacji pojemnika

Powiadomienia dotyczgce materiatdw eksploatacyjnych sg wyswietlane w panelu sterowania drukarki.
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Komunikat Cartridge Low (Niski poziom tuszu w pojemniku) oznacza, ze pojemnik bedzie wkrotce
wymagat wymiany. Mozna nadal drukowag, ale nalezy przygotowac inny pojemnik na wymiane.
Pojemnikdw nie trzeba wymienia¢ do czasu wysSwietlenia stosownego monitu

Komunikat Cartridge Very Low (Bardzo niski poziom tuszu w pojemniku) oznacza, ze pojemnik jest
oprdzniony i mozna go teraz wymienic. Drukarka wykorzystuje wtasne rezerwy do drukowania.
Przyblizona liczbe stron mozliwych do wydrukowania z wykorzystaniem tych rezerw mozna znalez¢ na
panelu sterowania urzadzenia.

Komunikat Cartridge Depleted (Brak tuszu w pojemniku) oznacza, ze pojemnik jest oprézniony i wymaga
wymiany, aby mozna byto kontynuowac¢ drukowanie. Zamontowanie nowego pojemnika spowoduje
uzupetnienie jego rezerw.

Sprawdzanie szacowanych pozioméw tuszu w pojemnikach

Szacowane poziomy tuszu w pojemnikach mozna sprawdzi¢ przy uzyciu panelu sterowania drukarki lub za
pomoca jej oprogramowania.

B/ UWAGA:

Jesli zostat zainstalowany napetniany lub regenerowany pojemnik, lub gdy pojemnik byt uzywany w
innej drukarce, wskaznik poziomu tuszu moze by¢ niedoktadny lub niedostepny.

Ostrzezenia o poziomie tuszu w pojemniku i diody podaja przyblizone dane wytgcznie w celu
planowania. Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu w pojemniku, postaraj sie zaopatrzy¢ w
nowy pojemnik, aby unikng¢ opdéznien w drukowaniu. Do momentu wyswietlenia monitu nie trzeba
wymienia¢ pojemnikow.

Pojemniki sg wykorzystywane w procesie drukowania na wiele roznych sposobow. Obejmuje to proces
inicjacji, ktory przygotowuje drukarke i pojemniki do drukowania, a takze proces serwisowania gtowicy
drukujgcej, ktéry zapewnia sprawne dziatanie pojemnikéw. Po zakonczeniu uzywania pojemnika
pozostaje w nim niewielka ilos¢ tuszu. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej
www.hp.com/buy/supplies .

Sprawdzanie pozioméw tuszu w pojemnikach z panelu sterowania

1.

Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

W interfejsie panelu sterowania dotknij opcji ,-:_}J (Estimated Cartridge Levels (Szacunkowe poziomy
tuszu w pojemnikach)), aby wyswietli¢ szacowane poziomy tuszu w pojemnikach.

Sprawdzanie pozioméw tuszu w pojemnikach za pomoca serwera EWS

1.
2.

Otworz serwer EWS. Wiecej informacji: Otworz serwer EWS..

Kliknij karte Tools (Narzedzia), a nastepnie opcje Supply Status (Stan materiatdw).

Aby sprawdzi¢ poziomy tuszu w pojemnikach za pomoca oprogramowania urzadzenia (Windows)

1.
2.

PLWW

Otwarz program HP Printer Assistant. Wiecej informacji: Otwieranie programu HP Printer Assistant.

Na karcie Zadania urzadzenia w sekcji Drukowanie kliknij opcje Maintain Your Printer (Konserwacja
drukarki).

Kliknij karte Estimated Cartridge Levels (Szacunkowe poziomy tuszu w pojemnikach).

Zarzadzanie pojemnikami
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Aby sprawdzi¢ poziomy tuszu w pojemnikach za pomoca oprogramowania urzadzenia (0S X)

1.  Otworz program HP Utility. Wiecej informacji: Otworz program HP Utility.

2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kliknij przycisk Supplies Status (Stan materiatow).

Zostang wyswietlone szacunkowe poziomy tuszu w pojemnikach.

Pozostate pojemniki z tuszem

Aby zamowi¢ pojemniki, odwiedz strone www.hp.com . (obecnie niektdre czesci strony internetowej firmy HP
sg dostepne tylko w jezyku angielskim). Zamawianie pojemnikdw przez Internet nie jest dostepne we
wszystkich krajach/regionach. W przypadku wielu krajéw podane zostaty jednak informacje na temat
sktadania zamowien przez telefon, lokalizacji najblizszych sklepéw lub drukowania listy zakup6éw. Mozna
takze odwiedzi¢ strone www.hp.com/buy/supplies , aby uzyskac informacje na temat zakupu produktow HP w
danym kraju.

Uzywaj wytgcznie zamiennych pojemnikdw o tym samym numerze pojemnika, co wtasnie wymieniany.
Numer pojemnika z tuszem mozna znalez¢ w nastepujacych miejscach:

e  Naetykiecie wymienianego pojemnika.
e  Nanaklejce wewnatrz drukarki. Aby odnalez¢ naklejke, otworz drzwiczki dostepu do pojemnikdw.

e W oprogramowaniu drukarki: otworz program HP Printer Assistant, kliknij opcje Shop (Sklep), a
nastepnie opcje Shop For Supplies Online (Zakup materiatéw w Internecie).

e  We wbudowanym serwerze WWW: kliknij karte Tools (Narzedzia), a nastepnie w sekcji Product
Information (Informacje o produkcie) kliknij opcje Supplies Status (Stan materiatow). Wiecej informaciji:
HP Embedded Web Server.

[%’/r UWAGA: Pojemnika SETUP dostarczonego z drukarkg nie mozna zakupi¢ osobno.

Recykling pojemnikéw

Aby uzyskac¢ petne informacje o recyklingu i zamowic optacone etykiety, koperty i opakowania do recyklingu,
odwiedz strone http://hp.com/recycle.

Wymiana pojemnikow

W urzadzeniu wykorzystywane sg cztery kolory tuszu i kazdy z nich znajduje sie w osobnym pojemniku:
z6ttym (Y), purpurowym (M), niebieskim (C) i czarnym (K).

POWIADOMIENIE:

e  Aby uniknac probleméw zwigzanych z jakoscig wydruku, firma HP zaleca jak najszybszg wymiane
brakujacych pojemnikéw na oryginalne pojemniki HP. Wiecej informacji: Pozostate pojemniki z tuszem.

e  Nigdy nie wytgczaj drukarki, gdy brakuje pojemnikow.

1.  Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikdw.
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2. Wcisnij zuzyty pojemnik do wewnatrz, aby go odblokowac i zwolnic.

3. Chwyc za krawedz starego pojemnika i wyciagnij go z urzadzenia.

4. Nie dotykaj stykéw metalowych na pojemniku. Odciski palcow na stykach moga spowodowac btedy
potaczenia.
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5.  Wtdz nowy pojemnik do gniazda.

6.

Wskazowki dotyczace korzystania z pojemnikow

Podczas korzystania z pojemnikdw z tuszem moga by¢ przydatne nastepujgce wskazowki:
e  Korzystaj z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP.

Oryginalne pojemniki z tuszem firmy HP sg zaprojektowane i testowane z drukarkami i papierami HP,
aby umozliwi¢ tatwe uzyskiwanie doskonatych rezultatow za kazdym razem.

@ UWAGA: Firma HP nie gwarantuje jakosci i niezawodnosci pojemnikdw innych producentéw. Serwis
urzadzenia i naprawy wymagane w wyniku uzycia pojemnikdw innej firmy nie sg objete gwarancja.

Jesli uwazasz, ze zakupione zostaty oryginalne pojemniki firmy HP, odwiedz strone www.hp.com/go/
anticounterfeit .

e  Abyunikna¢ probleméw zwigzanych z jakoscig wydruku, wykonaj nastepujgce czynnosci:

— Zawsze wytaczaj drukarke, korzystajgc ze znajdujgcego sie z przodu przycisku zasilania i poczekaj,
az zgasnie wskaznik przycisku zasilania.
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— Upewnij sie, ze wszystkie gniazda pojemnikow sg wypetnione.

Jesli jako$¢ wydruku obnizy sie ponizej akceptowalnego poziomu, zobacz Poprawianie jakosci wydruku,
aby uzyskac wiecej informaciji.

Jesli z jakiego$ powodu wyjmiesz pojemnik z tuszem z drukarki, sprobuj go wtozy¢ z powrotem tak
szybko, jak jest to mozliwe.

Otwieraj pojemniki z tuszem lub wyjmuj je z opakowania tylko bezposrednio przed instalacja.

Wktadaj pojemniki do odpowiednich gniazd. Dopasuj kolor i ikone pojemnika do koloru i ikony gniazda.
Upewnij sie, ze pojemniki z tuszem zostaty odpowiednio zatrzasniete.

Sprawdz szacunkowe poziomy tuszu w pojemnikach, aby sprawdzi¢, czy sg dostepne w wystarczajgcej
ilosci.

Wskazania i ostrzezenia o poziomie pojemnikow sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz.

Wiecej informacji: Sprawdzanie szacowanych poziomow tuszu w pojemnikach.

[%”f’ UWAGA: Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu w pojemniku, nalezy sie zaopatrzy¢

w zamienny pojemnik, aby unikna¢ op6znien w drukowaniu. Pojemnikéw nie trzeba wymienia¢ do czasu
wyswietlenia stosownego monitu.

Nie nalezy czysci¢ gtowicy drukujgcej z tuszem, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Czyszczenie skraca
okres eksploatacji pojemnikow.

Jesli przewozisz drukarke, zastosuj sie do ponizszych wskazéwek, aby unikna¢ wycieku tuszu z drukarki
lub innych uszkodzen:

— Wwytacz drukarke, naciskajac znajdujacy sie z przodu przycisk zasilania. Przed odtgczeniem
drukarki zaczekaj, az ucichng wszystkie dzwieki wskazujgce na ruch wewnatrz urzadzenia.

— Sprawdz, czy pojemniki sg zainstalowane w urzadzeniu.

— Drukarka musi by¢ przewozona w potozeniu poziomym. Nie wolno jej umieszcza¢ na boku, tyle,
przodzie lub gérnej powierzchni.

— Po wtozeniu pojemnikéw ustaw drukarke pionowo i nie przechylaj jej, aby zapobiec uszkodzeniom.
Po wtozeniu wktaddw nie transportuj drukarki samolotem.
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6 Drukowanie

° Drukowanie z komputera

° Drukowanie z panelu sterowania

° Drukowanie przy uzyciu funkcji NFC

e  Drukowanie przy uzyciu funkgji AirPrint (OS X)

° Wskazdéwki przydatne podczas drukowania

Drukowanie z komputera

e  Drukowanie z komputera (Windows)

e  Drukowanie z komputera (0S X)

° Konfigurowanie skrétow drukowania (Windows)

e  Konfigurowanie ustawien wstepnych (0S X)

° Dostosowywanie koloréw lub zarzadzanie nimi

Drukowanie z komputera (Windows)

Te instrukcje dotyczg drukowania na réznych nosnika, w tym nastepujacych:

o  Zwykty papier o  Koperty o  Ulotki

o  Papier firmowy lub formularze z nadrukiem e  Zdjecia o Etykiety

Drukowanie z komputera (Windows)
1.  Zataduj obstugiwany nosnik do odpowiedniego podajnika.

Wiecej informacji: tadowanie materiatow.

2. W menu File (Plik) w programie kliknij polecenie Print (Drukuj).
3. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
4.  Kliknij tacze lub przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci .

W zaleznosci od aplikacji tacze lub przycisk moze sie nazywac Wtasciwosci , Options (Opcje), Printer
Setup (Konfiguracja drukarki), Printer Properties (Wtasciwosci drukarki), Printer (Drukarka) lub Set
Preferences (Ustaw preferencje).

5. Ustaw prawidtowe opcje drukowania dla uzywanego nosnika. W ponizszej tabeli przedstawiono karty i
opcje, ktére moga by¢ dostepne w oprogramowaniu.

Karta Opis

Skroty drukowania Skroét drukowania zapisuje ustawienia odpowiednie dla okreslonego rodzaju zadania, dzieki
czemu mozna wybra¢ wszystkie opcje jednym kliknieciem.
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Karta

Opis

Ta karta wyswietla aktualne skréty drukowania oraz ich ustawienia, na przyktad rodzaj papieru,
Zrédto papieru oraz kolor lub odcienie szarosci.

Papier/Jakos¢

Ta karta zawiera ustawienia definiujgce rodzaj zadania drukowania. Na przyktad drukowanie na
kopertach, ktére wymaga innego rozmiaru, zrddta i rodzaju papieru niz drukowanie na zwyktym
papierze.

Wybierz jedng sposrdd nastepujacych opcji:
. Paper size (Rozmiar papieru): Letter, Koperta #10 i Koperta japonska Chou nr 3.

e Paper source (Zrodto papieru): Automatyczny wybor drukarki, Podajnik reczny, Podajnik 11
Podajnik 2.

e  Paper type (Rodzaj papieru): Zwykty, Papier firmowy, Z nadrukiem, Koperta, Papiery HP
Advanced Photo, Papier HP Brochure, matowy 180 g i Etykiety.

UWAGA: Jesli wtaczony jest tryb ALM (Alternatywny tryb papieru firmowego), a
drukowanie odbywa sie na papierze firmowym, z nadrukiem lub perforowanym, jako rodzaj
papieru nalezy wybrac Papier firmowy, Z nadrukiem lub Perforowany. Wiecej informacji:
tadowanie papieru firmowego lub formularzy z nadrukiem.

e  Special pages (Papiery specjalne): Przednie i tylne oktadki, puste arkusze i arkusze z
nadrukiem.

e  Print quality (Jakos¢ drukowania): Obejmuje opcje prezentacji (do zadan wysokiej jakosci)
oraz opgji profesjonalnej (do codziennych zadan).

UWAGA: W trybie ogélnym biurowym nie mozna drukowa¢ na kopertach ani etykietach.

Efekty

Ta karta zawiera ustawienia, ktore tymczasowo wptywaja na prezentacje zadania drukowania:

e  Resizing options (Opcje zmiany rozmiaru): Rozmiar rzeczywisty, procent rozmiaru
rzeczywistego lub skalowanie do okreslonego rozmiaru nosnika, na przyktad Letter lub
Koperta #10.

e  Watermarks (Znaki wodne): Poufne i kopia robocza.

Wykonczenie

Ta karta zawiera ustawienia wptywajace na rezultat zadania drukowania:

e  Print on both sides (Drukuj dwustronnie): Drukowanie jednostronne lub dwustronne. Po
wybraniu tej opcji beda dostepne dodatkowe opcje:

— W zaleznosci od orientacji papieru mozna odwrocic¢ strony gérg w celu zszywania
wzdtuz krotszej krawedzi (np. kalendarze) lub wzdtuz dtuzszej krawedzi (np. ksigzki).

— W przypadku uktadéw broszury mozna drukowac z pozostawieniem miejsca na
oprawe po lewej stronie, po prawej lub zadnej.

e  Pages per sheet (Liczba stron na arkusz): Drukowanie na arkuszu wiecej niz jednej strony, z
opcja drukowania obramowania dookota kazdej strony.

e  Orientation (Orientacja): Pionowa i Pozioma.

Uzyskany wydruk

Ta karta jest dostepna tylko w modelach ze zszywaczem/uktadaczem i zawiera ustawienia
zszywania w zadaniach drukowania:

e  None (Brak): Brak zszywek.

e One Staple Left (Jedna zszywka po lewej): Zszywka jest umieszczana w lewym gérnym
narozniku papieru.

e  One Staple Right (Jedna zszywka po prawej): Zszywka jest umieszczana w prawym gérnym
narozniku papieru.

e Output Bin - Automatically select (Zasobnik wyjsciowy — automatyczny wybor): Zadania
przeznaczone do zszywania drukarka bedzie kierowata do gérnego zasobnika. Wszystkie
pozostate zadania s kierowane do dolnego zasobnika.

Drukowanie z komputera
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Karta Opis

e  Output Bin - Upper Bin (Zasobnik wyjsciowy — gorny zasobnik): Zadania, ktére obstugujg
zszywanie, drukarka bedzie kierowata do gérnego zasobnika. nie muszg by¢ one zszywane.
Wszystkie pozostate zadania sg kierowane do dolnego zasobnika.

Pamiec¢ zadan Ta karta zawiera ustawienia dotyczace drukowania zadan zapisanych w panelu sterowania. Tutaj
opisane zostato tylko jedno ustawienie:

e Wytacz (domyslne): Powoduje drukowanie zadania bez zapisywania go w drukarce.

Informacje na temat innych ustawien mozna znalez¢ w czes$ci Drukowanie przy uzyciu pamieci
zadan.

Kolorowy Ta karta zawiera ustawienia dotyczace drukowania w kolorze lub skali szarosci:

e  Printin Grayscale (Drukuj w odcieniach szarosci): Drukowanie tylko przy uzyciu czarnego
koloru lub w wysokiej jakosci skali szarosci CMYK (ktére powoduje takze uzycie pojemnikow
kolorowych).

e  Color Themes (Schematy kolordw): Te opcje okreslajg sposdb renderowania kolorow.
Obejmuja rézne schematy koloréw czerwonego, zielonego i niebieskiego, na przyktad
Domyslny, Fotograficzny lub Jaskrawy. Wiecej informacji: Dostosowywanie koloréw lub
zarzadzanie nimi.

Zaawansowane Ta karta zawiera ustawienia, ktdre nie s uzywane badz zmieniane zbyt czesto:
e  (opies (Kopie): Wybierz liczbe kopii, a takze to, czy majg by¢ sortowane.

e  Reverse page order (Odwrdcona kolejnos¢ stron): Drukuje od ostatniej strony zadania do
pierwszej.

e  Printall text as black (Wydrukuj caty tekst na czarno): Pomaga zmniejszy¢ zuzycie
kolorowych pojemnikéw.

o  HP EasyColor: W przypadku korzystania ze sterownika drukarki HP PCL 6 dla systemu
Windows zaznacz to pole wyboru, aby automatycznie poprawic jakos¢ dokumentow z
mieszang trescig drukowanych z programéw Microsoft Office. Technologia HP EasyColor
poprawia jednoczesnie caty obraz zamiast dzieli¢ go na kilka czesci, co zapewnia lepsza
spéjnosc koloréw, ostrzejsze szczegdty i szybsze drukowanie.

e Ink Settings (Ustawienia tuszu): Uzyj suwakdw, aby ustawi¢ czas schniecia, poziom
nasycenia oraz rozktad czarnego koloru dla zadania drukowania. Wiecej informacji:
Dostosowywanie koloréw lub zarzgdzanie nimi.

6.  Kliknij przycisk OK , aby powrdci¢ do okna dialogowego Wtasciwosci .

7.  Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukowanie lub OK w oknie dialogowym Drukuj.

[%9 UWAGA: Po wydrukowaniu wyjmij z urzadzenia wszystkie nosniki specjalne, takie jak koperty lub
papier fotograficzny.

Drukowanie z komputera (0S X)

Te instrukcje dotycza drukowania na réznych nosnika, w tym nastepujacych.

o  Zwykty papier ° Koperty e  Ulotki

e  Papier firmowy lub formularze z nadrukiem e  Zdjecia o  Etykiety
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Drukowanie z komputera (0S X)
1.  Zataduj obstugiwany nos$nik do odpowiedniego podajnika.

Wiecej informacji: tadowanie materiatow.

W menu File (Plik) w programie kliknij polecenie Print (Drukuj).
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

W menu Presets (Ustawienia wstepne) wybierz ustawienie wstepne dla drukowania.

ik W

Jesli urzadzenie jest wyposazone w zszywacz/uktadacz, wykonaj nastepujgce czynnosci:
a. W menu podrecznym Copy & Pages (Kopie i strony) wybierz opcje Finishing (Wykonczenie).
b. W menu podrecznym Staple (Zszywka) wybierz jedng z nastepujacych opciji:

— None (Brak): Brak zszywek.

— One Staple Left (Jedna zszywka po lewej): Zszywka jest umieszczana w lewym gérnym
narozniku papieru.

— One Staple Right (Jedna zszywka po prawej): Zszywka jest umieszczana w prawym gérnym
narozniku papieru.

¢.  Output Bin - Automatically select (Zasobnik wyjsciowy — automatyczny wybor): Zadania
przeznaczone do zszywania drukarka bedzie kierowata do gérnego zasobnika. Wszystkie
pozostate zadania sa kierowane do dolnego zasobnika.

d. Output Bin - Upper Bin (Zasobnik wyjsciowy — gorny zasobnik): Zadania, ktdre obstuguja
zszywanie, drukarka bedzie kierowata do goérnego zasobnika. nie muszg by¢ one zszywane.
Wszystkie pozostate zadania sg kierowane do dolnego zasobnika.

6. Nakarcie Paper/Quality (Papier/Jakos¢) kliknij menu podreczne obok rodzaju nosnika.

Ustaw odpowiednie opcje drukowania dla wybranego nosnika (zwykty papier, papier firmowy, z
nadrukiem, perforowany, koperta, papier fotograficzny, etykieta itd.). Opcje drukowania moga
obejmowac rozmiar, rodzaj, podajnik, rozdzielczo$¢ drukowania oraz automatyczne poprawki.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Show Details (Pokaz szczegaty).

7.  Kliknij opcje Drukowanie .

[%f UWAGA: Po wydrukowaniu wyjmij z urzgdzenia wszystkie nosniki specjalne, takie jak koperty lub
papier fotograficzny.

Konfigurowanie skrotow drukowania (Windows)

1. W menu File (Plik) w programie kliknij polecenie Print (Drukuj).
2.  Kliknijtacze lub przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci .

W zaleznosci od aplikacji tgcze lub przycisk moze sie nazywac Wtasciwosci , Options (Opcje), Printer
Setup (Konfiguracja drukarki), Printer Properties (Wtasciwosci drukarki), Printer (Drukarka) lub Set
Preferences (Ustaw preferencje).

3. Kliknij karte Printing Shortcuts (Skréty drukowania).
4. Wybierzistniejacy skrot jako podstawe.

[%Y UWAGA: Zawsze najpierw nalezy wybrac skrot, a potem dostosowac ustawienia po prawej stronie
ekranu. W przeciwnym przypadku ustawienia zostang utracone.
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5.
6.
7.

Wybierz opcje drukowania dla nowego skrotu.
Kliknij przycisk Save As (Zapisz jako).
Wpisz nazwe dla skrdtu i kliknij przycisk OK .

Konfigurowanie ustawien wstepnych (0S X)

1.
2.
3.

W menu File (Plik) w programie kliknij polecenie Print (Drukuj).
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

W menu podrecznym Presets (Ustawienia wstepne) wybierz opcje Default Settings (Ustawienia
domyslne).

Kliknij opcje Save Current Settings as Preset (Zapisz biezgce ustawienia jako wstepne).

Whpisz opisowg nazwe dla ustawienia wstepnego i zapisz je dla Only this printer (Tylko ta drukarka) lub
All printers (Wszystkie drukarki).

Dostosowywanie koloréw lub zarzadzanie nimi

Dostosowywanie koloréw wydruku dla urzadzenia przez zmiane ustawiefn w oprogramowaniu sterownika
drukarki.

Wybor wstepnie ustawionego schematu koloréw dla zadania drukowania

Reczna zmiana opcji kolorédw dla zadania drukowania

Dopasowywanie kolorow do ekranu komputera

Kontrola dostepu do funkcji drukowania w kolorze

Wybor wstepnie ustawionego schematu koloréow dla zadania drukowania

1.
2.
3.

W menu File (Plik) w programie kliknij polecenie Print (Drukuj).
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij t3cze lub przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci .

W zaleznosci od aplikacji tacze lub przycisk moze sie nazywac Wtasciwosci , Options (Opcje), Printer
Setup (Konfiguracja drukarki), Printer Properties (Wtasciwosci drukarki), Printer (Drukarka) lub Set
Preferences (Ustaw preferencje).

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
e  Windows: Kliknij karte Color (Kolor).
e  0S X: Kliknij karte Color (Kolor), a nastepnie usun zaznaczenie opcji HP EasyColor.

Z listy rozwijanej Color Themes (Schematy kolorow) (Windows) lub z menu podrecznego RGB Color
(Kolor RGB) (0S X) wybierz jeden z nastepujgcych schematéw kolorow:

e  Default (sRGB) (Domyslny (sRGB)): Ten schemat powoduje drukowanie danych RGB w
nieprzetworzonym trybie sprzetowym. Gdy uzywany jest ten schemat, prawidtowe renderowanie
koloréw mozna uzyska¢ przez zarzadzanie nimi z poziomu oprogramowania lub w systemie
operacyjnym.

e  Vivid (Jaskrawy): Urzadzenie zwieksza nasycenie koloréw w zakresie odcieni posrednich. Ten
schemat stuzy do drukowania grafiki biznesowe;j.
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e  Photo (Zdjecie): Urzadzenie interpretuje kody koloru RGB podobnie jak podczas drukowania zdjec¢

w cyfrowym laboratorium fotograficznym. Urzadzenie renderuje gtebsze, bardziej nasycone kolory

inaczej niz schemat Domyslny (sRGB). Z tego schematu nalezy korzystac przy drukowaniu zdjec.

e  Foto (Adobe RGB 1998): Ten schemat stuzy do drukowania zdje¢ stosujacych przestrzen barwng
AdobeRGB zamiast sSRGB. Gdy uzywany jest ten schemat, w oprogramowaniu nalezy wytgczy¢
funkcje zarzadzania kolorami.

e None (Brak): Schemat kolordw nie jest uzywany.

Reczna zmiana opcji koloréw dla zadania drukowania

Za pomocg oprogramowania sterownika drukarki mozna wyczysci¢ domyslne ustawienia kolordw, a
nastepnie ustawic je recznie. Aby sie dowiedzie¢, w jaki sposdb kazde z ustawien wptywa na wydruk, nalezy
zapoznac sie z wbudowana pomoca oprogramowania sterownika.

1. W menu File (Plik) w programie kliknij polecenie Print (Drukuj).
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
e  Windows: Kliknij tgcze lub przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci .

W zaleznosci od aplikacji tacze lub przycisk moze sie nazywac¢ Wtasciwosci , Options (Opcje),
Printer Setup (Konfiguracja drukarki), Printer Properties (Wtasciwosci drukarki), Printer
(Drukarka) lub Set Preferences (Ustaw preferencje).

e  0SX:Z menu podrecznego Copies & Pages (Kopie i strony) wybierz opcje Color (Kolor). Nastepnie
usun zaznaczenie opcji HP EasyColor.

4. Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
e  Windows: Na karcie Advanced (Zaawansowane) kliknij opcje Ink Settings (Ustawienia tuszu).
e 0S8 X: Kliknij trojkat obok opcji Advanced (Zaawansowane).

5.  Uzyj suwakéw, aby zmieni¢ nastepujace ustawienia:

e  Dry Time (Czas schniecia): Przesun suwak w prawo, aby wydtuzy¢ czas schniecia wydrukowanej

strony. Wydtuzenie czasu schniecia najlepiej wptywa na zadania drukowane na zwyktym papierze.

e  Saturation (Nasycenie): Przesun suwak w prawo, aby zwiekszy¢ ilos¢ czerni lub innego koloru.
Zwiekszenie nasycenia najlepiej wptywa na zadania drukowane na broszurach lub papierze
fotograficznym.

e  Black Ink Spread (Rozktad czarnego tuszu): Przesun suwak w lewo, aby ograniczy¢ naktadanie
czarnego koloru na przylegajgce obszary kolorowe na drukowanej stronie. Zmniejszenie rozktadu
najlepiej wptywa na zadania drukowane na zwyktym papierze.

E/f UWAGA: Recznazmiana ustawien kolorow moze wptyng¢ na wydruk. Firma HP zaleca, aby
ustawienia te zmieniali tylko eksperci zajmujgcy sie grafikg kolorowa.

6.  Kliknij przycisk OK , aby zapisa¢ zmiany i zamknga¢ okno lub kliknij przycisk Reset (Zresetuj), aby
przywroci¢ wartosci domysine dla ustawien (Windows).

Dopasowywanie kolorow do ekranu komputera

PLWW

W przypadku wiekszosci uzytkownikdw najlepszg metoda dopasowania koloréw jest wydruk koloréw sRGB.

Proces dopasowywania kolorowych wydrukdw drukarki do ekranu komputera jest skomplikowany, poniewaz
drukarka i komputer uzywajg innych metod tworzenia koloréw. Monitory wyswietlajg kolory przy uzyciu
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swiecgcych pikseli wykorzystujgcych proces barwny RGB (kolory czerwony, zielony, niebieski), natomiast
drukarki drukuja kolory przy uzyciu procesu CMYK (kolory cyjan, magenta, zotty i czarny).

Na zdolnos¢ dopasowania koloréw wydrukowanych do widocznych na monitorze wptywa wiele czynnikow:
e  Nos$nik wydruku
e  Proces druku (na przyktad technologia druku atramentowego, laserowego lub prasowa)
e  Oswietlenie
e  Osobiste roznice w postrzeganiu koloréw
e  Oprogramowanie
e  Sterowniki drukarki
e  Systemy operacyjne
e  Monitory
e  Sterownikiikarty graficzne
e Warunki pracy (np. wilgotnos¢ powietrza)
Kontrola dostepu do funkcji drukowania w kolorze
Pakiet narzedzi sterowania dostepem do koloréw HP umozliwia wtgczanie lub wytaczanie kolorow dla

pojedynczych uzytkownikéw, grup lub aplikacji. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem
www.hp.com/go/upd .

Wbudowany serwer internetowy HP pozwala takze wytgczy¢ faksowanie w kolorze, kopiowanie w kolorze i
drukowanie w kolorze dla urzadzen pamieci. Wiecej informacji: HP Embedded Web Server.

Drukowanie z panelu sterowania

° Drukowanie przy uzyciu pamieci zadan

° Drukowanie z urzadzenia USB

Drukowanie przy uzyciu pamieci zadan

Zadania mozna zapisywac w urzadzeniu, aby wydrukowac je p6zniej. Aby zaoszczedzi¢ miejsce w pamieci
drukarki lub zabezpieczy¢ wrazliwe informacje, mozna usung¢ zadania zapisane w urzadzeniu.

° Aby wytaczy¢ lub wigczy¢ pamiec zadan

° Zastosowanie pamieci zadan dla jednego lub wszystkich zadan drukowania

° Drukowanie zadania zapisanego w drukarce

° Usuwanie zadania zapisanego w drukarce

Aby wytaczyc¢ lub wiaczy¢ pamiec zadan

Pamie¢ zadan domyslnie jest wtgczona. Mozna to w razie potrzeby wytgczy¢ lub ponownie wtgczy¢ w
oprogramowaniu drukarki.
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[% UWAGA: Przed ponownym wtgczeniem pamieci zadan w oprogramowaniu drukarki nalezy w pierwszej
kolejnosci wiaczy¢ ja we wbudowanym serwerze WWW HP (na karcie Settings (Ustawienia) w sekcji Security
(Zabezpieczenia) kliknij opcje Protect Stored Data (Chron zapisane dane), a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie). Wiecej informacji na temat uruchamiania wbudowanego serwera
internetowego (EWS) mozna znalez¢ w rozdziale HP Embedded Web Server.

e  Wyiaczanie lub wtaczanie pamieci zadanh (Windows)

e  Wyiaczanie lub wtaczanie pamieci zadan (0S X)

Wytaczanie lub wiaczanie pamieci zadan (Windows)

1.  Kliknij przycisk Start, a nastepnie, w zaleznosci od danego systemu operacyjnego, wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:

e  Windows 10: Kliknij pozycje Ustawienia, Urzadzenia, a nastepnie kliknij Drukarki i skanery.

e  Windows 8, 8.1: Kliknij pozycje Panel sterowania, Sprzet i dzwiek, a nastepnie kliknij Urzadzeniai
drukarki.

e  Windows 7: Kliknij pozycje Urzadzenia i drukarki.

2.  Kliknij prawym przyciskiem myszy drukarke, a nastepnie wybierz pozycje Wtasciwosci lub Wtasciwosci
drukarki.

3. W oknie Wtasciwosci drukarki kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

4. Zlisty rozwijanej Job Storage (Pamie¢ zadan) wybierz opcje Disable (Wytgcz), aby wytgczy¢ funkcje lub
wybierz Automatic (Automatyczne), aby jg wigczyc.

5.  Kliknij kolejno przyciski Apply (Zastosuj) oraz OK.

Wytaczanie lub wtgczanie pamieci zadan (0S X)

1.  Otworz program HP Utility. Wiecej informacji: Otworz program HP Utility.

2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

3. Kliknij pozycje Devices (Urzadzenia).

4. Wybierz opcje Job Storage Settings (Ustawienia pamieci zadan).
5

Wybierz opcje Allow Stored Jobs on this printer (Zezwalaj na zapisywanie zadan w tej drukarce) i
skonfiguruj ustawienia pamieci zadan.

Zastosowanie pamieci zadan dla jednego lub wszystkich zadan drukowania

PLWW

Funkcje pamieci zadan mozna zastosowac dla pojedynczego zadania lub dla wszystkich zadan drukowania.
Umozliwia to zapisywanie w pamieci drukarki pojedynczego zadania lub wszystkich oraz ich p6zniejsze
drukowanie z panelu sterowania drukarki.

° Zastosowanie pamieci zadan do jednego zadania drukowania (Windows)

° Zastosowanie pamieci zadan do wszystkich zadan drukowania (Windows)

° Zastosowanie pamieci zadan do jednego zadania drukowania (0S X)

° Zastosowanie pamieci zadan do wszystkich zadan drukowania (0S X)
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Zastosowanie pamieci zadan do jednego zadania drukowania (Windows)

1.

2
3.
4

7.

W menu File (Plik) w programie kliknij polecenie Print (Drukuj).

Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

Kliknij tgcze lub przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci .

Kliknij karte Job Storage (Pamiec zadan), a nastepnie wybierz jedng z nastepujgcych opciji:

o  Proof and Hold (Wstrzymane do sprawdzenia): Drukuje pierwsza kopie z wielu kopii zadania, aby
uzytkownik madgt ocenic jakos¢ wydruku i wydrukowac pozostate kopie na zagdanie z poziomu
panelu sterowania drukarki

e  Personal Job (Zadanie osobiste): Zadanie nie jest drukowane dopdki nie zostanie wybrane w
panelu sterowania drukarki

Zadania osobiste sg automatycznie usuwane po wydrukowaniu.

e  Quick Copy (Szybkie kopiowanie): Drukuje zadang liczbe kopii zadania i zapisuje jego kopie, aby
mozna byto wydrukowac je ponownie

e  Stored Job (Zapisane zadanie): Drukuje zadanie na drukarce i pozwala innym uzytkownikom
wydrukowac je w dowolnym czasie

e  Make Job Private/Secure (Zadanie prywatne/zabezpieczone): Dotyczy zadan osobistych lub
zapisanych. Aby wydrukowac zapisane zadanie z panelu sterowania, mozna zazadac podania
numeru PIN lub hasta:

— None (Brak): Numer PIN lub hasto nie s wymagane.
—  PIN to print (Wydruk z numerem PIN): Wymagany jest czterocyfrowy numer PIN.

— Encrypt Job (with password) Zaszyfruj zadanie (przy uzyciu hasta) (dla systemu Windows 7
lub nowszego): Wymagane jest hasto o dtugosci od 4 do 32 znakdw.

W obszarze User Name (Nazwa uzytkownika) wybierz opcje User Name (Nazwa uzytkownika), aby uzy¢
domyslnej nazwy uzytkownika, ewentualnie wybierz opcje Custom (Wtasne), a nastepnie wprowadz
zadang nazwe uzytkownika.

W obszarze Job Name (Nazwa zadania) wybierz opcje Automatic (Automatyczne), aby uzy¢ domyslnej
nazwy zadania, ewentualnie wybierz opcje Custom (Wtasne), a nastepnie wprowadz zadang nazwe
zadania.

Jesli wpiszesz nazwe zadania, ktora jest juz uzywana, wybierz jedng z nastepujgcych opcji:

e  Use Job Name * (1-99) (Uzyj nazwy zadania i cyfr od 1 do 99): Dodaj unikalny numer na koricu
nazwy zadania

o  Replace Existing File (Zastgp istniejacy plik): Nadpisz istniejgce zadanie nowym

Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukowanie , aby zapisa¢ zadanie w drukarce.

Zastosowanie pamieci zadan do wszystkich zadan drukowania (Windows)

72

1.

Kliknij przycisk Start, a nastepnie, w zaleznosci od danego systemu operacyjnego, wykonaj jedng z
nastepujacych czynnosci:
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e  Windows 10: Kliknij pozycje Ustawienia, Urzadzenia, a nastepnie kliknij Drukarki i skanery.

e  Windows 8, 8.1: Kliknij pozycje Panel sterowania, Sprzet i dzwiek, a nastepnie kliknij Urzadzenia i
drukarki.

e  Windows 7: Kliknij pozycje Urzadzenia i drukarki.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

3.  Kliknij prawym przyciskiem myszy drukarke i wybierz opcje Preferencje drukowania, a nastepnie kliknij
karte Pamiec zadan.

4. Nakarcie Pamie¢ zadan wybierz jedna z nastepujacych opcji:

e  Proof and Hold (Wstrzymane do sprawdzenia): Drukuje pierwszg kopie z wielu kopii zadania, aby
uzytkownik mdgt ocenic jakos¢ wydruku i wydrukowa¢ pozostate kopie na zadanie z poziomu
panelu sterowania drukarki

e  Personal Job (Zadanie osobiste): Zadanie nie jest drukowane dopadki nie zostanie wybrane w
panelu sterowania drukarki

Zadania osobiste sg automatycznie usuwane po wydrukowaniu.

e  Quick Copy (Szybkie kopiowanie): Drukuje zadana liczbe kopii zadania i zapisuje jego kopie, aby
mozna byto wydrukowac je ponownie

e  Stored Job (Zapisane zadanie): Drukuje zadanie na drukarce i pozwala innym uzytkownikom
wydrukowac je w dowolnym czasie

e  Make Job Private/Secure (Zadanie prywatne/zabezpieczone): Dotyczy zadan osobistych lub
zapisanych. Aby wydrukowac zapisane zadanie z panelu sterowania, mozna zazadac podania
numeru PIN lub hasta

— None (Brak): Numer PIN lub hasto nie s3 wymagane.
—  PIN to print (Wydruk z numerem PIN): Wymagany jest czterocyfrowy numer PIN.

— Encrypt Job (with password) Zaszyfruj zadanie (przy uzyciu hasta) (dla systemu Windows 7
lub nowszego): Wymagane jest hasto o dtugosci od 4 do 32 znakdw.

5. W obszarze User Name (Nazwa uzytkownika) wybierz opcje User Name (Nazwa uzytkownika), aby uzy¢
domyslnej nazwy uzytkownika, ewentualnie wybierz opcje Custom (Wtasne), a nastepnie wprowadz
zgdang nazwe uzytkownika.

6. W obszarze Job Name (Nazwa zadania) wybierz opcje Automatic (Automatyczne), aby uzy¢ domyslnej
nazwy zadania, ewentualnie wybierz opcje Custom (Wtasne), a nastepnie wprowadz zagdang nazwe
zadania.

Jesli wpiszesz nazwe zadania, ktoéra jest juz uzywana, wybierz jedng z nastepujacych opcji:

e  Use Job Name + (1-99) (Uzyj nazwy zadania i cyfr od 1 do 99): Dodaj unikalny numer na koncu
nazwy zadania

e  Replace Existing File (Zastap istniejgcy plik): Nadpisz istniejgce zadanie nowym

7.  Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukowanie , aby zapisa¢ zadanie w drukarce.

Zastosowanie pamieci zadan do jednego zadania drukowania (0S X)
1. W menu File (Plik) w programie kliknij polecenie Print (Drukuj).
2. W menu podrecznym Copies & Pages (Kopie i strony) wybierz opcje Job Storage (Pamiec¢ zadan).

3. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
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8.

W menu podrecznym Mode (Tryb) wybierz jedng z nastepujacych opcji:

e  Quick Copy (Szybkie kopiowanie): Drukuje zadang liczbe kopii zadania i zapisuje jego kopie, aby
mozna byto wydrukowac je ponownie

e  Proof and Hold (Wstrzymane do sprawdzenia): Drukuje pierwsza kopie z wielu kopii zadania, aby
uzytkownik magt ocenic jakos¢ wydruku i wydrukowac pozostate kopie na zgdanie z poziomu
panelu sterowania drukarki

e  Stored Job (Zapisane zadanie): Drukuje zadanie na drukarce i pozwala innym uzytkownikom
wydrukowac je w dowolnym czasie

e  Personal Job (Zadanie osobiste): Zadanie nie jest drukowane dopdki nie zostanie wybrane w
panelu sterowania drukarki

Zadania osobiste sg automatycznie usuwane po wydrukowaniu.

W obszarze User Name (Nazwa uzytkownika) wybierz opcje User Name (Nazwa uzytkownika), aby uzy¢
domyslnej nazwy uzytkownika, ewentualnie wybierz opcje Custom (Wtasne), a nastepnie wprowadz
zadang nazwe uzytkownika.

W obszarze Job Name (Nazwa zadania) wybierz opcje Automatic (Automatyczne), aby uzy¢ domyslnej
nazwy zadania, ewentualnie wybierz opcje Custom (Wtasne), a nastepnie wprowadz zadang nazwe
zadania.

Jesli wpiszesz nazwe zadania, ktora jest juz uzywana, wybierz jedng z nastepujacych opciji:

e  Use Job Name + (1-99) (Uzyj nazwy zadania i cyfr od 1 do 99): Dodaj unikalny numer na koricu
nazwy zadania

e  Replace Existing File (Zastap istniejacy plik): Nadpisz istniejgce zadanie nowym

Do zadan osobistych lub zapisanych wybierz opcje Use PIN to Print (Uzyj numeru PIN, aby wydrukowac),
jesli do wydrukowania z panelu sterowania zapisanego zadania ma by¢ wymagany czterocyfrowy numer
PIN.

Kliknij przycisk Drukowanie , aby zapisa¢ zadanie w drukarce.

Zastosowanie pamieci zadan do wszystkich zadai drukowania (0S X)
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1.

2
3.
4

W menu File (Plik) w programie kliknij polecenie Print (Drukuj).

W menu podrecznym Copies & Pages (Kopie i strony) wybierz opcje Job Storage (Pamiec¢ zadan).
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

W menu podrecznym Mode (Tryb) wybierz jedng z nastepujacych opcji:

o  Quick Copy (Szybkie kopiowanie): Drukuje zadang liczbe kopii zadania i zapisuje jego kopie, aby
mozna byto wydrukowac je ponownie

e  Proof and Hold (Wstrzymane do sprawdzenia): Drukuje pierwsza kopie z wielu kopii zadania, aby
uzytkownik mdgt ocenic jakos¢ wydruku i wydrukowac pozostate kopie na zagdanie z poziomu
panelu sterowania drukarki

e  Stored Job (Zapisane zadanie): Drukuje zadanie na drukarce i pozwala innym uzytkownikom
wydrukowac je w dowolnym czasie

e  Personal Job (Zadanie osobiste): Zadanie nie jest drukowane dopoki nie zostanie wybrane w
panelu sterowania drukarki

Zadania osobiste sg automatycznie usuwane po wydrukowaniu.
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5. W obszarze User Name (Nazwa uzytkownika) wybierz opcje User Name (Nazwa uzytkownika), aby uzy¢
domyslnej nazwy uzytkownika, ewentualnie wybierz opcje Custom (Wtasne), a nastepnie wprowadz
zadanga nazwe uzytkownika.

6. W obszarze Job Name (Nazwa zadania) wybierz opcje Automatic (Automatyczne), aby uzy¢ domyslinej
nazwy zadania, ewentualnie wybierz opcje Custom (Wtasne), a nastepnie wprowadz zadang nazwe
zadania.

Jesli wpiszesz nazwe zadania, ktoéra jest juz uzywana, wybierz jedng z nastepujacych opcji:

e  Use Job Name + (1-99) (Uzyj nazwy zadania i cyfr od 1 do 99): Dodaj unikalny numer na koncu
nazwy zadania

e  Replace Existing File (Zastap istniejacy plik): Nadpisz istniejgce zadanie nowym

7. Do zadan osobistych lub zapisanych wybierz opcje Use PIN to Print (Uzyj numeru PIN, aby wydrukowac),

jesli do wydrukowania z panelu sterowania zapisanego zadania ma by¢ wymagany czterocyfrowy numer
PIN.

8.  Kliknij przycisk Drukowanie , aby zapisac zadanie w drukarce.

Drukowanie zadania zapisanego w drukarce
1. W panelu sterowania dotknij ikony Print (Drukuj).

2. Nawyswietlaczu dotknij ikony Stored Job (Zapisane zadanie) lub ikony Private Job (Zadanie prywatne).

3. Przejdz do zadanego zapisanego zadania i otworz je.

[%f UWAGA: Jesli zadanie jest prywatne lub zaszyfrowane, podaj numer PIN lub hasto.

4. Wybierz liczbe kopii i dotknij opcji Drukuij.

Usuwanie zadania zapisanego w drukarce
1. W panelu sterowania dotknij ikony Print (Drukuj).
2. Nawyswietlaczu dotknij ikony Stored Job (Zapisane zadanie) lub ikony Private Job (Zadanie prywatne).
3. Otworz folder zawierajgcy zapisane zadanie i wykonaj jedna z nastepujgcych czynnosci:
e  Aby usunac jedno zadanie, dotknij zadanie, ktore nalezy usunac.

e Aby usunac¢ wszystkie zadania z folderu, dotknij ikony kosza, a nastepnie opcji Delete (Usun).

[17? UWAGA: Jesli niektore zadania zostaty zabezpieczone numerem PIN lub hastem, dotknij opcji All
jobs without a PIN or password (Wszystkie zadania bez numeru PIN lub hasta) lub All jobs with the
same PIN or password (Wszystkie zadania z tym samym numerem PIN lub hastem) i postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4.  Jeslito konieczne, dotknij ikony kosza, a nastepnie opcji Delete (Usun).

Drukowanie z urzadzenia USB

Urzadzenie ma funkcje drukowania bezposrednio z urzadzenia pamieci masowej USB (Podtacz i drukuj), dzieki
czemu mozna szybko wydrukowac pliki bez koniecznosci wysytania ich z komputera. Do portu USB, ktéry

znajduje sie blisko panelu sterowania, mozna podtgczy¢ wszystkie standardowe urzadzenia USB pozwalajgce
na zapisywanie plikow.
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1.  Wit6z urzadzenie USB do portu USB z przodu urzadzenia. Zostanie wyswietlone menu Memory Device
Options (Opcje urzadzenia pamieci).

2.  Nawyswietlaczu dotknij ikony Print Documents (Drukuj dokumenty).
3. Przejdz do zadanego zadania na urzadzeniu USB i otworz je.
Wydrukowa¢ mozna nastepujgce rodzaje plikow:
e PDF
e  Wszystkie formaty zdjec
e  Pliki Microsoft Office z wyjgtkiem plikéw programu Excel

4.  Wybierz liczbe kopii i dotknij opcji Black (Czarny) lub Color (Kolor), aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie przy uzyciu funkcji NFC

Dzieki technologii NFC mozna podejs¢ do urzadzenia i drukowac ze smartfona lub tabletu.

A Aby drukowat przy uzyciu funkcji NFC, na panelu sterowania dotknij opcji @, (NFC), a nastepnie
postepuj zgodnie instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie.

Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint (0S X)

Drukowanie za pomocg funkgji AirPrint firmy Apple jest obstugiwane na urzadzeniach iPad (i0S 4.2), iPhone (w
wersji 3GS lub nowszej), iPod touch (trzeciej generacji lub nowszych) oraz Mac (system 0S X 10.10 lub
nowszy).

W celu skorzystania z funkgji AirPrint upewnij sie, ze:

e  Drukarkaiurzadzenie Apple sg podtaczone do tej samej sieci co urzadzenie obstugujgce funkcje AirPrint.
Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/go/mobileprinting . Jesli lokalna wersja tej
strony internetowej nie jest dostepna dla danego kraju/regionu, uzytkownik moze zostac przekierowany
do strony Drukowanie mobilne HP w innym kraju/regionie lub jezyku.

e Do drukarki zatadowano papier o rozmiarze wybranym w ustawieniach papieru w drukarce.

Ponowne wtaczanie funkcji AirPrint

Funkcja AirPrint jest domyslnie wtgczona. Jesli zostanie wytaczona, mozna wtaczy¢ jg ponownie, korzystajac
z nastepujacych instrukcji.

1.  Otworz serwer EWS. Wiecej informacji: Otworz serwer EWS..

2. Nakarcie Network (Sie¢) kliknij kolejno opcje AirPrint i Status (Stan).
3. W wierszu AirPrint Status (Stan funkcji AirPrint) kliknij opcje Turn On AirPrint (Wtacz funkcje AirPrint).

Wskazowki przydatne podczas drukowania

Ustawienia oprogramowania wybrane w sterowniku drukarki majg zastosowanie tylko do drukowania. Nie
wptywajg na kopiowanie i skanowanie.

° Wskazowki dotyczace pojemnikow

° Wskazowki dotyczace tadowania papieru

° (Windows) — wskazowki dotyczace ustawiania drukarki

76 Rozdziat 6 Drukowanie PLWW


http://www.hp.com/go/mobileprinting

° (0S X) — wskazowki dotyczace ustawiania drukarki

Wskazowki dotyczace pojemnikow

Patrz Wskazowki dotyczace korzystania z pojemnikdw.

Wskazowki dotyczace tadowania papieru

Patrz Wskazowki pomocne przy wyborze i uzyciu papieru..

(Windows) — wskazowki dotyczace ustawiania drukarki

e Aby zmieni¢ ustawienia domyslne drukarki, wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

W programie HP Printer Assistant kliknij kolejno opcje Zadania urzadzenia i Set Preferences
(Ustaw preferencje).

W menu File (Plik) w programie kliknij polecenie Print (Drukuj). Otwaérz okno dialogowe
Witasciwosci drukarki.

e  Nakarcie Color (Kolor) lub Finishing (Wykonczenie) sterownika drukarki ustaw wymagane opcje:

Print in Grayscale (Drukuj w odcieniach szarosci): Umozliwia drukowanie czarno-biatego
dokumentu z uzyciem wytacznie pojemnika z czarnym tuszem. Umozliwia rowniez drukowanie
dokumentow w wysokiej jakosci skali szarosci, co powoduje uzycie pojemnikéw kolorowych. Kliknij
opcje Black Only (Tylko czarny) lub High Quality CMYK Grayscale (Wysokiej jakosci skala szarosci
CMYK), a nastepnie kliknij opcje OK .

Pages per sheet (Liczba stron na arkusz): Utatwia okreslenie kolejnosci stron, gdy na jednym
arkuszu papieru drukowane sg wiecej niz dwie strony dokumentu.

Flip pages up (Odwracaj strony gdrg): W zaleznosci od orientacji papieru mozna odwrdcic¢ strony
gora w celu zszywania wzdtuz krotszej krawedzi (np. kalendarze) lub wzdtuz dtuzszej krawedzi (np.
ksiazki).

Booklet Layout (Uktad broszury): Umozliwia wydrukowanie wielostronicowego dokumentu jako
broszury. Powoduje umieszczenie dwdch stron na kazdej stronie arkusza papieru. Po ztozeniu
arkuszy na p6t mozna utworzy¢ broszure. Wybierz z listy rozwijanej metode zszywania, a
nastepnie kliknij przycisk OK :

o  Left binding (Zszywanie z lewej strony): Po ztoZeniu arkuszy do postaci broszury krawedz
zszywania znajdzie sie po lewej stronie. Wybierz te opcje, jesli czytasz od strony lewej do
prawe;j.

o  Right binding (Zszywanie z prawej strony): Po ztozeniu arkuszy do postaci broszury krawedz
zszywania znajdzie sie po prawej stronie. Wybierz te opcje, jesli czytasz od strony prawej do
lewe;j.

Print page borders (Drukuj ramki stron): Umozliwia dodanie obramowania do stron, gdy na jednym
arkuszu papieru drukowane sg wiecej niz dwie strony dokumentu.

e  Aby skrocic¢ czas ustawiania preferencji drukowania, mozna skorzystac ze skrotéw drukowania.

(0S X) — wskazowki dotyczace ustawiania drukarki
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e W oprogramowaniu wybierz prawidtowy rozmiar papieru zatadowanego do drukarki:

Wskazowki przydatne podczas drukowania
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a. W menu File (Plik) wybierz polecenie Page Setup (Ustawienia strony).
b. W polu Fermat For (Formatuj dla) wybierz swojg drukarke.
¢. W menu podrecznym wybierz opcje Paper Size (Rozmiar papieru).
e W oprogramowaniu wybierz prawidtowy rozmiar papieru zatadowanego do drukarki oraz jakos$¢:
a. W menu File (Plik) w programie kliknij polecenie Print (Druku;j).

b. Zmenu podrecznego Copies & Pages (Kopie i strony) wybierz polecenie Paper/Quality (Papier/
Jakos¢) i wybierz odpowiedni rodzaj papieru i jakos¢.

e  Aby drukowa¢ czarno-biaty dokument z uzyciem wytacznie czarnego pojemnika z tuszem, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

a. W menu File (Plik) w programie kliknij polecenie Print (Drukuj).

b. W oknie Drukuj z menu podrecznego wybierz opcje Copies & Pages (Kopie i strony), a nastepnie
wybierz opcje Color (Kolor).

¢. Usun zaznaczenie pola wyboru HP EasyColor.

d. Kliknij menu podreczne Print in Grayscale (Drukuj w odcieniach szarosci), a nastepnie wybierz
opcje Black Only (Tylko czarny).

78 Rozdziat 6 Drukowanie PLWW



7 Kopiowanie i skanowanie

e  Kopiowanie

e  Skanuj

e  Wskazdwki dotyczgce udanego kopiowania i skanowania
Kopiowanie

e  Ustawienia kopiowania

e  tadowanie i kopiowanie dokumentéw tozsamosci

e  Kopiowanie zdje¢

° tadowanie i kopiowanie oryginatéw o réznych rozmiarach

Automatyczne kopiowanie obu stron

Anulowanie zadania kopiowania

Ustawienia kopiowania

Requlacja jasnosci kopii

Wybor podajnika papieru dla kopii

Zmniejszanie lub powiekszanie kopii

Regulacja jasnosci kopii

1.

ik W

Zataduj oryginat zadrukowana strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do gory w
automatycznym podajniku dokumentow.

Wiecej informacji: tadowanie do skanera lub tadowanie podajnika dokumentow.

W panelu sterowania dotknij ikony Copy (Kopia).
Na wyswietlaczu dotknij ikony Document (Dokument).
Dotknij opcji Settings (Ustawienia), aby wyswietli¢ menu Copy Settings (Ustawienia kopiowania).

Dotknij opcji Lighter/Darker (Jasniej/ciemniej), a nastepnie przy uzyciu suwaka rozjasnij lub przyciemnij
drukowane kopie.

Wybor podajnika papieru dla kopii

1.

PLWW

Zataduj papier do podajnika.

Wiecej informacji: tadowanie materiatow.

W panelu sterowania dotknij ikony Copy (Kopia).
Na wyswietlaczu dotknij ikony Document (Dokument).

Dotknij opcji Settings (Ustawienia), aby wyswietli¢ menu Copy Settings (Ustawienia kopiowania).
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5.
6.

Dotknij opcji Tray Selection (Wybor podajnika).

Wybierz podajnik, do ktdrego zostat zatadowany papier.

[%/r UWAGA: Jesli zostat wybrany podajnik 1, dla ktdrego wybrano ustawienie Any Size (Dowolny rozmiar) i Any
Type (Dowolny rodzaj), pamietaj, aby wybra¢ prawidtowy rozmiar nosnika dla tego podajnika.

Zmniejszanie lub powiekszanie kopii

1.

2
3
4.
5

Zataduj oryginat zadrukowang strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do géry w
automatycznym podajniku dokumentéw.

Wiecej informacji: tadowanie do skanera lub £adowanie podajnika dokumentow.

W panelu sterowania dotknij ikony Copy (Kopia).
Na wyswietlaczu dotknij ikony Document (Dokument).
Dotknij opcji Settings (Ustawienia), aby wyswietli¢ menu Copy Settings (Ustawienia kopiowania).

Dotknij opcji Resize (Zmien rozmiar) i wybierz jedng z opcji menu zmiany rozmiaru.

tadowanie i kopiowanie dokumentow tozsamosci

Ta funkcja stuzy do kopiowania obu stron dokumentéw tozsamosci lub innych matych dokumentéw na jednej
stronie arkusza papieru. Urzadzenie wskazuje, aby najpierw skopiowac pierwszg strone, a nastepnie obradci¢
dokument na szybie skanera na drugg strone i skopiowa¢ ponownie. Urzadzenie wydrukuje oba obrazy na
jednej stronie.

1.

o s w N

Pot6z dowodd tozsamosci na szybie skanera. Ustaw dowdd, korzystajac ze znacznika znajdujacego sie z
tytu po lewej stronie szyby skanera.

Wiecej informacji: tadowanie do skanera.

Zamknij pokrywe skanera.

W panelu sterowania dotknij ikony Copy (Kopia).

Na wyswietlaczu dotknij ikony ID Card (Dowod tozsamosci).

Dotknij opcji Settings (Ustawienia), aby wyswietli¢ menu Copy Settings (Ustawienia kopiowania).

Wybierz podajnik, jakos¢ kopiowania oraz ustawienia jasnosci.
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7. Postepuj zgodnie z monitami w panelu sterowania, aby skopiowac pierwszg strone dowodu tozsamosci,
obrdcic i ustawi¢ dowod na szybie skanera, a nastepnie zakonczy¢ kopiowanie i drukowanie dowodu
tozsamosci.

Kopiowanie zdjeé

Ej?)y UWAGA: Zdjecia nalezy kopiowac z szyby skanera, nie nalezy w tym celu uzywa¢ podajnika dokumentow.

1.  Umiesc¢ zdjecie na szybie skanera obrazem do dotu, w lewym gornym rogu szyby i zamknij pokrywe
skanera.

Wiecej informacji: tadowanie do skanera.

2. W panelu sterowania dotknij ikony Copy (Kopia), a nastepnie ikony Document (Dokument).

3.  Dotknij opcji Settings (Ustawienia), upewnij sie, ze dla opcji Enhancement (Ulepszenia) zostato wybrane
ustawienie Mixed (Mieszane, domyslne), a nastepnie ustaw opcje Color/Black (Kolor/Czarny) w
zaleznosci od potrzeb.

4. W zaleznosci od modelu urzadzenia dotknij opcji Copy (Kopia) lub opcji *7y (Back (Wstecz)), a nastepnie
dotknij opcji Copy (Kopia).

tadowanie i kopiowanie oryginatéw o réznych rozmiarach

Z szyby skanera mozna kopiowac oryginaty o réznych rozmiarach.

E?’”f} UWAGA: Aby do kopiowania oryginatéw o réznych rozmiarach uzy¢ podajnika dokumentdéw, dokumenty
muszg mie¢ wspolny jeden wymiar. Mozna na przyktad potaczy¢ rozmiary Letter i Legal, poniewaz maja taka
sama szerokos$¢. Strony nalezy utozy¢ w stos tak, aby gérne krawedzie byty wyréwnane, a strony miaty te
sama szerokos¢, ale réznity sie dtugosciami.

Rozmiar kopiowanego obszaru jest okreslony przez rozmiar pierwszego nosnika wykrytego przez drukarke.

1. Do podajnika zataduj papier, ktérego format jest wystarczajgco duzy, aby zmiesci¢ na nim najwieksza
strone oryginalnego dokumentu.

2. Umiesc¢ jedng strone oryginalnego dokumentu kopiowang strong do dotu na szybie skanera. Aby utozy¢
dokument, uzyj znacznika znajdujacego sie z tytu po lewej stronie szyby skanera.

Wiecej informacji: tadowanie do skanera.

3. W panelu sterowania dotknij ikony Copy (Kopia).
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4. Nawyswietlaczu dotknijikony Document (Dokument).
5. Podaj liczbe kopii i wybierz podajnik zawierajgcy papier dla tego zadania.

6. Postepuj zgodnie z monitami pojawiajgcymi sie w panelu sterowania, aby skopiowa¢ dokument utozony
na szybie.

Powtorz te czynnosci dla kazdej strony oryginatu.

Automatyczne kopiowanie obu stron

1.  Zataduj oryginaty do podajnika dokumentow.

Wiecej informacji: tadowanie podajnika dokumentow.

W panelu sterowania dotknij ikony Copy (Kopia).

2

3. Nawyswietlaczu dotknij ikony Document (Dokument).

4.  Dotknij opcji Settings (Ustawienia), aby wyswietli¢ menu Copy Settings (Ustawienia kopiowania).
5

Dotknij opcji 2—sided (Dwustronnie) i wybierz opcje kopiowania dwustronnego.

Anulowanie zadania kopiowania
Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

e  Jeslizadanie kopiowania jest w toku, aby je anulowa¢, w dowolnym momencie dotknij opcji  (Cancel
(Anuluj)) na panelu sterowania drukarki.

e  Jesli oryginaty dla zadania sg zatadowane w podajniku dokumentow, przed wyjeciem nosnikow z
podajnika dokumentow poczekaj, az drukarka zakonczy kopiowanie.

° Skanuj do pamieci masowej USB

° Skanowanie do komputera

° Skanowanie do wiadomosci e-mail

° Skanowanie do folderu sieciowego

° Skanuj do SharePoint

° Skanowanie przy uzyciu oprogramowania HP do skanowania

° Skanowanie przy uzyciu innego oprogramowania

° Skanowanie za pomoca funkcji Webscan

° Skanowanie dokumentdw jako tekstu do edyciji

Skanuj do pamieci masowej USB

1.  Zataduj oryginat zadrukowang strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowana strong do géry w
automatycznym podajniku dokumentéw.

Wiecej informacji: tadowanie do skanera lub Ladowanie podajnika dokumentow.

2.  Wt6z urzadzenie USB do portu USB z przodu lub z tytu urzadzenia.
3. W panelu sterowania dotknij ikony Scan (Skanuj). Nastepnie dotknij ikony USB.
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4.  Dotknij opcji Settings (Ustawienia) lub &% (Setup (Konfiguracja)), aby wybrac opcje koloru, rozmiaru i
rozdzielczosci w menu Settings (Ustawienia).

5.  Dotknij opcji Hide Settings (Ukryj ustawienia) lub *7 (Back (Wstecz)), aby powrdci¢ do menu Scan to USB

(Skanuj do USB), a nastepnie wybierz typ pliku z listy Save As (Zapisz jako).

6. Dotknij opcji Nazwa pliku i przy uzyciu klawiatury wprowadz nazwe dla zeskanowanego pliku. Dotknij
opcji Gotowe .

7.  Dotknij opcji Save (Zapisz).

Skanowanie do komputera

Przed skanowaniem do komputera upewnij sie, ze zainstalowano zalecane oprogramowanie drukarki HP.
Drukarka i komputer muszg by¢ potgczone i wigczone.

Dodatkowo, w przypadku komputerow z systemem Windows, oprogramowanie drukarki musi zostac
uruchomione przed rozpoczeciem skanowania.

[%”f UWAGA: Oprogramowania drukarki HP mozna uzy¢ do skanowania dokumentéw do formatu tekstu
edytowalnego. Wiecej informacji: Skanowanie dokumentéw jako tekstu do edycji.

° Konfigurowanie funkcji skanowania do komputera

° Skanowanie do komputera z panelu sterowania

Konfigurowanie funkcji skanowania do komputera

Domyslnie funkcja skanowania do komputera jest fabrycznie wtaczona. Jesli funkcja zostata wytgczona,
postepuj zgodnie z tymi instrukcjami, aby ponownie jg wtgczy¢.

['_)f WAZNE: Ze wzgledéw bezpieczenstwa zdalne skanowanie jest domyslnie wytaczone. Aby wiaczy¢é te
funkcje, we wbudowanym serwerze WWW otwdrz karte Settings (Ustawienia), kliknij opcje Administrator
Settings (Ustawienia administratora), zaznaczy¢ pole wyboru Enable (Wt3cz) obok opcji Scan from a
Computer or Mobile Device (Skanuj z komputera lub urzadzenia mobilnego), a nastepnie kliknij Apply
(zastosu;j).

Po wtaczeniu funkcji kazdy uzytkownik z dostepem do urzadzenia bedzie mdgt skanowa¢ dokumenty
umieszczone na szybie skanera.

Konfigurowanie funkcji skanowania do komputera (Windows)

1.  Otworz program HP Printer Assistant. Wiecej informacji: Otwieranie programu HP Printer Assistant.

2.  Przejdz do sekcji Scan (Skanuj).
3.  Wybierz opcje Manage Scan to Computer (Zarzadzaj skanowaniem do komputera).
4.  Kliknij opcje Enable (Wi3cz).

Konfigurowanie funkcji skanowania do komputera (0S X)

1. Otworz program HP Utility. Wiecej informacji: Otworz program HP Utility.

2. Wybierz opcje Scan to Computer (Skanuj do komputera).

3.  Wybierz opcje Enable Scan to Computer (Wtgcz skanowanie do komputera).
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Skanowanie do komputera z panelu sterowania

1.

Zataduj oryginat zadrukowang strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do géry w
automatycznym podajniku dokumentéw.

Wiecej informacji: tadowanie do skanera lub tadowanie podajnika dokumentow.

W panelu sterowania dotknij ikony Scan (Skanuj).
Na wyswietlaczu dotknij ikony Computer (Komputer).
Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

e  Napanelu sterowania 203 mm (8 cali): Po wybraniu docelowego komputera dla operacji
skanowania dotknij opcji Scan Shortcut (Skrot skanowania), wybierz opcje skanowania, a nastepnie
dotknij ikony Send (Wyslij).

e  Napanelu sterowania 109 mm (4,3 cala): Po wybraniu docelowego komputera dla operacji
skanowania oraz rodzaju skanowania dotknij opcji Start Scan (Skanuj) w wyswietlonym oknie
dialogowym.

Skanowanie do wiadomosci e-mail

Aplikacja Skanowanie do wiadomosci e-mail umozliwia szybkie skanowanie zdje¢ lub dokumentow i
wysytanie ich w wiadomosci e-mail do okreslonych odbiorcéw bezposrednio z drukarki HP. Mozna
konfigurowac swoje adresy e-mail, logowac sie na konta przy uzyciu podanych kodéw PIN, a nastepnie
skanowac¢ dokumenty i wysytac je w wiadomosci e-mail.

Konfigurowanie funkcji skanowania do wiadomosci e-mail

Skanowanie dokumentoéw lub zdje¢ do wiadomosci e-mail

Zmiana ustawien konta

Konfigurowanie funkcji skanowania do wiadomosci e-mail

1.
2.

Otworz serwer EWS. Wiecej informacji: Otworz serwer EWS..

Na karcie Scan (Skanuj) kliknij opcje Scan to Email (Skanuj do e-mail), a nastepnie kliknij opcje Settings
(Ustawienia).

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

e  Jesli organizacja uzywa jednego serwera poczty e-mail do obstugi wszystkich wiadomosci: W sekgji
Outgoing Email Settings (Ustawienia wychodzacych wiadomosci e-mail) skonfiguruj adresy e-mail
i dane serwera SMTP.

e Jesliorganizacja uzywa wielu serweréw poczty e-mail do obstugi wiadomosci: W sekcji Outgoing
Email Profiles (Profile wychodzacych wiadomosci e-mail) skonfiguruj adresy e-mail, nazwy i
zabezpieczajace kody PIN dla wszystkich profilow poczty e-mail.

W sekcji Address Book (Ksigzka adresowa) kliknij opcje Contacts (Kontakty), a nastepnie skonfiguruj
kontakty.

W sekcji Scan to Email (Skanuj do wiadomosci e-mail) kliknij pozycje Email Options (Opcje wiadomosci
e-mail), a nastepnie skonfiguruj ustawienia skanowania i plikow dla wiadomosci wysytanych z drukarki.

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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Skanowanie dokumentow lub zdje¢ do wiadomosci e-mail

1.

6.

Zataduj oryginat zadrukowang strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do gory w
automatycznym podajniku dokumentéw.

Wiecej informacji: tadowanie do skanera lub tadowanie podajnika dokumentow.

W panelu sterowania dotknij ikony Scan (Skanuj).

Na wyswietlaczu dotknij ikony Email i wybierz konto e-mail.

@”f UWAGA: Jesli nie masz konta, skonfiguruj funkcje skanowania do wiadomosci e-mail.

Jesli zostanie wyswietlony monit, wprowadz numer PIN.

Sprawdz lub zmien informacje w polach To (Do), Subject (Temat), Message (Wiadomos¢) (jesli dostepne)
oraz File Name (Nazwa pliku). Aby zmieni¢ odbiorcéw wiadomosci e-mail, dotknij ikony Phone Book
(Ksigzka telefoniczna).

Dotknij obszaru podgladu, a nastepnie dotknij opcji Send (Wyslij).

Zmiana ustawien konta

Zmiana ustawien konta w serwerze EWS

Zmiana ustawien konta (0S X)

Zmiana ustawien konta w serwerze EWS

1.
2.

5.

Otwdrz serwer EWS. Wiecej informacji: Otworz serwer EWS..

Na karcie Scan (Skanuj) kliknij opcje Scan to Email (Skanuj do e-mail), a nastepnie kliknij opcje Settings
(Ustawienia).

Na stronie konfiguracji wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

e Jesli organizacja uzywa jednego serwera poczty e-mail do obstugi wszystkich wiadomosci: W sekgji
Outgoing Email Settings (Ustawienia wychodzacych wiadomosci e-mail) zmien adresy e-mail i
dane serwera SMTP zgodnie z potrzebami.

e  Jesli organizacja uzywa wielu serweréw poczty e-mail do obstugi wiadomosci: W sekcji Outgoing
Email Profiles (Profile wychodzacych wiadomosci e-mail) zgodnie z potrzebami zmien adresy e-
mail, nazwy i zabezpieczajgce kody PIN dla wszystkich profiléw poczty e-mail.

Aby sprawdzi¢ zmiany profilu, kliknij przycisk Zapisz i przetestuj i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Aby zakoniczy¢, kliknij przycisk Apply (Zastosu;j).

Zmiana ustawien konta (0S X)

1.
2.

Otworz program HP Utility. Wiecej informacji: Otworz program HP Utility.

Kliknij opcje Scan to Email (Skanuj do wiadomosci e-mail).

Zostanie otwarty serwer EWS. Postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w czeSci Zmiana ustawien
konta w serwerze EWS.

Skanowanie do folderu sieciowego

PLWW

Konfigurowanie funkcji skanowania do folderu sieciowego

Skanowanie do folderu sieciowego
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Konfigurowanie funkcji skanowania do folderu sieciowego

1.  Otworz serwer EWS. Wiecej informacji: Otworz serwer EWS..

2. Nakarcie Settings (Ustawienia) kliknij opcje Control Panel Customization (Dostosowanie panelu
sterowania), a nastepnie kliknij opcje Quick Sets (Szybkie ustawienia).

3. Kliknij opcje -+ (Add (Dodaj)), dla opcji Type (Typ) wybierz wartos¢ Scan to Network Folder (Skanuj do
folderu sieciowego), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby doda¢
profil szybkich ustawien dla folderu sieciowego. Po zakonczeniu kliknij przycisk Dalej .

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na tej stronie, aby skonfigurowac folder sieciowy,
wymagania uwierzytelnienia oraz opcje skanowania i plikow. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply
(Zastosuj).

5. Nastronie ustawien postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac
ustawienia skanowania takie jak rozmiar papieru i rozdzielczo$¢ skanowania. Po zakonczeniu kliknij
przycisk Save (Zapisz).

Skanowanie do folderu sieciowego

1.  Zataduj oryginat zadrukowang strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowana strong do gory w
automatycznym podajniku dokumentéw.

Wiecej informacji: tadowanie do skanera lub tadowanie podajnika dokumentdow.

2.  Wykonaj jedna z nastepujgcych czynnosci:

e  Na panelu sterowania 203 mm (8 cali): Dotknij ikony Scan (Skanuj), ikony Network Folder (Folder
sieciowy), a nastepnie przejdz do folderu sieciowego.

e  Napanelu sterowania 109 mm (4,3 cala): Dotknij ikony Quick Sets (Szybkie ustawienia), a
nastepnie wybierz profil szybkich ustawien dla folderu sieciowego.

3. Jesli zostanie wyswietlony monit, wprowadz numer PIN.
4. Sprawdz lub zmien informacje w polach Save As (Zapisz jako) i File Name (Nazwa pliku).

5.  Dotknij obszaru podgladu, a nastepnie dotknij opcji Send (Wyslij).

Skanuj do SharePoint

° Konfigurowanie skanowania do folderu SharePoint

° Skanowanie do folderu SharePoint

Konfigurowanie skanowania do folderu SharePoint

1. Otworz serwer EWS. Wiecej informacji: Otworz serwer EWS..

2. Nakarcie Settings (Ustawienia) kliknij opcje Control Panel Customization (Dostosowanie panelu
sterowania), a nastepnie kliknij opcje Quick Sets (Szybkie ustawienia).

3. Kliknij opcje - (Add (Dodaj)), dla opcji Type (Typ) wybierz wartos¢ Scan to SharePoint (Skanuj do
SharePoint), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby dodac profil
szybkich ustawien dla miejsca docelowego SharePoint. Po zakonczeniu kliknij przycisk Dalej .

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na tej stronie, aby skonfigurowaé miejsce docelowe
SharePoint, wymagania uwierzytelnienia oraz opcje skanowania i plikdw. Po zakonczeniu kliknij przycisk
Apply (Zastosuj).
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Skanowanie do folderu SharePoint

1.

4.
5.

Zataduj oryginat zadrukowana strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do gory w
automatycznym podajniku dokumentéw.

Wiecej informacji: tadowanie do skanera lub tadowanie podajnika dokumentow.

Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

e Napanelu sterowania 203 mm (8 cali): Dotknij ikony Scan (Skanuj), ikony SharePoint, a nastepnie
przejdz do folderu SharePoint.

e  Napanelu sterowania 109 mm (4,3 cala): Dotknij ikony Quick Sets (Szybkie ustawienia), a
nastepnie wybierz profil szybkich ustawien dla folderu SharePoint.

Jesli zostanie wyswietlony monit, wprowadz numer PIN.
Sprawdz lub zmien informacje w polach Save As (Zapisz jako) i File Name (Nazwa pliku).

Dotknij obszaru podgladu, a nastepnie dotknij opcji Send (Wyslij).

Skanowanie przy uzyciu oprogramowania HP do skanowania

Przy uzyciu oprogramowania HP mozna zeskanowa¢ dokumenty i przeprowadzi¢ rozpoznawanie tekstu, ktore
pozwoli naich przeszukiwanie i edycje oraz kopiowanie zawartosci i wklejanie nowej. Przy uzyciu tego
formatu mozna edytowac listy, wycinki z gazet i r6zne inne dokumenty. Wiecej informacji: Skanowanie
dokumentow jako tekstu do edyciji.

Wykonaj odpowiednie czynnosci, zaleznie od systemu operacyjnego.

[Q" WAZNE: Ze wzgledéw bezpieczenstwa zdalne skanowanie jest domyslnie wytaczone. Aby wtaczy¢é te
funkcje, we wbudowanym serwerze WWW otwdrz karte Settings (Ustawienia), kliknij opcje Administrator
Settings (Ustawienia administratora), zaznaczy¢ pole wyboru Enable (Wt3cz) obok opcji Scan from a
Computer or Mobile Device (Skanuj z komputera lub urzadzenia mobilnego), a nastepnie kliknij Apply
(Zastosuj).

Po wtaczeniu funkcji kazdy uzytkownik z dostepem do urzadzenia bedzie mdgt skanowa¢ dokumenty
umieszczone na szybie skanera.

99

[ UWAGA: Oprogramowanie HP do skanowania jest takze dostepne na karcie Scan (Skanuj) w programie HP

Printer Assistant.

Skanowanie przy uzyciu oprogramowania HP do skanowania (Windows)

Skanowanie przy uzyciu oprogramowania HP do skanowania (0S X)

Skanowanie przy uzyciu oprogramowania HP do skanowania (Windows)

PLWW

1.

Zataduj oryginat zadrukowang strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do gory w
automatycznym podajniku dokumentéw.

Wiecej informacji: tadowanie do skanera lub tadowanie podajnika dokumentow.

Na komputerze otwdrz oprogramowanie HP do skanowania:
a. Napulpicie komputera kliknij przycisk Start .

b. Wybierz pozycje Programy (lub Wszystkie programy).
¢.  Wybierz folder drukarki HP.

d. Wybierz pozycje HP Scan.

Skanuj
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3. Wybierz skrot do skanowania. Wprowadz potrzebne zmiany w ustawieniach skanowania.

4. Abyrozpoczac skanowanie, kliknij opcje Skanuj.

B UWAGA:

e  Aby przejrzec¢ i zmodyfikowac ustawienia skanowania, nalezy klikng¢ tagcze More (Wiecej) w
prawym gérnym rogu okna dialogowego skanowania.

o  Jesliwybrano opcje Show Viewer After Scan (Pokaz podglad skanu), na ekranie podgladu mozna
dokonac¢ poprawek na zeskanowanym obrazie.

Skanowanie przy uzyciu oprogramowania HP do skanowania (0S X)

1.  Zataduj oryginat zadrukowang strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do gory w
automatycznym podajniku dokumentéw.

Wiecej informacji: tadowanie do skanera lub £adowanie podajnika dokumentow.

2. Otworz program HP Easy Scan. Znajduje sie on w folderze Applications (Aplikacje).

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ skanowanie.

Skanowanie przy uzyciu innego oprogramowania

Urzadzenie jest zgodne ze standardem TWAIN i WIA (Windows Imaging Application). Urzadzenie dziata z
programami dla systemu Windows, ktdre obstugujg urzadzenia skanujgce zgodne ze standardem TWAIN lub
WIA, a takze z programami dla systemu Macintosh, ktore obstugujg urzadzenia skanujgce zgodne ze
standardem TWAIN.

W programach zgodnych ze standardem TWAIN lub WIA jest dostepna funkcja skanowania, pozwalajaca
zeskanowac obraz bezposrednio do otwartego programu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy zapoznac sie
z plikiem pomocy lub dokumentacjg dostarczang razem z oprogramowaniem zgodnym ze standardem TWAIN
lub WIA.

° Skanowanie przy uzyciu programu zgodnego ze standardem TWAIN

° Skanowanie przy uzyciu programu zgodnego ze standardem WIA

Skanowanie przy uzyciu programu zgodnego ze standardem TWAIN

Ogolnie program zgodny ze standardem TWAIN to taki, ktory zawiera polecenia: Acquire (Pobierz), File
Acquire (Pobierz plik), Scan (Skanuj), Import New Object (Importuj nowy obiekt), Insert from (Wstaw z) lub
Scanner (Skaner). Jesli nie wiadomo, czy program jest zgodny lub jak nazywa sie to polecenie, nalezy
zapoznac sie z jego pomocg lub dokumentacja.

A Rozpocznij skanowanie przy uzyciu programu zgodnego ze standardem TWAIN. Zapoznaj sie zpomocg
lub dokumentacja programu, aby uzyskac informacje o poleceniach lub krokach do wykonania.

[)-_%f’ UWAGA: Podczas skanowania przy uzyciu programu zgodnego ze standardem TWAIN moze uruchomic sie
automatycznie oprogramowanie HP Scan. Program HP Scan umozliwia wprowadzanie zmian podczas
podgladu obrazu. Jesli program nie uruchomi sie automatycznie, obraz natychmiast zostanie przekazany do
programu zgodnego ze standardem TWAIN.

Skanowanie przy uzyciu programu zgodnego ze standardem WIA

Standard WIA to inny sposdb skanowania obrazéw bezposrednio do oprogramowania. Do skanowania
standard WIA korzysta z oprogramowania Microsoft, a nie oprogramowania HP Scan.
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Ogolnie oprogramowanie jest zgodne ze standardem WIA, jesli w menu Wstaw lub Plik zawiera polecenia
takie jak Picture/From Scanner or Camera (Obraz/Ze skanera lub aparatu). Jesli nie wiadomo, czy program
jest zgodny ze standardem WIA, nalezy zapoznac sie z jego pomocg lub dokumentacja.

A Abyrozpoczac skanowanie, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

e  Rozpocznij skanowanie przy uzyciu programu zgodnego ze standardem WIA. Zapoznaj sie z
pomocg lub dokumentacjg programu, aby uzyska¢ informacje o poleceniach lub krokach do
wykonania.

e  Windows Vista lub XP: W Panelu sterowania otworz folder Sprzet i dzwiek, nastepnie otworz
folder Skanery i aparaty fotograficzne i kliknij dwukrotnie ikone urzadzenia. Otworzy sie
standardowy kreator Microsoft WIA, ktéry umozliwia skanowanie do pliku.

e  Windows 7, 8, 8.1 lub 10: W Panelu sterowania otwoérz folder Urzadzenia i drukarki i kliknij
dwukrotnie ikone urzadzenia. Otworzy sie standardowy kreator Microsoft WIA, ktéry umozliwia
skanowanie do pliku.

Skanowanie za pomoc3 funkcji Webscan

Webscan jest funkcjg wbudowanego serwera WWW HP (EWS) pozwalajaca na skanowanie zdje¢ i dokumentow
z drukarki do komputera za pomoca przegladarki internetowe;j.

Funkcja ta jest dostepna nawet bez zainstalowanego oprogramowania drukarki na komputerze.
B UWAGA:

e  Domyslnie funkcja Webscan jest wytgczona. Mozna jg wtaczy¢ przy uzyciu serwera EWS.

e  Jesli nie mozna otworzy¢ funkcji Webscan na serwerze EWS, mogta ona zosta¢ wytaczona przez
administratora sieci. Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z administratorem sieci lub z osobg,
ktora skonfigurowata siec.

Wtaczanie funkcji Webscan

1. Otworz serwer EWS. Wiecej informacji: Otworz serwer EWS..

2. Kliknij karte Settings (Ustawienia).

3. W sekcji Security (Zabezpieczenia) kliknij opcje Administrator Settings (Ustawienia administratora).
q

Wybierz opcje Webscan from EWS (Webscan z serwera EWS) i kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Skanowanie za pomoca funkcji Webscan

Podczas skanowania przy uzyciu funkcji Webscan dostepne sg podstawowe opcje skanowania. Aby skorzysta¢
z dodatkowych opcji i funkcji skanowania, nalezy skanowa¢ z poziomu oprogramowania drukarki HP.

1.  Zataduj oryginat zadrukowang strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do géry w
automatycznym podajniku dokumentéw.

Wiecej informacji: tadowanie do skanera lub tadowanie podajnika dokumentow.

2. Otworz serwer EWS. Wiecej informacji: Otworz serwer EWS..

3. Kliknij karte Scan (Skanuj).

4.  Kliknij opcje Webscan, zmien wybrane ustawienia i kliknij przycisk Start Scan (Skanuj).

PLWW Skanuj 89



Skanowanie dokumentdow jako tekstu do edycji

Oprogramowanie HP umozliwia skanowanie dokumentéw do formatu pozwalajgcego na wyszukiwanie,
kopiowanie, wklejanie i edycje. Dzieki temu mozna edytowac listy, wycinki z gazet i wiele innych dokumentow.

° Wskazowki dotyczace skanowania dokumentdw do postaci tekstu do edycji

° Skanowanie dokumentu w celu uzyskania tekstu do edycji (Windows)

e  Skanowanie dokumentdw jako tekstu do edycji (OS X)

Wskazowki dotyczace skanowania dokumentéw do postaci tekstu do edycji

o  Upewnij sie, ze szyba skanera lub podajnik dokumentoéw sa czyste.

Smugi lub kurz na szybie skanera i oknie podajnika dokumentéw mogg uniemozliwi¢ konwersje
dokumentu na tekst do edycji.

e  Upewnij sie, ze dokument jest prawidtowo zatadowany.
Upewnij sie, ze oryginat zatadowano poprawnie, a dokument nie jest przekrzywiony.
o  Upewnij sie, ze tekst dokumentu jest wyrazny.

Aby pomyslnie przekonwertowac dokument na tekst, ktdry bedzie mozna edytowac, oryginat musi by¢
wyrazny i wysokiej jakosci.

Ponizsze warunki moga spowodowac, ze oprogramowanie nie skonwertuje prawidtowo dokumentu.
—  Tekst oryginatu jest wyblakty lub pomarszczony.

—  Tekst jest zbyt maty.

—  Struktura dokumentu jest zbyt ztozona.

—  Tekst jest scisniety. Jesli na przyktad w konwertowanym tekscie brakuje znakéw lub sg w nim znaki
taczone, znaki,rn” moga wygladac jak ,,m”.

— Tekst jest na kolorowym tle. Na kolorowych wydrukach obrazy z planu pierwszego moga zlewac sie
z ttem.

e  Wybierz odpowiedni profil.

Wybierz skrét lub ustawienie standardowe umozliwiajgce skanowanie do postaci tekstu do edycji. Dla
tych opcji okreslono ustawienia skanowania maksymalizujgce jako$¢ skanu:

—  Windows: Uzyj skrotow Editable Text (OCR) (Tekst do edycji (OCR)) lub Save as PDF (Zapisz jako
PDF).

— 08 X: Uzyj ustawienia wstepnego Documents (Dokumenty).
e  Zapisz plik w odpowiednim formacie.

— Aby wyodrebnic¢ z dokumentu tylko tekst bez oryginalnego formatowania, wybierz format
tekstowy, np. Text (.txt) (Tekst (.txt)) lub TXT.

— Aby wyodrebnic tekst, a takze czes$¢ formatowania oryginatu, wybierz format RTF lub PDF
Searchable (PDF z wyszukiwaniem).
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Skanowanie dokumentu w celu uzyskania tekstu do edycji (Windows)

1.  Zataduj oryginat zadrukowang strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do géry w
automatycznym podajniku dokumentéw.
Wiecej informacji: tadowanie do skanera lub tadowanie podajnika dokumentow.
2. Uruchom oprogramowanie drukarki. Wiecej informacji: Uruchom oprogramowanie drukarki (Windows).
3. Wybierz opcje Save as Editable Text (OCR) (Zapisz jako tekst do edycji (OCR)) i kliknij przycisk Scan
(Skanuj).
B UWAGA:

e  Aby przejrzec i zmodyfikowac ustawienia skanowania, nalezy kliknac tacze More (Wiecej) w
prawym gornym rogu okna dialogowego skanowania.

e  Jesliwybrano opcje Show Viewer After Scan (Pokaz podglad skanu), na ekranie podgladu mozna
dokonac¢ poprawek na zeskanowanym obrazie.

Skanowanie dokumentdw jako tekstu do edycji (0S X)

1.

7.

Zataduj oryginat zadrukowana strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do gory w
automatycznym podajniku dokumentéw.

Wiecej informacji: tadowanie do skanera lub tadowanie podajnika dokumentow.

Kliknij dwukrotnie ikone HP Scan. lkona ta znajduje sie w folderze HP w folderze Applications (Aplikacje)
na najwyzszym poziomie drzewa dla danego dysku twardego.

Kliknij przycisk Scan (Skanuj), aby potwierdzi¢ wybdr urzadzenia skanujgcego i ustawien.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ skanowanie.

Po zeskanowaniu wszystkich stron wybierz opcje Save (Zapisz) w menu File (Plik). WysSwietlone zostanie
okno dialogowe Zapisz.

Wybierz typ tekstu do edyciji:

Aby... Wykonaj nastepujace czynnosci
Wyodrebnic tylko tekst bez oryginalnego formatowania. Wybierz opcje TXT z menu rozwijanego Format.
Wyodrebnic tekst oraz cze$¢ oryginalnego formatowania. Wybierz opcje RTF z menu rozwijanego Format.

Wyodrebni¢ tekst i ustawi¢ go jako dostepny do wyszukiwania ~ Wybierz opcje PDF Searchable (PDF z wyszukiwaniem) w
w czytnikach PDF. menu rozwijanym Format.

Kliknij przycisk Save (Zapisz).

Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania

Ponizsze wskazowki pozwolg na udane kopiowanie i skanowanie.

PLWW

Utrzymuj szybe i tyt pokrywy skanera w czystosci. Skaner analizuje wszystko, co zostanie wykryte na
szybie jako czes¢ obrazu.

Umies¢ oryginat w lewym gérnym rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

W celu wykonania duzej kopii z matego oryginatu, zeskanuj go na dysk komputera, zmien rozmiar
obrazu w oprogramowaniu do skanowania, a nastepnie wydrukuj kopie z powiekszonego obrazu.
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e  Aby zmieni¢ rozmiar skanowania, rodzaj wyniku, rozdzielczo$¢ skanowania, rodzaj pliku, czy inne,
rozpocznij skanowanie z oprogramowania drukarki.

e  Aby unikna¢ nieprawidtowo zeskanowanego lub brakujgcego tekstu, upewnij sie, ze jasnos¢ zostata
wiasciwie ustawiona w oprogramowaniu.

e  Aby zeskanowac kilkustronicowy dokument do jednego pliku, a nie do kilku, rozpocznij skanowanie za
pomoca oprogramowania drukarki, zamiast wybiera¢ opcje Scan (Skanuj) z wyswietlacza panelu
sterowania.
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8 Faks

° Konfigurowanie faksu

° Konfigurowanie ustawien faksu

e  Wysytanie faksu

° Odbieranie faksu

° Korzystanie z ksigzki telefonicznej

° Raporty z uzycia

Konfigurowanie faksu

° Podtaczanie faksu do linii telefonicznej

° Konfigurowanie ustawien faksu

° Konfigurowanie programu HP Digital Fax

° Programy, systemy i oprogramowanie do faksowania

Podtaczanie faksu do linii telefonicznej

A Podtacz kabel telefoniczny do portu faksu (1) w urzadzeniu i do $ciennego gniazda telefonicznego.

A OSTROZNIE: Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, nalezy uzywac jedynie przewodéw telekomunikacyjnych
26 AWG lub grubszych.

Produkt jest urzadzeniem analogowym. Firma HP zaleca podtaczenie urzadzenia do wydzielonej analogowej
linii telefonicznej. Jesli korzystasz ze Srodowiska cyfrowego, np. DSL, PBX, ISDN lub VolP, upewnij sie, ze
korzystasz z wtasciwych filtréw i ze poprawnie skonfigurowano ustawienia cyfrowe. Aby uzyskac wiecej
informacji, skontaktuj sie z dostawca ustug cyfrowych.

[% UWAGA: W niektorych krajach/regionach moze by¢ potrzebny adapter dla kabla telefonicznego, ktory
dostarczany jest razem z urzadzeniem.

Konfigurowanie ustawien faksu

° Konfigurowanie ustawien faksu przy uzyciu panelu sterowania

° Konfigurowanie ustawien faksu przy uzyciu Kreatora konfiguracji faksu cyfrowego HP
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Konfigurowanie ustawien faksu przy uzyciu panelu sterowania

Ustawienia faksowania urzadzenia mozna skonfigurowac z panelu sterowania lub za pomocg wbudowanego
serwera internetowego HP.

W Stanach Zjednoczonych i wielu innych krajach/regionach ustawienie godziny, daty i innych informacji
nagtoéwka faksu jest prawnie wymagane.

[%f UWAGA: Korzystajac z panelu sterowania do wprowadzania tekstu lub do wprowadzania nazwy dla
przycisku wybierania jednoprzyciskowego, dotknij przycisku 123, aby otworzy¢ klawiature, ktéra zawiera
znaki specjalne.

1.

10.

Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujacg w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

W interfejsie panelu sterowania dotknij opcji i (Setup (Konfiguracja)).
Dotknij opcji Preferencje .

Aby ustawi¢ godzine i date, dotknij przycisku Date and Time (Data i godzina) i wykonaj nastepujace
czynnosci:

e  Wybierz zegar 12- lub 24-godzinny. Nastepnie przy uzyciu klawiatury wprowadz aktualng godzine
i dotknij przycisku Gotowe .

e  Wybierz format daty. Nastepnie przy uzyciu klawiatury wprowadz aktualng date i dotknij przycisku
Gotowe .

Dotknij kilkakrotnie przycisku *— (Back (Wstecz)), aby powréci¢ do menu Konfiguracja .
Aby ustawi¢ domyslny rozmiaru papieru, wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Dotknij opcji Paper Setup (Konfiguracja papieru).

b. Dotknij wybranego podajnika, a nastepnie dotknij opcji Paper Size (Rozmiar papieru) i wybierz
domyslny rozmiar.

Dotknij kilkakrotnie przycisku * (Back (Wstecz)), aby powréci¢ do menu Konfiguracja .
Dotknij opcji Fax Setup (Konfiguracja faksu), a nastepnie opcji Preferences (Preferencje).
Dotknij opcji Odbieranie automatyczne i jg wtacz.

Dotknij opcji Fax Header (Nagtéwek faksu) i wykonaj nastepujgce czynnosci:

a.  Przy uzyciu klawiatury wprowadz nazwe swojej firmy lub inne informacje identyfikacyjne
(maksymalnie 25 znakow) i dotknij przycisku Gotowe .

b. Po wyswietleniu monitu przy uzyciu klawiatury wprowadz swojg nazwe oraz numer faksu
(maksymalnie 20 znakow) i dotknij przycisku Gotowe .

Konfigurowanie ustawien faksu przy uzyciu Kreatora konfiguracji faksu cyfrowego HP

Jesli podczas instalowania oprogramowania proces konfigurowania faksu nie zostat przeprowadzony, mozna
go przeprowadzi¢ w dowolnym momencie, korzystajagc z Kreatora konfiguracji faksu cyfrowego.
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Konfigurowanie ustawien faksu (Windows)

[%”Nf UWAGA: Ustawienia administratora mogg wptywac na funkcje faksu w programie HP Printer Assistant.

1.  Otworz program HP Printer Assistant. Wiecej informacji: Otwieranie programu HP Printer Assistant.

2.  Kliknij karte Fax (Faks), a nastepnie kliknij opcje Digital Fax Setup Wizard (Kreator konfiguracji faksu
cyfrowego).

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac ustawienia faksu.
Konfigurowanie ustawien faksu (0S X)

1.  Otworz program HP Utility. Wiecej informacji: Otworz program HP Utility.

2.  Wybierz drukarke.
3. Kliknij opcje Digital Fax Archive (Archiwum faksow cyfrowych) w sekcji Ustawienia faksu.
q

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac ustawienia faksu.

Konfigurowanie programu HP Digital Fax

Programu HP Digital Fax mozna uzywac¢ do automatycznego odbierania fakséw i zapisywania ich
bezposrednio w komputerze. Dzieki temu mozna zaoszczedzi¢ papier i tusz.

Odebrane faksy sa zapisywane w plikach TIFF (Tagged Image File Format) lub PDF (Portable Document
Format).

Pliki nazywane sg wedtug klucza: XXXX_YYYYYYYY_Z77777 tif, gdzie X oznacza dane nadawcy, Y oznacza
date, a Z oznacza godzine odebrania faksu.

[:?’”r UWAGA: Funkcja faksowania do komputera obstuguje tylko faksy czarno-biate. Faksy kolorowe zostang
wydrukowane.

Wymagania funkcji Faks cyfrowy HP

e  Folder docelowy na komputerze musi by¢ caty czas dostepny. Faksy nie bedg zapisywane, gdy komputer
bedzie w trybie uspienia lub hibernacji.

e  Papier musi by¢ zatadowany do podajnika wejSciowego. Wiecej informacji: tadowanie materiatow.

Aby skonfigurowac program HP Digital Fax

° Konfigurowanie programu HP Digital Fax (Windows)

° Konfigurowanie programu HP Digital Fax (0S X)

° Konfigurowanie programu HP Digital Fax w serwerze EWS

Konfigurowanie programu HP Digital Fax (Windows)

1. Uruchom oprogramowanie drukarki. Wiecej informacji: Uruchom oprogramowanie drukarki (Windows).

2.  Kliknij opcje Zadania urzadzenia .

3. Kliknij karte Fax (Faks), a nastepnie kliknij opcje Digital Fax Setup Wizard (Kreator konfiguracji faksu
cyfrowego).

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Konfigurowanie programu HP Digital Fax (0S X)

1.  Otworz program HP Utility. Wiecej informacji: Otworz program HP Utility.

2.  Wpybierz drukarke.

3.  Kliknij opcje Digital Fax Archive (Archiwum faksow cyfrowych) w sekcji Ustawienia faksu.

Konfigurowanie programu HP Digital Fax w serwerze EWS

1. Otworz serwer EWS. Wiecej informacji: Otworz serwer EWS..

2.  Kliknij karte Faks.
3. Kliknij kolejno opcje HP Digital Fax i Digital Fax Profile (Profil faksu cyfrowego).
q

W sekcji Digital Fax to Network Folder (Cyfrowy faks do folderu sieciowego) lub Digital Fax to Email
(Cyfrowy faks do poczty e-mail) kliknij opcje Set Up (Ustaw) i postepuj zgodnie z instrukcjami
wysSwietlanymi na ekranie.

Aby zmodyfikowac ustawienia programu HP Digital Fax

° Modyfikowanie ustawiern programu HP Digital Fax (Windows)

e  Modyfikowanie ustawien programu HP Digital Fax (0S X)

° Modyfikowanie ustawien programu HP Digital Fax w serwerze EWS

Modyfikowanie ustawien programu HP Digital Fax (Windows)

1. Uruchom oprogramowanie drukarki. Wiecej informacji: Uruchom oprogramowanie drukarki (Windows).

2.  Kliknij kolejno opcje Zadania urzadzenia i Digital Fax Setup Wizard (Kreator konfiguracji faksu
cyfrowego).

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

Modyfikowanie ustawien programu HP Digital Fax (0S X)

1.  Otworz program HP Utility. Wiecej informacji: Otworz program HP Utility.
2. Wybierz drukarke.

3. Kliknij opcje Digital Fax Archive (Archiwum faksow cyfrowych) w sekcji Ustawienia faksu.

Modyfikowanie ustawien programu HP Digital Fax w serwerze EWS
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1.  Otworz serwer EWS. Wiecej informacji: Otworz serwer EWS..

2.  Kliknij karte Faks.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w oknie dialogowym Redirecting to Secure Page
(Przekierowanie do zabezpieczonej strony) i kliknij przycisk OK .

4.  Kliknij kolejno opcje HP Digital Fax i Digital Fax Profile (Profil faksu cyfrowego).

5. W sekgji Digital Fax to Network Folder (Cyfrowy faks do folderu sieciowego) lub Digital Fax to Email
(Cyfrowy faks do poczty e-mail) kliknij opcje Set Up (Ustaw) i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.
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Wytaczanie funkcji Faks cyfrowy HP

1.  Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

2. Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji i (Setup (Konfiguracja)).
Dotknij opcji Fax Setup (Konfiguracja faksu), a nastepnie opcji Preferences (Preferencje).

Dotknij opcji HP Digital Fax.

i & W

Dotknij opcji Turn Off HP Digital Fax (Wytacz HP Digital Fax), a nastepnie dotknij przycisku Yes (Tak).

Programy, systemy i oprogramowanie do faksowania

Obstugiwane programy do faksowania

Program do faksowania dla komputerdw, dostarczany razem z urzadzeniem, to jedyny program, ktéry dziata
z tym urzadzeniem. Aby dalej uzywac zainstalowanego wczesniej programu do faksowania dla komputeréw,
nalezy korzysta¢ z modemu, ktory jest juz podtaczony do komputera; program nie bedzie dziata¢ z modemem
urzadzenia.

Obstugiwane ustugi telefoniczne — analogowe

Urzadzenie HP PageWide Pro jest urzadzeniem analogowym i nie jest zgodne ze wszystkimi Srodowiskami
telefonii cyfrowej (chyba ze uzyty zostanie konwerter cyfrowo-analogowy). Firma HP nie gwarantuje
zgodnosci urzadzenia ze srodowiskami cyfrowymi ani konwerterami cyfrowo-analogowymi.

Alternatywne ustugi telefoniczne — cyfrowe

DSL
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Chociaz urzadzenia firmy HP nie zostaty zaprojektowane do pracy z liniami DSL, PBX, ISDN lub ustugami VolP,
beda dziataty po wtasciwym skonfigurowaniu i przy odpowiednim sprzecie.

[:?’”f UWAGA: Firma HP zaleca omdwienie opcji konfiguracji DSL, PBX, ISDN i VoIP z dostawca ustug.

e DSL
e PBX
e ISDN

e  Telefon internetowy (VolP)

tacze DSL korzysta z technologii cyfrowej na standardowych miedzianych tgczach telefonicznych. To
urzadzenie nie jest bezposrednio zgodne z tymi sygnatami cyfrowymi. Podczas konfiguracji tgcza DSL mozna
jednak oddzieli¢ czes¢ sygnatu, aby uzywac okreslong szeroko$¢ pasma do przesytania sygnatu analogowego
(gtosu i faksu). W takim przypadku dane cyfrowe zajmujg pozostatg czes¢ pasma.

[%f UWAGA: Nie wszystkie faksy mogg wspotpracowac z tgczem DSL. Firma HP nie gwarantuje kompatybilnosci

urzadzenia na wszystkich tgczach operatoréw DSL.

Typowy modem DSL jest wyposazony w filtr oddzielajgcy komunikacje modelu DSL o wyzszej czestotliwosci
od komunikacji analogowej (telefonicznej i faksu) o nizszej czestotliwosci. Jesli urzadzenia analogowe
(telefoniczne i faksowe) sg podtgczone do linii telefonicznej uzywanej przez modem DSL, uzycie filtra jest
czesto konieczne. Zazwyczaj zapewnia go dostawca ustug DSL. Aby uzyska¢ wiecej informacji lub pomoc,
nalezy skontaktowac sie z dostawca ustug DSL.

Konfigurowanie faksu
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PBX

Jest to urzadzenie analogowe, niezgodne ze wszystkimi srodowiskami telefonii cyfrowej. Aby funkcje faksu
byty dostepne, konieczne moze by¢ uzycie filtréw lub konwerteréw cyfrowo-analogowych. Jesli w Srodowisku
PBX wystepuja problemy zwigzane z faksowaniem, w celu uzyskania pomocy nalezy sie skontaktowac z
dostawca ustug PBX. Firma HP nie gwarantuje zgodnosci urzadzenia ze Srodowiskami cyfrowymi ani
konwerterami cyfrowo-analogowymi.

Aby uzyskac wiecej informacji lub pomoc, nalezy sie skontaktowac z dostawca ustug PBX.

ISDN

Jest to urzadzenie analogowe, niezgodne ze wszystkimi Srodowiskami telefonii cyfrowej. Aby funkcje faksu
byty dostepne, konieczne moze by¢ uzycie filtrow lub konwerteréw cyfrowo-analogowych. Jesli w Srodowisku
ISDN wystepujg problemy zwigzane z faksowaniem, w celu uzyskania pomocy nalezy sie skontaktowac z
dostawca ustug ISDN. Firma HP nie gwarantuje zgodnosci urzadzenia ze srodowiskami cyfrowymi ISDN ani
konwerterami cyfrowo-analogowymi.

Telefon internetowy (VolP)

Ustugi VolP czesto nie sg zgodne z faksami, chyba Ze dostawca wyraznie zaznaczyt, ze wspiera ustugi
wysytania fakséw przez Internet.

Jesli w urzadzeniu pojawiajg sie problemy zwigzane z faksowaniem w sieci VolP, nalezy sprawdzi¢, czy
wszystkie kable i ustawienia s3 poprawne. Zmniejszenie ustawienia predkosci faksowania moze umozliwic
urzadzeniu wystanie faksu przez siec VolP.

Jesli dostawca ustugi VolP oferuje tryb ,,przekazywania” dla potaczenia, wydajnos¢ faksowania przez sie¢
VolIP bedzie lepsza. Wydajnos¢ faksowania mozna takze zwiekszy¢, wytaczajac ,,generator szumu” dodany do
linii przez operatora.

Jesli problemy z faksowaniem nadal bedg wystepowac, nalezy skontaktowac sie z dostawca ustug VolP.

Konfigurowanie ustawien faksu

° Ustawianie wysytania faksu

° Ustawienia odbierania faksu

Ustawianie wysytania faksu

° Konfigurowanie przerw lub sygnatow flash hook

° Konfigurowanie prefiksu wybierania

° Konfigurowanie wybierania tonowego lub impulsowego

° Konfigurowanie ponownego wybierania oraz czasu miedzy ponownym wybieraniem

e  Ustaw wartos¢ jasniej/ciemniej

° Konfigurowanie rozdzielczo$ci domyslnej

° Uzywanie szablonéw oktadek

Konfigurowanie przerw lub sygnatow flash hook

W wybieranym numerze faksu mozna wstawi¢ przerwy. Przerwy sg czesto niezbedne przy wybieraniu
numerow miedzynarodowych i tgczeniu z linig zewnetrzna.
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Aby uzyska¢ dostep do tych symboli, nalezy dotkna¢ znak * na klawiaturze. Nastepnie dotknij jednego z
nastepujacych przyciskow:

Symbol specjalny Przycisk Opis
Przerwa dla sygnatu Podczas wprowadzania numeru faksu na klawiaturze panelu sterowania
wybierania dostepny jest przycisk W. Znak ten powoduje, Ze urzadzenie oczekuje na sygnat

wybierania przed wybraniem pozostatej czesci numeru telefonu.

Sygnat flash hook m Podczas wprowadzania numeru faksu na klawiaturze panelu sterowania

dostepny jest przycisk R. Ten znak powoduje, Ze urzadzenie wstawia sygnat
flash hook.

Konfigurowanie prefiksu wybierania

Prefiks wybierania to numer lub grupa numerdw, ktére sg dodawane automatycznie przed kazdym numerem
faksu wprowadzanym w panelu sterowania lub w oprogramowaniu. Maksymalna liczba znakdw dla prefiksu
wybierania to 50.

Ustawieniem domyslnym jest Off (Wytgcz). To ustawienie mozna wtgczy¢ i wprowadzi¢ prefiks, na przyktad w
sytuacji gdy w firmowym systemie telefonicznym trzeba wprowadzi¢ cyfre 9, aby uzyskac potaczenie na
zewnatrz. Gdy to ustawienie jest aktywne, numer faksu mozna wybiera¢ bez prefiksu wybierania.

1.

i s W

Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgcg w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

W interfejsie panelu sterowania dotknij opcji & (Setup (Konfiguracja)).
Dotknij opcji Fax Setup (Konfiguracja faksu), a nastepnie opcji Preferences (Preferencje).
Dotknij opcji Prefiks wybierania i jg wtacz.

Przy uzyciu klawiatury wprowadz prefiks, a nastepnie dotknij przycisku Gotowe . Istnieje mozliwos¢
uzycia cyfr, przerw oraz symboli wybierania.

Konfigurowanie wybierania tonowego lub impulsowego

Ta procedura stuzy do konfigurowania wybierania tonowego lub wybierania impulsowego dla urzadzenia.
Ustawieniem fabrycznym jest Tone (Tonowe). Nie nalezy zmienia¢ tego ustawienia, chyba ze wiadomo, ze
linia telefoniczna nie obstuguje wybierania tonowego.

[Z?’”r UWAGA: Opcja wybierania impulsowego nie jest dostepna we wszystkich krajach/regionach.

1.

2.
3.
4.

Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

W interfejsie panelu sterowania dotknij opcji & (Setup (Konfiguracja)).
Dotknij opcji Fax Setup (Konfiguracja faksu), a nastepnie opcji Preferences (Preferencje).

Dotknij kolejno opcji Dial Type (Rodzaj wybierania), a nastepnie Tone (Tonowo) lub Pulse (Impulsowo).

Konfigurowanie ponownego wybierania oraz czasu miedzy ponownym wybieraniem

PLWW

Jesli urzadzenie nie moze wysta¢ faksu, gdyz faks odbiorcy nie odpowiada lub jest zajety, podejmie proby
ponownego wyboru numeru, zgodnie z opcjami ponownego wybierania gdy zajete, ponownego wybierania
gdy brak odpowiedzi oraz ponownego wybierania w przypadku btedéw komunikacji.

Konfigurowanie opcji ponownego wybierania gdy zajete

Konfigurowanie ustawien faksu
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° Konfigurowanie opcji ponownego wybierania, gdy brak odpowiedzi

° Konfigurowanie opcji ponownego wybierania po wystgpieniu problemoéw z potaczeniem

Konfigurowanie opcji ponownego wybierania gdy zajete

Jesli opcja ta jest wtgczona, urzadzenie automatycznie ponownie wybierze numer, jesli otrzyma sygnat
zajetosci. Ustawieniem fabrycznym opcji ponownego wybierania gdy zajete jest Wtgcz .

1.  Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

2. Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji G (Setup (Konfiguracja)).
3. Dotknij opcji Fax Setup (Konfiguracja faksu), a nastepnie opcji Preferences (Preferencje).

4.  Dotknij opcji Auto Redial (Automatyczne ponowne wybieranie), a nastepnie opcji Busy Redial (Ponowne
wybieranie, gdy zajete) i wtacz ja.

Konfigurowanie opcji ponownego wybierania, gdy brak odpowiedzi

Jesli ta opcja jest wtgczona, urzadzenie automatycznie ponownie wybierze numer, jesli urzadzenie odbiorcy
nie odbierze potaczenia. Ustawieniem fabrycznym opcji ponownego wybierania, gdy brak odpowiedzi, jest Off
(Wytacz).

1.  Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujaca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

2. Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji &G (Setup (Konfiguracja)).
3. Dotknij opcji Fax Setup (Konfiguracja faksu), a nastepnie opcji Preferences (Preferencje).

4.  Dotknij opcji Auto Redial (Automatyczne ponowne wybieranie), a nastepnie opcji No Answer Redial (Nie
odebrano — ponowne wybieranie) i wiacz ja.

Konfigurowanie opcji ponownego wybierania po wystapieniu probleméw z potaczeniem

Jesli ta opcja jest wtgczona, urzadzenie automatycznie ponownie wybierze numer, gdy wystapia problemy z
potaczeniem. Ustawieniem fabrycznym opcji ponownego wybierania po wystapieniu problemoéw z
potaczeniem jest Wiacz.

[%9 UWAGA: Funkcja ponownego wybierania po wystgpieniu problemu z potaczeniem jest dostepna tylko przy
metodach Skanuj i faksuj, Wyslij faks pdzniej lub Rozsytanie faksu.

1. Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujaca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

2. Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji i@ (Setup (Konfiguracja)).
3. Dotknij opcji Fax Setup (Konfiguracja faksu), a nastepnie opcji Preferences (Preferencje).

4.  Dotknij kolejno opcji Auto Redial (Automatyczne ponowne wybieranie), a nastepnie Connection Problem
Redial (Problem z ponownym wybieraniem) i wtacz ja.

Ustaw wartosc jasniej/ciemniej

Ustawienie to ma wptyw na jasnos$¢ wychodzgcego faksu podczas jego wysytania.

Do faksowanych elementéw zazwyczaj stosowane jest domysine ustawienie kontrastu. Ustawieniem
domyslnym jest suwak na srodku.
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W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).
Na wyswietlaczu dotknij ikony Wyslij teraz i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Na klawiaturze dotknij opcji & (Settings (Ustawienia)).

Dotknij opcji Lighter/Darker (Jasniej/ciemniej), a nastepnie przeciaggnij suwak, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszyc jasnosc.

Konfigurowanie rozdzielczosci domyslnej

[:?’”r UWAGA: Zwiekszenie rozdzielczoSci powoduje zwiekszenie rozmiaru faksu. Wieksze faksy sg wysytane
dtuzej i moga przekroczy¢ dostepng wielkos¢ pamieci w urzadzeniu.

Przy uzyciu tej procedury mozna zmieni¢ domyslng rozdzielczos¢ dla wszystkich zadan faksowania na jedno z
nastepujgcych ustawien:

Standard (Standardowa): To ustawienie zapewnia najnizszg jako$¢ i najkrdtszy czas transmisji.

Fine (Wysoka): To ustawienie zapewnia wyzszg rozdzielczos¢ niz ustawienie Standard (Standardowa) i
zazwyczaj jest wystarczajgce dla dokumentow tekstowych.

Very Fine (Bardzo dobra): To ustawienie jest najlepsze w przypadku dokumentow zawierajgcych tekst i
obrazy. Czas transmisji jest dtuzszy niz dla ustawienia Fine (Wysoka).

Photo (Zdjecie): Ustawienie to jest najlepsze w przypadku dokumentow zawierajacych obrazy.

Domyslnym fabrycznym ustawieniem rozdzielczosci jest Fine (Wysoka).

Konfigurowanie rozdzielczosci domyslnej

1.

H won

W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).
Na wyswietlaczu dotknij ikony Wyslij teraz i postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.
Na klawiaturze dotknij opcji i (Settings (Ustawienia)).

Dotknij opcji Resolution (Rozdzielczos¢), a nastepnie jednej z dostepnych opciji.

Uzywanie szablondow oktadek

W programie HP Digital Fax jest dostepnych kilka biznesowych i osobistych szablonéw stron tytutowych
faksow.

%‘f UWAGA: Szablonéw oktadek nie mozna zmienia¢, ale mozna edytowac pola w tych szablonach.

Ustawienia odbierania faksu

PLWW

Konfigurowanie przekierowywania faksow

Blokowanie lub odblokowanie numeréw faksow

Konfigurowanie liczby dzwonkéw do odebrania

Konfigurowanie dzwonka dystynktywnego

Konfigurowanie funkcji automatycznego zmniejszania dla fakséw przychodzacych

Ustawianie gtosnosci dzwiekdw faksu

Ustawianie oznaczania otrzymanych faksow
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Konfigurowanie przekierowywania faksow

Urzadzenie mozna tak skonfigurowac, aby przekierowywato faksy na inny numer. Odbierany faks
przechowywany jest w pamieci. Nastepnie urzagdzenie wybiera numer faksu, ktory zostat podany, i wysyta
faks. Jesli urzadzenie nie moze przekierowac faksu z powodu btedu (na przyktad numer jest zajety), a
powtarzane ponowne wybieranie nie udaje sie, faks zostanie wydrukowany.

Jesli podczas odbierania faksu zabraknie pamieci, urzadzenie zakonczy faks przychodzacy i przekieruje tylko
te strony, ktore zostaty zapisane w pamieci.

Jesli uzywana jest funkcja przekierowywania faksow, faksy musi odbierac urzadzenie (a nie komputer),
natomiast tryb odpowiedzi musi by¢ ustawiony na Automatic (Automatyczny).

1. Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

2.  Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji i@ (Setup (Konfiguracja)).
3. Dotknij opcji Fax Setup (Konfiguracja faksu), a nastepnie opcji Preferences (Preferencje).

4.  Dotknij kolejno opcji Fax Forwarding (Przekierowanie faksu), a nastepnie On (Print and Forward)
(Wtaczone (drukowanie i przekierowanie)) lub On (Forward) (Wtgczone (przekierowanie)).

5. Zapomoca klawiatury wprowadz numer przekierowania faksu, a nastepnie dotknij przycisku Gotowe .

Blokowanie lub odblokowanie numerow faksow

[%’/]’9 UWAGA: Blokowanie faksdw jest obstugiwane tylko wtedy, gdy jest obstugiwana réwniez funkcja
identyfikacji os6b dzwonigcych.

Jesli uzytkownik nie chce otrzymywac faksow od okreslonych oséb lub firm, przy uzyciu panelu sterowania
moze zablokowac¢ do 100 numerdéw faksow. Jesli po zablokowaniu numeru faksu ktos wysle faks z takiego
numeru, w panelu sterowania wyswietli sie informacja o zablokowanym numerze, a faks nie zostanie
wydrukowany ani zapisany w pamieci. Faksy pochodzace z zablokowanych numeréw pojawiajg sie w
dzienniku aktywnosci z oznaczeniem ,odrzucone”. Zablokowane numery fakséw mozna odblokowa¢
pojedynczo lub wszystkie naraz.

EY UWAGA: Nadawca zablokowanego faksu nie zostanie powiadomiony, ze faks nie dotart.

1.  Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

2. Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji G (Setup (Konfiguracja)).
3. Dotknij opcji Fax Setup (Konfiguracja faksu), a nastepnie opcji Preferences (Preferencje).

4.  Dotknij opcji Junk Fax Blocking (Blokada numeréw fakséw), a nastepnie opcji &, (Add Contact (Dodaj
kontakt)).

5.  Przy uzyciu klawiatury wprowadz numer faksu, ktory nalezy zablokowac i dotknij opcji Add (Dodaj).

Konfigurowanie liczby dzwonkow do odebrania

Gdy tryb odbierania jest ustawiony na Automatic (Automatyczny), ustawienie liczby dzwonkdéw do odebrania
dla urzadzenia okresla liczbe dzwonkoéw telefonicznych przed odebraniem potgczenia przychodzacego przez
urzadzenie.

Jesli urzadzenie jest podtaczone do linii odbierajgcej zaréwno faksy, jak i potaczenia gtosowe (linia wspolna) i
korzysta réwniez z automatycznej sekretarki, moze zaistnie¢ koniecznos¢ zmiany liczby dzwonkéw przed
odebraniem. Liczba dzwonkéw przed odebraniem ustawiona dla urzadzenia musi by¢ wieksza niz liczba
dzwonkow przed odebraniem ustawiona w automatycznej sekretarce. Umozliwia to automatycznej
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sekretarce odbieranie potaczen przychodzacych i nagrywanie wiadomosci w przypadku potgczen gtosowych.
Gdy automatyczna sekretarka odpowie na wywotanie, prowadzony jest nastuch potaczenia i nastepuje
automatyczna odpowiedz w przypadku wykrycia sygnatu faksu.

Dla wszystkich krajow/regionéw domyslnym ustawieniem liczby dzwonkdw do odebrania jest piec.

Ponizsza tabela stuzy do okreslania liczby dzwonkéw do odebrania, ktérej nalezy uzyc.

Rodzaj linii telefonicznej Zalecane ustawienie liczby dzwonkdéw do odebrania

Dedykowana linia telefoniczna faksu (odbieranie tylko potaczen Liczbe dzwonkdw nalezy ustawi¢ w zakresie prezentowanym na
faksowych) wyswietlaczu panelu sterowania. (Minimalna i maksymalna
dozwolona liczba dzwonkow zalezy od kraju/regionu).

Jedna linia z dwoma osobnymi numerami i ustugg wzoru dzwonka Jeden lub dwa dzwonki. (Jesli do drugiego numeru telefonu
podtaczona jest automatyczna sekretarka lub komputerowa
poczta gtosowa, dla urzadzenia nalezy ustawi¢ wiekszg liczbe
dzwonkoéw. Nalezy takze skorzystac z funkcji dzwonka
dystynktywnego, aby odrdzni¢ potaczenie gtosowe od
faksowego).

Wspdlna linia (odbieranie potaczen faksowych i gtosowych) tylko  Pie¢ dzwonkéw lub wiecej.
z podtgczonym telefonem

Wspdlna linia (odbieranie potaczen faksowych i gtosowych) z Dwa dzwonki wiecej niz dla automatycznej sekretarki lub
podtaczong automatyczng sekretarka lub komputerowa poczta komputerowej poczty gtosowej.
gtosowa

Konfigurowanie liczby dzwonkow do odebrania

1.  Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

2. Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji i (Setup (Konfiguracja)).

3. Dotknij opcji Fax Setup (Konfiguracja faksu), a nastepnie opcji Preferences (Preferencje).
4. Dotknij opcji Rings to Answer (Dzwonkow do odebrania).
5

. Wybierz liczbe dzwonkdw i dotknij opcji Gotowe .

Konfigurowanie dzwonka dystynktywnego

Ustuga wzoru dzwonka lub dzwonka dystynktywnego jest dostepna w niektérych lokalnych firmach
telekomunikacyjnych. Ustuga umozliwia posiadanie wiecej niz jednego numeru telefonicznego na pojedynczej
linii. Kazdy numer telefoniczny ma unikalny wzér dzwonka, dzieki czemu uzytkownik moze odbiera¢
potaczenia gtosowe, a urzadzenie potaczenia faksowe.

Jesli u dostawcy ustug telefonicznych wykupiona zostata ustuga wzoru dzwonka, urzadzenie nalezy
skonfigurowac, aby odpowiadato na prawidtowy wzo6r dzwonka. Unikalne wzory dzwonka nie sg obstugiwane
we wszystkich krajach/regionach. Aby sie dowiedzie¢, czy ustuga jest dostepna w danym kraju/regionie,
nalezy skontaktowac sie z firmg telekomunikacyjna.

[%”r UWAGA: Jesli ustuga wzoru dzwonka nie jest dostepna, a ustawienie zostanie zmienione na inne niz
domyslne (Wszystkie standardowe dzwonki), urzagdzenie moze nie odbiera¢ faksow.

Dostepne sg nastepujgce ustawienia:
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e  Ring Pattern Detection (Wykrywanie wzorca dzwonienia): Wytgcz lub wigcz funkcje wykrywania wzorca
dzwonienia.

e  All Standard Rings (Wszystkie standardowe dzwonki): Odbierane sa wszystkie potaczenia przychodzace
przez linie telefoniczna.

e  Single (Pojedynczy): Odbierane sg wszystkie potgczenia zgodne z wzorcem pojedynczego dzwonka.
e  Double (Podwajny): Odbierane sg wszystkie potaczenia zgodne z wzorcem dwukrotnego dzwonka.
e  Triple (Potrojny): Odbierane sg wszystkie potaczenia zgodne z wzorcem trzykrotnego dzwonka.

e  Double and Triple (Podwadjne i potrdjne): Odbierane sg wszystkie potgczenia zgodne z wzorcem
dwukrotnego lub trzykrotnego dzwonka.

Konfigurowanie dzwonka dystynktywnego

1. Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

2. Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji i@ (Setup (Konfiguracja)).
3. Dotknij opcji Fax Setup (Konfiguracja faksu), a nastepnie opcji Preferences (Preferencje).

4.  Dotknij kolejno opgiji Distinctive Ring (), przycisku Yes (Tak), a nastepnie nazwy opgiji.

Konfigurowanie funkcji automatycznego zmniejszania dla faksow przychodzacych

Domyslne ustawienie fabryczne dla funkcji automatycznego zmniejszania faksow to Wtacz .

W przypadku wt3gczenia opcji oznaczania przydatne moze by¢ réwniez witgczenie opcji automatycznego
zmniejszania faksow. Spowoduje to zmniejszenie nieco formatu odbieranych fakséw, aby zapobiec
oznaczaniu na dwéch stronach faksu.

[%’/]’9 UWAGA: Nalezy sie upewni¢, czy ustawienie domyslnego rozmiaru papieru jest zgodne z rozmiarem papieru
w podajniku.

1.  Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

2. Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji G (Setup (Konfiguracja)).
3. Dotknij opcji Fax Setup (Konfiguracja faksu), a nastepnie opcji Preferences (Preferencje).

4. Dotknij opcji Automatic Reduction (Automatyczne zmniejszanie) i wtacz ja.
Ustawianie gtosnosci dzwiekdow faksu
Gtosnosc dzwiekdw faksu mozna ustawiac za pomoca panelu sterowania.

Ustawianie oznaczania otrzymanych faksow

Urzadzenie drukuje informacje identyfikujgce nadawce na gérze kazdego otrzymanego faksu. Przychodzacy
faks mozna takze oznaczy¢ wtasnym nagtéwkiem z datg i godzing jego odebrania. Ustawieniem fabrycznym
opcji oznaczania otrzymanych fakséw jest Wytgczone.

B UWAGA:
e  Taopcjadotyczy tylko otrzymanych fakséw drukowanych przez urzadzenie.

e  Wiaczenie ustawienia oznaczania otrzymanych faks6w moze zwiekszy¢ rozmiar strony i spowodowac,
ze urzadzenie wydrukuje drugg strone.
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1.  Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgcg w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

2. Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji {g& (Setup (Konfiguracja)).
3. Dotknij opcji Fax Setup (Konfiguracja faksu), a nastepnie opcji Preferences (Preferencje).

4.  Dotknij opcji Stamping (Oznaczanie) i wtacz jg lub wytacz.

Wysytanie faksu

° Wysytanie faksu przy uzyciu panelu sterowania

° Korzystanie z wpisow ksigzki telefonicznej

° Wysytanie standardowego faksu z komputera

° Wysytanie faksu za pomoca oprogramowania

° Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania

° Wysytanie faksdw z pamieci drukarki

Wysytanie faksu przy uzyciu panelu sterowania

1.  Zataduj oryginat zadrukowang strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do gory w
automatycznym podajniku dokumentow.

Wiecej informacji: tadowanie do skanera lub tadowanie podajnika dokumentdow.

2. W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).
3.  Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

e Aby wystac faks teraz, dotknij ikony Send Now (Wyslij teraz) i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

e Aby wystac faks pozniej, dotknij ikony Send Later (Wyslij pdzniej), postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie i ustaw godzine faksu.

4. Zapomoca klawiatury wprowadz numer faksu.

5. W przypadku kolorowego faksu dotknij opcji Settings (Ustawienia), a nastepnie Color/Black (Kolor/
Czarny) i Send Fax as Color (Wyslij faks jako kolorowy).

6.  Dotknij opcji Send (Wyslij).
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Korzystanie z wpisow ksigzki telefonicznej

Aby uzyskac wiecej informacji na temat wpiséw w ksigzce telefonicznej, zobacz Korzystanie z ksigzki
telefonicznej.

1.

1.

Zataduj oryginat zadrukowang strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do géry w
automatycznym podajniku dokumentéw.

Wiecej informacji: tadowanie do skanera lub tadowanie podajnika dokumentdow.

W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).
Wykonaj jednga z nastepujacych czynnosci:

e  Aby wystac faks teraz, dotknij ikony Send Now (Wyslij teraz) i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

e  Aby wystac faks pdzniej, dotknij ikony Send Later (Wyslij pdzniej), postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie i ustaw godzine faksu.

Na klawiaturze dotknij ikony Phone Book (Ksigzka telefoniczna), a nastepnie wykonaj jedna z
nastepujgcych czynnosci:

e W przypadku pojedynczego wpisu ksigzki telefonicznej dotknij opcji 4, (Contact (Kontakt)).

e W przypadku grupowego wpisu ksigzki telefonicznej dotknij opcji &3, (Group Contact (Kontakt
grupy)).

Dotknij nazwy indywidualnego lub grupowego wpisu i dotknij opcji Select (Wybierz).

W przypadku kolorowego faksu dotknij opcji Settings (Ustawienia), a nastepnie Color/Black (Kolor/
Czarny) i Send Fax as Color (Wyslij faks jako kolorowy).

Dotknij opcji Send (Wyslij).

Wysytanie standardowego faksu z komputera

Mozna wysta¢ dokument z komputera jako faks, bez drukowania kopii i faksowania jej z drukarki.

[%’/]’9 UWAGA: Faksy wysytane z komputera uzywajg potaczenia faksowego w drukarce (a nie Internetu ani
modemu). Dlatego musisz sprawdzi¢, czy drukarka jest podtaczona do dziatajgcej linii telefonicznej oraz czy
funkcja faksu jest skonfigurowana i dziata prawidtowo.

Aby korzystac z tej funkcji, musisz zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki za pomocg programu
instalacyjnego pobranego ze strony www.support.hp.com.

Wysytanie standardowego faksu z komputera (Windows)

Wysvytanie standardowego faksu z komputera (0S X)

Wysytanie standardowego faksu z komputera (Windows)

1.
2.
3.

Otworz w komputerze dokument, ktéry nalezy przefaksowac.
W menu File (Plik) w programie kliknij polecenie Print (Drukuj).

Z listy Name (Nazwa) wybierz drukarke, ktdrej nazwa zawiera stowo ,,fax” (faks).
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4.  Aby zmienic¢ ustawienia (takie jak Orientacja, Kolejnos¢ stron, Liczba stron na arkusz), kliknij przycisk
otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci .

W zaleznosci od aplikacji tacze lub przycisk moze sie nazywac Wtasciwosci , Options (Opcje), Printer
Setup (Konfiguracja drukarki), Printer Properties (Wtasciwosci drukarki), Printer (Drukarka) lub Set
Preferences (Ustaw preferencje).

5.  Po zmianie ustawien kliknij przycisk 0K .
6.  Kliknij przycisk Drukowanie lub OK .
7. Wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Wprowadz numer faksu iinne informacje w polach odbiorcy.

b. W razie potrzeby zmien inne ustawienia faksu (takie jak wysytanie dokumentu w trybie czarno-
biatym lub kolorowym).

c.  Kliknij opcje Send Fax (Wyslij faks).

Drukarka zacznie wybiera¢ numer faksu i przesyta¢ dokument.

Wysytanie standardowego faksu z komputera (0S X)
1. Otwoérz w komputerze dokument, ktéry nalezy przefaksowac.
2. W menu File (Plik) w programie kliknij polecenie Print (Drukuj).
3. Wybierz drukarke, ktdra ma w nazwie ,,(Fax)” (Faks).
4

W menu podrecznym wybierz pozycje Informacje o faksie.

[%”r UWAGA: Jesli menu podreczne sie nie pojawi, kliknij ikone trojkata obok pozycji Printer selection
(Wybér drukarki).

5. W udostepnionych polach wpisz numer faksu i inne informacje.

{f WSKAZOWKA: Aby wystac kolorowy faks, zmenu podrecznego wybierz pozycje Fax Options (Opcje
faksu), a nastepnie kliknij opcje Color (Kolor).

6. Wybierz inne oczekiwane opcje faksu, a nastepnie kliknij polecenie Fax (Wyslij faks), aby rozpocza¢
wybieranie numeru faksu i przesytanie dokumentu.

Wysytanie faksu za pomocg oprogramowania

Ponizsze informacje przedstawiajg podstawowe instrukcje dotyczace wysytania fakséw za pomoca
oprogramowania dostarczanego z urzagdzeniem. Pozostate tematy dotyczace oprogramowania mozna
znalez¢ w pomocy, ktora jest dostepna w menu Pomec.

Dokumenty elektroniczne mozna faksowac z poziomu komputera, jesli spetnione sg nastepujgce wymagania:
e  Urzadzenie jest podtgczone bezposrednio do komputera lub sieci, do ktérej podtagczony jest komputer.
e  Nakomputerze zainstalowane zostato oprogramowanie urzadzenia.

e  Nakomputerze zainstalowany jest jeden z obstugiwanych przez urzadzenie systemoéw operacyjnych.

Wysytanie faksu za pomoca oprogramowania (Windows)

1.  Otworz program HP Printer Assistant. Wiecej informacji: Otwieranie programu HP Printer Assistant.

2. Nakarcie Print, Scan & Fax (Zadania urzadzenia) kliknij karte Fax (Faks).
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1.

Kliknij ikone Send a Fax (Wyslij faks), aby otworzy¢ oprogramowanie faksu.

Zataduj oryginat zadrukowang strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do géry w
automatycznym podajniku dokumentéw.

Wiecej informacji: tadowanie do skanera lub tadowanie podajnika dokumentdow.

W polu To (Do) w gérnej czesci okna wprowadz nazwe odbiorcy lub dodaj jg z ksigzki adresowe;j.

Kliknij kolejno przycisk Add Cover Page (Dodaj oktadke) i Add Scan (Dodaj skan), aby zeskanowa¢
dokument znajdujacy sie na szybie skanera i doda¢ go do zadania faksowania.

Kliknij przycisk Send Fax (Wyslij faks), aby wystac faks.

Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania

Podczas wysytania faksu za pomocg monitorowania wybierania przez gtosniki drukarki stychac ton
wybierania, dZzwieki telefonu i inne dZwieki. Dzieki temu mozna odpowiadac¢ na zgtoszenia podczas
wybierania, a takze kontrolowac jego tempo.

[i—% UWAGA: Upewnijsie, ze gtosnik jest wytgczony, co pozwoli Ci ustysze¢ sygnat wybierania.

X WSKAZOWKA: Jesli korzystasz z karty telefonicznej i nie wprowadzisz numeru PIN wystarczajaco szybko,
drukarka moze rozpocza¢ wysytanie tondw faksu zbyt wczesnie i spowodowac, ze numer PIN nie zostanie
rozpoznany. W takim przypadku nalezy utworzy¢ kontakt ksigzki telefonicznej, aby zapisa¢ numer PIN swojej
karty telefoniczne;j.

Aby wystac faks przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania

1.

Zataduj oryginat zadrukowana strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do géry w
automatycznym podajniku dokumentow.

Wiecej informacji: tadowanie do skanera lub tadowanie podajnika dokumentow.

W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).
Na wyswietlaczu dotknij ikony Wyslij teraz i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

W przypadku kolorowego faksu dotknij opcji Settings (Ustawienia), a nastepnie Color/Black (Kolor/
Czarny) i Send Fax as Color (Wyslij faks jako kolorowy).

Dotknij opcji Send (Wyslij).

Po ustyszeniu sygnatu wybierania wprowadz numer za pomocg klawiatury na panelu sterowania
drukarki.

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi komunikatami.

¥ WSKAZOWKA: Jesli do wystania faksu uzywasz karty telefonicznej, a numer PIN zostat zapisany jako

kontakt ksigzki telefonicznej, po wyswietleniu monitu o wprowadzenie numeru PIN dotknij opcji {&]

(Phone Book (Ksigzka telefoniczna)), aby wybra¢ kontakt ksigzki telefonicznej, pod ktérym zapisano
numer PIN.

Faks zostanie wystany, gdy urzadzenie faksujgce odbiorcy odpowie.
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Wysytanie faksdw z pamieci drukarki

Wiaczanie funkcji Metoda skanowania i faksowania

1.  Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

2. Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji i (Setup (Konfiguracja)).
3. Dotknij opcji Fax Setup (Konfiguracja faksu), a nastepnie opcji Preferences (Preferencje).

4. Dotknij opcji Scan and Fax Method (Metoda skanowania i faksowania) i ja wtgcz.

Wysytanie faksu z pamieci drukarki

1. Upewnij sie, ze funkcja Metoda skanowania i faksowania jest wtgczona.

2. Zataduj oryginat zadrukowang strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do géry w
automatycznym podajniku dokumentow.

Wiecej informacji: tadowanie do skanera lub tadowanie podajnika dokumentow.

W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).
Na wyswietlaczu dotknij ikony Wyslij teraz i postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

Przy uzyciu klawiatury wpisz numer faksu lub wybierz go z ksigzki telefonicznej.

@ un s oW

W przypadku kolorowego faksu dotknij opcji Settings (Ustawienia), a nastepnie Color/Black (Kolor/
Czarny) i Send Fax as Color (Wyslij faks jako kolorowy).

7.  Dotknij opcji Send (Wyslij).

Drukarka zeskanuje oryginaty do pamieci, a nastepnie wysle je, gdy faks odbiorcy bedzie dostepny.

Odbieranie faksu

° Reczne odbieranie faksu

° Pamie¢ faksu

Reczne odbieranie faksu

PLWW

Prowadzac rozmowe przez telefon, mozna jednoczesnie odebrac faks przestany przez rozméwce. Mozna
podnies¢ stuchawke, aby rozmawiac lub postucha¢ dzwiekow faksu.

Faksy mozna odbiera¢ recznie za pomoca telefonu podtaczonego bezposrednio do portu faksu z tytu
urzadzenia.

1.  Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona, a w podajniku gtdwnym zostat umieszczony papier.
2. Usun wszystkie oryginaty z podajnika dokumentow.
3.  Wykonajjedna z nastepujacych czynnosci:

e  Aby umozliwi¢ odbieranie potaczen przychodzacych przed ich odebraniem przez drukarke, ustaw
wiekszg wartos¢ opcji Rings to Answer (Dzwonki przed odebraniem).

e  Aby uniemozliwi¢ automatyczne odbieranie potgczen przychodzacych przez drukarke, wytacz
ustawienie Odbieranie automatyczne.

4. Jesli prowadzisz rozmowe z nadawcg, pole¢ mu, aby nacisnat przycisk Start na swoim urzadzeniu
faksujgcym.
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5.  Po ustyszeniu tonéw dzwonka z urzadzenia wysytajgcego w panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).

6.  Dotknij opcji Send and Receive (Wysytanie i odbieranie), a nastepnie Receive Now (Odbierz teraz).

7. Gdy drukarka zacznie odbiera¢ faks, mozna odtozy¢ stuchawke lub pozostac na linii. Podczas transmisji
faksu nie ma sygnatu w stuchawce.

Pamie¢ faksu

Pamie¢ NAND urzadzenia zabezpiecza przed utratg danych w przypadku wystapienia awarii zasilania. Dane w
pamieci NAND moga by¢ przechowywane przez bardzo dtugi czas bez zasilania.

Urzadzenie ma ok. 10 MB pamieci. To jest w przyblizeniu 500 stron czarno-biatych w formacie A4 przy
standardowej rozdzielczosci (na podstawie obrazu testowego ITU-T nr 1). Strony bardziej skomplikowane lub
w wyzszej rozdzielczoSci wymagajg wiecej czasu i zajmujg wiecej pamieci.

Ponowne drukowanie faksu

1. W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).
2. Dotknij opcji Reprint (Drukuj ponownie).

3.  Dotknij pozycji faksu, ktore nalezy ponownie wydrukowac.

Usuwanie faksow z pamieci

Procedure te nalezy zastosowac¢, wytgcznie gdy zachodzi podejrzenie, ze inna osoba ma dostep do urzadzenia
i moze prébowac wydrukowac faksy z pamieci.

POWIADOMIENIE: Oprdcz kasowania pamieci ponownego wydruku, procedura kasuje réwniez aktualnie
wysytany faks, niewystane faksy oczekujace na ponowne wybieranie, faksy zaplanowane do wystania w
przysztosci, a takze faksy, ktore nie zostaty wydrukowane lub przekierowane.

1.  Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

2. Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji & (Setup (Konfiguracja)).
3.  Dotknij kolejno opcji Fax Setup (Konfiguracja faksu) i Tools (Narzedzia).
4. Dotknij opcji Clear Fax Logs/Memory (Wyczys¢ dzienniki faksu/pamiec).

Korzystanie z ksigzki telefonicznej

Urzadzenie umozliwia zapisanie czesto wybieranych numeréw fakséw w postaci pojedynczych numeréw lub
jako grup numeroéw fakséw.

° Tworzenie i edycja indywidualnych wpisdw ksigzki telefonicznej

° Tworzenie i edycja grupowych wpisow ksigzki telefonicznej

° Usuwanie wpiséw ksigzki telefonicznej

Tworzenie i edycja indywidualnych wpisow ksigzki telefonicznej

1. W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).

2.  Nawyswietlaczu dotknij ikony Phone Book (Ksigzka telefoniczna), a nastepnie ikony Local Phone Book
(Lokalna ksigzka telefoniczna).

3.  Aby wprowadzi¢ informacje kontaktowe:
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a.  Dotknij opcji < (Add (Dodaj)), a nastepnie opcji &, (Contact (Kontakt)).
b. Wprowadz nazwe i numer faksu kontaktu.
¢. Dotknij niebieskiej klawiatury lub ikony klawiatury.

4. Dotknij opcji Add (Dodaj).

Tworzenie i edycja grupowych wpisow ksigzki telefonicznej

1. W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).

2. Nawyswietlaczu dotknij ikony Phone Book (Ksigzka telefoniczna), a nastepnie ikony Local Phone Book
(Lokalna ksigzka telefoniczna).

3.  Aby wprowadzi¢ informacje kontaktowe:
a.  Dotknij opcji - (Add (Dodaj)), a nastepnie opcji &, (Group Contact (Kontakt grupy).
b. Wprowadz nazwe grupy, a nastepnie wybierz kontakty w grupie.
¢.  Dotknij niebieskiej klawiatury lub ikony klawiatury.

4.  Dotknij opcji Add (Dodaj).

Usuwanie wpisow ksigzki telefonicznej

1. W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).

2. Nawyswietlaczu dotknij ikony Phone Book (Ksigzka telefoniczna), a nastepnie ikony Local Phone Book
(Lokalna ksigzka telefoniczna).

3. Dotknij opcji £ (Contact (Kontakt)), a nastepnie opcji Delete (Usun) i Yes (Tak).

Raporty z uzycia

PLWW

Mozna skonfigurowac drukarke, aby drukowata raporty z btedéw i raporty potwierdzen automatycznie po
kazdym wystaniu i odebraniu faksu. Raporty systemowe mozna takze drukowac recznie, gdy s potrzebne.
Raporty te zawierajg przydatne informacje systemowe na temat drukarki.

Domyslnie drukarka jest ustawiona, aby drukowac raport tylko wtedy, gdy wystapi problem z wysytaniem lub
odbieraniem faksu. Po zakonczeniu kazdej transmisji na wySwietlaczu panelu sterowania pojawia sie na
krotko komunikat informujacy, czy udato sie wystac faks.

B UWAGA:

e  Jesliraporty z jakosci wydruku sg nieczytelne, mozna sprawdzi¢ szacunkowe poziomy tuszu w
pojemnikach za pomocg panelu sterowania lub oprogramowania HP. Wiecej informacji: Sprawdzanie
szacowanych poziomo6w tuszu w pojemnikach.

e  Ostrzezenia o poziomie tuszu w pojemniku i diody podajg przyblizone dane wytacznie w celu
planowania. Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu w pojemniku, postaraj sie zaopatrzy¢ w
nowy pojemnik, aby unikng¢ op6znien w drukowaniu. Do momentu wyswietlenia monitu nie trzeba
wymienia¢ pojemnikow.

e  Upewnijsie, ze pojemniki z tuszem sg w dobrym stanie i sg prawidtowo zainstalowane.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Drukowanie potwierdzen faksow

° Drukowanie sprawozdan z btedéw faksow
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° Wyswietlanie i drukowanie dziennika faksow

° Czyszczenie dziennika faksow

° Drukowanie szczegdtowych informacji o ostatniej transakcji faksowej

° Drukowanie raportu dot. identyfikacji dzwonigcego

° Wyswietlanie Historii potgczen

Drukowanie potwierdzen faksow

Potwierdzenia mozna drukowa¢ po wystaniu faksu, po odebraniu faksu lub po obu tych operacjach.
Domyslnym ustawieniem jest On (Fax Send) (Wtgczone (wystanie faksu)). Po wytgczeniu funkcji w przypadku
wystania lub odebrania faksu na panelu sterowania na krétko pojawi sie komunikat z potwierdzeniem.

Wiaczanie funkcji potwierdzenia wystania faksu
1. W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).
2 Na wyswietlaczu dotknij ikony Fax Setup (Konfiguracja faksu).
3.  Dotknij kolejno opcji Raporty , a nastepnie Fax Confirmation (Potwierdzenie faksu).
4

Dotknij, aby wybra¢ jedna z nastepujacych opcji:

Ustawienia Opis
Nie Swieci Nie drukuje potwierdzenia faksu po udanym wystaniu lub odebraniu faksu. Jest to ustawienie
domyslne.

Wtacz (wysytanie faksow)  Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym wystaniu faksu.

Wtacz (odbieranie faksow)  Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym odebraniu faksu.

Wtacz (wysytanie Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym wystaniu i odebraniu faksu.
i odbieranie faksow)

Umieszczanie obrazu faksu na raporcie
1. W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).
2 Na wyswietlaczu dotknij ikony Fax Setup (Konfiguracja faksu).
3.  Dotknij kolejno opcji Raporty , a nastepnie Fax Confirmation (Potwierdzenie faksu).
4

Dotknij opcji Wtacz (wysytanie faksow) , aby do raportu dotgczy¢ obrazy tylko dla wystanych faksow, lub
opcji Wtgcz (wysytanie i odbieranie faksow) , aby dotaczy¢ obrazy dla wystanych i odebranych faksow.

5. Dotknij opcji Fax confirmation with image (Potwierdzenie faksu z obrazem).

Drukowanie sprawozdan z btedow faksow

Mozna skonfigurowac drukarke tak, aby automatycznie drukowata raport po wystgpieniu btedu w czasie
transmisji.

1. W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).

2 Na wyswietlaczu dotknij ikony Fax Setup (Konfiguracja faksu).

3.  Dotknij kolejno opcji Raporty i Fax Error Reports (Raporty o btedach faksowania).
4. Dotknij, aby wybrac jedng z nastepujacych opciji:

112 Rozdziat8 Faks PLWW



Ustawienia Opis

Wtacz (wysytanie faksow)  Drukowanie po wystapieniu btedu transmisji. Jest to ustawienie domyslne.

Wtacz (odbieranie faksow)  Drukowanie po wystapieniu btedu podczas odbierania.

Wiacz (wysytanie Drukowanie po wystapieniu btedu faksu.
i odbieranie faksow)

Nie swieci Raporty btedéw faksu nie sg nigdy drukowane.

Wyswietlanie i drukowanie dziennika faksow

Mozna wydrukowac dziennik fakséw odebranych i wystanych przez drukarke.

1.  Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujacg w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

2. Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji %, (Fax (Faks)).
3.  Dotknij opcji Fax Logs (Dzienniki faksu) i wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
e  Dlafaksow wystanych dotknij opcji Logs for Sent Faxes (Dzienniki wystanych faksow).
e  Dla faksow otrzymanych dotknij opcji Logs for Received Faxes (Dzienniki odebranych faksow).

4.  Dotknij opcje Print Log (Drukuj dziennik), aby rozpocza¢ drukowanie.

Czyszczenie dziennika faksow
Wyczyszczenie dziennika fakséw powoduje usuniecie wszystkich fakséw zapisanych w pamieci.
1. W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).
2. Nawyswietlaczu dotknij ikony Fax Setup (Konfiguracja faksu).

3. Dotknij kolejno opcji Tools (Narzedzia), a nastepnie Logs/Memory (Dzienniki/Pamiec).

Drukowanie szczegétowych informacji o ostatniej transakcji faksowej

Dziennik ostatniej transakcji zawiera szczeg6towe informacje o ostatniej transakcji faksowej. Szczegétowe
informacje obejmuja numer faksu, liczbe stron i stan faksu.

1. W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).

2. Nawyswietlaczu dotknij ikony Fax Setup (Konfiguracja faksu).

3 Dotknij kolejno opcji Raporty , a nastepnie Print Fax Reports (Raporty o btedach drukowania).
4.  Dotknij opcji Last Transaction Log (Dziennik ostatniej transakji).
5

Dotknij opcji Print (Drukuj), aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie raportu dot. identyfikacji dzwonigcego

Liste numerow fakséw z identyfikatorami rozméwcow mozna wydrukowac.
1. W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).

2. Nawyswietlaczu dotknij ikony Fax Setup (Konfiguracja faksu).
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3. Dotknij kolejno opcji Raporty , a nastepnie Print Fax Reports (Raporty o btedach drukowania).
4.  Dotknij kolejno opgiji Caller ID Report (Raport dot. identyfikacji dzwonigcego), a nastepnie Print (Drukuj).

Wyswietlanie Historii potaczen

Mozna wyswietli¢ liste wszystkich potgczen wykonanych przy uzyciu drukarki.

EY UWAGA: Nie mozna wydrukowac historii potaczen.

1. W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).
2. Nawyswietlaczu dotknij ikony Fax Setup (Konfiguracja faksu).

3. Naklawiaturze dotknij ikony Phone Book (Ksigzka telefoniczna), a nastepnie dotknij opcji it (Fax History
(Historia faksow)).
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9 Rozwigzywanie problemow

° lista kontrolna rozwigzywania problemoéw

° Strony informacyjne

° Fabryczne ustawienia domyslne

° Procedury czyszczenia

° Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru

° Problemy zwigzane z pojemnikami z tuszem

° Problem zwigzany z drukowaniem

° Problemy zwigzane z kopiowaniem

° Problemy zwigzane ze skanowaniem

° Problemy zwigzane z faksowaniem

° Problemy z potgczeniem

° Problemy z siecig bezprzewodowa

° Problemy z oprogramowaniem urzadzenia (Windows)

e  Problemy z oprogramowaniem urzadzenia (0S X)

lista kontrolna rozwigzywania probleméw

Aby rozwigzac problem zwigzany z urzgdzeniem, nalezy postepowac zgodnie z nastepujgcymi krokami:

° Sprawdzanie, czy urzadzenie ma zasilanie

° Sprawdzanie, czy w panelu sterowania drukarki zostaty wyswietlone komunikaty

° Sprawdzanie dziatania funkcji drukarki

° Sprawdzanie dziatania funkcji kopiowania

° Sprawdzanie dziatania funkcji wysytania faksu

e  Sprawdzanie dziatania funkcji odbierania faksu

° Prdba wystania zadania drukowania z komputera

° Sprawdzanie dziatania funkcji podtacz i drukuj z urzadzeniem USB

° Czynniki wptywajace na wydajnos¢ urzadzenia
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Sprawdzanie, czy urzadzenie ma zasilanie
1. Jesli przycisk zasilania nie Swieci sie, nacisnij go, aby wtaczy¢ urzadzenie.

2. Jesliprzycisk zasilania nie dziata, upewnij sie, czy kabel zasilajacy jest podtaczony do urzadzenia oraz
gniazda elektrycznego.

3. Jesliurzadzenie nadal sie nie wtgcza, sprawdz zrodto zasilania, podtaczajac kabel zasilajacy do innego
gniazda elektrycznego.

Sprawdzanie, czy w panelu sterowania drukarki zostaty wyswietlone komunikaty

Panel sterowania powinien wskazywac stan gotowosci urzadzenia. Jesli pojawia sie komunikat o btedzie,
nalezy go rozwigzac.

Sprawdzanie dziatania funkcji drukarki

1.  Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

2. Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji i@ (Setup (Konfiguracja)).

3.  Dotknij kolejno opcji Raporty i Printer Status Report (Raport o stanie drukarki), aby wydrukowac strone
testowa.

4. Jesliraport nie zostanie wydrukowany, upewnij sie, czy w podajniku znajduje sie papier oraz sprawdz w
panelu sterowania, czy wewnatrz urzadzenia nie zaciat sie papier.

[% UWAGA: Nalezy sie upewni¢, czy papier w podajniku jest zgodny ze specyfikacjami tego urzadzenia.

Sprawdzanie dziatania funkcji kopiowania

1.  Wit6z strone Stan drukarki do podajnika dokumentéw i zréb jej kopie. Jesli papier nie jest podawany
ptynnie, potrzebne moze by¢ czyszczenie rolek oraz podktadki separujgcej. Upewnij sie, ze papier
spetnia specyfikacje dla tego urzadzenia.

2. Potdz strone Stan drukarki na szybie skanera i zréb jej kopie.
3. Jeslijakos¢ wydruku skopiowanej strony jest niezadowalajgca, wyczys¢ szybe skanera oraz maty pasek

szklany.

Sprawdzanie dziatania funkcji wysytania faksu
1. W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).
2. Nawyswietlaczu dotknij ikony Fax Setup (Konfiguracja faksu).

3. Dotknij kolejno opcji Tools (Narzedzia) i Uruchom test faksu .

Sprawdzanie dziatania funkcji odbierania faksu

1. W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).

2 Na wyswietlaczu dotknij ikony Fax Setup (Konfiguracja faksu).

3.  Dotknij kolejno opcji Tools (Narzedzia) i Uruchom test faksu .
4. Uzyjinnego faksu, aby wysta¢ faks do urzadzenia.
5

Sprawdz i zresetuj ustawienia faksu urzadzenia.
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Préba wystania zadania drukowania z komputera

1.
2.

3.

Uzyj programu tekstowego, aby wysta¢ zadanie drukowania do urzadzenia.

Jesli zadanie nie zostanie wydrukowane, upewnij sie, czy wybrany zostat prawidtowy sterownik
drukarki.

Odinstaluj i zainstaluj ponownie oprogramowanie urzadzenia.

Sprawdzanie dziatania funkcji podtacz i drukuj z urzadzeniem USB

1.

3.

Skopiuj plik PDF, plik Microsoft Office (z wyjatkiem plikow programu Excel) lub zdjecie na dysk flash USB,
a nastepnie wsun ten dysk do gniazda USB po lewej stronie urzadzenia.

Zostanie wyswietlone menu Memory Device Options (Opcje urzadzenia pamieci). Sprobuj wydrukowac
dokument lub zdjecie.

Jesli nie mozna znalez¢ zadnych dokumentdw, sprobuj uzy¢ innego rodzaju dysku flash USB.

Czynniki wptywajace na wydajnos¢ urzadzenia

Na czas potrzebny do wydruku wptywa kilka czynnikéw:

Uzywane oprogramowanie i jego ustawienia

Uzycie specjalnego papieru (na przyktad papieru o duzej gramaturze lub niestandardowym rozmiarze)
Czas przetwarzania i pobierania

Ztozonosc i wielkos¢ elementow graficznych

Predkos¢ uzywanego komputera

Potaczenie USB lub potaczenie sieciowe

Typ dysku USB, jesli jest uzywany

Drukowanie jednostronne lub dwustronne

Liczba roznych rodzajow nosnika w zadaniu drukowania

Drukowanie przy uzyciu podajnika 1, gdy zostata dla niego ustawiona opcja Any Size (Dowolny rozmiar) i
Any Type (Dowolny rodzaj), co wymaga obstugi wielu r6znych rozmiarow i rodzajow nosnika przez
urzadzenie

Wieksza liczba zadan drukowania o mniejszej liczbie stron

Strony informacyjne

Strony informacyjne przechowywane sg w pamieci urzadzenia. Umozliwiajg diagnozowanie i rozwigzywanie
probleméw zwigzanych z urzadzeniem.

[%”f UWAGA: Jesli podczas instalacji nie ustawiono prawidtowego jezyka urzadzenia, mozna to zrobic¢ recznie,
aby wydrukowac strony informacyjne w jednym z obstugiwanych jezykéw. Jezyk mozna zmieni¢, korzystajac
z menu Preferencje w menu Konfiguracja panelu sterowania lub przy uzyciu wbudowanego serwera WWW HP.

1.

PLWW

Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

W interfejsie panelu sterowania dotknij opcji i (Setup (Konfiguracja)).

Dotknij opcji Raporty , aby wyswietli¢ menu.
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4.  Dotknij nazwy raportu, ktéry nalezy wydrukowac:

Pozycja menu

Opis

Dziennik zdarzen

Wydruk dziennika btedéw i innych zdarzen podczas korzystania z urzadzenia.

Raporty faksu

Fax Confirmation (Potwierdzenie faksu): Okreslenie, czy urzadzenie ma drukowac raport potwierdzenia
po pomyslnym wykonaniu zlecenia faksowania.

Fax Error Report (Raport nt. bteddw faksu): Okreslenie, czy urzadzenie ma drukowac raport po zleceniu
faksowania zakoriczonym niepowodzeniem.

Last Transaction Log (Dziennik ostatniej transakgji): Drukowanie szczegotowego raportu dotyczacego
ostatniej operacji faksowania, to znaczy ostatniego wystanego lub odebranego faksu.

Last 30 Transaction Fax Logs (Dzienniki faksdw ostatnich 30 transakcji): Dziennik ustugi faksowania
drukuje ostatnie 30 wpiséw dziennika faksowania.

Caller ID Report (Raport dot. identyfikacji dzwonigcego): Drukowanie listy wszystkich numerdw z faksow
przychodzacych.

Junk Fax Report (Raport nt. zablokowanych fakséw): Drukowanie listy numerdw telefonow, ktorym
zablokowano mozliwos¢ wysytania faksoéw do urzadzenia.

Strona konfiguracji sieci

Wyswietlenie stanu nastepujacych opcji:

konfiguracja sprzetu sieciowego,
wtaczone funkcje,

informacje o protokotach TCP/IP i SNMP,
statystyka sieci.

Konfiguracja sieci bezprzewodowej (tylko modele z obstuga sieci bezprzewodowej)

lista czcionek PCL

Powoduje wydrukowanie listy wszystkich zainstalowanych czcionek PCL.

lista czcionek PCL6

Powoduje wydrukowanie listy wszystkich zainstalowanych czcionek PCL6.

Raport o jakosci wydruku

Powoduje wydrukowanie strony utatwiajgcej rozwigzanie probleméw z jakoscia druku.

Raport o stanie drukarki

Drukowanie stanu pojemnika z tuszem. Obejmuje nastepujgce informacje:

Szacunkowa pozostata cze$¢ okresu eksploatacji pojemnika

UWAGA: Ostrzezenia o poziomie tuszu w pojemniku i diody podajg przyblizone dane wytacznie w celu
planowania. Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu w pojemniku, postaraj sie zaopatrzy¢ w
nowy pojemnik, aby unikng¢ op6znien w drukowaniu. Do momentu wyswietlenia monitu nie trzeba
wymienia¢ pojemnikdw.

Pozostata przyblizona liczba stron
Numery katalogowe pojemnikéw firmy HP
Liczba wydrukowanych stron

Informacje na temat zamawiania nowych i utylizacji zuzytych pojemnikéw firmy HP

lista czcionek PS

Powoduje wydrukowanie listy wszystkich zainstalowanych czcionek PS.

Strona wykorzystania

Prezentuje liczniki dla wszystkich rozmiaréw papieru, ktére przeszty przez urzadzenie; wyswietla liczbe stron,
a takze informacje, czy byty to strony monochromatyczne lub kolorowe, zadrukowane jedno- lub dwustronnie.
Ten raport jest przydatny podczas uzgadniania umownych zestawien rozliczeniowych.

Raport z testu dostepu do sieci

Prezentuje aktualne ustawienia konfiguracji oraz wyniki diagnostyki sieci lokalnej, bramy, serwera DNS, proxy i
serwera testowego. Ten raport jest przydatny przy rozwigzywaniu probleméw zwigzanych z dostepem do sieci.

Raport z testu sieci
bezprzewodowej

Uruchamia zestaw testow diagnostycznych umozliwiajacych wykrywanie powszechnych problemoéw z siecig
bezprzewodowg oraz zaleca rozwigzania wykrytych problemow
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Fabryczne ustawienia domysine

POWIADOMIENIE: Przywrocenie domyslnych ustawien fabrycznych powoduje usuniecie wszystkich danych
uzytkownika. Procedura przywraca takze wiele ustawien urzadzenia do wartosci fabrycznych, a nastepnie
powoduje automatyczne ponowne uruchomienie urzadzenia.

1. W panelu sterowania dotknij ikony Support Tools (Narzedzia wsparcia).

2 Na wyswietlaczu dotknij ikony Maintenance (Konserwacja).

3. Przewin liste w dét, a nastepnie dotknij opcji Restore Factory Defaults (Przywrd¢ ustawienia fabryczne).
q

W wyswietlonym menu ponownie dotknij opcji Restore Factory Defaults (Przywro¢ ustawienia
fabryczne).

5. Postepuj zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na panelu sterowania.

Urzadzenie zostanie uruchomione ponownie.

Procedury czyszczenia

° Czyszczenie gtowicy drukujacej

° Czyszczenie paska szklanego lub ptyty skanera

° Czyszczenie rolek pobierania podajnika dokumentow oraz podktadki separujacej

° Czyszczenie ekranu dotykowego

Czyszczenie gtowicy drukujgcej

Podczas drukowania wewnatrz urzadzenia moga gromadzi¢ sie czgsteczki papieru i kurzu. Po pewnym czasie
moze to spowodowac problemy z jakoscig druku, na przyktad plamki lub rozmazane wydruki.

To urzadzenie automatycznie i samodzielnie uruchamia procedury czyszczenia, ktore sg w stanie rozwigzac
wiekszos¢ z tych problemow.

W przypadku problemow, ktorych urzadzenie nie jest w stanie rozwigza¢ automatycznie, nalezy
przeprowadzi¢ nastepujaca procedure umozliwiajacg czyszczenie gtowicy drukujacej:

[% UWAGA: Nalezy z niej korzystac tylko do poprawiania btedéw zwigzanych z jako$cig drukowania. Nie nalezy
stosowac jej do okresowej konserwacji.

1. W panelu sterowania dotknij ikony Support Tools (Narzedzia wsparcia).

2. Nawyswietlaczu dotknij ikony Troubleshooting (Rozwigzywanie problemoéw), a nastepnie ikony Print
Quality (Jakos¢ drukowania).

3.  Dotknij opcji Tools (Narzedzia), a nastepnie opcji Clean the Printhead (Wyczy$¢ gtowice drukujaca).
4. Postepuj zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na panelu sterowania.

Strona wolno przesunie sie przez urzadzenie. Wyrzu¢ strone po zakonczeniu procesu.

Czyszczenie paska szklanego lub ptyty skanera
Po pewnym czasie na szybie skanera oraz na biatej, plastikowej podktadce gromadzg sie zanieczyszczenia,

ktore mogg wptywac na wydajnos¢. Aby wyczysci¢ szybe skanera oraz biata, plastikowg podktadke, nalezy
przeprowadzi¢ nastepujaca procedure:
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5.

Wytacz urzadzenie, a nastepnie odtgcz przewdd zasilajacy.
Otworz pokrywe skanera.

Wyczysc szybe skanera oraz biata, plastikowa podktadke przy uzyciu miekkiej sciereczki lub gabki, ktoéra
zostata nasgczona detergentem do szyb bez Srodkdw Sciernych.

POWIADOMIENIE: Do zadnych czesci urzadzenia nie stosuj Srodkéw Sciernych, acetonu, benzenu,
amoniaku, alkoholu etylowego ani tetrachlorometanu; moga one spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Nie wylewaj ptyndw bezposrednio na szybe lub ptyte. Mogg one dostac sie pod szybe i uszkodzi¢
urzadzenie.

Osusz szybe i biatg, plastikowg podktadke ircha lub gabka celulozowa, aby zapobiec pojawieniu sie
plam.

Podtacz przewdd zasilajacy do urzadzenia i wiacz je.

Czyszczenie rolek pobierania podajnika dokumentow oraz podktadki separujacej

Jesli pojawig sie problemy z pobieraniem papieru przez podajnik dokumentéw urzadzenia, na przyktad
zaciecia lub pobieranie kilku stron naraz, nalezy wyczysci¢ rolki podajnika dokumentéw oraz podktadke
separujaca.

1.

2.

Otworz pokrywe podajnika dokumentow.

Uzyj zwilzonej i niestrzepigcej Sciereczki, aby przetrze¢ obie rolki pobierania oraz podktadke separujaca i
usungc brud.
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3.

Zamknij pokrywe podajnika dokumentow.

Czyszczenie ekranu dotykowego

Ekran dotykowy nalezy czyscic¢ za kazdym razem, gdy jest to konieczne w celu usuniecia odciskéw palcow lub
kurzu. Ostroznie przetrzyj ekran dotykowy czysta, zwilzona, niestrzepigca sie sciereczka.

POWIADOMIENIE: Nalezy stosowac wytgcznie wode. Rozpuszczalniki i Srodki czyszczgce moga
spowodowac uszkodzenie ekranu dotykowego. Nie nalezy rozlewac ani rozpyla¢ wody bezposrednio na ekran
dotykowy.

Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru

Rozwiaz problemy zwigzane z | Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP.

zacieciem papieru.

Instrukcje usuwania zaciecia w drukarce lub automatycznym podajniku dokumentéw oraz
rozwigzywanie probleméw zwigzanych z papierem lub pobieraniem papieru.

Ej?’y UWAGA: Kreatory rozwigzywania problemow online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Urzadzenie nie pobiera papieru

PLWW

Jesli urzadzenie nie pobiera papieru z podajnika, sprobuj nastepujacych rozwigzan:

Sprawdz komunikaty o btedach na panelu sterowania i postepuj zgodnie instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Zataduj do podajnika odpowiedni rozmiar i rodzaj papieru dla zadania.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg prawidtowo ustawione dla danego rozmiaru papieru. Wyréwnaj
prowadnice wedtug oznaczen rozmiaru papieru znajdujgcych sie na spodzie podajnika.

Wyjmij stos papieru z podajnika i zegnij go, obré¢ o 180 stopni oraz odwrd¢. Nie nalezy kartkowac
papieru. W6z stos papieru z powrotem do podajnika.

Wyczys¢ rolki podajnika. Instrukcje czyszczenia sg dostepne na stronie internetowej Pomoc techniczna
dla klientéw firmy HP .

W razie potrzeby wymien rolki podajnika. Instrukcje wymiany sg dotgczone do zestawu rolek podajnika
lub sg dostepne na stronie internetowej Pomoc techniczna dla klientéw firmy HP .
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Urzadzenie pobiera po kilka arkuszy papieru
Jesli urzadzenie pobiera po kilka arkuszy papieru z podajnika, sprdbuj nastepujacych rozwigzan:

e  Wyjmij stos papieru z podajnika i zegnij go, obrd¢ o 180 stopni oraz odwrd¢. Nie nalezy kartkowac
papieru. W6z stos papieru z powrotem do podajnika.

e  Nalezy uzywac tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP dla tego urzadzenia.

e  Uzywaj papieru, ktory nie jest pognieciony, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z
innego opakowania. Upewnij sie, ze wszystkie arkusze w podajniku sg tego samego rodzaju i rozmiaru.

e  Upewnijsie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go, a
nastepnie wtdz do podajnika tylko cze$¢ arkuszy.

e  Nawet jesli podajnik nie jest przepetniony, sprobuj zmniejszy¢ stos nosnikdw, na przyktad o potowe.

e  Upewnijsie, ze prowadnice papieru sg prawidtowo ustawione dla danego rozmiaru papieru. Wyréwnaj
prowadnice wedtug oznaczen rozmiaru papieru znajdujacych sie na spodzie podajnika.

e  Wydrukuj z innego podajnika.

Zapobieganie zacieciom papieru
Aby zmniejszy¢ liczbe zacie¢ papieru, sprobuj nastepujacych rozwigzan:

e  Nalezy uzywac tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP dla tego urzadzenia. Lekki,
drobnoziarnisty papier nie jest zalecany.

e  Uzywaj papieru, ktory nie jest pognieciony, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z
innego opakowania.

e  Uzyj papieru, ktory wczesniej nie zostat zadrukowany lub uzyty do kopiowania.

e  Upewnijsie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go, a
nastepnie wtdz do podajnika tylko cze$¢ arkuszy.

e  Upewnijsie, ze prowadnice papieru s3 prawidtowo ustawione dla danego rozmiaru papieru. Ustaw
prowadnice, aby stykaty sie ze stosem papieru, ale go nie wyginaty.

e  Upewnijsie, ze papier lezy ptasko na wszystkich czterech naroznikach.
° Upewnij sie, czy podajnik zostat catkowicie wtozony do urzadzenia.

e W przypadku drukowania na papierze o duzej gramaturze, wyttaczanym lub z dziurkowaniem nalezy
uzy¢ podajnika 1 (podajnik wielofunkcyjny z lewej strony drukarki), a nastepnie podawac arkusze
recznie, po jednym naraz.

Usuwanie zacie¢

Rozwiagz problemy zwigzane z | Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP.
zacieciem papieru.

Instrukcje usuwania zaciecia w drukarce lub automatycznym podajniku dokumentéw oraz
rozwigzywanie probleméw zwigzanych z papierem lub pobieraniem papieru.

[%]’9 UWAGA: Kreatory rozwigzywania probleméw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

° Wskazowki dotyczace usuwania zacie¢ papieru

° Miejsca zacie¢ papieru
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° Usuwanie zacie¢ z podajnika dokumentéw

° Usuwanie zacie¢ papieru w podajniku 1 (podajnik wielofunkcyijny)

° Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze podajnika 2 (tandem)

° Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze podajnika 3 (tandem)

° Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze podajnika 2 (pojedynczy)

° Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze podajnika dolnego na 550 arkuszy

° Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze podajnikéw HCl

° Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze lewych drzwiczek

° Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze lewego dupleksera

° Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze prawych drzwiczek

° Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze prawego dupleksera

° Usuwanie zacie¢ w obszarze zasobnika wyjsciowego

° Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze zszywacza/uktadacza

° Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze zszywacza

Wskazowki dotyczace usuwania zacie¢ papieru

A OSTROZNIE: W réznych miejscach drukarki znajduja sie etykiety ostrzegawcze. Definicje tych etykiet: patrz
Ikony ostrzezen.

oAby uzyskac najlepsze wyniki, urzadzenia nie nalezy wytaczaé przed usunieciem zaciecia papieru.

e  Jesli podczas usuwania zaciecia papieru dojdzie do rozdarcia arkusza, przed kontynuowaniem
drukowania upewnij sie, Ze zostaty usuniete wszystkie fragmenty arkusza.

e Aby zamknac¢ podajnik, docisnij go na srodku lub réwnomiernie po obu stronach. Unikaj dociskania tylko
po jednej stronie.
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Miejsca zacie¢ papieru

Zaciecia mogg wystepowac w nastepujgcych miejscach:

2]

Etykieta

Opis

1

Podajnik dokumentow

2

Zszywacz/uktadacz (dostepny w wybranych modelach)

Skaner

Zasobnik wyjsciowy

e Prawe drzwiczki

e  Prawy duplekser

Podajniki dolne (dostepne wytacznie w niektdrych drukarkach lub jako akcesoria opcjonalne):

o  Podajnik na 550 arkuszy
e Podajnik na 550 arkuszy i stojak
e Podajnik na 3x550 arkuszy i stojak (na rysunku)

e Podajniki o duzej pojemnosci na 4000 arkuszy i stojak

W zaleznosci od modelu urzadzenie moze by¢ wyposazone w nastepujace elementy: xx
e Podajnik 2 (pojedynczy), lewy rysunek

e Podajniki 2 3 (tandem), prawy rysunek

o Lewe drzwiczki

o  Lewy duplekser

Podajnik 1
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Po zacieciu na wydrukowanych stronach moga by¢ widoczne $lady lub rozmazane wydruki. Problem ten
powinien rozwigzac sie sam po wydrukowaniu kilku kolejnych stron.

Usuwanie zacie¢ z podajnika dokumentow

1. Otworz pokrywe podajnika dokumentéw.

2. Delikatnie wyjmij zaciety papier.

3. Zamknij pokrywe podajnika dokumentow.
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4. Otworz pokrywe skanera. Jesli papier zaciat sie za biata plastikowa pokrywa, wyciagnij go delikatnie.

Usuwanie zacie¢ papieru w podajniku 1 (podajnik wielofunkcyjny)

A Delikatnie wyjmij zaciety papier z podajnika.

|

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze podajnika 2 (tandem)

1. Otworz podajnik.
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2. Delikatnie wyjmij zaciety papier z podajnika.

5. Ostroznie wyjmij widoczny papier znad dupleksera.

6. Podnies duplekser, a nastepnie delikatnie wyjmij znajdujacy sie pod nim widoczny papier.
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7.  Wsun duplekser, az zatrzasnie sie na wtasciwym miejscu.

8.  Zamknij prawe drzwiczki i podajnik.

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze podajnika 3 (tandem)

1. Otworz podajnik.

2.
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3. Otworz prawe drzwiczki, pociggajac za prawy zatrzask.

4.

5.

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze podajnika 2 (pojedynczy)

1.  Otworz podajnik.
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2. Delikatnie wyjmij zaciety papier z podajnika.

3. Otworz prawe drzwiczki, pociggajac za prawy zatrzask.

4.  Ostroznie wyjmij widoczny papier spomiedzy rolek.
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5.  Zamknij prawe drzwiczki i podajnik.

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze podajnika dolnego na 550 arkuszy

Jesli urzadzenie zostato wyposazone w jeden z tych podajnikdw dolnych, mogg mie¢ zastosowanie
nastepujgce instrukcje:

° Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze Podajnik na 550 arkuszy lub pierwszego podajnika na stojaku

° Usuwanie zaciec¢ papieru w obszarze drugiego podajnika w Podajnik na 3x550 arkuszy i stojak

° Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze trzeciego podajnika w Podajnik na 3x550 arkuszy i stojak

Usuwanie zaciec papieru w obszarze Podajnik na 550 arkuszy lub pierwszego podajnika na stojaku

Ponizsze instrukcje przedstawiajg sposdb usuwania zacie¢ w podajniku na 550 arkuszy znajdujgcym sie
bezposrednio pod podajnikiem 2 (pojedynczym) lub podajnikami 2 i 3 (tandem) w drukarce biurkowej lub
podtogowe;j.

1. Otworz podajnik.
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2. Delikatnie wyjmij zaciety papier z podajnika.

3.

4.

5.  Zamknij prawe drzwiczki i podajnik.
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Usuwanie zaciec papieru w obszarze drugiego podajnika w Podajnik na 3x550 arkuszy i stojak

1. Otworz podajnik.

2. Delikatnie wyjmij zaciety papier z podajnika.

3. Otworz prawe drzwiczki, pociggajac za prawy zatrzask.
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4. Otwdrz prawe dolne drzwiczki, naciskajac dolny zatrzask.

5.  Ostroznie wyjmij widoczny papier spomiedzy rolek.

6.

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze trzeciego podajnika w Podajnik na 3x550 arkuszy i stojak

1. Otworz podajnik.
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2. Delikatnie wyjmij zaciety papier z podajnika.

3. Otworz prawe drzwiczki, pociggajac za prawy zatrzask.
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4. Otwdrz prawe dolne drzwiczki, naciskajac dolny zatrzask.

5.  Ostroznie wyjmij widoczny papier spomiedzy rolek.

6.

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze podajnikow HCI

Jesli urzadzenie zostato wyposazone w Podajniki o duzej pojemnosci na 4000 arkuszy i stojak, mogg mie¢
zastosowanie nastepujgce instrukcje:

° Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze lewego podajnika HCl
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° Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze prawego podajnika HCl

Usuwanie zaciec papieru w obszarze lewego podajnika HCI

1. Otworz podajnik.

2.

3. Otworz prawe drzwiczki, pociggajac za prawy zatrzask.
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4. Otwdrz prawe dolne drzwiczki, naciskajac dolny zatrzask.

6. Otworz pokrywe, a nastepnie wyjmij widoczny papier.

7.  Zamknij pokrywe i przywroc jg do pierwotnej pozyciji.
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8.  Zamknij prawe dolne drzwiczki, prawe drzwiczki i podajnik.

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze prawego podajnika HCI

1.  Otworz podajnik.
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2. Delikatnie wyjmij zaciety papier z podajnika.

3. Otworz prawe drzwiczki, pociggajac za prawy zatrzask.

4. Otworz prawe dolne drzwiczki, naciskajac dolny zatrzask.
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5.  Ostroznie wyjmij widoczny papier spomiedzy rolek.

1

6.  Zamknij prawe dolne drzwiczki, prawe drzwiczki i podajnik.

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze lewych drzwiczek

1. Otworz lewe drzwiczki, pociggajac za lewy zatrzask.
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2. Ostroznie wyjmij widoczny papier spomiedzy rolek.

3. Podnie$ zatrzask wewnatrz lewych drzwiczek.

4. Ostroznie wyjmij widoczny papier spomiedzy rolek.

5.  Zamknij zatrzask.

6.  Zamknij lewe drzwiczki.

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze lewego dupleksera

1. Otworz lewe drzwiczki, pociggajac za lewy zatrzask.
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2.

3.  Ostroznie wyjmij widoczny papier znad dupleksera.

4. Podnies duplekser, a nastepnie delikatnie wyjmij znajdujacy sie pod nim widoczny papier.

5.  Wsun duplekser, az zatrzasnie sie na wtasciwym miejscu.
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6.  Zamknij lewe drzwiczki.

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze prawych drzwiczek

1. Otworz prawe drzwiczki, pociggajac za prawy zatrzask.

2. Ostroznie wyjmij widoczny papier spomiedzy rolek.

3. Zamknij prawe drzwiczki.
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Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze prawego dupleksera

1. Otworz prawe drzwiczki, pociggajac za prawy zatrzask.

2. Chwy¢ za uchwyt dupleksera, a nastepnie maksymalnie wyciggnij duplekser.

3.  Ostroznie wyjmij widoczny papier znad dupleksera.

4. Podnies$ duplekser, a nastepnie delikatnie wyjmij znajdujacy sie pod nim widoczny papier.
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5.  Wsun duplekser, az zatrzasnie sie na wtasciwym miejscu.

6.  Zamknij prawe drzwiczki.

Usuwanie zacie¢ w obszarze zasobnika wyjsciowego

1.  Delikatnie wyjmij zaciety papier z zasobnika wyjsciowego.

2. Otworz lewe drzwiczki, pociggajac za lewy zatrzask.
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3. Ostroznie wyjmij widoczny papier spomiedzy rolek.

4.  Zamknij lewe drzwiczki.

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze zszywacza/uktadacza

1.  Otworz lewe drzwiczki, pociggajac za lewy zatrzask.

2.  Ostroznie wyjmij widoczny papier spomiedzy rolek.
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3.  Wyszukaj zaciety papier w uktadaczu.

4. Delikatnie wyjmij zaciety papier z uktadacza.

5.  Zamknij lewe drzwiczki.

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze zszywacza

Rozwigzywanie problemu zwigzanego

ze zszywaczem/uktadaczem.

Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP.

Skorzystaj z instrukcji krok po kroku, jesli wystepuja problemy ze zszywaczem/uktadaczem.

[%9 UWAGA: Kreatory rozwigzywania probleméw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

1.  Ostroznie przesun drukarke i otw6rz znajdujace sie z tytu drzwiczki zszywacza.
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5.  Wyjmij arkusz z zacietymi zszywaczami.

6.

7.

Problemy zwigzane z pojemnikami z tuszem

° Pojemniki ponownie napetniane lub regenerowane

° Interpretowanie komunikatow panelu sterowania dotyczacych pojemnikow z tuszem
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Pojemniki ponownie napetniane lub regenerowane

HP nie poleca uzywania nieoryginalnych materiatow eksploatacyjnych (ani nowych, ani regenerowanych).
Firma HP nie ma wptywu na konstrukcje i jakos$¢ produktéw innych firm. Jesli uzywasz pojemnika ponownie
napetnianego lub regenerowanego, ale jakos¢ wydruku nie jest satysfakcjonujaca, zastap go oryginalnym
wktadem firmy HP.

[% UWAGA: Po wymianie nieoryginalnego pojemnika na oryginalny pojemnik HP w gtowicy drukujacej moga
nadal znajdowac sie pozostatosci nieoryginalnego tuszu az do momentu, gdy gtowica drukujgca wykorzysta
zawartos$¢ i pobierze tusz z nowo zainstalowanego, oryginalnego pojemnika HP. Dop6ki pozostatosci
nieoryginalnego tuszu nie zostang wykorzystane, jako$¢ drukowania moze by¢ gorsza.

Interpretowanie komunikatéow panelu sterowania dotyczacych pojemnikéw z
tuszem

° Brak tuszu w pojemniku

° Niski poziom tuszu w pojemniku

° Problem z pojemnikiem

° Bardzo niski poziom tuszu w pojemniku

° Zainstalowano nieoryginalny lub uzywany pojemnik: [kolor].

° Pojemniki SETUP zabronione

° Zainstalowane zostaty oryginalne pojemniki z tuszem HP

e  Niezgodny wktad [kolor]

e  Zainstaluj pojemnik z tuszem [kolor]

° Zainstalowano pojemniki innej firmy

° Awaria drukarki

° Problem z systemem drukowania

° Problem z przygotowaniem drukarki

° Problem z pojemnikami SETUP

° Uzyj pojemnikéw SETUP

e  Zainstalowano uzywany pojemnik z tuszem [kolor]

Brak tuszu w pojemniku

PLWW

Opis
Wskazane pojemniki sg oprdznione i wymagajg wymiany.
Zalecane dziatanie

Aby kontynuowa¢ drukowanie, nalezy wymieni¢ opréznione pojemniki.

[%& UWAGA: Zamontowanie nowych pojemnikéw spowoduje uzupetnienie rezerw.
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Niski poziom tuszu w pojemniku
Opis
Wskazane pojemniki trzeba bedzie wkrétce wymienic.
Zalecane dziatanie

Mozna nadal drukowaé, ale nalezy przygotowac inny pojemnik na wymiane. Pojemnikéw nie trzeba
wymieniac do czasu wyswietlenia stosownego monitu.

Problem z pojemnikiem
Opis
— Ztacza pojemnika nie t3czg sie z drukarka.
— Pojemnik z tuszem jest niezgodny z drukarka.
Zalecane dziatanie

— Ostroznie wyczysc¢ styki na pojemniku z tuszem przy uzyciu miekkiej, niestrzepiacej Sciereczki i wtoz
pojemnik ponownie.

—  Wyjmij pojemnik i zastap go zgodnym pojemnikiem.

— Pozostaw drukarke z wtgczonym zasilaniem, az wszystkie pojemniki zostang zainstalowane, aby
drukarka mogta przeprowadzi¢ procedury automatycznego serwisowania chronigce system drukowania.

Bardzo niski poziom tuszu w pojemniku
Opis

Wskazane pojemniki sg oprdznione i mozna je teraz wymienic. Drukarka wykorzystuje wtasne rezerwy do
drukowania.

Zalecane dziatanie

Oprdznione pojemniki mozna teraz wymieni¢ bez marnowania zasobdw.

[%’/]’9 UWAGA: Po oprdznieniu pojemnikéw drukarka moze do drukowania wykorzystywac wtasne rezerwy.
Dodatkowe informacje dotyczace przyblizonej liczby stron mozliwych do wydrukowania z wykorzystaniem
tych rezerw mozna znalez¢ na panelu sterowania drukarki.

Zainstalowano nieoryginalny lub uzywany pojemnik: [kolor].
Opis
Oryginalny tusz HP w tym pojemniku zostat wyczerpany.
Zalecane dziatanie

Wymien pojemnik na oryginalny pojemnik HP lub kliknij przycisk OK, aby kontynuowa¢ drukowanie przy
uzyciu nieoryginalnego pojemnika. Serwis drukarki i naprawy wymagane w wyniku uzycia tuszu innej firmy
nie sg objete gwarancja.

Pojemniki SETUP zabronione
Opis

Pojemnikdw SETUP nie mozna uzywac po zainicjowaniu urzadzenia.
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Zalecane dziatanie

Wyjmij pojemniki SETUP i zainstaluj inne.

Zainstalowane zostaty oryginalne pojemniki z tuszem HP
Opis
Zainstalowano oryginalne pojemniki z tuszem HP.
Zalecane dziatanie

Nie sg wymagane zadne czynnosci.

Niezgodny wktad [kolor]
Opis

Zainstalowano pojemnik, ktdry jest przeznaczony dla innego modelu urzadzenia HP. Urzadzenie NIE bedzie
dziata¢ prawidtowo po zainstalowaniu tego pojemnika z tuszem.

Zalecane dziatanie

Zainstaluj pojemnik odpowiedni dla tego urzadzenia.

Zainstaluj pojemnik z tuszem [kolor]
Opis

Ten komunikat moze zosta¢ wyswietlony podczas poczatkowej konfiguracji urzadzenia, a takze po jej
zakonczeniu.

Wyswietlenie tego komunikatu podczas poczatkowej konfiguracji oznacza, ze pojemniki z kolorowym tuszem
nie zostaty wtozone z zamknietymi drzwiczkami. Bez zainstalowania pojemnikéw z tuszem drukowanie nie
bedzie mozliwe.

Jesli ten komunikat pojawia sie po przeprowadzeniu wstepnej konfiguracji urzadzenia, oznacza to, ze brakuje
pojemnika lub jest on uszkodzony.

Zalecane dziatanie

Zainstaluj lub wymien wskazany pojemnik z kolorowym tuszem.

Zainstalowano pojemniki innej firmy
Opis
Nie jest wymagana zadna czynnos¢. Jest to tylko powiadomienie.
Zalecane dziatanie
Nie jest wymagana zadna czynno$¢. Jest to tylko powiadomienie.

Firma HP nie poleca jednak uzywania nieoryginalnych materiatow eksploatacyjnych (ani nowych, ani
regenerowanych). Serwis drukarki i naprawy wymagane w wyniku uzycia tuszu innej firmy nie sg objete
gwarancja.

Awaria drukarki
Opis

Drukarka nie dziata.
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Zalecane dziatanie

Wytacz i wigcz zasilanie. Jesli problem nie zostanie rozwigzany, odwiedz strone internetowg Pomoc
techniczna dla klientow firmy HP .

Problem z systemem drukowania
Opis

Pojemnik z tuszem, ktérego dotyczy komunikat, jest uszkodzony, niekompatybilny, niezainstalowany lub
wtozony do niewtasciwego gniazda drukarki.

Zalecane dziatanie

Funkcja drukowania jest wytgczona. Sprébuj wymieni¢ pojemnik lub wytacz i wtacz zasilanie. Jesli problem nie
zostanie rozwigzany, odwiedz strone internetowg Pomoc techniczna dla klientow firmy HP .

Problem z przygotowaniem drukarki
Opis

Zegar drukarki ulegt awarii i przygotowywanie pojemnika mogto nie zosta¢ zakonczone. Wskaznik
szacowanego poziomu tuszu w pojemniku moze nie dziata¢ doktadnie.

Zalecane dziatanie
Sprawdz jakos¢ druku. Jesli nie jest zadowalajgca, moze jg poprawi¢ uruchomienie procedury czyszczenia
przy uzyciu Przybornika.
Problem z pojemnikami SETUP
Opis
Wystapit problem z pojemnikami SETUP i drukarka nie moze ukonczy¢ inicjowania systemu.
Zalecane dziatanie

Odwiedz strone internetowg Pomoc techniczna dla klientéw firmy HP .

Uzyj pojemnikow SETUP
Opis
Pojemniki SETUP zostaty wyjete przed zakoinczeniem inicjowania urzadzenia.
Zalecane dziatanie
Pojemnikéw SETUP dotaczonych do produktu nalezy uzy¢ do zainicjowania urzadzenia.

Podczas konfiguracji drukarki musisz zainstalowac¢ pojemniki SETUP dostarczone w opakowaniu z drukarka.
Te pojemniki umozliwiajg kalibracje drukarki przed pierwszym zadaniem drukowania. Brak zainstalowania
pojemnikéw SETUP podczas konfiguracji urzadzenia spowoduje btad. Jesli zostaty zainstalowane zwykte
pojemniki, wyjmij je i zainstaluj pojemniki SETUP, aby zakonczy¢ konfiguracje drukarki. Po zakonczeniu
konfiguracji drukarki mozna uzywa¢ zwyktych pojemnikow.

Jesli nadal otrzymujesz komunikaty o btedach, a drukarka nie moze ukonczy¢ inicjacji systemu, odwiedz
strone internetowg pomocy technicznej dla klientow firmy HP.
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Zainstalowano uzywany pojemnik z tuszem [kolor]
Opis
Zostat zainstalowany uzywany, ale oryginalny pojemnik HP.
Zalecane dziatanie

W urzadzeniu zostat zainstalowany uzywany, ale oryginalny pojemnik z tuszem HP. Nie s3 wymagane zadne
czynnosci.

Problem zwigzany z drukowaniem

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor podejmie prébe zdiagnozowania i automatycznego
naprawienia problemu.

UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko dla systemoéw operacyjnych Windows.

Rozwiagz problemy z Uzyj kreatora rozwigzywania problemoéw online HP.
niedrukowaniem zadan
drukowania. Skorzystaj z instrukgji krok po kroku, jesli drukarka nie odpowiada lub nie drukuje.

[%”f UWAGA: Kreatory rozwigzywania problemow online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

° Urzadzenie nie drukuje

° Urzadzenie drukuje powoli

° Problemy z dziataniem funkcji Podtacz i drukuj z urzadzeniem USB

° Poprawianie jakos$ci wydruku

Urzadzenie nie drukuje

Lista kontrolna rozwigzywania probleméw z drukowaniem
Jesli urzadzenie wcale nie drukuje, sprobuj nastepujacych rozwigzan:
e  Sprawdz, czy urzadzenie jest wtgczone i czy panel sterowania wskazuje gotowos¢ do pracy:

— Jesli panel sterowania nie wskazuje, ze urzadzenie jest gotowe do pracy, wytacz je i wtgcz
ponownie.

— Jesli panel sterowania wskazuje, ze urzadzenie jest gotowe, sprébuj ponownie wysta¢ zadanie.

e  Jesli w panelu sterowania wyswietlana jest informacja o btedzie urzadzenia, usun przyczyne btedu, a
nastepnie sprobuj ponownie wydrukowac strone testowa z panelu sterowania. Jesli strona testowa
zostanie wydrukowana, by¢ moze wystapit problem z komunikacjg miedzy urzadzeniem a komputerem,
z ktdérego probujesz przestac zlecenie drukowania.

BY UWAGA:

— Jesli zostanie wyswietlony komunikat o btedzie zwigzanym z lewym duplekserem (lub
zasobnikiem ptynu serwisowego), zobacz Ponowne zainstalowanie lub wymiana lewego

dupleksera.

— Jesli zostanie wyswietlony komunikat o btedzie zwigzanym z ogranicznikami wycieraczki gtowicy,
zobacz Wyjecie ogranicznikéw wycieraczki gtowicy.
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° Upewnij sie, czy wszystkie kable sg podtgczone prawidtowo. Jesli urzadzenie jest podtaczone do sieci,
to:

— Sprawdz na urzadzeniu wskaznik obok potaczenia sieciowego. Jesli sie¢ jest aktywna, wskaznik ma
kolor zielony.

— Upewnij sie, czy do podtaczenia do sieci uzywany jest kabel sieciowy, a nie telefoniczny.
— Upewnij sie, czy router, koncentrator lub przetgcznik sg wtgczone i dziatajg poprawnie.

e  Zainstaluj oprogramowanie HP ze strony internetowej www.support.hp.com. Korzystanie ze
standardowych sterownikow drukarki moze powodowac opdznienia usuwania zadan z kolejki
drukowania.

e  Nalliscie drukarek w komputerze kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego urzadzenia, kliknij opcje
Wtasciwosci , a nastepnie otwdrz karte Ports (Porty):

— Jesli do podtaczenia do sieci uzywany jest kabel sieciowy, upewnij sie, czy nazwa drukarki na liscie
na karcie Ports (Porty) odpowiada nazwie urzadzenia na stronie konfiguracji.

— Jesliuzywany jest kabel USB i urzadzenie podtgczono do sieci bezprzewodowej, upewnij sie, czy
zaznaczono pole Virtual printer port for USB (Wirtualny port drukarki dla USB).

e Jesliw komputerze uzywana jest zapora, komunikacja z urzagdzeniem moze by¢ blokowana. Sprobuj
tymczasowo wytgczy¢ zapore, aby sprawdzi¢, czy to jest zrodto problemu.

e Jesli komputer lub urzadzenie s3 podtgczone do sieci bezprzewodowej, zadania drukowania moga by¢
opO6zniane przez niskg jakos$¢ sygnatu lub zaktdcenia.

Ponowne zainstalowanie lub wymiana lewego dupleksera

A OSTROZNIE: W réznych miejscach drukarki znajduja sie etykiety ostrzegawcze. Definicje tych etykiet: patrz
Ikony ostrzezen.

Rozwigzanie problemdw z lewym duplekserem moze wymagac jego ponownej instalacji lub wymiany.

1. Otworz lewe drzwiczki, pociggajac za lewy zatrzask.
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2. Chwy¢ za uchwyt dupleksera, a nastepnie maksymalnie wyciagnij duplekser.

3.  Aby wyjac duplekser:

a. Pociagnij do przodu niebieski zatrzask, aby go zwolni¢, a nastepnie obré¢ duplekser, aby go wyjac.

b. Wyciagnij pokretto znajdujgce sie po prawej stronie dupleksera poza szyne, a nastepnie wyjmij
duplekser.

4. Aby zainstalowac duplekser:

a.  Wsun pokretto znajdujace sie po prawej stronie dupleksera do prawej szyny.
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b. Przesun lewa strone dupleksera przez otwdr w lewej szynie, a nastepnie docisnij niebieski zatrzask
do odpowiedniej pozycji.

5.

6.

Wyjecie ogranicznikéw wycieraczki gtowicy

[% UWAGA: Przed rozpoczeciem drukowania nalezy wyja¢ ograniczniki dostarczone z wycieraczka gtowicy.

1.  Otworz prawe drzwiczki, pociggajac za prawy zatrzask.
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2. Pociagnij lewy ogranicznik w kierunku $rodka drukarki, a nastepnie wyjmij go z drukarki.

3.

4.  Zamknij prawe drzwiczki.

Urzadzenie drukuje powoli
Jesli urzadzenie drukuje, ale powoli, sprobuj nastepujacych rozwigzan:

e  Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania dla tego urzadzenia. Liste specyfikacji mozna
znalez¢ na stronie internetowej Pomoc techniczna dla klientéw firmy HP .

e  Jesli ustawienie typu papieru jest nieodpowiednie dla aktualnie uzywanego papieru, zmien je na
poprawne.

e  Jesli komputer lub urzadzenie sg podtgczone do sieci bezprzewodowej, zadania drukowania mogg by¢
opdzniane przez niska jakos¢ sygnatu lub zaktécenia.

Problemy z dziataniem funkcji Podtacz i drukuj z urzagdzeniem USB

° Po podtaczeniu akcesorium USB menu Memory Device Options (Opcje urzadzenia pamieci) nie otwiera
sie
° Nie jest drukowany plik z urzadzenia pamieci masowej USB
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° Plik, ktory ma zosta¢ wydrukowany, nie znajduje sie na liécie menu Memory Device Options (Opcje
urzadzenia pamieci)

Po podt3aczeniu akcesorium USB menu Memory Device Options (Opcje urzadzenia pamieci) nie
otwiera sie

Wydrukowaé mozna nastepujgce rodzaje plikow:

e  By¢ moze uzywasz urzagdzenia pamieci masowej USB lub systemu plikow, ktore nie sg obstugiwane w
tym urzadzeniu. Zapisz pliki na standardowym urzadzeniu pamieci masowej USB z systemem plikow
FAT. Urzadzenie obstuguje systemy FAT12, FAT16, i FAT32.

e  Jeslijest jeszcze wyswietlone inne menu, zamknij je, a nastepnie ponownie podtacz urzadzenie pamieci
masowej USB.

e  Urzadzenie pamieci masowej USB moze zawierac wiele partycji. (Niektorzy producenci urzadzen
pamieciowych USB instalujg na nich oprogramowanie, ktére tworzy partycje, podobne jak na dysku CD).
Sformatuj urzadzenie pamieciowe USB, aby usung¢ partycje lub uzyj innego urzadzenia.

e  By¢ moze urzadzenie pamieci masowej USB wymaga wiekszego zasilania niz to, ktére moze zapewni¢
urzadzenie.

a. Wymien urzadzenie pamieci masowej USB.

b. Wytacz urzadzenie i wigcz je ponownie.

¢.  Uzyjurzadzenia pamieci masowej USB, ktore potrzebuje mniej pradu lub ma swdj zasilacz.
e  By¢ moze urzadzenie pamieci masowej USB nie dziata prawidtowo.

a. Wymien urzadzenie pamieci masowej USB.

b. Wytacz urzadzenie i wigcz je ponownie.

c.  Sprobujwykonac¢ wydruk z innego urzadzenia pamieci masowej USB.

Nie jest drukowany plik z urzadzenia pamieci masowej USB
1. Sprawdz, czy w podajniku znajduje sie papier.

2. Sprawdz, czy w panelu sterowania drukarki zostaty wyswietlone komunikaty. Jesli w urzadzeniu zaciat
sie papier, usun go.

Plik, ktory ma zostac wydrukowany, nie znajduje sie na liscie menu Memory Device Options
(Opcje urzadzenia pamieci)

e PDF
e  Wszystkie formaty zdjec

e  Pliki Microsoft Office z wyjatkiem plikéw programu Excel

Poprawianie jakosci wydruku

Instrukcje krok po kroku rozwigzywania wiekszosci probleméw z jakos$cig wydruku Rozwigz problemy z jakoscig wydruku online.

[%9 UWAGA: Kreatory rozwigzywania problemoéw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.
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Wiekszosci problemoéw zwigzanych z jakoscig drukowania mozna zapobiec, stosujac sie do nastepujacych
wytycznych.

° Sprawdz, czy uzywane sg oryginalne pojemniki HP

° Uzyj papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP

° Uzyj odpowiedniego ustawienia rodzaju papieru w sterowniku drukarki

° Uzyj sterownika drukarki, ktory najlepiej spetnia wymagania dotyczace drukowania

° Drukowanie raportu o jakos$ci wydruku

° Wyrédwnywanie gtowic drukujgcych

Sprawdz, czy uzywane s3 oryginalne pojemniki HP

Pojemnik moze nie by¢ oryginalny. Wiecej informacji: Podrabiane pojemniki HP. Wymien go na oryginalny
pojemnik HP.

Uzyj papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP
Uzyj innego papieru, jesli pojawiajg sie nastepujace problemy:
e  Wydruk jest zbyt jasny lub wyblakty w niektdrych miejscach.
e  Nadrukowanych stronach sg widoczne plamki lub rozmazane wydruki.
e  Drukowane znaki sg znieksztatcone.
e  Wydrukowane strony sg pofatdowane.

Zawsze uzywaj papieru o typie i gramaturze obstugiwanych przez to urzadzenie. Ponadto przy wyborze
papieru kieruj sie nastepujacymi wskazéwkami:

e  Uzywaj papieru dobrej jakosci, ktory nie jest naciety, porwany, rozdarty, poplamiony, z luznymi
czasteczkami, zakurzony, pomarszczony, z przerwami i nie ma pofatdowanych lub zagietych rogow.

e  Uzywaj papieru, ktory nie jest zadrukowany.
e  Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek PageWide.

e  Uzywaj papieru, ktory nie jest zbyt szorstki. 0gdlnie uzywanie gtadszego papieru daje lepszg jakos¢
drukowania.

[Z?’”r UWAGA: Na podstawie wewnetrznych testéw z uzyciem szerokiej gamy zwyktych papieréw firma HP
zdecydowanie zaleca uzycie z tym urzadzeniem papieru z logo ColorLok®. Szczeg6towe informacje mozna
znalez¢ na stronie internetowej dotyczacej trwatosci druku HP.

Uzyj odpowiedniego ustawienia rodzaju papieru w sterowniku drukarki
Sprawdz ustawienie rodzaju papieru, jesli pojawiajg sie nastepujgce problemy:
e  Wydrukowane strony sg rozmazane.

e Nadrukowanych stronach wystepuja powtarzajgce sie znaki.
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e  Wydrukowane strony sg pofatdowane.

e  Nawydrukowanych stronach pozostajg drobne niezadrukowane obszary.

Zmiana ustawienia rodzaju i rozmiaru papieru (Windows)

1. W menu File (Plik) w programie kliknij polecenie Print (Drukuj).

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje .
3. Kliknij karte Paper/Quality (Papier/Jakosc).
4

W razie potrzeby zmien ustawienia na listach rozwijanych Paper Size (Rozmiar papieru), Paper type
(Rodzaj papieru) oraz Paper source (Zrédto papieru) na domyslne, a nastepnie kliknij OK .

Zmiana ustawienia rodzaju i rozmiaru papieru (0S X)
1. W menu File (Plik) wybierz polecenie Page Setup (Ustawienia strony).
2. W polu Format For: (Formatuj dla:) wybierz swojg drukarke.
3. W menu podrecznym Paper Size (Rozmiar papieru) wybierz odpowiedni rozmiar.
4. Z menu podrecznego Copies & Pages (Kopie i strony) wybierz opcje Paper/Quality (Papier/Jako$¢).
5

Z menu podrecznego Media type (Rodzaj nosnika): wybierz odpowiedni rodzaj nosnika.

Uzyj sterownika drukarki, ktory najlepiej spetnia wymagania dotyczace drukowania

Jesli na wydrukowanej stronie na rysunkach widoczne sg zbedne linie, brakuje tekstu, formatowanie jest
nieprawidtowe lub pojawiajg sie inne czcionki, konieczne moze by¢ uzycie innego sterownika drukarki.

Sterownik HP PCL 6 ° Dostarczany jako domyslny sterownik. Ten sterownik jest instalowany automatycznie podczas
instalowania urzadzenia ze strony www.support.hp.com (zalecane) lub z dysku CD z
oprogramowaniem HP dostarczonego razem z drukarka, jesli jest dostepny.

e  Zalecany dla wszystkich srodowisk Windows. Dla systeméw Windows 7 i nowszych jest to
sterownik XPS. Dla systeméw Windows 2003, XP i Vista dostarczany jest podstawowy
sterownik PCL 6.

e  Zapewnia najwieksza ogélng predkos¢ drukowania i obstuge funkcji produktu dla wiekszosci
uzytkownikow.

Sterownik HP UPD PS e  Zalecany do drukowania z uzyciem oprogramowania firmy Adobe® lub innymi programami
graficznymi.

° Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge czcionek PostScript
flash.

e  Sterownik ten mozna pobrac ze strony www.hp.com/go/upd .

HP UPDPCL 6 e  Zalecany przy drukowaniu we wszystkich srodowiskach Windows.

e  Zapewnia najwieksza og6lng predkos¢ drukowania, jakos¢ drukowania i obstuge funkcji
drukarki dla uzytkownikéw w zarzadzanych srodowiskach.

e  Przygotowany w sposob umozliwiajgcy obstuge interfejsu GDI (Graphic Device Interface) w
systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej predkosci druku.

e  Sterownik ten mozna pobra¢ ze strony www.hp.com/go/upd .

[%,/r UWAGA: Dodatkowe sterowniki drukarki mozna pobrac ze strony internetowej Pomoc techniczna dla
klientow firmy HP .
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Drukowanie raportu o jakosci wydruku

Uruchom Raport o jakosci wydruku i postepuj zgodnie z instrukcjami. Wiecej informacji: Strony informacyjne.
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Wyréwnywanie gtowic drukujacych
1. W panelu sterowania dotknij ikony Support Tools (Narzedzia wsparcia).

2. Nawyswietlaczu dotknij ikony Troubleshooting (Rozwigzywanie problemoéw), a nastepnie ikony Print
Quality (Jakos¢ drukowania).

w

Dotknij opcji Tools (Narzedzia), a nastepnie opcji Align Printhead (Wyréwnaj gtowice drukujaca).

b

Postepuj zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na panelu sterowania.

Problemy zwigzane z kopiowaniem

Rozwiaz problemy z kopiowaniem. Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP.

Skorzystaj z instrukgji krok po kroku, jesli drukarka nie kopiuje lub wydruki sg niskiej jakosci.

[%9 UWAGA: Kreatory rozwigzywania problemoéw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Wskazéwki dotyczace udanego kopiowania i skanowania
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Problemy zwigzane ze skanowaniem

[Q" WAZNE: Ze wzgledéw bezpieczenstwa niektére funkcje (na przyktad zdalne skanowanie i ustuga Webscan)
sg domyslnie wytgczone. Przed ich uzyciem nalezy je wigczyc.

Po wtagczeniu dowolnej z tych funkcji kazdy uzytkownik z dostepem do urzadzenia bedzie mogt skanowac
dokumenty umieszczone na szybie skanera.

Rozwigzywanie probleméw z Narzedzie HP Print and Scan Doctor podejmie probe zdiagnozowania i automatycznego
zadaniami skanowania. naprawienia problemu.

UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko dla systemoéw operacyjnych Windows.

Rozwigzywanie probleméw z Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP.
zadaniami skanowania.

Skorzystaj z instrukcji krok po kroku, jesli nie mozna skanowac lub skany sg niskiej jakosci.

[%9 UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor i kreatory rozwigzywania problemoéw online HP moga nie by¢
dostepne we wszystkich jezykach.

Wskazdwki dotyczace udanego kopiowania i skanowania

Problemy zwigzane z faksowaniem

Rozwiaz problemy z faksem. Uzyj kreatora rozwigzywania problemoéw online HP.

Rozwigzywanie probleméw z wysytaniem i odbieraniem fakséw lub faksowaniem do komputera.

[% UWAGA: Kreatory rozwigzywania probleméw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

° Lista kontrolna rozwigzywania problemdw z faksowaniem

° Zmiana korekcji bteddw i predkosci transmisji faksu

° Dzienniki i raporty faksu

° Komunikaty o btedach faksu

° Rozwigzywanie problemoéw z wysytaniem faksdw

° Rozwigzywanie problemdw z odbieraniem fakséw

° Rozwigzywanie ogolnych problemdw z faksowaniem

Lista kontrolna rozwigzywania problemodw z faksowaniem

Dostepnych jest kilka mozliwych rozwigzan. Po kazdym zalecanym dziataniu nalezy sprobowac uzy¢ funkcji
faksowania, aby sprawdzi¢, czy problem zostat rozwigzany.

W celu uzyskania najlepszych wynikéw podczas rozwigzywania probleméw z faksowaniem, upewnij sie, ze
linia urzadzenia jest podtaczona bezposrednio do $ciennego gniazda telefonicznego. Odtacz wszystkie inne
urzadzenia podtgczone do tego urzadzenia.

e  Upewnijsie, ze przewdd telefoniczny jest podtaczony do odpowiedniego portu z tytu urzadzenia.

e  Sprawdz linie telefoniczng przy uzyciu testu faksu. W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks), a
nastepnie na wyswietlaczu dotknij ikony Setup (Konfiguracja). Nastepnie dotknij opcji Tools (Narzedzia) i
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opcji Run Fax Test (Uruchom test faksu). Ten test sprawdza, czy kabel telefoniczny jest podtgczony do
prawidtowego portu oraz czy jest sygnat linii telefonicznej. Zostanie wydrukowany raport z wynikami
testu.

Raport moze zawierac¢ nastepujgce wyniki:
— Pass (Pozytywny): Raport obejmuje wszystkie biezgce ustawienia faksu.

— Fail (Negatywny): Przewdd jest podtgczony do niewtasciwego portu. Raport zawiera sugestie
dotyczaca rozwigzania problemu.

— Not run (Nie uruchomiono): Linia telefoniczna nie jest aktywna. Raport zawiera sugestie dotyczaca
rozwigzania problemu.

Sprawdz, czy wersja firmware urzadzenia jest aktualna:

a.  Wydrukuj strone konfiguracji przy uzyciu menu Raporty na panelu sterowania, aby sprawdzic¢ kod
daty aktualnej wersji firmware.

b. Przejdz do www.hp.com, a nastepnie wykonaj nastepujace czynnosci:
1.  Kliknij tacze Pomoc techniczna.
2. Kliknij tacze Oprogramowanie i sterowniki.

3. W polu Enter my HP model number (Wpisz méj numer modelu HP) wpisz numer modelu
urzadzenia i kliknij przycisk Find my product (ZnajdZz maj produkt).

4. Kliknijtacze odpowiednie dla uzywanego systemu operacyjnego.
5. Przewin do sekcji Firmware w tabeli, a nastepnie wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

e Jesli przedstawiona wersja jest zgodna z wersjg na stronie konfiguracji, oznacza to, ze w
urzadzeniu uzywana jest najnowsza wersja.

e  Jesli wersje roznig sie, pobierz uaktualnienie firmware i zaktualizuj je w urzadzeniu,
postepujac zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie.

E/f UWAGA: Aby mozna byto zaktualizowac firmware, urzadzenie musi by¢ podtaczone do
komputera z dostepem do Internetu.

6.  Wyslij faks ponownie.
Sprawdz, czy podczas instalacji oprogramowania urzgdzenia zostat zainstalowany faks.
Z poziomu folderu programéw HP w komputerze uruchom program Fax Setup Utility.

Sprawdz, czy ustuga telefoniczna obstuguje faks analogowy, wykonujac jedng z nastepujacych
czynnosci:

— W przypadku korzystania z linii ISDN lub cyfrowej linii PBX skontaktuj sie z dostawca ustug, aby
uzyskac informacje dotyczace zmiany konfiguracji na analogowa linie faksu.

— W przypadku korzystania z ustugi VolP w panelu sterowania zmien ustawienie Fax Speed (Predkos¢
transmisji faksu) na Slow (9600 bps) (Wolno (9600 b/s)) lub wytgcz ustawienie Fast (33600 bps)
(Szybko (33 600 b/s)). Dowiedz sie, czy dostawca ustug obstuguje faksowanie oraz jaka jest
zalecana predkos¢ modemu faksu. Niektore firmy moga wymagac adaptera.

— W przypadku korzystania z ustugi DSL upewnij sie, ze potaczenie linii telefonicznej z urzadzeniem
jest wyposazone w filtr. Jesli nie masz filtra, skontaktuj sie z dostawca ustug DSL lub zakup filtr.
Jesli filtr DSL jest zainstalowany, sprébuj uzy¢ innego, poniewaz niekiedy filtry sg wadliwe.

Jesli btad sie powtarza, znajdz bardziej szczegétowe rozwigzania problemdow w kolejnych sekcjach.
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Zmiana korekcji btedow i predkosci transmisji faksu
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Ustawienie trybu korekcji btedow faksu

Urzadzenie zwykle monitoruje sygnaty na linii telefonicznej podczas wysytania lub odbierania faksu. Jesli
urzadzenie wykryje btad podczas transmisji, a dla ustawienia korekcji btedéw zostata wybrana wartos¢
Wtacz , urzadzenie moze zazgda¢ ponownego wystania tej czesci faksu. Ustawieniem fabrycznym korekgji
btedéw jest Wiacz .

Funkcje korekcji btedow nalezy wytgczy¢ tylko wtedy, gdy wystepujag problemy z wysytaniem lub odbieraniem
faksow, a btedy podczas transmisji sg do zaakceptowania. Wytgczenie ustawienia moze by¢ przydatne w
przypadku préby wysytania faksu za granice lub odbierania faksu zza granicy, a takze w przypadku
potaczenia przy uzyciu telefonu satelitarnego.

Ej?y UWAGA: Wytaczenie korekgcji btedéw uniemozliwia korzystanie z funkcji fakséw kolorowych w urzadzeniu.

1. W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).
2. Nawyswietlaczu dotknij ikony Fax Setup (Konfiguracja faksu).

3.  Dotknij kolejno opcji Preferencje i Tryb korekcji btedow , aby jg wigczy¢ lub wytaczyc.
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Zmien predkos¢ transmisji faksu

Ustawienie predkosci transmisji faksu jest protokotem modemu uzywanym przez urzadzenie do wysytania
fakséw. Jest to standard ogélnoswiatowy dla modemow z petnym dupleksem, ktére wysytajg i odbierajg dane
na liniach telefonicznych o maksymalnej predkosci 33 600 b/s. Domyslne ustawienie fabryczne dla predkosci
transmisji faksu to 33 600 b/s.

Ustawienie nalezy zmienic¢ tylko w przypadku probleméw z wysytaniem/odbieraniem fakséw do/z
konkretnego urzadzenia. Zmniejszenie predkosci transmisji faksu moze by¢ przydatne w przypadku praby
wysytania faksu za granice lub odbierania faksu zza granicy, a takze w przypadku potaczenia przy uzyciu
telefonu satelitarnego.

1. W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).
2.  Nawyswietlaczu dotknij ikony Fax Setup (Konfiguracja faksu).

3.  Dotknij kolejno opcji Preferencje i Speed (Predkos¢), aby wybra¢ zagdane ustawienie predkosci.

Dzienniki i raporty faksu

Aby wydrukowac dzienniki i raporty faksu, skorzystaj z nastepujacych instrukgji:

Drukowanie indywidualnych raportow faksu

1.  Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

2. Winterfejsie panelu sterowania dotknij opcji G (Setup (Konfiguracja)).
3. Dotknij kolejno opcji Raporty i Fax Reports (Raporty dot. faksu).

4. Dotknij nazwy raportu, ktéry nalezy wydrukowac.
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Ustawienie raportu btedéw faksu

Raport btedéw faksu to krotki raport informujacy, ze w urzadzeniu doszto do btedu zwigzanego z zadaniem
faksowania. Mozna ustawic jego drukowania w nastepujacych sytuacjach:

s oW

Kazdy btad faksu (ustawienie fabryczne)
Btad wysytania faksu

Btad odbierania faksu

Nigdy

[%r UWAGA: W przypadku tej opcji zadne wskazania o niepowodzeniach transmisji fakséw nie beda

widoczne, zanim nie zostanie wydrukowany dziennik aktywnosci faksu.

W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks).

Na wyséwietlaczu dotknij ikony Fax Setup (Konfiguracja faksu).

Dotknij kolejno opcji Raporty i Fax Error Reports (Raporty o btedach faksowania).
Dotknij, aby wybra¢ jedna z nastepujacych opcji:

Wiacz (wysytanie fakséw)  Drukowanie po wystapieniu btedu transmisji. Jest to ustawienie domyslne.

Witacz (odbieranie fakséw) — Drukowanie po wystapieniu btedu podczas odbierania.

Wiacz (wysytanie Drukowanie po wystapieniu btedu faksu.
i odbieranie faksow)

Nie Swieci Raporty btedéw faksu nie sg nigdy drukowane.

Komunikaty o btedach faksu

PLWW

Komunikaty o alarmach i ostrzezeniach sg wySwietlane tymczasowo i mogg wymagac¢ potwierdzenia przez
dotkniecie przycisku OK , ktéry umozliwia wznowienie lub przycisku anulowania, ktéry anuluje zadanie. W
przypadku pewnych ostrzezen zadanie moze nie zosta¢ ukonczone lub moze pogorszy¢ sie jakos¢ wydruku.
Jesli komunikat o alarmie lub ostrzezeniu dotyczy drukowania, a funkcja automatycznej kontynuacji pracy
jest wtgczona, urzadzenie bez uprzedniego potwierdzenia podejmie probe wznowienia zadania drukowania
po 10 sekundach od momentu wysSwietlenia ostrzezenia.

Btad komunikacji.

Drzwiczki podajnika dokumentéw sa otwarte. Anulowano faksowanie.

Faks jest zajety. Anulowano wysytanie.

Faks jest zajety. Oczekujgce ponowne wybieranie.

Pamiec faksu jest petna. Anulowanie wysytanego faksu.

Btad odbioru faksu.

Btad wysytania faksu.

Pamiec faksu jest petna.

Brak sygnatu wybierania.

Brak odpowiedzi faksu. Anulowano wysytanie.

Brak odpowiedzi faksu. Oczekujgce ponowne wybieranie.
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° Nie wykryto faksu.

Btad komunikacji.
Opis
Btad komunikacji, do ktérego doszto miedzy urzadzeniem i nadawca lub odbiorca.
Zalecane dziatanie

— Pozwadl, aby urzadzenie ponownie podjeto probe wysytania faksu. Odtacz przewdd telefoniczny od
gniazda sciennego, podtacz telefon i sprobuj nawigzaé potaczenie. Podtacz przewdd telefoniczny
urzadzenia do gniazda innej linii telefonicznej.

— Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.

— Dla opgji Fax Speed (Predkos¢ transmisji faksu) ustaw wartos¢ Slow (9600 bps) (Wolno (9600 b/s)) lub
zmien predkos¢ transmisji na nizszg wartosc.

—  Wytacz funkcje Tryb korekcji btedow , aby wytgczy¢ automatyczng korekcje btedow.

[:?’”i’> UWAGA: Wytaczenie funkcji Tryb korekcji btedow moze spowodowac obnizenie jakosci obrazow.

—  Przy uzyciu panelu sterowania wydrukuj raport Fax Activity Log (Dziennik aktywnosci faksu), aby
okresli¢, czy btad wystepuje w przypadku okreslonego numeru faksu.

Jesli btad sie powtarza, odwiedz witryne Pomoc techniczna dla klientow firmy HP lub zapoznaj sie z ulotka
dotyczgcag wsparcia dostarczang z urzadzeniem.

Drzwiczki podajnika dokumentdéw s3 otwarte. Anulowano faksowanie.
Opis
Pokrywa podajnika dokumentoéw jest otwarta i urzadzenie nie moze wystac faksu.
Zalecane dziatanie

Zamknij pokrywe i wyslij faks ponownie.

Faks jest zajety. Anulowano wysytanie.
Opis
Linia, na ktérg wystano faks, byta zajeta. Urzadzenie anulowato wysytanie faksu.
Zalecane dziatanie
— Skontaktuj sie z odbiorca, aby upewnic sie, Ze jego faks jest wtgczony witgczone o gotowe do pracy.
— Sprawdz, czy wybierany numer jest prawidtowy.
— Sprawdz, czy opcja Busy Redial (Ponowne wybieranie, gdy zajete) jest wtgczona.

— W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks), a nastepnie na wyswietlaczu dotknij ikony Setup
(Konfiguracja). Nastepnie dotknij opcji Tools (Narzedzia) i opcji Run Fax Test (Uruchom test faksu). Ten
test sprawdza, czy kabel telefoniczny jest podtaczony do prawidtowego portu oraz czy jest sygnat linii
telefonicznej. Zostanie wydrukowany raport z wynikami testu.

Jesli btad sie powtarza, odwiedz witryne Pomoc techniczna dla klientéw firmy HP lub zapoznaj sie z ulotka
dotyczacg wsparcia dostarczang z urzadzeniem.

170 Rozdziat9 Rozwigzywanie problemow PLWW


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=11596583&h_client&s-h-e023-1&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=11596583&h_client&s-h-e023-1&h_lang=pl&h_cc=pl

Faks jest zajety. Oczekujgce ponowne wybieranie.
Opis
Linia, na ktéra wystano faks, byta zajeta. Urzadzenie automatycznie wybiera ponownie zajety numer.
Zalecane dziatanie
— Pozwdl, aby urzadzenie ponownie podjeto prébe wysytania faksu.
— Skontaktuj sie z odbiorca, aby upewnic sie, ze jego faks jest wtgczony wtgczone o gotowe do pracy.
— Sprawdz, czy wybierany numer jest prawidtowy.

— W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks), a nastepnie na wyswietlaczu dotknij ikony Setup
(Konfiguracja). Nastepnie dotknij opcji Tools (Narzedzia) i opcji Run Fax Test (Uruchom test faksu). Ten
test sprawdza, czy kabel telefoniczny jest podtaczony do prawidtowego portu oraz czy jest sygnat linii
telefonicznej. Zostanie wydrukowany raport z wynikami testu.

Jesli btad sie powtarza, odwiedz witryne Pomoc techniczna dla klientow firmy HP lub zapozna;j sie z ulotka
dotyczacg wsparcia dostarczang z urzadzeniem.

Pamiec faksu jest petna. Anulowanie wysytanego faksu.
Opis

Podczas zadania faksowania doszto do zapetnienia pamieci. Aby zadanie faksu przebiegto prawidtowo,
wszystkie strony faksu musza znajdowac sie w pamieci. Zostaty wystane tylko strony, ktére zmiescity sie w
pamieci.

Zalecane dziatanie
— Anuluj biezace zadanie. Wytacz urzadzenie i wtgcz je ponownie. Sprobuj ponownie wystac faks.
— Jesli btad nadal wystepuje, anuluj zadanie, wytacz urzadzenie i wtgcz je ponownie. Dla niektorych zadan

pamiec urzadzenia moze by¢ niewystarczajaca.

Btad odbioru faksu.
Opis
Podczas praby odbierania faksu wystgpit btad.
Zalecane dziatanie
— Popro$ nadawce o ponowne wystanie faksu.
—  Sprébuj wystac faks do nadawcy lub do innego urzadzenia.
— Sprawdz sygnat wybierania na linii telefonicznej, dotykajac przycisku Faksuj .
— Sprawdz, czy przewdd telefoniczny jest prawidtowo podtaczony, odtaczajac go i podtaczajac ponownie.
— Upewnij sie, ze uzywasz przewodu telefonicznego dotgczonego do urzadzenia.

— W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks), a nastepnie na wyswietlaczu dotknij ikony Setup
(Konfiguracja). Nastepnie dotknij opcji Tools (Narzedzia) i opcji Run Fax Test (Uruchom test faksu). Ten
test sprawdza, czy kabel telefoniczny jest podtgczony do prawidtowego portu oraz czy jest sygnat linii
telefonicznej. Zostanie wydrukowany raport z wynikami testu.

—  Zmniejsz predkos¢ transmisji faksu. Popro$ nadawce o ponowne wystanie faksu.

—  Wytacz tryb korekcji btedow. Popros nadawce o ponowne wystanie faksu.
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[%f UWAGA: Wytaczenie trybu korekcji btedéw moze spowodowac obnizenie jakosci obrazéw faksu.

— Podtacz urzadzenie do innej linii telefonicznej.

Jesli btad sie powtarza, odwiedz witryne Pomoc techniczna dla klientow firmy HP lub zapoznaj sie z ulotka
dotyczacag wsparcia dostarczang z urzadzeniem.

Btad wysytania faksu.
Opis
Podczas proby wysytania faksu wystapit btad.
Zalecane dziatanie
— Sprabuj wystac faks ponownie.
—  Sprdbuj wysta¢ faks na inny numer.
— Sprawdz sygnat wybierania na linii telefonicznej, dotykajac przycisku Faksuj .
— Sprawdz, czy przewdd telefoniczny jest prawidtowo podtaczony, odtgczajgc go i podtaczajac ponownie.
— Upewnij sie, ze uzywasz przewodu telefonicznego dotgczonego do urzadzenia.

— Upewnij sie, ze telefon dziata. W tym celu odtacz go, podtacz telefon do linii telefonicznej i nawiaz
potaczenie gtosowe.

—  Podtacz urzadzenie do innej linii telefonicznej.

—  Ustaw wartosc¢ rozdzielczosci faksowania na Standard (Standard), zamiast domyslnej wartosci Fine
(Wysoka).

Jesli btad sie powtarza, odwiedz witryne Pomoc techniczna dla klientéw firmy HP lub zapoznaj sie z ulotka
dotyczacg wsparcia dostarczang z urzadzeniem.

Pamiec faksu jest petna.

Anulowanie odbieranego faksu.
Opis
Ilo$¢ dostepnej pamieci do zapisu faksow nie jest wystarczajaca, aby zapisac faks przychodzacy.
Zalecane dziatanie
Usun wszystkie faksy z pamieci. W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks). Na wyswietlaczu dotknij ikony
Konfiguracja. Nastepnie dotknij kolejno opcji Tools (Narzedzia) i Clear Fax Logs/Memory (Wyczys¢ dziennik
faksow/pamiec).
Brak sygnatu wybierania.
Opis
Urzadzenie nie wykrywa sygnatu wybierania.
Zalecane dziatanie
— Sprawdz sygnat wybierania na linii telefonicznej, dotykajac przycisku Faksuj.

— 0Odtacz przewdd telefoniczny od urzadzenia i gniazda sciennego, a nastepnie podtacz przewod
ponownie.

— Upewnij sie, ze uzywasz przewodu telefonicznego dotgczonego do urzadzenia.
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Odtacz przewdd telefoniczny od gniazda Sciennego, podtacz telefon i sprobuj nawigzac potaczenie
gtosowe.

Upewnij sie, ze przewod telefoniczny z gniazda Sciennego jest podtaczony do ztgcza przewodu
telefonicznego.

Podtacz przewdd telefoniczny urzadzenia do gniazda innej linii telefoniczne;j.

Sprawdz linie telefoniczng, drukujac Uruchom test faksu . W panelu sterowania dotknij ikony Fax (Faks),
a nastepnie na wyswietlaczu dotknij ikony Setup (Konfiguracja). Nastepnie dotknij opcji Tools
(Narzedzia) i opcji Run Fax Test (Uruchom test faksu). Ten test sprawdza, czy kabel telefoniczny jest
podtaczony do prawidtowego portu oraz czy jest sygnat linii telefonicznej. Zostanie wydrukowany raport
z wynikami testu.

[’_5”? UWAGA: Urzadzenie nie zostato zaprojektowane pod katem podtgczania do centralki cyfrowej (PBX)

ani systemu VolP. Wytgcz wykrywanie tonu wybierania i sprobuj ponownie.

Jesli btad sie powtarza, odwiedz witryne Pomoc techniczna dla klientow firmy HP lub zapoznaj sie z ulotka
dotyczacg wsparcia dostarczang z urzadzeniem.

Brak odpowiedzi faksu. Anulowano wysytanie.

Opis

Proba ponownego wybrania numeru faksu nie powiodta sie lub opcja No Answer Redial (Nie odebrano —
ponowne wybieranie) byta wytgczona.

Zalecane dziatanie

Skontaktuj sie z odbiorca, aby upewni¢ sie, ze jego faks jest wtgczony wtaczone o gotowe do pracy.
Sprawdz, czy wybierany numer jest prawidtowy.
Sprawdz, czy opcja ponownego wybierania jest wtgczona.

Odtacz przewdd telefoniczny od urzadzenia i gniazda $ciennego, a nastepnie podtacz przewod
ponownie.

Odtacz przewdd telefoniczny od gniazda Sciennego, podtacz telefon i sprobuj nawigzac potaczenie
gtosowe.

Upewnij sie, ze przewdd telefoniczny z gniazda $ciennego jest podtaczony do ztgcza przewodu
telefonicznego.

Podtacz przewdd telefoniczny urzadzenia do gniazda innej linii telefoniczne;j.

Jesli btad sie powtarza, odwiedz witryne Pomoc techniczna dla klientow firmy HP lub zapozna;j sie z ulotka
dotyczacg wsparcia dostarczang z urzadzeniem.

Brak odpowiedzi faksu. Oczekujgce ponowne wybieranie.

PLWW

Opis

Linia telefoniczna faksu odbierajgcego nie odebrata potaczenia. Po kilku minutach urzadzenie podejmie prabe
ponownego wybierania numeru.

Zalecane dziatanie

Pozwol, aby urzadzenie ponownie podjeto probe wysytania faksu.
Skontaktuj sie z odbiorcg, aby upewnic sie, ze jego faks jest wigczony wtaczone o gotowe do pracy.

Sprawdz, czy wybierany numer jest prawidtowy.
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— Jesli urzadzenie nadal nie wybiera numeru ponownie, odtgcz przewdd telefoniczny od gniazda
sciennego, podtacz telefon i sprobuj nawigzaé potaczenie gtosowe.

— Upewnij sie, ze przewdd telefoniczny z gniazda Sciennego jest podtaczony do ztgcza przewodu
telefonicznego.

— Podtacz przewdd telefoniczny urzadzenia do gniazda innej linii telefoniczne;j.
— Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.

Jesli btad sie powtarza, odwiedz witryne Pomoc techniczna dla klientow firmy HP lub zapoznaj sie z ulotka
dotyczgcg wsparcia dostarczang z urzadzeniem.

Nie wykryto faksu.
Opis
Urzadzenie odebrato potaczenie przychodzace, ale nie wykryto go jako potaczenia faksowego.
Zalecane dziatanie
— Pozwadl, aby urzadzenie ponownie podijeto prdbe odebrania faksu.
—  Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.
— Podtacz przewdd telefoniczny urzadzenia do gniazda innej linii telefoniczne;j.

Jesli btad sie powtarza, odwiedz witryne Pomoc techniczna dla klientéw firmy HP lub zapoznaj sie z ulotka
dotyczaca wsparcia dostarczang z urzagdzeniem.
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Rozwigzywanie probleméw z wysytaniem faksow

° Na panelu sterowania pojawi sie komunikat o btedzie

° Panel sterowania wyswietla komunikat Gotowe, a préba wystania faksu nie jest podejmowana.

° Panel sterowania wyswietla komunikat ,,Receiving Page 1” (Odbieranie strony 1) i nie kontynuuje dalej

° Faksy mozna odbierac, ale nie mozna wysytac

° Nie mozna korzystac z funkcji faksu przy uzyciu panelu sterowania

° Nie mozna korzystac z wpisow ksigzki telefonicznej

° Nie mozna korzystac z grupowych wpisdw ksigzki telefonicznej

° Podczas préby wysytania faksu zostat odebrany zarejestrowany komunikat o btedzie od operatora
telekomunikacyjnego

° Nie mozna wystac faksu, gdy do urzadzenia jest podtaczony telefon

Na panelu sterowania pojawi sie komunikat o btedzie

Informacje na temat komunikatéw o btedach faksu, zobacz Komunikaty o btedach faksu .

Zaciecie papieru w podajniku dokumentéw

e  Sprawdz, czy papier spetnia okreslone dla urzadzenia wymagania dotyczace rozmiaru. Urzadzenie
podczas faksowania nie obstuguje stron dtuzszych od 381 mm.

e  Skopiuj lub wydrukuj oryginat na papierze o rozmiarze Letter, A4 lub Legal, a nastepnie wyslij faks
ponownie.

Btad skanera

e  Sprawdz, czy papier spetnia okreslone dla urzadzenia wymagania dotyczace rozmiaru. Urzadzenie
podczas faksowania nie obstuguje stron dtuzszych od 381 mm..

e  Skopiuj lub wydrukuj oryginat na papierze o rozmiarze Letter, A4 lub Legal, a nastepnie wyslij faks
ponownie.

Panel sterowania wyswietla komunikat Gotowe, a proba wystania faksu nie jest podejmowana.

e  Sprawdz ewentualne btedy w dzienniku aktywnosci faksu.

Wiecej informaciji: Strony informacyjne.

e  Jesli do urzadzenia jest podtaczony telefon, upewnij sie, ze stuchawka jest odtozona.

e  Podtacz urzadzenie bezposrednio do Sciennego gniazda telefonicznego i wyslij faks ponownie.

Panel sterowania wyswietla komunikat ,,Receiving Page 1” (Odbieranie strony 1) i nie kontynuuje
dalej

Usun faksy zapisane w pamieci.
Faksy mozna odbierag, ale nie mozna wysytac

Podczas wysytania faksu nic sie nie dzieje.
1.  Sprawdz sygnat wybierania na linii telefonicznej przy uzyciu przycisku Faksuj .

2. Wytacz urzadzenie i wiacz je ponownie.
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3. Przy uzyciu panelu sterowania lub Kreatora konfiguracji faksu HP skonfiguruj godzine i date faksu oraz
informacje nagtéwka faksu.

Wiecej informacji: Konfigurowanie ustawien faksu.

4. Sprawdz, czy inne telefony podtaczone do tej same;j linii s3 odtozone.
5. Jeslikorzystasz z ustugi DSL, upewnij sie, Ze na linii telefonicznej podtgczonej do urzadzenia znajduje sie
filtr wysokiej czestotliwosci.
Nie mozna korzystac z funkcji faksu przy uzyciu panelu sterowania

e  Urzadzenie moze by¢ zabezpieczone hastem. Ustaw hasto przy uzyciu wbudowanego serwera WWW HP,
oprogramowania HP Toolbox lub panelu sterowania.

e Jeslinie znasz hasta do urzadzenia, skontaktuj sie z administratorem systemu.

e  Dowiedz sie od administratora systemu, czy funkcja faksu nie zostata wytgczona.

Nie mozna korzystac z wpisow ksigzki telefonicznej
e  Upewnij sie, ze numer faksu jest prawidtowy.

e  Jeslilinia zewnetrzna wymaga prefiksu, wtgcz opcje Prefiks wybierania lub dotacz prefiks do wpisu
ksigzki telefoniczne;j.

Wiecej informacji: Konfigurowanie prefiksu wybierania.

Nie mozna korzystac z grupowych wpisow ksigzki telefonicznej
e  Upewnijsie, ze numer faksu jest prawidtowy.

e  Jeslilinia zewnetrzna wymaga prefiksu, wtgcz opcje Prefiks wybierania lub dotgcz prefiks do grupowego
wpisu ksigzki telefonicznej.

Wiecej informacji: Konfigurowanie prefiksu wybierania.

e  Skonfiguruj wszystkie wpisy w grupie z wykorzystaniem wpisow ksigzki telefonicznej.
a.  Otworz nieuzywany wpis w ksigzce telefoniczne;j.
b. Wprowadz numer faksu.
¢.  Dotknij przycisku OK .
Podczas préoby wysytania faksu zostat odebrany zarejestrowany komunikat o btedzie od
operatora telekomunikacyjnego

e  Upewnijsie, ze wybierany numer faksu jest prawidtowy oraz ze ustuga telefoniczna nie jest
zablokowana. Na przyktad niektére ustugi telefoniczne moga mie¢ zablokowane potaczenia
Zzamiejscowe.

e  Jeslilinia zewnetrzna wymaga prefiksu, wtgcz opcje Prefiks wybierania lub dotacz prefiks do wpisu
ksiazki telefonicznej.

Wiecej informacji: Konfigurowanie prefiksu wybierania.

B UWAGA: Aby wystac faks bez prefiksu, gdy opcja Prefiks wybierania jest witgczona, wyslij faks recznie.

e  Wysytanie faksu na numer miedzynarodowy.
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a. Jesliprefiks jest wymagany, recznie wybierz numer telefonu z prefiksem.
b. Przed wybraniem numeru telefonu wprowadz kod kraju/regionu.
¢.  Poustyszeniu tondw w telefonie poczekaj na przerwe.

d.  Wyslij faks recznie za pomoca panelu sterowania.
Nie mozna wystac faksu, gdy do urzadzenia jest podtaczony telefon

e  Upewnijsie, ze telefon jest odtozony.

e  Upewnijsie, ze podczas korzystania z faksu dodatkowy telefon podtaczony do tej samej linii nie jest
uzywany do potgczenia gtosowego.

e  (Qdtacz telefon od linii, a nastepnie sprobuj wystac faks.

Rozwigzywanie probleméw z odbieraniem faksow

° Na panelu sterowania pojawi sie komunikat o btedzie

° Faks nie odpowiada

° Nadawca odbiera sygnat zajetosci

° Nie mozna wysyta¢ lub odbiera¢ faksu przy uzyciu linii PBX

Na panelu sterowania pojawi sie komunikat o btedzie

Patrz Komunikaty o btedach faksu .

Faks nie odpowiada

Na linii faksu jest dostepna poczta gtosowa

e  Dodaj ustuge dzwonienia dystynktywnego do linii telefonicznej i zmien ustawienie Distinctive Ring
(Dzwonek dystynktywny) dla urzadzenia, aby odpowiadato wzorowi dzwonka udostepnionego przez
firme telekomunikacyjna. Aby uzyskac informacje, skontaktuj sie z firma telekomunikacyjna.

Wiecej informacji: Konfigurowanie prefiksu wybierania.

e  Zakup dedykowana linie do faksowania.

Urzadzenie jest podtaczone do ustugi telefonicznej DSL

e  Sprawdzinstalacje i parametry. Modem DSL wymaga filtra gérnoprzepustowego na linii telefonicznej
podtaczonej do urzadzenia. Aby uzyskac filtr, skontaktuj sie z dostawca ustug DSL lub zakup filtr.

e  Sprawdz, czy filtr jest podtaczony.

e  Wymien istniejgcy filtr, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzony.

Urzadzenie korzysta z ustugi faksowania w sieci IP lub ustugi telefonicznej VolP

e  Dlaopcji Fax Speed (Predkos¢ transmisji faksu) ustaw wartos¢ Slow (9600 bps) (Wolno (9600 b/s)) lub
Medium (14400 bps) (Srednio (14 400 b/s)) lub wytacz ustawienie Fast (33600 bps) (Szybko (33 600 b/
s)).

Wiecej informacji: Zmien predkosc¢ transmisji faksu.

e  Skontaktuj sie z dostawcg ustug, aby upewnic sie, Ze faks jest obstugiwany, a takze dowiedzie¢ sie, jakie
sg zalecane ustawienia predkosci faksu. Niektore firmy mogg wymagac adaptera.
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Nadawca odbiera sygnat zajetosci

Do urzadzenia jest podtaczona stuchawka
e  Upewnijsie, ze telefon jest odtozony.

e  Wtacz opcje Odbieranie automatyczne . Wiecej informacji: Konfigurowanie ustawien faksu.

Uzywany jest rozdzielacz linii telefonicznej

e W przypadku korzystania z rozdzielacza linii telefonicznej odtgcz rozdzielacz i skonfiguruj telefon jako
dodatkowy.

e  Upewnijsie, ze telefon jest odtoZony.
e  Upewnij sie, ze podczas korzystania z faksu telefon nie jest uzywany do potgczenia gtosowego.
Nie mozna wysytac lub odbiera¢ faksu przy uzyciu linii PBX

e W przypadku korzystania z linii telefonicznej PBX skontaktuj sie z administratorem PBX w celu
skonfigurowania analogowej linii faksu dla uzywanego urzadzenia.

Rozwigzywanie ogdlnych problemow z faksowaniem

° Faksy sg wysytane powoli.

° Niska jakos¢ faksow

° Faks jest obciety lub wydrukowany na dwoch stronach

Faksy sq wysytane powoli.
W linii telefonicznej, do ktérej jest podtaczone urzadzenie, wystepujg problemy z jakoscia.
e  Ponow wysytanie faksu, gdy warunki linii ulegng poprawie.
e  Skontaktuj sie z dostawca ustug telefonicznych, czy linia obstuguje przesytanie faksow.
e  Wytgcz ustawienie Tryb korekcji btedow .

Wiecej informacji: Konfigurowanie rozdzielczosci domyslnej.

B UWAGA: Mozeto spowodowac obnizenie jakosci obrazéw.

e  Uzyj biatego papieru dla oryginalnego dokumentu. Nie uzywaj papieru w kolorach takich jak szary, zétty
lub rézowy.

o  Zwieksz predkosc transmisji faksu.

Wiecej informacji: Zmien predkosc transmisji faksu.

e  Podziel duze zadania faksowania na mniejsze sekcje, a nastepnie wyslij je indywidualnie.
e  Zmien ustawienia faksu na panelu sterowania, aby ustawi¢ nizszg rozdzielczos¢.

Wiecej informacji: Konfigurowanie rozdzielczosci domyslnej.

Niska jakos¢ faksow
Faks jest rozmazany lub jasny.

e  Zwieksz rozdzielczos¢ faksu dla wysytania. Rozdzielczos¢ nie wptywa na otrzymane faksy.
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Wiecej informacji: Konfigurowanie rozdzielczosci domyslnej.

L?)?f UWAGA: Zwiekszenie rozdzielczosci powoduje obnizenie predkosci transmisiji.

e  Wigcz ustawienie Tryb korekcji btedow na panelu sterowania.
e  Sprawdz stan pojemnikéw i wymien je w razie potrzeby.

e  Popro$ nadawce, aby przyciemnit ustawienie kontrastu w urzadzeniu wysytajacym faks, a nastepnie
wystat faks ponownie.

Faks jest obciety lub wydrukowany na dwach stronach

e  Wybierz wartos¢ ustawienia Domyslny rozmiar papieru . Faksy sg drukowane na pojedynczym rozmiarze
papieru zgodnie z ustawieniami Domyslny rozmiar papieru .

Wiecej informacji: Konfigurowanie ustawien faksu.

L?)?f UWAGA: Jeslidla ustawienia Domyslny rozmiar papieru zostata wybrana wartos¢ Letter, oryginaty o
rozmiarze Legal bedg drukowane na dwach stronach.

e  Ustaw rodzaji rozmiar papieru dla podajnika uzywanego do faksowania.

e  Jesli ustawienie Auto Reduction (Automatyczne zmniejszanie) jest wytaczone, wiacz je ponownie na
panelu sterowania.

Problemy z pot3czeniem

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor podejmie probe zdiagnozowania i automatycznego naprawienia
problemu.

UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko dla systeméw operacyjnych Windows.

Uzyj kreatora e  Troubleshoot your wireless problem (Rozwigz problem z siecig bezprzewodowa), jesli drukarka nie
rozwigzywania probleméw byta nigdy potaczona lub byta potaczona, ale przestata dziatac.
online HP.

° Troubleshoot a firewall or antivirus issue (Rozwiaz problem z zaporg lub programem
antywirusowym), jesli podejrzewasz, ze uniemozliwiajg komputerowi potaczenie z drukarka.

[%”f UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania probleméw online HP moga nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

° Rozwigzywanie problemoéw z potaczeniem bezposrednim USB

° Rozwigzywanie problemoéw z siecig

Rozwigzywanie problemoéw z potaczeniem bezposrednim USB
Jesli urzadzenie jest podtaczone bezposrednio do komputera, sprawdz kabel USB:
e  Sprawdz, czy kabel jest podtaczony do komputera i do urzadzenia.
e  Sprawdz, czy kabel nie jest dtuzszy niz 5 m. Sprobuj uzy¢ krétszego kabla.

e  Sprawdz, czy kabel dziata poprawnie, podtaczajac go do innego urzadzenia. W razie potrzeby wymien
kabel.

PLWW Problemy z potaczeniem 179


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_keyword=lp70044-win&h_client=s-h-e004-01&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_keyword=lp70044-win&h_client=s-h-e004-01&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_keyword=lp70044-win&h_client=s-h-e004-01&h_lang=pl&h_cc=pl

Rozwigzywanie probleméw z siecig

Sprawdz nastepujace elementy, aby sie upewnic, ze urzadzenie komunikuje sie z siecig. Przed rozpoczeciem
przy uzyciu panelu sterowania wydrukuj strone konfiguracji i znajdz na niej adres IP urzadzenia.

Stabe potaczenie fizyczne

Komputer uzywa nieprawidtowego adresu IP dla urzadzenia

Komputer nie moze skomunikowac sie z urzgdzeniem

Urzadzenie korzysta z nieprawidtowych ustawien predkosci tgcza i dupleksu dla sieci

Nowe oprogramowanie moze powodowac problemy ze zgodnoscia

Komputer lub stacja robocza moga by¢ skonfigurowane niewtasciwie

Urzadzenie jest wytgczone lub inne ustawienia sieciowe sg niepoprawne

Stabe potaczenie fizyczne

1.

Sprawdz, czy urzadzenie jest podtgczone do wtasciwego portu Ethernet przy uzyciu odpowiedniego
kabla.

Sprawdz, czy kable zostaty prawidtowo podtaczone.

Obejrzyj port Ethernet z tytu urzadzenia i sprawdz, czy Swieci sie pomaranczowa lampka aktywnosci i
zielona lampka stanu.

Jesli problem nie ustepuje, sprébuj uzyc¢ innego kabla lub portu sieciowego na routerze, koncentratorze
lub przetaczniku.

Komputer uzywa nieprawidtowego adresu IP dla urzadzenia

1.

4.

Otworz na komputerze wtasciwosci drukarki i kliknij karte Ports (Porty). Sprawdz, czy zostat wybrany
aktualny adres IP urzadzenia. Adres IP urzadzenia jest podany na stronie konfiguracji lub panelu
sterowania.

Jesli urzadzenie zostato zainstalowane przy uzyciu standardowego portu TCP/IP firmy HP, zaznacz pole
wyboru Always print to this printer, even if its IP address (Zawsze drukuj przy uzyciu tej drukarki,
nawet jesli zmieni sie jej adres IP).

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

e  Jesli urzadzenie zainstalowano przy uzyciu standardowego portu TCP/IP firmy Microsoft, zamiast
adresu IP uzyj nazwy hosta.

e Jesli oprogramowanie urzadzenia zostato zainstalowane ze strony www.support.hp.com, adres IP
urzadzenia mozna wyswietli¢ lub zmieni¢, wykonujac nastepujace czynnosci:

a. Otworz program HP Printer Assistant. Wiecej informacji: Otwieranie programu HP Printer
Assistant.

b. Kliknij karte Tools (Narzedzia).

c.  Kliknij opcje Update IP Address (Aktualizuj adres IP), aby otworzy¢ narzedzie, ktdre wyswietli
znane (,,poprzednie”) adresy IP urzadzenia i w razie koniecznosci umozliwi zmiane adresu.

Jesli adres IP jest poprawny, usun wpis urzadzenia z listy zarzadzanych drukarek, a nastepnie dodaj
urzadzenie ponownie.
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Komputer nie moze skomunikowac sie z urzadzeniem
1.  Sprawdz, czy dziata potaczenie z siecig, wysytajac do urzadzenia polecenie ,,ping”:

a. W komputerze otwdrz wiersz polecen. W systemie Windows kliknij kolejno Start , pozycje
Uruchom, a nastepnie wpisz polecenie cmd.

b. Wpisz polecenie ping, a nastepnie adres IP urzadzenia.
¢. Jesli w oknie zostang wysSwietlone czasy odsytania pakietow odpowiedzi, sie¢ i urzadzenie dziataja.

2. Jezeli polecenie ping nie dziata, sprawdz, czy router sieciowy, koncentratory i przetgczniki sg wtgczone,
a nastepnie sprawdz, czy ustawienia sieci, urzagdzenia i komputera sg zgodne dla jedne;j sieci.

Urzadzenie korzysta z nieprawidtowych ustawien predkosci tacza i dupleksu dla sieci

HP zaleca pozostawienie tego ustawienia w trybie automatycznym (ustawienie domyslne). Jesli te ustawienia
zostang zmienione, nalezy zmienic je takze dla sieci.

Nowe oprogramowanie moze powodowac problemy ze zgodnoscia

Sprawdz, czy nowe oprogramowanie zostato zainstalowane poprawnie oraz czy korzysta z prawidtowego
sterownika drukarki.

Komputer lub stacja robocza moga by¢ skonfigurowane niewtasciwie

1.  Sprawdz sterowniki sieciowe, drukarki oraz przekierowanie sieci.

2. Sprawdz, czy system operacyjny zostat skonfigurowany poprawnie.
Urzadzenie jest wytaczone lub inne ustawienia sieciowe sg niepoprawne

1.  Sprawdz strone konfiguracji, aby sprawdzi¢ stan protokotu sieciowego. Jesli to konieczne, wtgcz go.

2. W razie potrzeby skonfiguruj ponownie ustawienia sieciowe.

Problemy z siecig bezprzewodow3

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor podejmie prébe zdiagnozowania i automatycznego naprawienia
problemu.

UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko dla systemoéw operacyjnych Windows.

Uzyj kreatora e  Troubleshoot your wireless problem (Rozwigz problem z siecig bezprzewodowa), jesli drukarka nie
rozwigzywania problemoéw byta nigdy potaczona lub byta potaczona, ale przestata dziatac.
online HP.

e  Troubleshoot a firewall or antivirus issue (Rozwiaz problem z zapora lub programem
antywirusowym), jesli podejrzewasz, ze uniemozliwiajg komputerowi potaczenie z drukarka.

[%9 UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania probleméw online HP moga nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

° Lista kontrolna tgcznosci bezprzewodowej

° Urzadzenie nie drukuje, a na komputerze zainstalowana jest zapora innej firmy

° Potaczenie bezprzewodowe nie dziata po przeniesieniu routera bezprzewodowego lub urzadzenia

° Utrata potaczenia przez urzadzenie bezprzewodowe po potgczeniu z siecig VPN
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Siec¢ nie pojawia sie na liscie sieci bezprzewodowych

Lista kontrolna tacznosci bezprzewodowej

Urzadzenie i router bezprzewodowy sg wtgczone i majg zasilanie. Upewnij sie takze, czy komunikacja
bezprzewodowa urzadzenia jest wtgczona.

Identyfikator SSID jest poprawny. Wydrukuj strone konfiguracji, aby sprawdzi¢ identyfikator SSID. Jesli
nie masz pewnosci, czy jest on prawidtowy, uruchom ponownie konfigurowanie komunikacji
bezprzewodowej.

W przypadku zabezpieczonych sieci upewnij sie, czy informacje zabezpieczen sg poprawne. Jesli
informacje zabezpieczen sa niepoprawne, uruchom ponownie konfigurowanie komunikacji
bezprzewodowe;j.

Jedli sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie, sprébuj uzyskaé¢ dostep do innych komputeroéw, ktore sie w
niej znajduja. Jesli sie¢ ma dostep do Internetu, sprobuj potaczy¢ sie z Internetem przez inne potaczenie
bezprzewodowe.

Urzadzenie korzysta z tej samej metody szyfrowania (AES lub TKIP) co punkt dostepu
bezprzewodowedo, taki jak router bezprzewodowy (w sieciach zabezpieczanych mechanizmem WPA).

Urzadzenie jest w zasiegu sieci bezprzewodowej. W przypadku wiekszosci sieci urzadzenie musi by¢ w
odlegtosci nie wiekszej niz 30 m od punktu dostepu bezprzewodowego (routera bezprzewodowego).

Sygnat bezprzewodowy nie jest blokowany przez przeszkody. Usui duze metalowe obiekty znajdujace
sie miedzy punktem dostepu a urzadzeniem. Upewnij sie, czy miedzy urzadzeniem a punktem dostepu
bezprzewodowego nie znajdujg sie zadne stupy, sciany lub kolumny z metalu lub betonu.

Urzadzenie znajduje sie daleko od urzadzen elektronicznych, ktére moga wptywac na sygnat
bezprzewodowy. Na sygnat bezprzewodowy moze wptywac wiele urzadzen, takich jak silniki, telefony
bezprzewodowe, kamery systemu bezpieczenstwa, inne sieci bezprzewodowe oraz niektdre urzadzenia
Bluetooth.

Na komputerze zainstalowano sterownik drukarki.
Wybrany zostat odpowiedni port drukarki.

Komputer i urzadzenie sg podtgczone do tej samej sieci bezprzewodowe;.

Urzadzenie nie drukuje, a na komputerze zainstalowana jest zapora innej firmy

1.
2.

Zaktualizuj zapore do najnowszej dostepnej wersji.

Jesli programy z3adajg dostepu do zapory podczas instalowania urzadzenia lub préby drukowania,
zezwdl na ich uruchomienie.

Tymczasowo wytgcz zapore, a hastepnie zainstaluj urzadzenie bezprzewodowe na komputerze. Po
zakonczeniu instalacji wtgcz zapore.

Potaczenie bezprzewodowe nie dziata po przeniesieniu routera bezprzewodowego
lub urzadzenia

Upewnij sie, czy router i urzadzenie sg podtaczone do tej samej sieci co komputer.

1.

2.

Otworz interfejs panelu sterowania (przesun znajdujgca w gornej czesci ekranu karte interfejsu w dot
lub dotknij paska w gdrnej czesci ekranu poczatkowego).

W interfejsie panelu sterowania dotknij opcji i@ (Setup (Konfiguracja)).
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Dotknij kolejno opcji Raporty i Network Configuration Page (Strona konfiguracji sieci), aby wydrukowa¢

raport.

Poréwnaj identyfikator SSID z raportu konfiguracji z identyfikatorem w konfiguracji drukarki na

komputerze.

Jesli identyfikatory SSID sg r6zne, urzadzenia nie sg podtgczone do tej samej sieci. Zmien konfiguracje
bezprzewodowag dla urzadzenia.

Utrata potaczenia przez urzadzenie bezprzewodowe po potaczeniu z siecig VPN

Zazwyczaj w tym samym czasie nie mozna sie taczyc¢ z siecig VPN oraz z innymi sieciami.

Siec nie pojawia sie na liscie sieci bezprzewodowych

Upewnij sie, czy router bezprzewodowy jest wtgczony i ma zasilanie.

Sie¢ moze by¢ ukryta. Z siecig ukryta mozna sie jednak taczyc.

Problemy z oprogramowaniem urzadzenia (Windows)

Problem

Rozwiazanie

Brak sterownika drukarkiw e

folderze Drukarka.

Ponownie zainstaluj oprogramowanie urzadzenia.

UWAGA: Zamknij wszystkie dziatajgce aplikacje. Aby zamkna¢ aplikacje, ktéra ma ikone na pasku zadan,
prawym przyciskiem myszy kliknij ikone i wybierz polecenie Close (Zamknij) lub Disable (Wytacz).

Podtacz kabel USB do innego portu USB w komputerze.

Podczas instalacji
oprogramowania

wyswietlit sie komunikat o

Ponownie zainstaluj oprogramowanie urzadzenia.

UWAGA: Zamknij wszystkie dziatajace aplikacje. Aby zamkna¢ aplikacje, ktéra ma ikone na pasku zadan,
prawym przyciskiem myszy kliknij ikone i wybierz polecenie Close (Zamknij) lub Disable (Wytacz).

btedzie.
e  Sprawdz wolne miejsce na dysku, na ktérym instalujesz oprogramowanie drukarki. Jesli to konieczne, zwolnij
tyle miejsca, ile mozna i ponownie zainstaluj oprogramowanie drukarki.
° Jesli to konieczne, uruchom defragmentator dyskéw i ponownie zainstaluj oprogramowanie drukarki.
Urzadzenie jest w trybie e  Zpanelu sterowania wydrukuj strone konfiguracji i sprawdz funkcje urzadzenia.
gotowosci, ale nic sie nie . . . . L .
drukuje. e  Sprawdz, czy wszystkie kable sg prawidtowo podtaczone i zgodne ze specyfikacja techniczna. Dotyczy to kabla
USB i kabli zasilajacych. Sprébuj podtaczy¢ nowy kabel.
e  Sprawdz, czy adres IP na stronie konfiguracji jest zgodny z adresem IP portu oprogramowania. Wykonaj jedna z
ponizszych procedur:
—  Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 i Windows Vista w przypadku instalacji bez
uzycia petnego instalatora (np. za pomoca kreatora dodawania drukarki w systemie Windows):
1.  Kliknij Start.
2.  Kliknij Ustawienia.
3.  Kliknij pozycje Drukarki i faksy (w domyslnym widoku menu Start) lub Drukarki (w klasycznym
widoku menu Start).
4. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika urzadzenia, a nastepnie wybierz pozycje
Wtasciwosci .
5.  Kliknij karte Ports (Porty), a nastepnie opcje Configure Port (Konfiguruj port).
6. Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Cancel (Anuluj).
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Problem Rozwigzanie

1.

Jesli adresy IP nie sg takie same, usun sterownik i zainstaluj go ponownie, uzywajac poprawnego
adresu IP.

—  Windows 7 w przypadku instalacji bez uzycia petnego instalatora (np. za pomoca kreatora dodawania
drukarki w systemie Windows):

1.

2.

Kliknij Start.
Kliknij pozycje Urzadzenia i drukarki.

Prawym klawiszem myszy kliknij ikone sterownika drukarki, a nastepnie wybierz polecenie
Wtasciwosci drukarki.

Kliknij karte Ports (Porty), a nastepnie opcje Configure Port (Konfiguruj port).
Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Cancel (Anuluj).

Jesli adresy IP nie sg takie same, usun sterownik i zainstaluj go ponownie, uzywajac poprawnego
adresu IP.

— Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Vista i Windows 7 w przypadku
instalacji przy uzyciu w petni funkcjonalnego instalatora:

1.
2.

Kliknij Start.

Kliknij Wszystkie programy.
Kliknij HP.

Kliknij nazwe urzadzenia.

Kliknij opcje Update IP Address (Aktualizuj adres IP), aby otworzy¢ narzedzie, ktdre wyswietli znane
(“poprzednie”) adresy IP urzadzenia i w razie koniecznosci umozliwi zmiane adresu.

UWAGA:

e  Adres IP mozna takze zaktualizowa¢ na karcie Tools (Narzedzia) w programie HP Printer
Assistant.

oAby uzyskac najlepsze wyniki w systemie Windows 8 lub nowszych, do aktualizacji adresu IP uzyj
programu HP Printer Assistant.

Problemy z oprogramowaniem urzadzenia (0S X)

Sterownik drukarki nie jest wySwietlany na liscie Drukarka i skaner

1.  Upewnij sie, czy plik .GZ urzadzenia znajduje sie w nastepujacym folderze na dysku twardym:
Library/Printers/PPDs/Contents/Resources.Jeslito konieczne, zainstaluj
oprogramowanie ponownie.

2. Jesliplik .GZ znajduje sie w folderze, oznacza to, ze uszkodzony moze by¢ plik PPD. Usun plik PPD i
zainstaluj oprogramowanie ponownie.

Nazwa urzadzenia nie pojawia sie na liscie urzadzen Drukarka i skaner

1. Sprawdz, czy kable podtaczono poprawnie, a urzadzenie jest wtaczone.

2.  Aby sprawdzi¢ nazwe urzadzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, Ze nazwa na stronie
konfiguracji jest zgodna z nazwg urzadzenia widoczng na liscie Drukarka i skaner.

3.  Wymien kabel USB lub kabel sieci Ethernet na inny, wysokiej jakosci.
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Sterownik drukarki nie konfiguruje automatycznie wybranego urzadzenia na liscie
Drukarka i skaner

1.
2.

4.

Sprawdz, czy kable podtaczono poprawnie, a urzadzenie jest wtgczone.

Upewnij sie, czy plik .GZ urzadzenia znajduje sie w nastepujgcym folderze na dysku twardym:
Library/Printers/PPDs/Contents/Resources. Jeslito konieczne, zainstaluj
oprogramowanie ponownie.

Jesli plik GZ znajduje sie w folderze, oznacza to, ze uszkodzony moze by¢ plik PPD. Usun plik i zainstaluj
oprogramowanie ponownie.

Wymien kabel USB lub kabel sieci Ethernet na inny, wysokiej jakosci.

Zadanie drukowania nie zostato wystane do zadanego urzadzenia

1.
2.

Otwarz kolejke drukowania i uruchom ponownie zadanie drukowania.

Zlecenie mogto zostac odebrane przez inne urzadzenie o tej samej lub podobnej nazwie. Aby sprawdzi¢
nazwe urzadzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, ze nazwa na stronie konfiguracji jest
zgodna z nazwa urzadzenia widoczng na liscie Drukarki i skanery.

Gdy urzadzenie jest podtaczone przy uzyciu kabla USB, po zaznaczeniu sterownika
nie pojawia sie na liscie Drukarka i skaner.

Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z oprogramowaniem

A

Sprawdz, czy system operacyjny komputera Mac to 0S X 10.10 lub nowszy.

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych ze sprzetem

1.

2
3.
q

Sprawdz, czy urzadzenie jest wtgczone.
Upewnij sie, ze kabel USB jest prawidtowo podtaczony.
Upewnij sie, czy uzywany jest odpowiedni kabel USB typu high-speed.

Upewnij sie, czy z zasilania portu nie korzysta zbyt wiele urzadzen USB potaczonych w tancuch. Odtacz
wszystkie urzadzenia z tancucha i podtacz kabel bezposrednio do portu USB w komputerze.

Sprawdz, czy w tancuchu nie sg podtaczone jeden za drugim wiecej niz dwa niezasilane koncentratory
USB. Odtacz wszystkie urzadzenia z taricucha i podtacz kabel bezposrednio do portu USB w komputerze.

Dla potjczenia USB uzywany jest ogolny sterownik drukarki

Jesli kabel USB zostat podtaczony przed zainstalowaniem oprogramowania, zamiast sterownika dla tego
urzadzenia moze by¢ uzywany ogdlny sterownik drukarki.

1.
2.

PLWW

Usun ogo6lny sterownik drukarki.

Zainstaluj oprogramowanie ponownie z ptyty CD urzadzenia. Nie podtgczaj przewodu USB, dopoki nie
pojawi sie odpowiedni monit oprogramowania.

Jesli zainstalowanych jest wiele drukarek, upewnij sie, czy w menu podrecznym Format For (Formatuj
dla) okna dialogowego Drukowanie wybrano wtasciwg drukarke.
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10 Serwis i wsparcie techniczne

° Obstuga klienta

° Warunki ograniczonej gwarancji firmy HP

Obstuga klienta

Aby rozwigza¢ problem z pomoca przedstawiciela wsparcia technicznego firmy HP, skontaktuj sie z dziatem
pomocy technicznej dla klientéw firmy HP.

Rejestrowanie urzadzenia. www.register.hp.com
e  Pobieranie narzedzi programowych, sterownikéw i Pomoc techniczna dla klientdw firmy HP

dokumentacji elektronicznej.

e  Uzyskanie internetowego wsparcia technicznego dla
urzadzenia przez catg dobe, informacji dotyczacych
rozwigzywania probleméw, a takze pobieranie sterownikéw
i oprogramowania oraz informacji elektronicznych.

e Uzyskanie wsparcia technicznego dla urzadzen uzywanych z
komputerem Mac.

Uzyskanie telefonicznego wsparcia technicznego — bezptatnew ~ Numery telefonéw w kraju/regionie mozna znalez¢ na ulotce
okresie gwarancji — dla swojego kraju/regionu. znajdujacej sie w opakowaniu produktu lub na stronie Pomoc
techniczna dla klientéw firmy HP .

Przygotuj nastepujace informacje: nazwa produktu, numer
seryjny, data zakupu oraz opis problemu.

Zamawianie dodatkowych uméw dotyczacych konserwacji lub www.hp.com/qo/carepack
ustug HP.

Warunki ograniczonej gwarancji firmy HP

PRODUKT HP OKRES OGRANICZONEJ GWARANCJI

Printer (Drukarka) 1rok

Ograniczona gwarancja HP ma zastosowanie tylko do produktéw marki HP sprzedawanych lub
udostepnianych w ramach leasingu a) przez firme HP Inc. oraz jej spotki zalezne, oddziaty, autoryzowanych
sprzedawcdw, autoryzowanych dystrybutoréw lub dystrybutoréow krajowych; b) razem z niniejsza
ograniczong gwarancjg HP.

Firma HP gwarantuje uzytkownikowi koncowemu, ze urzadzenia i akcesoria firmy HP beda wolne od wad
materiatowych i produkcyjnych przez okres podany powyzej, liczac od daty zakupu. Jezeli firma HP zostanie
powiadomiona o tego typu usterkach w okresie gwarancyjnym, wedtug wtasnego uznania przeprowadzi
naprawe lub wymiane produktu uznanego za wadliwy. Produkty zamienne moga by¢ fabrycznie nowe lub
stanowi¢ funkcjonalny odpowiednik nowych produktow.

Firma HP gwarantuje, ze oprogramowanie firmy HP nie przestanie wykonywac instrukcji programowych przez
podany powyzej okres, liczac od daty zakupu, z powodu wad materiatowych i produkcyjnych, pod warunkiem
poprawnej instalacji i uzytkowania. Jesli firma HP otrzyma w czasie trwania okresu gwarancyjnego
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powiadomienie o takich wadach, wymieni oprogramowanie, ktére nie wykonuje instrukcji programowych
z powodu tych wad.

Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktdw HP bedzie nieprzerwane i wolne od bteddw. Jesli firma HP
nie bedzie w stanie wykonac naprawy lub wymieni¢ produktu objetego gwarancjg w akceptowalnym terminie,
uzytkownik bedzie uprawniony do otrzymania zwrotu pieniedzy w wysokosci ceny zakupu, pod warunkiem
bezzwtocznego zwrotu produktu.

Produkty firmy HP mogg zawiera¢ cze$ci odnowione, ktére sg funkcjonalnym odpowiednikiem nowych lub
zostaty sporadycznie wykorzystane.

Gwarancja nie obejmuje usterek powstatych w wyniku: (a) niewtasciwej lub nieodpowiedniej konserwacji lub
kalibragji, (b) korzystania z oprogramowania, interfejséw, elementow i materiatéw eksploatacyjnych nie
bedacych produktami firmy HP, (c) nieautoryzowanych modyfikacji lub niewtasciwego uzywania, (d) uzywania
w warunkach, ktore nie odpowiadajg warunkom opisanym w specyfikacjach lub (e) nieprawidtowego miejsca
uzytkowania i niewtasciwej konserwacji.

Ograniczona gwarancja HP ulega uniewaznieniu w przypadku podtaczenia urzadzenia do urzadzen
nieoryginalnych lub systeméw modyfikujacych funkcje drukarki, takich jak system statego zasilania
atramentem.

W ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE LOKALNIE PRZEPISY PRAWA POWYZSZA GWARANCJA
JEST JEDYNA PRZYStUGUJACA GWARANCJA | NIE JEST UDZIELANA ZADNA INNA WYRAZNA ANI DOROZUMIANA
GWARANCJA, PISEMNA BADZ USTNA. FIRMA HP W SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA ZADNEJ DOROZUMIANE)
GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY, ODPOWIEDNIEJ JAKOSCI ANI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU. W niektorych krajach/regionach, stanach lub prowincjach ograniczenia dotyczace czasu obowigzywania
gwarancji dorozumianej s niedozwolone, wiec powyzsze ograniczenia lub wykluczenia moga nie mie¢
zastosowania w okreslonych przypadkach. Niniejsza gwarancja daje nabywcy okreslone prawa, a ponadto
moga mu przystugiwac takze inne prawa w zaleznosci od kraju/regionu, stanu lub prowincji.

Ograniczona gwarancja firmy HP obowigzuje we wszystkich krajach/regionach i miejscach, gdzie znajduja sie
punkty pomocy technicznej firmy HP oraz gdzie firma HP sprzedaje ten produkt. Poziom swiadczonych ustug
gwarancyjnych moze sie ro6zni¢ w zaleznosci od lokalnych standardéw. Firma HP nie zmieni formy,
zastosowania lub funkcji produktu w celu umozliwienia korzystania z niego w kraju/regionie, na terenie
ktorego nie przewidziano korzystania z tego produktu z powoddw prawnych lub zgodnosci z normami.

W ZAKRESIE LOKALNYCH PRZEPISOW PRAWNYCH SRODKI ZARADCZE OPISANE W NINIEJSZEJ GWARANCJI SA
WYLACZNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI PRZYSEUGUJACYMI UZYTKOWNIKOWI. Z WYJATKIEM OPISANYCH
POWYZEJ SYTUACJI FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE PONOSZA ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE
DANYCH, ANI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM ZA UTRATE
ZYSKOW) ANI ZA INNE SZKODY, WYNIKAJACE Z UMOWY, DZIALANIA W ZLEJ WIERZE LUB Z INNEGO TYTULU. W
niektarych krajach/regionach, stanach lub prowincjach wykluczenia lub ograniczenia odpowiedzialnosci za
szkody przypadkowe lub wynikowe sg niedozwolone, wiec powyzsze ograniczenia lub wykluczenia moga nie
mie¢ zastosowania w okreslonych przypadkach.

WARUNKI NINIEJSZEJ GWARANCJI, Z WYJATKIEM DZIALAN DOPUSZCZANYCH PRAWEM, NIE WYKLUCZAJA, NIE
OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRZYStUGUJACYCH NABYWCY PRAW, LECZ STANOWIA DODATEK DO
OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWNYCH DOTYCZACYCH SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU.
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Wielka Brytania, Irlandia i Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the
HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of
goods for products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products
purchased in Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you
may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For
further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal)
or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your eligibility
to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the HP Limited
Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the
right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year
legal guarantee.

Austria, Belgia, Niemcy i Luksemburg

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle
Garantie. Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in lhrem Land fiir die Gewahrung der
beschrankten HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen
wegen Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese
Rechte haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die
beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der
folgenden Website: Gewahrleistungsanspriiche fiir Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen
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die Website des Europaischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das
Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung von HP gemaR der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch
nehmen oder ob sie sich gemaR der gesetzlichen zweijahrigen Haftung fiir Sachmangel (Gewahrleistung) sich
an den jeweiligen Verkdufer wenden.

Belgia, Francja i Luksemburg

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1
Avenue du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits en
tant que consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4 a L.
211-13 du Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions
prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés
par la garantie limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties
légales accordées au consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site
Web des Centres européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de
choisir d’exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP, ou auprés du vendeur au titre des garanties
légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:

Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a
l'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites
par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».

Article L211-12 du Code de la Consommation:
« Laction résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».

Garantie des vices cachés
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Article 1641 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose
vendue qui la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que
l'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« Laction résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a
compter de la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits
dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente. Cependant,
de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant que
consommateur au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée
HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au
consommateur (www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres
européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service
sous la garantie limitée HP ou auprés du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

Wtochy

La Garanzia limitata HP & una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati
nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

Italia: HP Italy S.r.l., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

I vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti spettanti
ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla Garanzia
limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale per i clienti
(www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). |
consumatori hanno il diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP
oppure rivolgendosi al venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Hiszpania

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre y
direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espaiia: Hewlett-Packard Espaiiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo,
varios factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la
Garantia limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor
(www.hp.com/go/eu-legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del
consumidor o puede visitar el sitio web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen
derecho a elegir si reclaman un servicio acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de
conformidad con la garantia legal de dos afios.

190 Rozdziat 10 Serwis i wsparcie techniczne PLWW


http://www.hp.com/go/eu-legal
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://www.hp.com/go/eu-legal
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://www.hp.com/go/eu-legal
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm

Den begransede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begransede garanti i dit land, er som falger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti geelder i tillzeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra
saelgeren af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke
din ret til at opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begranses eller pavirkes ikke pa
nogen made af den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger:
Forbrugerens juridiske garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europziske
Forbrugercentres websted (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i
henhold til HP's begraensede garanti eller hos szlger i henhold til en toarig juridisk garanti.

Norwegia

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt a tilby. Fglgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vare to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment a vare.
Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til  kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du
klikke pa falgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke
nettstedet til de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til & velge a kreve service under HPs
garanti eller iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

Szwecja

HP:s begransade garanti ar en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar fér HP:s begransade garanti i ditt land ar som fdljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begrénsade garanti galler utéver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti
fran saljaren angaende varans bristande 6verensstammelse gentemot kdpeavtalet, men olika faktorer kan
paverka din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller
paverkas pa nagot satt av HP:s begransade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank:
Lagstadgad garanti fér konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer
Centers webbplats (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Konsumenter har ratt att valja om de vill stélla krav enligt HP:s begrédnsade garanti eller
pa saljaren enligt den lagstadgade treariga garantin.

Portugalia

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sdo os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte,
Porto Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do
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contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar de
tais direitos. Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores ndo sdo limitados ou afetados de forma
alguma pela Garantia Limitada HP. Para mais informacdes, consulte a ligacdao seguinte: Garantia legal do
consumidor (www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Os consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada
HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Grecjai Cypr

H Meplopiopévn eyyunon HP sivat puoc pmopiki) eyyunon n omoio moapéxetan eBeAovtikd omd tnv HP. H
EMWVUPIa Ko n dlelBuvan tou vopikoU poowtou HP mmou mapéxet tnv Neploptopévn eyyunon HP otn xwpa
oog ival n €€nc:

EAAada /Kumpoc: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAada /Kimpoc: HP uotrpata Ektunwong Kot Mpoowmkwv YmoAoyiotwv EAAGC ETaupeia MNeplopiopévng
EuBlvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

Ta mpovopLa Tng Meplopiopévng eyyunong HP toxUouv emmA€ov Twv VOUIPWY dIKatwHATwV yix dleth eyyunon
€vavtt tou MwAnTA yia tn Un GUPHGpdWon Twv TPOTOVTWV HE TIC GUVOHOAOYNHEVEC CUHBOTIKG LOLOTNTEC,
wWoTA00 N doKNOoN TWV OIKALWHATWY 00G XUTWV PTTOPEL va e€apTdToal armd diddopoug mapayovieg. To VOULHO
OLKOLWHOTO TWV KATXVOXAWTWY dev meplopilovtal oUte emnpedlovtol KaB’ 0LovORTIOTE TPOTO KId TNV
Meplopiopévn eyyunon HP. Na meploodtepeg mAnpodopieg, cupBouleuteite tnv akdAoubn tomoBecoio web:
NOpn eyyunon kataveAwtr (www.hp.com/go/eu-legal) i pmopeite va emaokedteite Tnv tomobecia web twv
Eupwrnaikwv Kévtpwv KatavaAwth (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KATAVOAWTEC £X0UV TO SiKaiwpo va emAEEouv av Ba a€lwaouv
TNV unnpeoia ota mAaiota tng Neploplopévng eyyunong HP i amd tov mwAntA oto mAaioLo TG VOULUNG
€yyunong 600 eTwv.

Wegry

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabdl biztosit. Az
egyes orszagokban a HP mint gyartd altal vallalt korlatozott jotallast biztosité HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek
az adasvételi szerzddés szerinti mindségére vonatkoz6 kétéves, jogszabalyban foglalt eladdi szavatossagbol,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandé, a jogszabalyban foglalt kdtelezé eladéi jotallasbal
erednek, azonban szamos koriilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacidért kérjiik, keresse fel a kdvetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztaté Fogyasztoknak
(www.hp.com/go/eu-legal) vagy latogassa meg az Eurépai Fogyasztoi Kozpontok webhelyét
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A
fogyasztéknak jogaban all, hogy megvalasszak, hogy a jétallassal kapcsolatos igényiiket a HP korlatozott
jotallas alapjan vagy a kétéves, jogszabalyban foglalt eladoi szavatossag, illetve, ha alkalmazando, a
jogszabalyban foglalt kotelez6 eladdi jétallas alapjan érvényesitik.

Czechy

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spole¢nosti HP. Nazvy a adresy
spolec¢nosti skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasledujici:

€eska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatnuji jako doplnek k jakymkoli pravnim narokdim na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak mize zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplsobem neomezuje ani
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neovliviiuje zakonna prava zakaznika. DalSi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka
spotiebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mizete navstivit webové stranky Evropského
spotiebitelského centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Spotfebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené
zaruky HP nebo v ramci zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Stowacja

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktoru spolocnost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa
subjektu HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajice z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajicemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vSak méze zavisiet od réznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP ziadnym sp6sobom neobmedzuju ani neovplyviuju zakonné prava zakaznika, ktory je
spotrebitelom. Dalie informacie najdete na nasledujiicom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela
(www.hp.com/go/eu-legal), pripadne mozete navstivit webovu lokalitu eurdpskych zakaznickych stredisk
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotrebitelia maju pravo zvolit si, ¢i chcd uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej
dvojroctnej zarucnej lehoty u predajcu.

Polska

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres
podmiotu HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcéw
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GI0S
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowia dodatek do praw przystugujgcych nabywcy w
zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rézne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w
zaden sposa@b nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujacym taczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢
strone internetowg Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru co
do mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujacych w ramach Ograniczonej gwarancji HP
albo z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.

Butgaria

OrpaHuyeHaTa rapaHuus Ha HP npeacTtaBnsaBa Tbproscka rapaHuus, 0o6poBonHo npeaocTassaHa ot HP.
MmeTo n apgpecsbT Ha ApyxecTBoTo Ha HP 3a Bawarta cTpaHa, OTrOBOPHO 3a NPeA0CTaBAHETO Ha
rapaHUWOHHaTa NoAApbKKa B paMkuTe Ha OrpaHunyeHaTa rapaHuus Ha HP, ca kakTo cnegga:

HP Inc Bulgaria EOOD (E#u My UHK Bbnrapua EOOQ), rp. Codua 1766, paitoH p-H Mnapocr, 6yn.
OkonoBpbcTeH MbT No 258, busHec LleHTbp KambaHute

NpeaumcTeaTta Ha OrpaHuMyeHaTa rapaHuma Ha HP ce npunarat B 40Nb/IHeHUE KbM BCMUKM 3aKOHOBM NMpaBa 3a
[BYroMLLIHA rapaHumMa oT NPoAaBayYa Npu HeCbOTBETCTBME Ha CTOKATA C A0roBopa 3a npoaax6a. Bbnpeku
TOBA, Pa3NIMyHK GaAKTOPU MOraT [a OKaXaT BAMAHME BbPXY YCNOBMATA 33 NONy4YaBaHe Ha Te3u npasa.
3aKoHOBMTE NPaBa Ha NOTpe6UTeNnTe He ca OrpaHUYEHU MM 3acerHaT No HUKakbB HauuH oT OrpaHuyeHaTa
rapaHuma Ha HP. 3a ponbnHuTenHa MHdopMauua, Mona BuxTe lNpaBHaTa rapaHumMa Ha noTpebuTens
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(www.hp.com/go/eu-legal) unu nocetete ye6caiiTa Ha EBponeitckua noTpe6MTeNcKU LEeHTHLP
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
MoTpe6uTennTe MMaT NPaBoTO Aa M36MpPAT Aanu Aa NpeTeHAMpaT 3a M3BbPLUBAHE Ha yCnyra B paMK1Te Ha
OrpaHuyeHaTa rapaHuma Ha HP unu oa noTbpcAT Takasa OT TbproseL,a B paMKUTE Ha ABYroAuLLHaTa NpasHa
rapaHums.

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de cdtre HP. Numele si adresa
entitatii HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt
urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor & Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita
de vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot
avea impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu
sunt limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati
urmatorul link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-
ul Centrul European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in
cadrul Garantei limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgia i Holandia

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres
van de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is
als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan
conformiteit van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren
een impact hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de
consument worden op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg
voor meer informatie de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-
legal) of u kan de website van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben
het recht om te kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de
verkoper in toepassing van de wettelijke garantie.

Finlandia

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisaksi sen
varalta, etta tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja
(www.hp.com/go/eu-legal) tai voit kdyda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttajilla on oikeus
vaatia virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.
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Stowenia

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo
iz dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za
uveljavitev pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom
predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno
jamstvo (www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obis¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Potrosniki imajo pravico izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali
proti prodajalcu v skladu z dvoletno zakonsko garancijo.

Chorwacja

HP ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta
odgovornog za HP ograniteno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o0.0. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnic¢ka cesta 41, 10000
Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodiSnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati
na vasu mogucénost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ogranic¢ava
zakonska prava potroSaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace
(www.hp.com/go/eu-legal) ili moZete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
PotroSaci imaju pravo odabrati zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstva ili pravnog
jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije godine.

totwa

HP ierobeZota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznémums, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodroSinajumu jisu valsti:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobeZotas garantijas prieksrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz
pardevéja un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam,
tomeér So tiesibu sanemsanu var ietekmét vairaki faktori. HP ierobezota garantija nekada veida neierobezo un
neietekmé patérétaju likumigas tiesibas. Lai iegtu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju
likumiga garantija (www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla
vietni (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Patérétajiem ir tiesibas izvéléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP
ierobezoto garantiju, vai arl pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

Litwa

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy,
teikian¢iy HP garantijg (gamintojo garantijg) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland
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HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutardiai, taciau tai, ar
jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir
nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig nuoroda: Teisiné
vartotojo garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje
svetainéje (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotaja garantijg arba
pardavéjo teikiamg dviejy mety jstatymais nustatyta garantija.

Estonia

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest
vastutab HP (iksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettendahtud miiiijapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta miiligilepingu tingimustele. Siiski vdib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need digused
ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjdrgseid digusi. Lisateavet
leiate jargmiselt lingilt: tarbija iguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) vai vdite kiilastada Euroopa
tarbijakeskuste veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Tarbijal on digus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid v6i seadusega
ette nahtud miilijapoolset kaheaastast garantiid.

Rosja
Cpok cnyx6b1 npuHTepa ana Poccuu

Cpok cny>6bl gaHHoro npuHTepa HP coctaBnsgeT naTb NeT B HOPManbHbIX YCNOBUAX IKCNyaTaummn. Cpok
Cny>x6bl 0TCYUMTLIBAETCA C MOMEHTA BBOAA NPUHTEPA B 3KCNyaTauuko. B KoHue cpoka cnyx6bl HP
PeKoMeHyeT NoCeTUTb Be6-CanT Hallel cnyX6bl noaaep>ku no agpecy http://www.hp.com/support n/unu
CBA3aTbCA C aBTOPM30BaHHbIM NOCTaBLLMKOM ycnyr HP ong nonyyeHns pekoMeHAaumMin B OTHOLLEHUN
JanbHenwero 6e30nacHOro UCNonb30BaHWsA NpUHTEpa.
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A Informacje techniczne

° Dane techniczne produktu

° Program ochrony srodowiska naturalnego

° Informacje prawne

Dane techniczne produktu

e  Specyfikacje drukowania

e  Specyfikacje
° Ikony ostrzezen

° Zuzycie energii i specyfikacje elektryczne

° Emisja dzwieku

° Srodowisko eksploatacyjne

Specyfikacje drukowania

Liste obstugiwanych rozdzielczosci druku mozna znalez¢ w witrynie internetowej pomocy technicznej pod

adresem Pomoc techniczna dla klientow firmy HP .

Specyfikacje
Wysoko$¢ — mm Gteboko$¢ — mm Szeroko$¢ — mm
Produkt (cale) (cale) Masa — kg (funty)
HP PageWide Pro MFP 772dn, HP 572(22,5) 598 (23,5) 59,5(131)
PageWide Pro MFP 772dw
HP PageWide Pro MFP 772zs 1165 (45,9) 598 (23,5) 117,5(259)
HP PageWide Pro MFP 777hc 1165 (45,9) 598 (23,5) 126,1(277)
HP PageWide Pro MFP 777z 728(28,6) 598 (23,5) 64,6 (142)
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Ikony ostrzezen

PRZESTROGA: Nie zblizaj zadnych czesci ciata do ruchomych elementoéw.

PRZESTROGA: Bliskie sasiedztwo ostrych krawedzi.

Zuzycie energii i specyfikacje elektryczne

Aby uzyskac aktualne informacje, odwiedz strone internetowa wsparcia drukarki pod adresem Pomoc
techniczna dla klientéw firmy HP .

[%9 UWAGA: Wymagania dotyczace zasilania zaleza od kraju/regionu sprzedazy urzadzenia. Nie wolno zmienia¢
napiecia roboczego. Spowoduje to uszkodzenie urzadzenia, a wszelkie powstate w ten sposéb uszkodzenia
nie sg objete ograniczong gwarancja firmy HP ani umowami serwisowymi.

Emisja dzwieku

Operacja LwAd, monochromatyczny LwAd, kolorowy (B) Uwagi
(B)
Drukowanie 6,9 6,8
Kopiowanie 7.1 6,9 Modele podajnikéw
dokumentow
Skanuj 6,9 6,7 Modele podajnikow
dokumentow

Srodowisko eksploatacyjne

Eksploatacja Transport
Temperatura od 15° do 30°C od-40° do 60°C
(od 59° do 86°F) (od —40° do 140°F)
Wilgotnos¢ wzgledna 20 do 80% 90% lub mniej (bez kondensacji)

Wysokos¢ nad poziomem 0do3048m

morza

Przechylenie WAZNE: Jesli pojemniki s3 zamontowane, podczas
przenoszenia urzadzenia zachowaj ostroznos¢.
Urzadzenie zostato zaprojektowane do pracy na
powierzchni poziomej +3 stopnie.

Wytadowania Jesli podczas kopiowania przy uzyciu drukarki wystapi

elektrostatyczne (ESD) wytadowanie elektrostatyczne, na skopiowanej stronie
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Eksploatacja Transport

moze pojawic sie linia. Ten efekt powinien zniknac na
kolejnej skopiowanej stronie.

POWIADOMIENIE: Wartosci moga ulega¢ zmianom. Aby uzyskac najnowsze informacje, odwiedz strone
dziatu pomocy technicznej dla klientéw firmy HP.

Program ochrony $rodowiska naturalnego

PLWW

Ochrona srodowiska

Karty charakterystyki

Wytwarzanie ozonu

Pobé6r mocy
Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

Papier

Tworzywa sztuczne

Materiaty eksploatacyjne do drukarek HP PageWide

Zuzycie papieru

Recykling sprzetu elektronicznego

Ograniczenia dotyczgce materiatow

Ograniczenia dotyczace materiatdw

Utylizacja baterii na Tajwanie

Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajgcych nadchlorany

Dyrektywa UE dotyczgca baterii

Uwaga dla uzytkownikdw w Brazylii

Substancje chemiczne

EPEAT

Pozbywanie sie niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikéw

Usuwanie odpadéw w Brazylii

Tabela niebezpiecznych substancji/elementow i ich zawartosci (Chiny)

Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)

Deklaracja wystapienia oznaczenia substancji podlegajgcych ograniczeniom (Tajwan)

Oswiadczenie dotyczgce substancji niebezpiecznych (Turcja)

Oswiadczenie dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)

Chinskie etykiety energetyczne na drukarkach, faksach i kopiarkach
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Ochrona srodowiska

Firma HP doktada wszelkich staran, aby dostarczac wysokiej jakosci produkty o znikomym stopniu
szkodliwosci dla Srodowiska. Opisany produkt zostat zaprojektowany w sposob pozwalajacy zminimalizowac
jego szkodliwy wptyw na srodowisko naturalne.

Karty charakterystyki

Karty charakterystyki, informacje dotyczace bezpieczenstwa produktéw i Srodowiska sg dostepne pod
adresem www.hp.com/go/ecodata lub na zadanie.

Wytwarzanie ozonu

Niniejszy produkt nie wytwarza znaczacych ilosci ozonu (0,).

Pobor mocy

Urzadzenia HP do drukowania i przetwarzania obrazéw oznaczone logo ENERGY STAR® s3 certyfikowane
przez amerykanska Agencje Ochrony Srodowiska. Na urzadzeniach spetniajgcych wymagania ENERGY STAR
dla urzadzen do przetwarzania obrazu znajduje sie nastepujgce oznaczenie:

SN

Dodatkowe informacje o urzadzeniach zgodnych z norma ENERGY STAR znajdujg sie pod adresem:
www.hp.com/go/energystar

Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

Aby uzyskac dane dotyczace zuzycia energii przez urzadzenie, w tym zuzycia energii w stanie gotowosci
sieciowej, w ktorym wszystkie porty sieci przewodowej sg podtaczone i wszystkie porty sieci
bezprzewodowej sg aktywne, nalezy zapoznac sie z czeScig P14 ,,Dodatkowe informacje” Deklaracji IT ECO
dotyczacej urzadzenia pod adresem www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/
itecodesktop-pc.html.

Papier

Urzadzenie obstuguje papier makulaturowy oraz papier lekki (EcoFFICIENT™) zgodny z wytycznymi
wymienionymi w podreczniku dotyczacym nosnikow drukowania dla urzadzenia. Urzadzenie obstuguje papier
makulaturowy oraz papier lekki (EcoFFICIENT™) zgodnie z normg EN12281:2002.

Tworzywa sztuczne
Elementy z tworzyw sztucznych wazgce powyzej 25 gramow posiadajg oznaczenia zgodne z

miedzynarodowymi standardami utatwiajgce ich identyfikacje w celu ponownego przetworzenia po
zakonczeniu eksploatacji urzadzenia.
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Materiaty eksploatacyjne do drukarek HP PageWide

Oryginalne materiaty eksploatacyjne HP sg projektowane z myslg o ekologii. Firma HP utatwia ochrone
zasobow i papieru podczas drukowania. A gdy skonczysz, zapewniamy prosty i darmowy recykling.
Dostepnos¢ programu jest ograniczona. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/recycle .

Zuzycie papieru

Funkcja drukowania N-up tego produktu (umozliwiajgca drukowanie wielu stron dokumentu na jednym
arkuszu papieru) pozwala na zmniejszenie zuzycia papieru, a tym samym zasobow naturalnych.

Recykling sprzetu elektronicznego

Firma HP zacheca klientéw do recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego. Wiecej informacji dotyczacych
programow recyklingu znajduje sie na stronie internetowej www.hp.com/recycle .

Ograniczenia dotyczace materiatow

° Ograniczenia dotyczgce materiatow

° Utylizacja baterii na Tajwanie

° Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajgcych nadchlorany

° Dyrektywa UE dotyczgca baterii

° Uwaga dla uzytkownikow w Brazylii

Ograniczenia dotyczace materiatow

Ten produkt HP zgodnie ze specyfikacjg nie zawiera dodatkoéw rteci.

Ten produkt HP zawiera baterie, ktéra moze wymagac¢ specjalnej obstugi po zakonczeniu eksploatacji. Baterie
dotaczone do tego produktu lub dostarczone do niego przez firme HP majg nastepujace parametry.

HP PageWide Pro MFP 772-777
series

Typ: Lit/ditlenek manganu
Masa: 3,0g

Lokalizacja: Na ptycie gtéwnej
Mozliwe do wyjecia przez Nie

uzytkownika:
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Utylizacja baterii na Tajwanie

PR b ]

Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajacych nadchlorany

Perchlorate material - special handling may apply. See: www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

This product's real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and may require special
handling when recycled or disposed of in California.

Dyrektywa UE dotyczaca baterii

To urzadzenie zawiera baterie, ktéra jest wykorzystywana do zachowania integralnosci danych zegara czasu
rzeczywistego lub ustawien urzadzenia, a jej przewidywana zywotnos¢ jest dtuzsza niz przewidywana
eksploatacja urzadzenia. Naprawa lub wymiana tej baterii powinna by¢ przeprowadzana przez
wykwalifikowanego serwisanta.

Uwaga dla uzytkownikow w Brazylii

A bateria deste equipamento ndo foi projetada para ser removida pelo cliente.

Substancje chemiczne

EPEAT

Firma HP zobowigzuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepisow, jak REACH (Dyrektywa EC No
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o chemikaliach w tym
produkcie mozna znalez¢ na stronie http://www.hp.com/go/reach.

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive environmental rating that helps
identify greener electronics equipment. For more information on EPEAT go to www.epeat.net. For information
on HP's EPEAT registered products go to www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/
epeat_printers.pdf.
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Pozbywanie sie niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikow

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie mozna utylizowa¢ z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Nalezy chroni¢ ludzkie zdrowie oraz srodowisko i dostarczy¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu odbioru
zuzytych produktdw elektrycznych i elektronicznych. Aby uzyskac wiecej informacji, przejdz do www.hp.com/
recycle.

Usuwanie odpadéw w Brazylii

Nao descarte o produto eletronico em

lixo comum

Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois
embora estejam em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas,
podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias impactantes ao meio
ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario deverd entrega-lo a HP. A ndo
observancia dessa orientac¢do sujeitara o infrator as sancdes previstas em lei.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

Tabela niebezpiecznych substancji/elementow i ich zawartosci (Chiny)
PP AEYRBETRNLHTREE

PLWW

RIEHE (BRI 5 A E R RE G & B A )

HFEMR
ER {4 Br 4 3 @ s SRR SR KB
(Pb) (Hg) (cd) (cr(vn) (PBB) (PBDE)
AFEFIER 0 0 0 0 0 0
B 0 0 0 0 0 0
TIN5 X 0 0 0 0 0
FTENR G X 0 0 0 0 0
EREB X 0 0 0 0 0
B SRFTEINLE S 0 0 0 0 0 0
Rahtd X 0 0 0 0 0
B X 0 0 0 0 0
PR B4 X 0 0 0 0 0
Bt X 0 0 0 0 0
B 3R $TEI R 5 0 0 0 0 0 0
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4B % X ) VaX/in:: ZIRBRK SZH KR
(Pb) (Hg) (cd) (cr(v1)) (PBB) (PBDE)
SR BRI X 0 0 0 0 0

AFAERAR SIT 11364 O E i,

0 : FoRZA EYRAEZE AT BB & BT GBIT 26572 HUE MR B3R LL T,

X : B ERE DGR — BT R RO & B Y GB/T 26572 AUE AR B EDK,
e AT 4 R G X B 7 A R ROHS M1k,

T MR A WIBRAY S B ERR I 7= 5 B 5 LRI R % 4,

Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1
weight % and 0.01 weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule
2 of the Rule.
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Deklaracja wystapienia oznaczenia substancji podlegajacych ograniczeniom
(Tajwan)

IRAME & FBRERRRE
Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

A AP I AL RSB  H FE e B T, SERTE www.support.hp.com, JEREUEBERER, RRKIE &

PLWW

i AR R RS T

To access the latest user guides or manuals for your product, go to www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the onscreen instructions.

RR AW E R HAL AR
Restricted substances and its chemical symbols
$ 5% Unit & * o AR ZIRBE ZHKR
Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominated
(Pb) (Hg) () chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr*9) (PBB) (PBDE)
PAN 2 E 0 0 0 0 0 0
Plastic housing parts and
tray
iR 0 0 0 0 0 0
Wires/power cord
FRIEREIR - 0 0 0 0 0
Printed circuit board
IS — 0 0 0 0 0
Print engine
BnER - 0 0 0 0 0
Display
BoK[E 0 0 0 0 0 0
Cartridge
BBl - 0 0 0 0 0
Disc drive
R - - 0 0 0 0
Scanner
MRS - 0 0 0 0 0
Network accessory
AR - 0 0 0 0 0
Battery board
R SRIEIES S 0 0 0 0 0 0
Duplexer
SRR - 0 0 0 0 0
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RAWHEKIALREHE

Restricted substances and its chemical symbols

S5 Unit 0 g3 # Ayt SV SRKB
Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominated
chromium biphenyls diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (cd)
(Cr*6) (PBB) (PBDE)
External power supply

fE5 1. VEH 0 1 wt%” K& “EH 0.01wt%” RIBRAWE 2 B E &8 oG s EE,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

7% 2. N0 FRIERLIIRMWE . Byl BRI E /0 e AL YEE,

Note 2: “0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of
presence.

% 3. “—" fREEZHIRI M E 2 PR,

Note 3: The “~" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Oswiadczenie dotyczace substancji niebezpiecznych (Turcja)

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Oswiadczenie dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)

06nagHaHHA BignoBigae BMMoraM TeXHIYHOro perfnamMeHTy LWoA0 06MeXKeHHS BUKOPUCTAHHA 0eaKuX
Hebe3neyHUX peYOBUH B €/IEKTPMYHOMY Ta e/IeKTPOHHOMY 061aAHAHHI, 3aTBEPAXKEHOr0 NOCTAaHOBOH)
Kab6iHeTy MinicTpis YkpaiHu Big, 3 rpyaHa 2008 N2 1057

Chinskie etykiety energetyczne na drukarkach, faksach i kopiarkach

SEMAL, FTEIHLRI4E EALAETRZCR PR IR K HE A Y

Hm EEIAL, FTRIFLFNAE EALREIRACRARIRSSE AN, AFTEINLEA D E AR, ARIE“E FIHL,
FTEIHLANR EHLREAR IR E B M RERUH R (“GB215217) Wi T FAS HH R AR LRI REAL S 4 Fn TEC
(IR BERE) B,

1. HERUER

RERER DN =ZAFR, FRRAERIR F, AR SR FT HLE AR R E e R E (B,

2.1 LaserJet ¥THIALFD & M RE BTS2 THEIHL
o  HTRIRERE

PREFE R IEH 51T GB21521 iR AT IRt AR AORER &, AR F~ N 8 T EoaY
(kwh) ,

PR LR REBCEC TR AR YR & FIAL,  FTRIHLRIAR EALREIRBCR AR IR SR AR " 35 ) ER g 2 i o
P BCE AR PR E AT, (R, ARREF® S8 5 O SRERREFE FTRE 5-R & BT RAVEHE AN,

ARIIEHIFEE L, EZ 5 6B21521 FRUERT Y ATIRA,
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Informacje prawne

° Informacje prawne

e  (Oswiadczenie 0 zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikow w Japonii

° Instrukcje dotyczace przewodu zasilajgcego

° Informacje dotyczgce przewodu zasilajgcego dla uzytkownikdw w Japonii

° Informacje dla uzytkownikéw w Korei

° Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec

° Uwagi requlacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

° Oswiadczenie dotyczgce miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec

° Dodatkowe oswiadczenia dotyczgce produktéw z funkcjg tacznosci bezprzewodowej

° Dodatkowe o$wiadczenia dotyczace produktéw telekomunikacyjnych (fakséw)

Informacje prawne

Prawny numer identyfikacyjny modelu

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji, produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model
Number). Tego numeru modelu wymaganego przepisami prawa nie nalezy myli¢ z nazwa marketingowa ani
numerami produktu.

Numer modelu produktu Prawny numer modelu
HP PageWide Pro MFP 772dn VCVRA-1702
HP PageWide Pro MFP 772dw, HP PageWide Pro MFP 772zs, HP PageWide Pro VCVRA-1703

MFP 777hc, HP PageWide Pro MFP 777z

Aby uzyskac dostep do etykiety dotyczacej przepisow (1), otworz lewe drzwiczki drukarki.

Oswiadczenie FCC

Niniejszy sprzet zostat przetestowany i uznany za zgodny z wymaganiami klasy B dla urzagdzen cyfrowych
zgodnie z przepisami FCC, cze$¢ 15. Wymagania te zostaty ustalone, aby zapewni¢ wystarczajgcg ochrone
przed szkodliwym wptywem dziatania urzadzen w przypadku instalacji w mieszkaniach. Urzadzenie to
generuje, wykorzystuje i moze emitowac fale elektromagnetyczne o czestotliwosci radiowej, a jezeli nie jest
zainstalowane i uzywane zgodnie ze stosownymi instrukcjami, moze powodowac zaktdcenia w komunikacji
radiowej. Jednak w przypadku konkretnej instalacji brak zaktdcen nie jest gwarantowany. Jesli urzadzenie
powoduje szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej lub odbiorze telewizji, co mozna sprawdzic,
wytgczajac i wigczajgc urzadzenie, uzytkownik moze sprobowac pozbyc sie zaktdcen w jeden z nastepujacych
sposobdw:
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e  Zmienic kierunek lub potozenie anteny odbiorczej.
e  Zwiekszy¢ odstep miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
e  Podtaczyc¢ urzadzenie do gniazda podtaczonego do innego obwodu niz obwaéd odbiornika.

e  Uzyska¢ pomoc od dostawcy lub doswiadczonego serwisanta sprzetu radiowo-telewizyjnego.

[%9 UWAGA: Dokonanie jakichkolwiek zmian lub modyfikacji w urzadzeniu bez wyraznego zezwolenia firmy HP
moze spowodowac utrate prawa do uzywania niniejszego urzadzenia.

Aby zapewni¢ zgodnos$¢ z wymaganiami klasy B przepisow FCC, czes¢ 15, nalezy uzy¢ ekranowanego kabla
interfejsu.

Dodatkowych informacji udziela: Dyrektor ds. regulacji, HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304,
USA.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania ujete w czesci 15 norm FCC. Korzystanie z urzadzenia podlega
nastepujgcym dwdém warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz (2) musi
by¢ odporne na zewnetrzne zaktdcenia, ktdre moga spowodowac niepozadane dziatanie.

Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikow w Japonii

ZO¥EEIL, 7 T A BIEFRENEE T, 0B FERECHERTLIZIEAHME L THWETR, ZOEENT A
RTVEVa VEERIGIEL TERSND . ZERELIESHRITILENG D T, BURHHFICNE > TIELWEY #
WELTFEW,

VCCI-B

Instrukcje dotyczace przewodu zasilajacego

Nalezy upewnic sie, ze zrédto zasilania spetnia wymagania specyfikacji urzadzenia. Specyfikacje dotyczace
napiecia znajduja sie na etykiecie produktu. Produkt wymaga napiecia 100-240 V (prad zmienny) lub 200-
240V (prad zmienny) o czestotliwosci 50/60 Hz.

A OSTROZNIE: Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy stosowac¢ przewod zasilajacy dotaczony do
urzadzenia.

Informacje dotyczace przewodu zasilajgcego dla uzytkownikéw w Japonii
I, RS 72ER =T — RaeBlin Ty,
MR S 7B = — NiE, oG IRk EE A,

Informacje dla uzytkownikow w Korei

ofo
o
rir
o)
tlo
Ir
)
o
il

F717) o 7171 14 $(B3) A G171 24 F 2 7PN A A
A L) shvl, 2 E A 9ol 4 AL T 5 gl o,

Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec
Gerduschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19
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Uwagi regulacyjne dla uzytkownikow z Unii Europejskiej

C€

Produkty z oznaczeniem CE sg zgodne z odpowiednimi dyrektywami UE oraz z powigzanymi, ujednoliconymi
normami europejskimi. Petna Deklaracja zgodnosci jest dostepna na nastepujgcej stronie internetowe;j:

www.hp.eu/certificates (wyszukaj nazwe modelu urzadzenia lub jego numer Regulatory Model Number

(RMN), ktory znajduje sie na etykiecie dotyczacej zgodnosci z normami).

W sprawach dotyczacych zgodnosci z przepisami mozna kontaktowac sie z firmg HP Deutschland GmbH, HQ-
TRE, 71025, Boeblingen, Niemcy.

Urzadzenia z funkcjami komunikacji bezprzewodowej

Promieniowanie elektromagnetyczne

To urzadzenie spetnia miedzynarodowe wytyczne (ICNIRP) dotyczace narazenia na promieniowanie
radiowe.

Jesli zawiera nadajnik/odbiornik radiowy, to w normalnych warunkach przy zachowaniu odlegtosci
20 cm poziomy promieniowania radiowego spetniajg wymagania UE.

Funkcje komunikacji bezprzewodowej w Europie

PLWW

W przypadku produktéw pozwalajgcych na komunikacje radiowa w standardzie 802.11 b/g/n lub
Bluetooth:

— To urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania bez ograniczen we wszystkich krajach Unii
Europejskiej oraz Islandii, Liechtensteinie, Norwegii i Szwajcarii.

— Ten produkt dziata w pasmie czestotliwosci radiowych od 2400 MHz do 2483,5 MHz, a nadajnik ma
moc 20 dBm (100 mW) lub mniejsza.

W przypadku produktow pozwalajgcych na komunikacje radiowa w standardzie 802.11 a/b/g/n:

Q PRZESTROGA: Bezprzewodowa sie¢ LAN IEEE 802.11x w pasmie czestotliwosci 5,15-

5,35 GHz moze by¢ uzywana wytacznie wewnatrz budynkéw we wszystkich krajach
cztonkowskich Unii Europejskiej, w krajach EFTA (Islandia, Norwegia, Liechtenstein) oraz w
wiekszosci innych krajow europejskich (np. Szwajcaria, Turcja, Republika Serbii). Korzystanie z tej
sieci WLAN na zewnatrz budynkéw moze powodowac zaktdcenia z istniejgcymi ustugami
radiowymi.

— Ten produkt dziata w pasmie czestotliwosci radiowych od 2400 MHz do 2483,5 MHz oraz od 5170
MHz do 5710 MHz, a nadajnik ma moc 20 dBm (100 mW) lub mniejsza.
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Tylko modele z mozliwoscia faksowania

Produkty HP z funkcjg faksu spetniajg wymagania Dyrektywy w sprawie urzgdzen radiowych i koncowych

urzadzen telekomunikacyjnych 1999/5/WE (Zatacznik II) i odpowiednio do tego nosza oznaczenie CE.

Niemniej jednak, ze wzgledu na rdznice miedzy sieciami publicznymi w poszczegdlnych krajach/regionach,

certyfikat ten nie daje bezwarunkowej gwarancji skutecznego dziatania urzadzenia w kazdym punkcie
koncowym publicznej komutowanej sieci telefonicznej. W przypadku probleméw nalezy najpierw

skontaktowac sie z dostawca urzadzenia.

Oswiadczenie dotyczace miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec

GS-Erkldrung (Deutschland)

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.

Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im

unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Dodatkowe oSwiadczenia dotyczace produktow z funkcja tacznosci

bezprzewodowej

Promieniowanie fal radiowych

Informacje dla uzytkownikow w Brazylii

Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie

Informacje dla uzytkownikdw w Kanadzie (5 GHz)

Informacje dla uzytkownikow w Serbii (5 GHz)

Informacje dla uzytkownikow na Tajwanie (5 GHz)

Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie

Informacje dla uzytkownikow w Meksyku

Informacje dla uzytkownikéw w Japonii

Informacje dla uzytkownikow w Korei

Promieniowanie fal radiowych

A OSTROZNIE: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.
Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized. This product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such

a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the

possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 20 cm (8 inches) during normal operation.

Informacje dla uzytkownikow w Brazylii

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protecao contra interferéncia

prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia em sistemas operando em
carater primario.

Informacje dla uzytkownikow w Kanadzie

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and

maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio
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interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation The radiated output power of this device is below the
Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used in such a manner
that the potential for human contact is minimized during normal operation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits, human proximity
to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Industrie Canada, cet émetteur radioélectrique ne peut fonctionner qu'avec
une antenne d'un type et d'un gain maximum (ou moindre) approuvé par Industrie Canada. Afin de réduire le
brouillage radioélectrique potentiel pour d'autres utilisateurs, le type d'antenne et son gain doivent étre
choisis de maniére a ce que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas celle
nécessaire a une communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Industrie Canada. Son fonctionnement
dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles et (2)
doit accepter toutes les interférences recues, y compris des interférences pouvant provoquer un
fonctionnement non souhaité de l'appareil.

AVERTISSEMENT relatif a l'exposition aux radiofréquences. La puissance de rayonnement de cet appareil se
trouve sous les limites d'exposition de radiofréquences d'Industrie Canada. Néanmoins, cet appareil doit étre
utilisé de telle sorte qu'il doive étre mis en contact le moins possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux radiofréquences d'Industrie Canada, il est
recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm entre les antennes et l'utilisateur.

Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie (5 GHz)

A OSTROZNIE: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due to its
operationin the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. The Industry Canada requires this product to be used
indoors for the frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce the potential for harmful interference to
co-channel mobile satellite systems. High-power radar is allocated as the primary user of the 5.25- to 5.35-
GHz and 5.65- to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause interference with and/or damage to this
device.

Lors de l'utilisation du réseau local sans fil IEEE 802.114a, ce produit se limite a une utilisation en intérieur a
cause de son fonctionnement sur la plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz. Industrie Canada stipule que ce
produit doit étre utilisé en intérieur dans la plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz afin de réduire le risque
d'interférences éventuellement dangereuses avec les systémes mobiles par satellite via un canal adjacent. Le
radar a haute puissance est alloué pour une utilisation principale dans une plage de fréquences de 5,25 a 5,35
GHz et de 5,65 a 5,85 GHz. Ces stations radar peuvent provoquer des interférences avec cet appareil et
l'endommager.

Informacje dla uzytkownikow w Serbii (5 GHz)

Upotreba ovog uredjaja je ogranicna na zatvorene prostore u slucajevima koriscenja na frekvencijama od
5150-5350 MHz.

Informacje dla uzytkownikow na Tajwanie (5 GHz)
1E 5.25-5.35 BhlfAH A A A 2 SRR GAERR 0, FRAA == R,
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Informacje dla uzytkownikow na Tajwanie
BTy S 0 e S M R A PR
Ak

R AGRRE O AR h =R AT BHEERE, JERERT R, aw]. PHYRECOE B ANGE AR AR IR
B AR R R K PiRE.

PERRILICS

(XD RIHE R < A S BRI L 2 N TEAIEEE | MBA TEIAR, EREH, Wk
R M RN T AR A

HTHE ISR, FRERENCIEE B, (RO RIEERADZ AEBER T, FHEK
BE 4 1] P IS S MR FE AR R B 2 T

Informacje dla uzytkownikow w Meksyku

La operacidn de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Informacje dla uzytkownikow w Japonii
Z ORI BT AR A RE ] S TG HRRRE 2 2 T T R A FE L L TV E T,

Informacje dla uzytkownikéw w Korei

g A = At EA e o] ez g b v e A as E 5 gle

Dodatkowe oSwiadczenia dotyczace produktow telekomunikacyjnych (faksow)

° Dodatkowe o$wiadczenie Federalnej Komisji £acznosci (FCC) dotyczace produktow telekomunikacyjnych
(USA)

° Kanadyjskie wymagania branzowe CS-03

° Informacje dla uzytkownikoéw sieci telefonicznej w Kanadzie

° Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w Niemczech

° Informacje dla uzytkownikéw w Japonii

° Oswiadczenie o faksie przewodowym w Australii

e  (Oswiadczenia firmy Telecom (Nowa Zelandia)

Dodatkowe oSwiadczenie Federalnej Komisji L3cznosci (FCC) dotyczace produktow
telekomunikacyjnych (USA)

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the rear
(or bottom) of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

Applicable connector jack Universal Service Order Codes (“USOC”) for the Equipment is: RJ-11C.
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A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must comply
with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. A compliant telephone cord and
modular plug is provided with this product. It is designed to be connected to a compatible modular jack that is
also compliant. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line. Excessive
RENSs on a telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most but not
all areas, the sum of RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of devices that may be
connected to a line, as determined by the total RENs, contact the local telephone company. For products
approved after July 23, 2001, the REN for this product is part of the product identifier that has the format
US:AAAEQ##TXXXX. The digits represented by #t are the REN without a decimal point (e.g., 00 is a REN of
0.0).

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance
that temporary discontinuance of service may be required. But if advance notice isn't practical, the telephone
company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a
complaint with the FCCif you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens the telephone company will provide advance notice in
order for you to make necessary modifications to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please contact the manufacturer, or look elsewhere in this
manual, for repair or warranty information. If the equipment is causing harm to the telephone network, the
telephone company may request that you disconnect the equipment until the problem is resolved.

Connection to party line service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission or corporation commission for information.

A OSTROZNIE: If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure the
installation of this equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what will
disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHEN PROGRAMMING EMERGENCY NUMBERS AND(OR) MAKING TEST CALLS TO EMERGENCY NUMBERS:
e  Remain on the line and briefly explain to the dispatcher the reason for the call.

e  Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

E/f UWAGA: The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic device, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains in a
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and
time it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the message
and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The
telephone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or
long-distance transmission charges.)

In order to program this information into your FAX machine, you should complete the steps described in the
software.

Kanadyjskie wymagania branzowe CS-03

Uwaga: Kanadyjska etykieta branzowa okresla urzadzenia certyfikowane. Ten certyfikat oznacza, ze
urzadzenie spetnia pewne wymagania z zakresu ochrony sieci telekomunikacyjnej, obstugi i bezpieczenstwa
opisane w odpowiednich dokumentach dotyczacych wymagan technicznych urzadzen koncowych. Oddziat nie
gwarantuje, ze urzadzenie bedzie dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami uzytkownika. Przed zamontowaniem tego
urzadzenia uzytkownicy powinni upewnic sie, czy dopuszczalne jest podtaczenie tego urzadzenia do instalacji
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lokalnej firmy telekomunikacyjnej. Urzadzenie nalezy rdwniez zamontowac z uzyciem zaakceptowanej
metody potaczenia. Klient powinien mie¢ Swiadomos¢, ze w niektorych sytuacjach zgodnos¢ z powyzszymi
warunkami nie zapobiega pogorszeniu ustug. Naprawy certyfikowanych urzadzen nalezy koordynowac z
przedstawicielem wyznaczonym przez dostawce. Wszelkie naprawy lub zmiany urzadzenia przeprowadzone
przez uzytkownika lub awarie urzagdzenia moga stanowi¢ powod zazadania przez firme telekomunikacyjna
odtaczenia tego urzadzenia od sieci. Uzytkownicy powinni zadbac o swoje bezpieczenstwo, zapewniajac
wspolne elektryczne potgczenie z uziemieniem urzadzen zasilajgcych, linii telefonicznych, wewnetrznego
metalowego rurociggu wodnego (jesli s obecne). Te srodki ostroznosci s szczegoélnie istotne w obszarach
wiejskich.

A OSTROZNIE: Uzytkownicy nie powinni podejmowac prob samodzielnego wykonania takich potaczen i
powinni skontaktowac sie z odpowiednim organem kontroli sieci elektrycznej lub elektrykiem (w razie
potrzeby). Parametr REN (ang. Ringer Equivalence Number) tego urzadzenia wynosi 0,1.

Uwaga: Parametr REN (ang. Ringer Equivalence Number) przypisany do kazdego urzadzenia korncowego
umozliwia identyfikacje maksymalnej liczby terminali, ktére mozna podtaczy¢ do danego interfejsu
telefonicznego. Zakonczenie interfejsu moze sktadac sie z dowolnej kombinacji takich urzadzen i zalezy
wytacznie od wymagania, ktore okresla, ze suma parametréw REN wszystkich urzadzen nie moze
przekraczac pieciu (5,0). Standardowy kod uzgodnienia potgczenia (wtyk telefoniczny) w przypadku urzadzen
0 bezposrednim potaczeniu z siecig telefoniczng to CAT1A.

Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w Kanadzie

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux d’Industrie Canada. Le
numéro d’enregistrement atteste de la conformité de l'appareil. Labréviation IC qui precede le numéro
d’enregistrement indique que l'enregistrement a été effectué dans le cadre d’'une Déclaration de conformité
stipulant que les spécifications techniques d’Industrie Canada ont été respectées. Néanmoins, cette
abréviation ne signifie en aucun cas que l'appareil a été validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées a la terre de la
source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique d’alimentation en eau sont, le cas
échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est particulierement importante dans les zones
rurales.

Remarque: Le numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué a chaque appareil terminal fournit une
indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre connectés a une interface téléphonique. La
terminaison d’une interface peut se composer de n'importe quelle combinaison d’appareils, a condition que le
total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.1.

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical Specifications. This is
confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the registration number signifies that
registration was performed based on a Declaration of Conformity indicating that Industry Canada technical
specifications were met. It does not imply that Industry Canada approved the equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility,
telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This precaution
might be particularly important in rural areas.

Note: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication of the
maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface might consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.1, based on FCC Part 68 test results.
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Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w Niemczech

Hinweis fiir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fiir den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone Network (PSTN) gedacht.
SchlieBen Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des HP All-in-One enthalten ist, an die
Wandsteckdose (TAE 6) Code N an. Dieses HP-Fax kann als einzelnes Gerat und/oder in Verbindung (mit
seriellem Anschluss) mit anderen zugelassenen Endgeraten verwendet werden.

Informacje dla uzytkownikow w Japonii
Z OWBIA BT AR E 2 R T AR A IR L TV

Oswiadczenie o faksie przewodowym w Australii
W Australii urzadzenie HP musi by¢ podtagczone do sieci telekomunikacyjnej za pomoca kabla spetniajgcego
wymogi standardu technicznego AS/ACIF S008.

Oswiadczenia firmy Telecom (Nowa Zelandia)

Przyznanie zezwolenia Telepermit dowolnemu urzadzeniu koncowemu oznacza tylko, ze firma Telecom
zaakceptowata to urzadzenie jako spetniajgce minimalne warunki potgczenia z siecig tej firmy. Nie oznacza
ono, ze firma Telecom wspiera korzystanie z tego urzadzenia lub udziela mu jakiejkolwiek gwarancji. Ponadto
w zaden sposAb nie zapewnia ono, ze dowolne urzadzenie bedzie prawidtowo wspétpracowac w kazdym
zakresie z innym elementem sprzetu z zezwoleniem Telepermit innej marki lub innego modelu, ani nie
sugeruje, ze dany produkt jest zgodny ze wszystkimi ustugami sieci firmy Telecom.

To urzadzenie nie zostanie skonfigurowane do automatycznego wykonywania potaczen z ustugami
kryzysowymi firmy Telecom pod numerem ,, 111",
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